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POLITYKA WIELOKULTUROWOSCI A MIGRACJE

Wprowadzenie

Zréznicowanie kulturowe spoteczenstw jest wspdltczesnie powszechnie do-
strzegalnym faktem spotecznym, zaréwno w skali miedzynarodowej, jak i w
warunkach wewnetrznych poszczegélnych krajow oraz na makropoziomie
i mikropoziomie relacji spolecznych. Jednocze$nie mamy do czynienia z szero-
kim upowszechnianiem idei, ideologii i polityki pluralizmu oraz wielokulturo-
wosci jako wartosci, a takze jako praktycznych rozwigzan oraz sposobow zycia.

Jednakze warto podkresli¢, ze wdrazanie idei wielokulturowosci do prakty-
ki zycia zbiorowego jest w istocie ciggiem dalszych proceséw budowania de-
mokracji. Jest to bowiem konsekwencja demokratycznego szanowania i uzna-
wania praw zaréwno aktoréw indywidualnych, jak i zbiorowych. Utrwalilo
sie powszechne przekonanie, ze idee wielokulturowosci nie mogg zostac sa-
moistnie wprowadzone do praktyki, spoteczenstwo wielokulturowe nie moze
powsta¢ w sposob zywiotowy, samorzutnie, ale powinno zosta¢ skonstruowa-
ne w sposob $wiadomy, szczegoélnie poprzez prowadzenie okreslonej polityki
wielokulturowosci.

Najogolniej polityke wielokulturowosci mozna okresli¢ jako wdrazanie
do praktyki zycia zbiorowego idei, blizszych ustalen teoretycznych i organiza-
cyjnych w zakresie wielokulturowosci oraz spoleczenstwa wielokulturowego,
a takze wplywanie (sterowanie) na procesy przeobrazen spoteczenstwa zrézni-
cowanego kulturowo w kierunku spoteczenstwa wielokulturowego.

Dotychczasowe do$wiadczenia wybranych krajéw zachodnich w zakre-
sie prowadzenia polityki wielokulturowosci sa w znacznym zakresie ocenia-
ne jako nieskuteczne lub nawet zakonczone porazka. Niepowodzenie polityki
wielokulturowos$ci w jej obecnym wydaniu nie oznacza, ze zalamaniu ulegly
idee i koncepcje teoretyczne wielokulturowosci. Nadal bowiem mamy do czy-
nienia z migracjami miedzynarodowymi i innymi dziataniami, ktére prowadza
do styku réznych kultur. Ciagle takze prowadzone s3 prace teoretyczne, bada-
nia nad wielokulturowoscig, a takze czynione s3 nowe starania, jak 6w fenomen
kulturowy wdrozy¢ do praktyki.

W naszej publikacji przyjmujemy zalozenie, ze wspétczesnie mamy do czy-
nienia z porazka co najwyzej okreslonej koncepcji polityki wielokulturowosci,
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ktéra wymaga przyblizenia. Okreslenie przyczyn deklaracji porazki dotychcza-
sowych polityk wielokulturowosci wymaga bardzo precyzyjnie przemyslanych,
autonomicznych badan. Nalezaloby sprecyzowac:

 Jakie cele zamierzala realizowa¢ owa polityka, jaka byla diagnoza w za-
kresie zréznicowania spoleczno-kulturowego poszczegdlnych spote-
czenstw, czy pomiedzy poszczegdlnymi zbiorowosciami istnialy duze,
czy tez male dystanse spoteczne i kulturowe, czy byly one definiowane
przez poszczegdlne zbiorowosci jako czasowe, czy tez jako trwate?

o Jakie narzedzia i instrumenty stosowano w polityce wielokulturowosci,
czy okazaly si¢ one skuteczne?

o Czyiwjakim stopniu polityka wielokulturowosci zostata uspoteczniona,
czy w jej konstruowaniu i realizacji braly udziat li tylko przedstawiciele
spoleczenstwa dominujacego, czy takze przedstawiciele poszczegdlnych
mniejszosci kulturowych?

Mozna zalozy¢, ze dotychczas prowadzona polityka wielokulturowosci
opierala si¢ na wielu przestankach utopijnych, o charakterze populistycznym,
gléwnie przyjetych z punktu widzenia spoleczenstw dominujacych. Zakladano
miedzy innymi, ze imigranci: przystosuja si¢ do wymogow spoleczenstw przyj-
mujacych, przyjma przynajmniej podstawowe wartosci spoleczenstwa przyj-
mujacego, dostosuja si¢ do systemu prawnego, nie beda podwaza¢ podstaw
systemowo-politycznych ekonomicznych i kulturowych spoleczenstw przyj-
mujacych, wreszcie, zrezygnuja z tych swoich wartosci i wzoréw kulturowych,
ktore sg szczegdlnie nieakceptowane spotecznie w krajach przyjmujacych i, ze
nie oczekuja i nie wymagaja zasadniczych zmian w spoleczenstwie dominu-
jacym. Zaktadano, ze imigranci sami bedg lub przynajmniej powinni czyni¢
starania, aby zintegrowac sie ze spoleczenstwem przyjmujacym.

Obecnie niewatpliwie konieczna jest nowa koncepcja polityki wielokul-
turowosci, taka, ktéra zostanie skonstruowana na gruncie krytycznej analizy
zrédet i konkretnych przyczyn porazki dotychczasowych rozwigzan spoteczno-
-politycznych, ktdra zostanie oparta na bardziej realistycznej koncepcji spole-
czenstwa wielokulturowego.

W ostatniej instancji o charakterze stosunkéw miedzykulturowych de-
cyduja rozwigzania praktyczne, tak w obrebie poszczegélnych panstw, jak
i spoleczenstw, ktore sa wynikiem przede wszystkim zréznicowanego i ciagle
zmieniajacego si¢ skladu etniczno-kulturowego mieszkancéw, wynikiem na-
kiadania si¢ dynamicznych potrzeb i oczekiwan mniejszosci i wiekszosci oraz
umiejetnosci i woli ich wdrozenia w praktyce w postaci §wiadomie realizowa-
nych dziatan.
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O przeobrazeniach panstwa i spoleczenstwa w kierunku wielokulturowego
decydujg przynajmniej cztery kategorie, przewaznie zinstytucjonalizowanych,
aktorow: panstwo, zréznicowane spoleczenstwo, wielo$¢ przedstawicieli miej-
scowych i imigranckich mniejszosci kulturowych oraz struktury (organizacje)
miedzynarodowe. Jak poszczegélni aktorzy radza sobie ze zréznicowaniem
kulturowym spoleczenstwa, mozna przedstawia¢ dopiero w nastepstwie reali-
zacji kolejnych badan empirycznych. W kreowaniu polityki wielokulturowosci
zasadne wydaje si¢ pytanie o role panstwa. Naszym zdaniem, zadania panstwa
najogodlniej polegalyby na tworzeniu warunkéw do upowszechniania postaw
szacunku i tolerancji wzgledem przedstawicieli innych kultur poprzez okre-
slone reformy systemu edukacji, tworzenia specjalistycznych instytucji, ksztat-
towanie opinii spotecznej, czyli na codziennym zarzadzaniu zréznicowaniem
kulturowym spoleczenstwa. Powinna to by¢ przynajmniej polityka neutralno-
sci kulturowej panstwa, zabezpieczania rownosci w sferze kulturowej, w szcze-
golnosci poprzez oddzielenie kultury, w tym religii i etnicznosci od polityki.
Szczegdlnym przejawem polityki wielokulturowosci powinna by¢ prowadzona
edukacja miedzykulturowa, przy czym edukacja tak przemyslana, by obejmo-
wala cale spoteczenstwo. Obok wprowadzenia edukacji miedzykulturowej, wy-
daje si¢ konieczne stale, systematyczne prowadzenie w spoteczenstwie dialogu
miedzykulturowego. Istotne jest takze dostrzeganie i uwzglednianie, w calej
polityce panistwa skierowanej na przesztos¢, terazniejszos¢ i przyszto$¢, zrézni-
cowanego kulturowo, sktadu wspolczesnego spoteczenstwa.

Polityka wielokulturowosci to raczej tworzenie ram prawnych, instytucjo-
nalnych, religijnych, moralnych i obyczajowych sprzyjajacych przeobrazeniom
w kierunku spoteczenstwa wielokulturowego. To takze wykorzystanie w tym
celu szerszych, bardziej autonomicznych proceséw spotecznych, ktére doko-
nuja sie na poziomie ogdlnospolecznym, kulturowym. Teoretycznie byloby
to stymulowanie przez panstwo, migdzy innymi proceséw instytucjonalizacji
zroznicowania kulturowego mieszkancéw, gwarantowania petni praw obywa-
telskich wszystkim czlonkom takiego spoleczenstwa, dialogu miedzykultu-
rowego (migdzy innymi promocji akceptowalnych zestawéw wartosci wspol-
nych pozwalajacych na bycie razem, na wzajemne wspdtdziatanie), pluralizmu
w zyciu spofecznym, samorzadnosci lokalnej, regionalnej, aktywnej edukacji
miedzykulturowej, proceséw unarodowienia tam, gdzie jeszcze procesy tego
typu si¢ nie dokonaly, konstruowania wspoélnej i zréznicowanej jednoczesnie
pamieci historycznej.

Polityka wielokulturowosci stawia tez w nowym $wietle pytanie, czy przed-
stawiciele mniejszo$ci maja takie same prawa obywatelskie (i mozliwosci ich
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egzekwowania) jak ci, ktorzy reprezentuja kultur¢ dominujaca, czyli pytanie
o obywatelstwo i jego zakres.

Podobnie powinny zosta¢ wyartykulowane zadania (oczekiwania) wzgle-
dem zréznicowanego spoteczenstwa, w tym mniejszosci kulturowych, ponie-
waz polityka wielokulturowosci, jesli ma prowadzi¢ do pozytywnych skutkéw
i nie by¢ narazona na porazke, winna obejmowac cate spoteczenstwo.

Wyrazamy przekonanie, ze zawarte w publikacji zbiorowej opracowania
pozwolg unaoczni¢ ztozonos¢ polityki wielokulturowosci, a takze potrzebe jej
zmian. Istota dyskusji zmienia si¢ od diagnozy przyczyn i uwarunkowan zata-
mywania si¢ fadu spotecznego ksztaltowanego przez dotychczasowsg polityke
wielokulturowosci, fadu nadal w znacznej mierze opartego na zasadach domi-
nacji i podporzadkowania, do polityki ksztattowania nowego fadu pluralistycz-
nego, a w perspektywie wielokulturowego.

MALGORZATA BIENKOWSKA, ANDRZEJ SADOWSKI



POLITYKA WIELOKULTUROWOSCI A MIGRACJE

JaNusz T. HRYNIEWICZ

POLITYKA WIELOKULTUROWOSCI. ZJAWISKA
TOWARZYSZACE I PRZESEANKI NIEPOWODZENIA

The Policy of Multiculturalism. Accompanying
Phenomena and Conditions of Failure

SUMMARY

Multiculturalism is a kind of social policy depends on cultural neutrality of the
state. In Western Europe has shaped a huge environments of immigrants stem-
med from non European cultures. Because of great cultural distance between
European societies and immigrants, assimilation of immigrants turned out to
be more difficult than one had expected. In response of that European states
have began to carry out the multicultural social policy. In effect a huge number
of behaviors of immigrants proved to be in contradiction to human rights but
consistent with multiculturalism. Contemporary we can observe a contestation
(but not abandon) of multicultural policy and growth of anti immigrants’ atti-
tudes. There is a tendency to multiculturalism will be diminished and human
rights neglected. New social policy ought to be oriented towards adaptation im-
migrants to economic and politic institutions on the ground of human rights
priority.

Wielokulturowos¢ jako polityka spoleczna

Pojecie wielokulturowosci, jakkolwiek intuicyjnie oczywiste — wiele kultur -
bywa jednak do$¢ odmiennie interpretowane. Jak wynika z ustaleni A. Sliz, inna
sytuacja jest w krajach imigracyjnych, jak USA, Kanada, czy Australia, a inna
w Europie Zachodniej, w ktorej polityka wielokulturowosci jest nastgpstwem
stopniowego wzrostu liczby imigrantéw z wyraznie odmiennych kregéw kultu-
rowych i stanowi prébe adaptacji panstw do nowego stanu rzeczy. Adresowana
jest w gtéwnej mierze do $rodowisk imigranckich i mniejszosci etnicznych, na
przyktad w Niemczech i Francji. Natomiast w niektorych panstwach pozaeuro-
pejskich, na przyklad w Australii, Kanadzie, polityka wielokulturowosci zostata
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oficjalnie przyjeta jako dzialanie ogélnopanstwowe i konstytuuje Zycie spotecz-
ne ogétu mieszkancow.

W Kanadzie zadna z grup imigranckich nie uzyskata statusu kulturowej do-
minacji; z tego wzgledu przyjeto tam polityke wielokulturowosci opierajaca sie
na zalozeniu, ze ,,obywatel pozostaje lojalny wobec struktur panstwowych, przy
minimalnej akceptacji - podstaw kultury dominujacej” W USA, z kolei, wie-
lokulturowos¢ wystepuje w ramach dominujacej kultury anglosaskiej'. W Ka-
nadzie w 1981 roku ustalono, ze polityka wielokulturowosci jest statym ele-
mentem realizowanej przez panstwo polityki spotecznej. Za gtéwny cel uznano
przeciwdzialanie nieréwnosciom rasowym i ulatwianie integracji spoleczne;j.
Uznano takze, Ze nie ma jednej wiodacej kultury i tozsamos¢ kanadyjska jest
mozaikg kultur i ras. Wydatki panstwa na polityke wielokulturowosci, w prze-
liczeniu na jednego mieszkanca, wynoszg jeden dolar kanadyjski rocznie. Poli-
tyke wielokulturowosci prowadza takze samorzady’.

Intelektualnych zrédel polityki wielokulturowosci mozna doszukiwac sie
w wynikach badan naukowych, prawach czlowieka oraz w mig¢dzynarodo-
wej dyskusji zapoczatkowanej wydaniem w USA ksiazki M. Novaka, w kto-
rej upomniano si¢ o ochrone tradycji kulturowej i tozsamosci przywiezionej
przez imigrantéw z Europy do USA®. Ksigzka M. Novaka wzmocnifa argumen-
ty przeciwnikéw polityki asymilacji, wskazujac na jej niewatpliwe naduzycia,
jak na przyktad przymusowe odbieranie dzieci rodzicom. Wskazano takze na
nieuchronnos¢ napie¢ psychicznych i dezintegracje tozsamosci towarzyszaca
gwaltownej akulturacji.

Wielokulturowos$¢ europejska ,,rodzi si¢ w obrebie panstw narodowych,
w ktérych w ramach utrwalonej kultury etnicznej (narodowej) pojawiajg si¢
mniejszosci etniczne czy kulturowe™. W Europie Zachodniej polityka wielo-
kulturowosci posiada dwa aspekty. Pierwszy wigze si¢ z renesansem regiona-
lizmoéw i etnicznych osobliwosci lokalnych® oraz z europejskimi mniejszoscia-
mi etnicznymi powstalymi w efekcie tworzenia granic miedzypanstwowych.
Drugi aspekt wigze sie z licznym naplywem do Europy Zachodniej imi-

U A. Sliz, Wielokulturowosé: Tluzje czy rzeczywistosé, Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego, Opole

2009, s. 59-60.

Multiculturalism in Canada http://www.mta.ca/faculty/arts-letters/canadian_studies/english/about/

multi/index.htm (07.09.2007).

3 M. Novak, Rise of the Unmeltable Ethnics: The new Political Force of seventies, Macmilian Publishing,
Co Inc., New York 1972.

4 A.Sliz, op. cit., s. 60.

Przykladowo, w Hiszpanii —Katalonia, Baskonia, we Francji Normandia, Bretania, Korsyka, we

Wrtoszech Sycylia, w Polsce — Kaszuby, Podhale, w Niemczech — Wyspy Fryzyjskie, w Szwecji i Finlan-

dii - Laponia.
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grantow z krajow islamskich, czyli z Afryki Péinocnej i Turcji. Przykladowo
w 2005 roku stanowili oni 10% mieszkancéw Francji (okoto 6 milionéw), 5,6%
mieszkancéw Holandii (900 tysiecy), 4,2% mieszkancow Austrii (340 tysiecy),
3,9% mieszkancow Niemiec (3,2 miliony) i 3,4% mieszkancéw Wielkiej Bry-
tanii (2 miliony)®. W tym opracowaniu skupig si¢ na drugim aspekcie polityki
wielokulturowosci.

Dotychczas realizowana w Europie Zachodniej polityka wielokulturowosci
polega na neutralnosci kulturowej panstwa. Idealne panstwo neutralne kul-
turowo unika dziatan i decyzji, ktére moglyby sprawia¢ wrazenie, ze s3 mo-
tywowane lub powigzane z kulturg jakiej$ grupy spotecznej zamieszkujacej
dane panstwo. Przyktadowo, w Holandii w 2005 roku robiono wszystko, aby
imigrant nie musial nawet opanowac jezyka. W urzedach czy stuzbie zdrowia
zatrudniano ttumaczy. Utatwienia w sprawie taczenia rodzin i zawierania mal-
zenstw w kraju pochodzenia sprzyjaly odtwarzaniu, w Europie, macierzystego
srodowiska, czgsto dotknigtego analfabetyzmem’.

Dualizm prawny. Wielokulturowos¢ i prawa czlowieka w warunkach
duzego dystansu kulturowego

Pod pojeciem dystansu kulturowego rozumiem odmienno$¢ wzoréw zacho-
wan, systemow wartosci i systemow symbolicznych decydujacych o sposobach
postrzegania i warto$ciowania §wiata zewnetrznego oraz ksztaltowania zacho-
wan przez przedstawicieli roznych kultur.

Prawa cztowieka zostaly sformalizowane w postaci Konwencji ONZ o ochro-
nie praw czlowieka i podstawowych wolnosci wraz z protokotami dodatkowy-
mi®. Rownowaznikiem takiego traktatu jest na przyklad akces do Rady Europy
i zwigzane z tym zobowigzanie do akceptacji konwencji o prawach czlowieka
i ewentualnej modyfikacji norm prawa krajowego w taki sposdb, aby byly nie-
sprzeczne z prawami cztowieka. Podobne zobowigzania, cho¢ nie tak silnie wy-
eksponowane, wiaza sie z przynaleznoscia do OBWE.

Wraz z przybyciem do Europy Zachodniej emigrantéw z Azji i Afryki po-
jawily si¢ masowo, odmienne od europejskich, wzory kulturowe prowadzace
do dos¢ zaskakujacych zachowan i dylematéw sklaniajacych do ponownego
przemyslenia polityki wielokulturowosci. Przyktadowo, norweska minister

6 Intifiada na przedmiesciach, ,Forum” 2005, 14 stycznia.

7 M. Demetz, Fiasko multikulti, “LExpress” 2005, 27 pazdziernika, cyt. za “Forum” 2005, nr 47.
8 Council of Europe, Konwencja o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci, wersja polska,
Kancelaria Europejskiego Trybunatu Praw Czlowieka, 1998.
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odpowiedzialna za integracj¢ imigrantéw stwierdzita, ze réownos¢ praw kobiet
i mezczyzn, obywateli Norwegii, jest sprzeczna z odgérnym aranzowaniem
malzenstw w srodowiskach islamskich®. We Francji, z kolei w srodowiskach
islamskich praktykuje sie klitoridektomie, co z punktu widzenia francuskiego
prawa jest bezprawnym okaleczaniem. Zdarza si¢, ze w europejskich srodowi-
skach islamskich praktykuje si¢ poligamie. Natomiast na gruncie prawa panstw
europejskich wielozenstwo jest przestepstwem.

Jezeli jakie$ zachowania poddaje si¢ sankcjom prawnym, to oznacza to ni
mniej, ni wiecej tylko to, ze uznaje si¢ je za gorsze, i godne skarcenia, nawet,
jezeli w niektérych grupach sa one norma kulturows. Karzac za bigamie uznaje
sie, ze wzor kulturowy nakazujacy monogamie jest lepszy niz wzér kulturo-
wy sankcjonujacy poligamie. Tak postepujac odrzuca si¢ zasade wielokultu-
rowosci. Co wiecej, stosowanie zasad wielokulturowosci do analizy zachowan
z punktu widzenia ich zgodnosci z prawami czlowieka prowadzi do sprzecz-
nych wnioskéw.

Opierajac si¢ na art. 2 protokolu dodatkowego do Konwencji o ochronie
praw czlowieka (ustanowionej przez Rade Europy), rodzice maja prawo do za-
pewnienia dzieciom ,wychowania i nauczania zgodnie z ich wlasnymi prze-
konaniami religijnymi i filozoficznymi”. Z kolei w art. 8 Konwencji zapisano
»poszanowanie zycia prywatnego i rodzinnego’'’. Rodzice majg prawne gwa-
rancje do nadzoru nad wpajaniem i egzekwowaniem zachowan rodzinnych,
narzeczenskich i matzenskich zgodnych z preferowanymi wzorami kulturowy-
mi. Takie uprawnienia rodzicow sg bezsporne do czasu osiagnigcia przez dzieci
pelnoletnosci. Jezeli tak, to mozna sensownie argumentowac, ze aranzowanie
malzenstw czy klitoridektomia najzupetniej miesci w uprawnieniach rodzicéw
nadanych im przez prawa czlowieka. Wniosek taki, cho¢ logicznie poprawny
jest jednak nie do przyjecia. Niemniej, jednak osoby ukarane za zmuszanie
do malzenstwa moga argumentowa¢, ze kara jest przejawem dyskryminacji
religijnej i kulturowej oraz sprzeczna z gwarancjami dla poszanowania zycia
rodzinnego. Konsekwentna wielokulturowos$¢ moze prowadzi¢ do sprzecznych
interpretacji praw cztowieka.

Innym przyktadem moze by¢ fragment paryskiej kroniki sadowej. Na po-
czatku 2007 roku w Paryzu toczyl si¢ proces przeciwko redaktorowi naczelnemu
pisma satyrycznego za zamieszczenie karykatur Mahometa. Pozew sformuto-
waly organizacje muzulmanskie''. Na gruncie polityki wielokulturowosci moze
by¢ on uzasadniony tym, Ze religia jest najwazniejszym fragmentem kultury.

®  Zmodernizujmy islam, ,Gazeta Wyborcza” 2003, 7 listopada.

10" Council of Europe, op. cit.
"' L. Unger, Proces z innych czaséw, ,Gazeta Wyborcza” 2007, 13 lutego.
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Ludzie maja prawo do wlasciwego danej kulturze sposobu przezywania wlasne-
go wyznania. Religia zabrania odtwarzania wizerunku Proroka. Publikowanie
wizerunku, a co gorsza karykatur, jest dla ludzi kultury islamskiej obrazliwe.
Publikacja poniza wigc kulture islamu, jest sprzeczna z polityka wielokulturo-
wosci i powinna by¢ zakazana. Jak sie to ma do praw czlowieka? W art.9 Kon-
wencji zapisano gwarancje dla wolnosci sumienia i wyznania, ale w artykule
10 - gwarancje wolno$ci wyrazania opinii'?. Mozna sadzi¢, ze dotyczy to takze
opinii krytycznych albo sprzecznych z jakas religia. Co zatem jest wazniejsze,
wolnos¢ religijna czy wolnos$¢ wyrazania opinii? Oba te rodzaje wolnosci moga
podlegac¢ ograniczeniom ustawowym koniecznym w spoteczenstwie demokra-
tycznym'. Powstaje problem, czy powinny podlega¢ ograniczeniom w takim
samym stopniu, czy jedna wigcej, a druga mnie;j.

Przed wydaniem wyroku sad musiat zadecydowac¢, co wazniejsze: wolno$¢
religii czy wolnos¢ stowa. Sad odwotal sie do zewnetrznego (wobec wolno-
$ci) kryterium, jakim jest logika funkcjonowania instytucji demokratycznych.
Trwalos¢ i stabilno$¢ instytucji demokratycznych jest arbitrem w sporze o rdz-
ne rodzaje wolnosci. Oddzielnos¢ religii od polityki i prymat obywatelstwa nad
przynaleznoscig religijng zdeterminowaly odrzucenie pozwu.

Nie sposob jednak nie zauwazy¢, ze mamy tu do czynienia z obrong wolnosci
krytyki przez odwotanie si¢ do wolnosci i demokracji; jest tu i tautologia (wol-
no$¢ krytyki, bo wolnosé¢) i nierozstrzygalnos¢ logiczna. Ta druga polega na
tym, ze prawa czlowieka nie daja podstawy do logicznej argumentacji na rzecz
wyboru jednej wartosci — wolno$¢ krytyki kosztem innej -wolnosci przezywa-
nia wlasnej religii. Zawsze mozna zadac pytanie, dlaczego akurat ta wartos¢ jest
lepsza od innych? Dlatego, ze jest europejska? Jezeli tak, to jest to imperializm
kulturowy. Mozna dalej argumentowa¢, ze skoro Europa jest taka demokra-
tyczna, to niech o wartosciach rozstrzyga arytmetyka polityczna. Przykladowo,
w tych dzielnicach miejskich, w ktdrych jest wigkszos¢ imigrantéw z krajow
islamu powinny obowigzywac¢ islamskie wartosci, a nie prawa czlowieka. By¢
moze podobne przestanki lezaly u zrédet dwu innych rozstrzygnig¢ sadowych
i jednej propozycji we Francji i RFN i Wielkiej Brytanii.

We Francji gdzie poligamia jest zabroniona, Sad Najwyzszy kierujac si¢ za-
sadg, ze nalezy respektowa¢ odmienny kulturowo status cudzoziemcéw zezwo-
lit w 1980 roku na faczenie rodzin poligamicznych. W efekcie z Afryki przybyty
tysigce drugich i trzecich zon'.

12" Council of Europe, op. cit.
3 Ibidem, art. 9 pkt.2 i wart. 10 pkt.2.
D, Signer, Ta dziwna monogamia, ,Die Weltwoche” 2007, 17 maja, cyt. za ,,Forum” 2007, 10 wrze$nia.
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Zwierzchnik kosciota anglikanskiego zasugerowal akceptacje szariatu
w Wielkiej Brytanii. Kilka miesiecy pdzniej (czerwiec 2008) najwyzszy ranga
sedzia brytyjski zasugerowal, ze w niektdrych sytuacjach szariat powinien by¢
stosowany, na przykiad sprawach rodzinnych i rozstrzyganiu sporéw miedzy
muzulmanami®. Nie sposob nie zauwazy¢, ze moze to spowodowaé podob-
ne perturbacje jak te, ktére wigzg si¢ z orzeczeniem sgdu francuskiego. Jak na
przyklad traktowac orzeczenia sadu islamskiego, gdy spor dotyczy meza i kilku
zon?

W REFN, z kolei, urodzona tam Marokanka wyszla za maz za Marokanczyka,
ktory ja wielokrotnie maltretowal. Zwrdcita si¢ wiec do sadu, aby ten, zgod-
nie z niemieckim prawem, przyspieszy! procedury i zakazal me¢zowi zbliza¢ sie
do niej na odleglos¢ mniejsza niz 50 metréw. Jednak sedzia postgpila zgodnie
z zasadami wielokulturowosci i odmowila szybkiego rozwodu, uzasadniajac, ze
w muzulmanskim kregu kulturowym jest oczywiste, ze maz korzysta z prawa
chlosty wobec Zony, na mocy wersu 34 czwartej sury Koranu. Na famach nie-
mieckiej prasy rozgorzala dyskusja nad tym, czy Koran daje me¢zowi takie pra-
wo i jak je nalezy wykonywac'®. Dyskusja miala takze wielokulturowy charak-
ter. Twierdzono miedzy innymi, ze prawo marokanskie tez zabrania bicia zon.
Wielokulturowos¢ prowadzi tu do uznania, ze sad we Frankfurcie powinien sie
kierowa¢ prawem marokanskim.

Przyklad niemiecki pokazuje, w jaki sposéb konsekwentna wielokulturo-
wos¢ moze takze prowadzi¢ do patologii w funkcjonowaniu instytucji demo-
kratycznych. Na czym polega ta patologia? Na tym, ze kierujac si¢ wielokul-
turowoscig sad wydal dziwaczny wyrok. A takze na tym, ze przedstawiciele
wymiaru sprawiedliwo$ci neutralnego swiatopogladowo panstwa wzieli udziat
w dyskusji, jak sady powinny interpretowac i jak stosowa¢ nakazy pisma $wie-
tego w orzecznictwie. I wreszcie, na tym, ze przedstawiciele $wieckiego pan-
stwa i specjalisci je obstugujacy, drastycznie przekroczyli swoje uprawnienia
i kompetencje. Wystapili w roli interpretatoréw Koranu, prébujac narzucié
spolecznodci islamskiej wlasny sposob jego interpretacji. Niewierni ucza wier-
nych jak majg wierzy¢!

Konsekwentne trwanie przy polityce wielokulturowosci prowadzi do dua-
lizmu prawnego polegajacego na tym, ze w ramach jednego panstwa stosuje
si¢ odmienne systemy prawne wobec obywateli. Innym negatywnym zjawi-
skiem jest tolerowanie prymatu obyczaju nad prawami czlowieka nie tylko
na zasadzie niemieszania si¢ panstwa do wspolnot kulturowych, ale takze
w rozstrzygnieciach sadéw panstw Unii Europejskie;j.

> M. Kazimierczyk, Szariat dla Brytyjczykéw, ,Gazeta Wyborcza” 2008, 5-6 lipca, s. 7.
16 Szariat we Frankfurcie, ,Gazeta Wyborcza” 2007, 23 marca.
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Wielokulturowo$¢ a integracja spoleczna

Opierajac si¢ na europejskich doswiadczeniach panstw wielowyznaniowych
mozna bylo oczekiwac, ze diaspora islamska stanie si¢ kulturowym posredni-
kiem miedzy Europg a krajami Islamu. Przykladowo, z okazji olimpiady w Sa-
rajewie w prasie europejskiej dos¢ duzo pisano o zgodnym wspdtzyciu w Bosni
muzulmandw, katolikéw i prawostawnych. Poréwnanie europejskiego dobro-
bytu i wolnosci z sytuacjg istniejaca w krajach pochodzenia powinno zaowo-
cowaé poczuciem zadowolenia z dokonanego wyboru i identyfikacjg z instytu-
cjami tworzacymi to, czego brakowalo w ojczyznie. Konstatacja, iz wigkszemu
dobrobytowi i wolnosci towarzysza dramatycznie odmienne wzory kulturowe,
powinna skloni¢ elity imigranckie do gtebokich przemyslen nad dostosowa-
niem wlasnej kultury i religii do wyzwan wspdlczesnodci. Mozna bylo ocze-
kiwa¢, ze w europejskich srodowiskach islamskich dokona sie co§ w rodzaju
europejskiej reformacji, czy o$wiecenia, ktére beda promieniowaé na reszte
$wiata islamskiego. Tak si¢ jednak nie stalo. Jak pisze F. Fukuyama, zderzenie
imigrantéw z krajow islamskich z Zachodem doprowadzito do silnego kry-
zysu tozsamosci. Radykalny islamizm i dzihadyzm to préba okreslenia nowe;j
tozsamosci przez przynalezno$¢ do ummy, swiatowej wspdlnoty islamskie;j'’.
Poszukiwania tozsamosci nie idg w kierunku wypracowania syntezy islamu,
demokracji i nowoczesnej gospodarki. Wrecz przeciwnie, do$¢ wyraznie wi-
doczna jest wrogo$¢ imigrantéw islamskich wobec Zachodu i wtasciwych mu
instytucji. W Holandii w 2005 roku ,wtadze zazadaty od imamoéw podpisania
konwencji w sprawie walki z ekstremizmem: poza kilkoma wyjatkami, wszyscy
odmowili”*e.

Na gruncie dominujacych wspdlczesnie interpretacji islamu mamy do czy-
nienia z tendencja do nakladania si¢ na siebie sfer: sakrum i profanum. Sklania
to wiernych muzutmanéw do uznania, Ze stan spoleczenstwa, gospodarki i po-
lityki powinien by¢ wyprowadzony z nakazéw boskich oznajmionych w Kora-
nie. Pojawia si¢ jednak problem polegajacy na tym, ze w krajach Zachodu regu-
lacje gospodarcze i polityczne nie pochodza od Boga, ale daja ludziom wigcej
dobrobytu niz instytucje islamskie.

Elity islamskie objasniajac $wiat, w ktérym niewierni maja wiecej dobr niz
wierni, moga skonstatowa¢, ze wiara niewiernych jest lepsza i dlatego wigcej
nagrod boskich ich spotyka. Jednak taka interpretacja z oczywistych wzgledow
jest, dla elit islamskich, nie do przyjecia. Moga takze pomyslec, ze wyznawcy

17 E. Fukuyama, Klgska wielokulturowosci, ,Gazeta Wyborcza” 2007, 3-4 lutego.
18 M. Demetz, op. cit.



18 Jan T. Hryniewicz

islamu sg grzeszni, a to, ze brak im débr, ktére maja niewierni, jest nastepstwem
kary boskiej. Jednak to tez jest niemozliwe do zaakceptowania, poniewaz, z na-
tury rzeczy, niewierni nie moga by¢ mniej grzeszni od wiernych. Jezeli bardziej
grzeszni majg wiecej dobr od mniej grzesznych to znaczy, ze wyroki boskie
s3 niesprawiedliwe. Pozostaje kolejna mozliwo$¢ méwiaca o tym, ze wigkszy
dobrobyt niewiernych jest nastepstwem ich paktu z szatanem. Taka odpowiedz
jest mozliwa do przyjecia i, sadzac z pobieznych obserwacji, akceptowana przez
znaczng czg$¢ elit islamskich i opinii publicznej. Zwolennicy radykalnego isla-
mu, a tacy zdaja si¢ dominowaé, odczuwajg przymus zwalczania projektu pan-
stwa $wieckiego, poniewaz uwazaja, ze taki sposob postepowania przybliza ich
do zbawienia.

Nieche¢¢ do Zachodu znacznej czedci $rodowisk islamskich nie zalezy od
fluktuacji politycznych czy militarnych. Zamachy bombowe w Madrycie i Lon-
dynie uzasadniano wojskowym uczestnictwem Hiszpanii i Wielkiej Brytanii
w okupacji Iraku. Jednak we wrzesniu 2007 roku policja niemiecka dokonata
aresztowan islamistéow przygotowujacych zamachy bombowe w Niemczech.
A przeciez po interwencji USA w Iraku to wlasnie Niemcy byly uczestnikiem
osi pokoju (Francja, Niemcy, Rosja) skierowanej przeciwko tej interwencji.
Réwniez zamieszki uliczne we Francji w 2005 roku trudno wigza¢ z polityka
zagraniczng tego kraju'®. Stosunek wiekszosci $wiata islamskiego do Zachodu
nie zalezy od tego, czy Zachdd co$ zrobi albo czegos$ nie zrobi, czy posle gdzies
wojska, czy nie posle. Zachod jest zwalczany dlatego, ze jest.

Trzeba jednak zauwazy¢, ze idee antyzachodnie, nie mniej gwaltowne od
islamistycznych, powstawaly i nadal powstaja takze w Europie. I jak twierdza
Ian Buruma i Avishai Margalit, najwazniejszym krajem europejskim tworza-
cym tego typu idee byly, w XIX i do potowy XX wieku, Niemcy*’. Kontestacja
Zachodu znalazta odzwierciedlenie w mysli spotecznej lub praktyce politycznej
wielu krajow europejskich i rozciagata sie od filozofii, poprzez literature film,
polityke i religi¢ az po kulture masowa. Komunizm, nazizm, niektére nurty
kontestacyjne z lat siedemdziesigtych to najnowsze przyktady masowego mani-
festowania sie ,,antyzachodniosci”. Nie jest takze nowy terroryzm towarzyszacy
»antyzachodniosci” islamistow. W latach szes¢dziesiatych i siedemdziesigtych
europejscy przeciwnicy Zachodu rowniez tworzyli grupy terrorystyczne, prze-

19 Na temat ich przyczyn zob. B. Jalowiecki, Wielokulturowos¢ z koktajlami Mototowa w tle, ,Kultura
Wspdlczesna” 2006, nr 1

2 1. Buruma, A. Margalit, Okcydentalizm. Zachéd w oczach wrogéw, przet. A. Lipszyc, UNIVERSITS,
Krakow 2005, s. 15.
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de wszystkim Wlosi i Niemcy?'. Terroru europejskiego nie mozna chyba uzna¢
za zamkniety rozdzial, skoro 12 lutego 2007 roku we Wloszech aresztowano
15 czlonkow terrorystycznej Komunistycznej Partii Polityczno-Wojskowej,
kontynuatorki Czerwonych Brygad?®.

Radykalny islamizm nie wyczerpuje calosci oblicza ideologicznego $wiata
islamskiego. Wiosng 2007 roku odbylo sie¢ w Kuala Lumpur Swiatowe Islam-
skie Forum ekonomiczne z udzialem przywodcow panstw islamskich. Mialo
miedzy innymi wyeksponowa¢ sukcesy ekonomiczne Malezji i Indonezji i za-
prezentowac $wiatu, ze islam moze i powinien by¢ zharmonizowany z moder-
nizacjg i sukcesem gospodarczym. Méwcy poddawali krytycznej analizie spo-
teczenstwa islamskie, a zwlaszcza system edukacji oferujacy duzo retoryki, ale
niemotywujacy do dziatania. Ponadto, wezwano przywodcéw panstw islam-
skich do wigkszej odpowiedzialnosci za rozwoéj gospodarczy i miejsca pracy.
Na podkreélenie zastuguje fakt, ze réwnolegle odbywaly sie obrady I Swiato-
wego Islamskiego Forum Kobiet Interesu®. Taki sposéb postrzegania $wiata,
jak na razie, znajduje stabe poparcie w masach i wéréd imigrantéw islamskich
w Europie.

Wréémy teraz do gléwnego watku naszych rozwazan. Stwierdzi¢ nalezy, ze
trwanie przy polityce wielokulturowosci rzagdéw europejskich i elit intelektu-
alnych nie przyczynia si¢ do zmniejszenia dystansu kulturowego i integracji
miedzy imigrantami islamskimi i tubylcami.

Wielokulturowos¢ a samoizolacja i dyskryminacja

W socjologii i antropologii kulturowej do$¢ powszechny jest poglad méwiacy
o tym, Ze izolacja spoleczna jest nastepstwem dyskryminacji. Jednak w znakomi-
tej wigkszosci przypadkow zjawiska te przeplataja sie i wzajemnie wzmacniaja.
Ewentualne oceny ich relatywnej sily moga mie¢ co najwyzej charakter staty-
styczny i ograniczony do konkretnych przypadkow. Przyjmijmy, ze wskaznikiem
niecheci do jakiej$ grupy jest przekonanie, ze grupa ta cechuje si¢ sktonnoscia
21 Nie chodzi tu o terror jako taki, realizowany w Europie w latach sze$¢dzisiatych i siedemdziesigtych
XX wieku. Historycznie rzecz biorac, pierwszenstwo nalezy do francuskiej OAS; nie byla to jednak
struktura antyzachodnia. Antyzachodnie byly Czerwone Brygady, Komoérki Armii Proletariackiej
iPierwsza Linia - we Wloszech, oraz Frakcja Czerwonej Armii, znana takze jako grupa Baader - Mein-
hof - w Niemczech. Inne wspoélczesne ugrupowania terrorystyczne, jak ETA czy IRA sa co prawda
lewicowe, ale trudno je nazwacé antyzachodnimi, ich cele maja charakter narodowowyzwolenczy.
Sztafeta skrytobéjcow, ,,Forum” 2007, 26 marca.
International Herald Tribune Asia Pacific 2007 THT http://www.iht.com/pages/asia/index.php
(07.09.2009).
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do przemocy. Z badan zrealizowanych w 13 krajach Europy wynika, ze postawy
aprobujace poglad, iz wyznawcow islamu cechuje sklonnos¢ do przemocy wyra-
za 60% Hiszpandw, 52% Niemcow, 41% Francuzéw i tylko mniej niz 33% Bry-
tyjczykow. Muzulmanie brytyjscy sa znacznie bardziej antyzachodni niz muzut-
manie w innych krajach Europy Zachodniej i najbardziej podobni, w postawach,
do muzulmanéw krajéw Islamu na Bliskim Wschodzie i w Azji.**

Przyktad brytyjski pokazuje jak bardzo relacje miedzy imigrantami a tubyl-
cami s niezalezne od faktycznego stanu rzeczy i od determinacji rzadu w pro-
wadzeniu polityki wielokulturowosci. Niewatpliwie w Wielkiej Brytanii poli-
tyka neutralnodci kulturowej panstwa nalezy do najbardziej zaawansowanych
w Europie. Tolerancja Brytyjczykow tez osiaga najwyzszy europejski poziom,
a mimo to muzulmanski minister w rzadzie brytyjskim stwierdzit, ze muzut-
manie w Wielkiej Brytanii zaczynajg sie czu¢ jak Zydzi w Europie przed druga
wojng $wiatowa®. Przyklad ten moéwi takze o tym, ze postawy tubylcow dys-
kryminacyjne czy filoimigranckie majg maty wplyw na to, jak imigranci sie
czuja w danym kraju. O wiele wigksze znaczenie ma nastawienie samych imi-
grantéw. W odniesieniu do imigrantéw islamskich zjawisko dobrowolnego
wyboru kulturowego wyjasnia znacznie wiecej przypadkow izolacji spolecz-
nej i nieprzystosowania niz postawy dyskryminacyjne ze strony tubylcow.

Podsumowujac.

+ istniejg sytuacje, w ktorych izolacja spoteczna jest nastepstwem swobod-

nego wyboru izolowanej zbiorowosci;

o im bardziej specyficzne i im bardziej odmienne, od kultury wigkszosci

sg jakie$ praktyki kulturowe, tym wieksze sa trudnosci w ich indywidua-
Inym i izolowanym, od reszty wyznawcéw, realizowaniu;

« skupianie si¢ wyznawcow specyficznych praktyk kulturowych jest natu-

ralng konsekwencja ich odmiennosci;

» dobrowolna izolacja kulturowa wigze si¢ z przecig¢tnie nizszym wkiadem

w gospodarke (nizsze wyksztalcenie, nizsze kwalifikacje, stabo zinterna-
lizowane wzory nowoczesnej kultury gospodarczej).

Zmiany obyczajowe i konwersje na islam

W efekcie utrwalenia si¢ polityki wielokulturowosci powstaty w duzych mia-
stach dzielnice zamieszkale w wiekszosci przez relatywnie uboga ludno$¢ imi-

24 Guardian http://www.guardian.co.uk/international/story/0,,1803922,00.html (07.06.2009).
%5 M. Kazimierczak, op. cit.
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grancka. Zanikanie niskokwalifikowanych miejsc pracy w przemysle zwieksza
bezrobocie w tych dzielnicach, a kultywowanie wlasnej kultury kosztem wzo-
réw zachowan krajow osiedlenia dodatkowo zmniejsza umiejetnosci konieczne
do wyjscia poza etniczne getto. Tworzg si¢ enklawy biedy i potencjalnego buntu.
Przyktadowo, we francuskich miastach mozna wyrézni¢ ponad 600 obszaréw
»duzego ryzyka” ktore moga stac sie rozsadnikiem gwattownych zamieszek®.
Nieche¢ i postawy dyskryminacyjne ze strony otoczenia wzmacniajg poczucie
odrzucenia i krzywdy i zarazem wzmacniajg site wiezi spotecznych. Kontrola
spoleczna jest dzigki temu dos¢ rygorystyczna, poniewaz odmienne zachowa-
nia sa odbierane jako zagrazajace wigzi spolecznej i poczuciu bezpieczenstwa.
Rekompensatg za dyskryminacje i odrzucenie jest dazenie do ujednolicenia
i narzucenia wlasnych wzoréw zachowan ludziom znajdujacym si¢ w obrebie
oddziatywania getta. Zdarza sig, ze prowadzi to do zmian obyczajowych wsrod
tubylcow. W szkotach o przewadze dzieci imigrantéw z krajéw muzulmanskich
mlode Skandynawki przestajg nosi¢ krétkie spddniczki i zakladajg tradycyj-
ne chusty islamskie. Jedna z uczennic stwierdzita, ze zaczgla si¢ upodabnia¢
do muzulmanskich kolezanek z obawy, ze zostanie zgwalcona, ale potem nowe
nakrycie glowy zaczelo jej si¢ podobac®.

Jezeli spojrzy si¢ na radykalny islam od strony struktury intelektualnej, to
zwraca uwage jego podobienstwo do réznego typu ideologii komunistycznych.
Jednoczynnikowe wyjasnienie przeszlosci i przysztosci, holizm - wyrazajacy
sie w silnym zwigzku gospodarki, kultury i instytucji spotecznych czy obiet-
nica zmyslowego raju przypominaja konstrukty marksistowskie — walka klas
motorem dziejow, polityka i kultura pochodnymi stosunkéw produkgji i ko-
munizm jako era obfitosci. Z tym jednak, ze komunizm reklamowat sie jako
uciele$nienie racjonalnosci dziejowej. Na tym tle islam jawi si¢ jako kwintesen-
cja duchowosci. Poréwnania te s3 powierzchowne, ale s dos¢ dobrg podstawa
do przewidywania zachowan spotecznych.

W Niemczech miedzy lipcem 2004 a lipcem 2005 roku na islam przeszto
okolo 4 tysiace Niemcow. Z badan socjologicznych wynika, ze najwazniejszym
motywem konwersji jest nadzieja na przezwyciezenie kryzysu osobowosci®.
Islam i komunizm (w réznych jego odlamach) przyciagaja ludzi o podobnych
osobowosciach. Dos¢ charakterystyczny jest przypadek prominentnego czton-
ka francuskiej partii komunistycznej, Rogera Garaudyego, ktéry w 1982 roku

26 B, Jatowiecki, op. cit.

27 A. Smirnow, Wiking jedzie do Mekki, ,Ogoniok” 2007, 5 marca, cyt. za ,Forum” 2007, 4 czerwca.

28 L. Ackermann, Angst-Ridden Germans Look for Answers — And Find Them in the Koran, 2007, 18 Janu-
ary, Spiegel Online International, http://www.spiegel.de/international/spiegel/0,1518,460364,00.html
(09.10.2010).
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»porzucil” komunizm i przeszedl na islam. S takze przyktady masowych kon-
wersji lewicowych radykatéow. W hiszpanskiej Andaluzji zyje okolo dwdch ty-
siecy Hiszpandéw nawrdconych na Islam. Sg to osoby wczesniej uczestniczace
w réznych organizacjach skrajnej lewicy i opozycji antyfrankistowskiej. Ducho-
wym przywodca grupy jest niegdysiejszy menedzer zespotu The Beatles, ktory
w periodyku ,,Panstwo islamskie” dal wykladnie swojej wiary stwierdzajac, ze
»Zywy islam zmierza do zniesienia niewolniczego mitu demokracji”. Czlonko-
wie grupy prowadza dzialalno$¢ misyjna i w meksykanskim stanie Chiapas®
nawrdcili na islam 600 Indian®. Jak twierdzi profesor Jan Hjarpe z uniwersyte-
tu w Lund, ,,religia zastapita lewicowa ideologie lat 60... islam...jest atrakcyjny
dla radykalnie zorientowanej mlodziezy™'. Z badan socjologicznych realizo-
wanych wérod Szwedek, ktore przeszly na islam wynika, ze gléwnym powodem
jest protest przeciwko zachodniemu stylowi zycia.

Mozna sadzi¢, ze znaczna liczba konwersji na islam jest nastepstwem per-
turbacji na europejskich rynkach pracy, polegajacych na pogarszaniu si¢ szans
rynkowych ludzi z klasy $redniej. W REN od 2000 roku wyraznie zmalal, z 62%
do 54%, udzial w populacji os6b zarabiajacych od 90% do 150% sredniej krajo-
wej, jednoczesnie wzrosla inflacja. Podobnie jest w innych krajach Europy Za-
chodniej. Jeden z autoréw badan zrealizowanych przez Niemiecki Instytut Ba-
dan Ekonomicznych, stwierdzit: ,W latach 80. nikt nie myslal, ze bedzie naleze¢
do ludzi ktorzy zsuwaja sie po drabinie spotecznej. Nikt nie miat takich lekow
egzystencjalnych jakie mamy dzisiaj”*2. ,Wyjscie z Europy” i wejscie w $wiat
islamski, uporzadkowanych idei, jednoznacznej wizji $wiata i precyzyjnych na-
kazdéw i zakazow redukuje poczucie chaosu i zagrozen z nim zwigzanych oraz
daje poczucie psychicznej stabilizacji. Jest to jedna z odmian opisanej przez
Fromma ,,ucieczki od wolnosci” i decydowania o swoim zyciu w warunkach
dojmujacej niepewnosci.

Podobienstwo radykalnego islamu i réznych odmian komunizmu tkwi
gtéwnie w tym, Ze obie konstrukgcje intelektualne dokonuja catosciowej konte-
stacji spoteczenstw Zachodu, proponuja rownie calosciowg przebudowe $wiata
i oferujg jednostkom tkwigcym w bezosobowych i zindywidualizowanych spo-
teczenstwach ochrone¢ przed niepewnoscig przez zanurzenie si¢ w kolektywie,

2 W styczniu 1994 roku wybuchto w stanie Chiapas lewicowe powstanie Indian protestujacych przeci-

wko dyskryminacji i braku pomocy ze strony wtadz. Mimo porozumien z rzagdem, nadal utrzymuje
si¢ tam napiecie.

J-L. Tremblais, Po drodze poznatem Islam, ,Le Figaro” 2003, 13 wrzeénia, cyt. za ,Forum” 2003,
6 pazdziernika.

Cyt. za A. Smirnow, op. cit.

V. Burnett i inni, W uscisku inflacji, “International Herald Tribune” 2008, 30 kwietnia, cyt. za “Forum”
2008, 30 czerwca - 6 lipca.
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w ktérym zycie osobiste i publiczne jest doktadnie uregulowane. Na przykta-
dzie konwertytow wida¢ wyraznie, w jaki sposob materializuje si¢ teza Adorno
postawiona przy okazji badan nad osobowoscig autorytarng méwiaca o tym,
ze cztowiek przyjmuje taka ideologie, ktéra jest najlepiej dopasowana do jego
struktury psychicznej.

Przestanki postaw antyimigranckich i wzrost popularnosci skrajnych
ruchéw politycznych

Uwaza sig, ze obawy i resentymenty wobec imigrantéw wrosty po 2001 roku
z racji ogolnoswiatowej wstrzasu wywolanego zamachami na Stany Zjednoczo-
ne. Tak jednak nie bylo. Z badan zrealizowanych w 12 krajach Europy Zachod-
niej wynika, ze wzrostowe tendencje ksenofobiczne zarysowaly si¢ juz wczes-
niej. W latach 1988 - 2000 wskaznik niecheci wobec obcokrajowcow wyliczony
dla 12 krajow zachodnioeuropejskich wzrést z 25,9 do 52,6. W latach osiem-
dziesigtych najmniejsze natezenie postaw antycudzoziemskich mialo miejsce
w Irlandii - 9,3, ale do 2000 roku wzrosto ponadpigciokrotnie do 51.1. Najwyz-
szy poziom natezenia niecheci, w 2000 roku odnotowano w Grecji - 71,9, pod-
czas gdy w 1988 wskaznik grecki byl podobny do przecigtnego dla 12 krajow
i wynosit 26,6. Dos¢ duze warto$ci wskaznik osiagnal w Belgii — 64,7 i Francji
- 57,0. Do$¢ niski byl w Hiszpanii - 37,1 w 2000 roku i tylko - 14,3 w 1988 roku.
Analizy regresji wykazaly, ze przyrost resentymentéw antyimigranckich ma
charakter krzywoliniowy - o zwigkszajacych sie przyrostach rocznych. Uzy-
skane rezultaty pokazuja, ze istnieje zwigzek miedzy liczebno$cig imigrantow
spoza UE w danym kraju a resentymentami stalych mieszkancéw wobec imi-
grantéw. Swiadczy o tym casus Belgii i Francji, gdzie mamy najwiekszy udziat
imigrantéw spoza UE, bardzo wysokie natezenie wskaznikéw niecheci i duze
poparcie wyborcze dla skrajnej prawicy™.

Istnieje zdroworozsadkowe przekonanie, zZe postawy wobec imigrantéw za-
lezg od sytuacji ekonomicznej. Gdy rosnie bezrobocie, nasilajg sie negatywne
postawy wobec imigrantow, a gdy sytuacja gospodarcza jest lepsza nieche¢ wo-
bec imigrantéw sie zmniejsza. Jednak wyniki badan mi¢dzynarodowych nie
potwierdzajg tej prawidtowosci. Z poréwnan miedzykrajowych wynika, ze ne-
gatywne nastawnie mieszkancéw danego kraju wobec imigrantéw nie zalezy
od sytuacji ekonomicznej i poziomu stopy zyciowej. W latach 1988-2000 w Ir-

33 M. Semyonov, R. Raijman, A. Gorodzeisky, The Rise of Anty - Foreigner Sentiment in European Societ-
ies 1988 - 2000, “American Sociological Review” 2006 June, Vol. 71, No. 3, p. 433.
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landii, PKB per capita wzrést z 11,387 do 24,055 euro, liczba emigrantéw spoza
UE wzrosta z 0,5 do 0,8%, a wskaznik niecheci do imigrantéw z 9,3 do 51,1.
W tym samym czasie w Luksemburgu liczebno$¢ emigrantéw spoza UE wzro-
sta z 2% do 3,8%, PKB per capita z 22,739 do 41,682 euro, a wskaznik niecheci
z 23,4 do 43,9. Wtedy, gdy rosnie udzial imigrantéw spoza UE silny wzrost
PKB wspotwystepuje z silnym wzrostem niecheci do imigrantow?. Liczby
pojawiajace sie w badaniach s3 co prawda niewielkie, ale oznaczajg zwiekszenie
liczby imigrantéw w Luksemburgu o prawie o 60%, a w Irlandii o ponad 60%.
Mozna sadzi¢, ze tak duzy przyrost imigrantow w ciggu 12 lat sprawia, ze stajg
sie oni bardziej dostrzegalni. Jakie wnioski stad wynikaja? Pierwszoplanowym
czynnikami odpowiedzialnymi za wzrost niecheci wobec imigrantow sa: dy-
stans kulturowy i liczebnos$¢ imigrantéw. W krajach, relatywnie biedniejszej,
Europy Wschodniej (Polska, Wegry) postawy wobec imigrantéw s3 co praw-
da bardziej restrykcyjne niz na Zachodzie Europy, ale szczegoélowe wylicze-
nia dowodzg, ze poziom zycia i stopa bezrobocia majg bardzo male znaczenie
wyjasniajace dla narodowych wskaznikéw. W Polsce postawy te sa mniej re-
strykcyjne niz na Wegrzech i w, o wiele bogatszych, Austrii i Finlandii.** Praw-
dopodobnie jest tak, ze osoby, ktérych pozycja spoteczna obniza sie wykazuja
wieksza wrogos¢ wobec imigrantéw, ale nie ma zadnej gwarancji, Ze wrogos$¢
zanika gdy status rosnie.

Im wiecej imigrantéw i im bardziej odmienne s3 ich wzory kulturowe,
tym wieksza nieche¢ wobec nich, tym wigksza tendencja do zamykania sie¢
$rodowisk imigranckich. Wobec duzego dystansu kulturowego czynniki eko-
nomiczne majg mniejsze znaczenie. Wniosek taki potwierdzaja wyniki badan
miedzynarodowych, z ktérych wynika, ze o stosunku do emigrantéw decyduja
w gléwnej mierze czynniki kulturowe. W 24 krajach zadano pytanie o to, jakie
cechy powinni mie¢ imigranci. Okazalo, si¢, Ze zdecydowanie najwazniejszy
jest styl zycia, potem znajomos¢ jezyka i kwalifikacje®.

Z punktu widzenia zewngtrznego obserwatora mozna odnies¢ wrazenie,
ze negatywne skutki slabego zintegrowania imigrantéw takie, jak konflikty na

3 D. Card, Ch. Dustman, I. Preston, Understanding Attitudes to Immigration: The Migration and Minor-

ity Module of the First European Social Survey, 2005; Centre for Research and Analysis for Migration
CreAM, Department of Economics University College London, Discussion Paper Series No. 3, www.
econ.ucl.ac.uk/cream/pages/CDP/CDP_03_05.pdf (07.08.2009).

Obliczenia wiasne na podstawie M. Semyonov, R. Raijman, A. Gorodzeisky, op. cit., s. 433.

3% D. Card, Ch. Dustman, I. Preston, op. cit., s. 20-23.

7 Ibidem.
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tle odmienno$ci stylu Zycia czy przestepczosci® ulicznej sg kolejnym, nowym
wymiarem podziatu klasowego. Elity polityczne, intelektualne i gospodarcze
przeniosly sie do dzielnic willowych i przestrzennie odseparowaly od miejsc,
w ktorych negatywne nastepstwa braku integracji imigrantéw sa najbardziej
dokuczliwe. Miejsca te zamieszkuje klasa robotnicza i ubozsza czes$¢ klasy
$redniej.

W efekcie jezyk rygorystycznej wielokulturowosci nie dostarcza miejskim
klasom ludowym kategorii, za pomocg ktérych mozna by opisa¢ doswiadcze-
nia ,trudnego sasiedztwa” i sformulowa¢ programy naprawcze. Prowadzi to
do tego, ze kolejne pokolenia imigrantéw s3 nieprzystosowane oraz sfrustro-
wane i rownie niezadowoleni sg tubylcy. W efekcie, w klasach ludowych dos¢
duzg popularnos¢ zdobywaja ruchy antyimigranckie, na ogét skrajnie radykal-
ne i antydemokratyczne dos¢, dobrze ugruntowane we Francji, Danii, Belgii,
Wioszech i Holandii. Jednym z wazniejszych elementéw ich oferty ideowej jest
wyeksponowanie negatywnych nastepstw braku integracji imigrantéw. Nie jest
to oczywiscie jedyny powdd popularnosci ruchéw radykalnych. Nawet w sta-
tecznej i bardzo bogatej Szwajcarii problem imigrantow (gtéwnie batkanskich)
stal si¢ znaczaca, cho¢ nie jedyna, dzwignig polityczng dla Christiana Bloche-
ra, przywodcy Szwajcarskiej Partii Ludowej**. Podobnie jest w Skandynawii.
W 2010 roku w Szwecji postugujaca si¢ antyislamskimi hastami partia neofa-
szystowska uzyskata 5,7% gloséw w wyborach do parlamentu®.

Ekonomiczne aspekty migracji a dystans kulturowy

Jak wynika z dotychczasowych obserwacji, masowy naplyw imigrantéw de-
terminuje tym wigksze problemy, im wigksze réznice kulturowe istnieja miedzy
tubylcami a imigrantami. Zréznicowanie motywacji emigrantéw ekonomicz-
nych jest jeszcze jedng wazna okolicznos$cia potegujaca trudnosci wspoétzycia.
Jedni szukajg pracy i wysokiej stopy zyciowej, inni, pochodzacy z biednych kra-
jow, poszukuja mozliwosci przezycia. Dla tych drugich bycie beneficjentem za-
chodnioeuropejskiej pomocy spotecznej oznacza skok konsumpcyjny i sukces
zyciowy, niedostepny w kraju urodzenia. Stad tez oczekiwa¢ mozna zréznico-

38 Przykladowo, w Holandii liczba przestepcéw wéréd mtodziezy pochodzenia tureckiego jest od dwéch

do trzech razy wigksza niz wéréd rdzennych Holendréw, a w przypadku mlodych Marokanczykow
wskaznik ten jest pie¢ do szeSciu razy wyzszy. Zob. M. Demetz, op. cit.

M. Rohr, Koniec kompromiséw, ,Der Spiegel” 2007, 16 pazdziernika, cyt. za ,Forum” 2007,
22 pazdziernika.

40 A. Brown, Faszysci z kraju tosi, “Guardian News & Media’, cyt. za ,,Forum” 2010, 17 wrze$nia.
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wanej aktywnosci na rynku pracy obu tych grup imigrantéw. Dokumentuja to
badania zrealizowane w Wielkiej Brytanii w 2007 roku.

Poziom aktywnosci zawodowej imigrantow (zatrudnieni) wynosit dla oséb
urodzonych we Francji 86% i Wloszech 75%, a w Polsce 85% i Portugalii 70%.
Najnizszy odsetek pracujacych odnotowano wérdéd imigrantéw z: Somalii 19%,
Turcji 41%, Bangladeszu 44% i Pakistanu 45%. Odsetek nieaktywnych zawodo-
wo, to znaczy niepracujacych i nieposzukujacych pracy, najwyzszy byt wsrod
imigrantéw z Somalii 71%, Turcji 52%, Bangladeszu 48% i Pakistanu 50%.
Wisrod imigrantéow z Europy analogiczny odsetek wynosit wsréd Francuzow
12%, Polakéw 11%, Wlochéw 19% i Portugalczykow 22%. Podobnie ksztal-
towaly sie odsetki imigrantéw korzystajacych z pomocy spolecznej. Sposrod
imigrantéw z Somalii 39%, Turcji 21% oraz Bangladeszu, Pakistanu i Iranu po
10-11%, Australii, Francji, Filipin, Polski i USA po 1% imigrantéw zglaszato si¢
po pomoc finansowg. W dotowanych mieszkaniach zamieszkiwalo: 80% imi-
grantéw z Somalii, 49% - Turcji, Bangladeszu i Portugalii, 40-41% - Francji
i Australii po 5% i 8% — Polski*".

Mozna sadzi¢, ze duze roznice w aktywnosci zawodowej sa nastepstwem
nizszych kwalifikacji. Po czesci tak jest. Jednak trzeba wzig¢ pod uwage, ze czas
uczestnictwa w systemie szkolnym jest malo zréznicowany i dla wszystkich
grup narodowych, poza Portugalczykami, réwny lub wigkszy niz wiek opusz-
czenia szkoly przez Brytyjczykdw wynoszacy 17, 5 roku. Dla poréwnania, wy-
nosit on dla imigrantéw z: Ghany - 20 lat, Iranu - 21 lat, Filipin - 20 lat, Polski
- 20,5 roku i Francji 21,5 roku*. Jest dos¢ prawdopodobne, ze wazniejsze s3
tu czynniki kulturowe. Najwiecej pracujacych na rachunek wlasny w Wiel-
kiej Brytanii w przeliczeniu na aktywnych zawodowo jest wéréd urodzonych
w: Turcji — 35%, Pakistanie — 33%, Iranie — 31%, Bangladeszu - 21%. Dla po-
réwnania ten sam wskaznik dla urodzonych we Francji wynosit 9%, a w Polsce
13%. Wida¢ tu wyrazng nieche¢ do podejmowania pracy najemnej i przywia-
zanie do gospodarki rodzinnej, wérdd imigrantéw spoza Europy. Mozna argu-
mentowad, ze imigranci ze wspomnianych krajéw masowo przywoza ze sobg
na tyle duzy kapital, ze wystarcza on do zalozenia firmy. Gdyby tak bylo, to
aktywnos¢ zawodowa bytaby taka sama u tych cztonkéw grupy, ktorzy maja
kapital i u tych, ktérzy go nie maja. Wtedy jedni pracowaliby na rachunek
wlasny, a inni jako pracownicy najemni, co w sumie powinno dawa¢ podob-
ne wskazniki aktywnosci zawodowej jak u imigrantéw z krajow europejskich.
Tak jednak nie jest. Zatem, nie o kapital tutaj chodzi. Nie bez znaczenia jest

1 Na podst. Britain’s Immigrants. An economic profile. A report for Class. Films and Channel 4 Dispatches,
Institute for Public Policy Research, 2007 September, p. 18-30.
42 Tbidem, p. 20.
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zapewne dyskryminacja rasowa na rynku pracy, ale takze samoizolowanie sie¢
srodowisk imigranckich. Mozna takze sadzi¢, ze znaczenie ma réwniez typowa
dla krajow islamu tradycja gospodarki bazarowej i zwigzane z tym wyobrazenia
0 ,dobrym miejscu pracy”. Dochodzi takze do tego kolejny czynnik kulturowy,
sklaniajacy kobiety ze srodowisk islamskich do niepodejmowania aktywnosci
zawodowej. Stad duzy udziat osob krétko pracujacych oraz niepracujacych
i nieszukajacych pracy.

Z kolei w Szwecji wyliczono, Ze bezrobocie wérdd imigrantéw (strukturalne
i z wyboru) jest tak duze, ze réznica miedzy ptaconymi przez nich podatka-
mi a wyplacanymi im zasitkami jest réwna calemu szwedzkiemu budzetowi
na obrong, a moze nawet o polowe wigksza*. Emigranci z krajow europejskich
lepiej przystosowuja si¢ do rynku pracy, na ogét sg aktywni zawodowo, rzadko
korzystaja z pomocy spotecznej, a ponadto fatwiej sie adaptuja do nowych wa-
runkoéw kulturowych.

Zawodnos¢ etycznych i naukowych podstaw polityki
wielokulturowosci

Polityka wielokulturowosci miata dwa zrédta: etyczne i naukowe. Etyczne
zrédla polityki wielokulturowosci byly naturalnym nastepstwem oparcia pra-
wodawstwa krajowego na prawach czlowieka, z wlasciwymi im gwarancjami
dla kultywowania wlasnej kultury i zakazu dyskryminacji. Dla europejskich elit
intelektualnych polityka ta byla $wiadectwem skutecznosci wysitkow podjetych
w koncowece lat szes¢dziesiatych XX wieku i pdzniej, zmierzajacych do uczy-
nienia rzadéw europejskich i polityki mniej autorytarna, realizujaca postulat
indywidualnej samorealizacji jako koniecznego warunku ,,dobrego spofeczen-
stwa”. Obserwacje zdawaly sie potwierdza¢ atrakcyjnos¢ instytucji spolecznych
opartych na indywidualnej wolnoéci, tym bardziej, ze zza ,,zelaznej kurtyny”
coraz silniej dochodzily sygnaly o niezgodzie na opresyjny etatystyczny kolek-
tywizm. Uciekinierzy zza zelaznej kurtyny, z nielicznymi wyjatkami niektérych
dysydentow rosyjskich, szybko wtapiali sie¢ w nowe demokratyczne otoczenie.
Mozna bylo wyciagna¢ stad wniosek, ze istnieje powszechna zgoda co do tego,
ze prawa czlowieka sa lepsze niz ich brak. Co z kolei sugerowalo, ze zasady
etyczne, na ktoérych opiera si¢ konwencja o prawach czlowieka, maja walor
uniwersalny.

4 M. Brown, op. cit.
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Co wiecej, wydawalo sie, ze polityka wielokulturowosci przynosi sukcesy.
W 1984 roku Sarajewo bylo organizatorem zimowej olimpiady. W éwczesnej
prasie europejskiej bardzo duzo napisano o zgodnym wspotzyciu réznych grup
wyznaniowych w wielokulturowym spoteczenstwie jugostowianskiej Bosni.
Osiem lat pdzniej w Sarajewie i Bo$ni nastala wojna wszystkich ze wszystkimi,
w réznych konstelacjach (lata 1992 - 1995), a symbolem tego kraju, o diame-
tralnie odmiennym wydzwieku, stata sie Srebrenica.

Opisane wczesniej praktyki dualizmu prawnego s3 nastgpstwem oporu
zintegrowanych wspdlnot imigranckich wobec europejskiego prawodawstwa
i zasad etycznych, na ktorych si¢ ono opiera. Okazalo sig, ze s3 tacy ludzie,
ktérzy nad indywidualng samorealizacje przedktadaja rodowy kolektywizm
i zwigzane z nim obyczaje. Prymat praw czlowieka nad innymi zasadami etycz-
nymi jest oczywisty w spoleczenstwach indywidualistycznych, a w spoleczen-
stwach kolektywistycznych nad prawami cztowieka dominuja inne wartosci.
W spoleczenstwach opartych na kolektywizmie rodowym (na przykad wspdl-
noty islamskie w Europie Zachodniej) albo etatystycznym (na przykad Chiny)
popularna jest interpretacja praw czlowieka jako kolejnej, po chrzescijanstwie,
ideologii europejskiej, ktéra przywddcy europejscy czuja sie zobowigzani pro-
pagowa¢ w innych kregach kulturowych, tak jak kiedys europejscy krolowie
propagowali wlasng religie.

W aspekcie naukowych podstaw wielokulturowosci trzeba podkresli¢, ze
rzady zachodnioeuropejskie podjety polityke wielokulturowosci jako program
dzialan bardzo mocno osadzony w najnowszych dokonaniach nauk spolecz-
nych. Przykladem mogg by¢ programy z zakresu integracji przestrzenne;.

Juz w latach czterdziestych w trakcie badan przeprowadzonych w armii
amerykanskiej zauwazono, ze im cze¢$ciej stykaja sie ze sobg biali i Murzyni,
tym mniejsze jest natezenie uprzedzen miedzy nimi. Nieco pdzniej odnoto-
wano, ze szczegdlnie dobrze na zmniejszenie natezenia postaw konfliktowych
dziala trwatla blisko$¢ przestrzenna. W latach czterdziestych XX wieku obser-
wowano dwa osiedla mieszane rasowo. W pierwszym osiedlu biatym i czarnym
przydzielano odrebne budynki. W drugim osiedlu rodzinom biatym i czarnym
przydzielano mieszkania w tym samym budynku. U mieszkancéw budynkéw
zintegrowanych rasowo nastgpita do$¢ szybka pozytywna zmiana postaw lud-
nosci biatej wobec czarnej*. Te i pézniejsze badania pozwolily uzna¢, ze prawo
mowigce o zmniejszeniu sie¢ wrogosci wraz ze wzrostem stycznosci ma walor
uniwersalny. Stalo si¢ ono naukowa podstawg do dos¢ szeroko zakrojonych
dziatan majacych na celu zmniejszanie napie¢ rasowych w USA i miedzykultu-

# M. Deutsch, M.E. Collins, Interracial Housing: A Psychological Evaluation of A Social Experiment,
University of Minnesota Press, Minneapolis 1951.
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rowych w Europie. Doé¢ szeroko zakrojong polityke polegajaca na finansowa-
niu osiedli komunalnych zasiedlanych przez ludnoé¢ kulturowo zréznicowana
prowadzono we Francji. Towarzyszyl temu nacisk szkoét i medidw na elimino-
wanie sfownictwa mogacego sie kojarzy¢ z uprzedzeniami wobec przedstawi-
cieli innych kultur. Dzialania te okazaly si¢ jednak malo skuteczne. We francu-
skich miastach mozna wyrdzni¢ ponad 600 obszaréw ,duzego ryzyka’, ktore
mogga stac sie ,,rozsadnikiem” gwaltownych zamieszek®. Stalo si¢ tak dlatego,
ze naukowe podstawy polityki wielokulturowosci okazaly si¢ zawodne. Prawo
naukowe mowiace o zmniejszeniu si¢ wrogosci wraz ze wzrostem stycznosci
nie ma waloru uniwersalnego. Dziata ono tylko wtedy, gdy dystans kulturowy
miedzy grupami i jednostkami jest niezbyt duzy.

Dlaczego nie sprawdzily sie, opisane wczesniej, oczekiwania polegajace
przystosowaniu imigrantéw do instytucji dajacych wiecej wolnosci i dobrobytu
niz mieli w krajach pochodzenia. Na mocy psychologicznych praw uczenia si¢
poprzez nasladownictwo mozna bylo oczekiwaé nastepujacego ciagu zdarzen.
Ludzie obserwuja si¢ wzajemnie i staraja si¢ nasladowac te zachowania, ktore
innym przynosza korzysci*. Mozna zatem oczekiwac nastepujacego ciggu sko-
jarzen. W Europie jest wigkszy dobrobyt niz w kraju pochodzenia. Dobrobyt
powstal w ramach europejskich instytucji. Bez instytucji nie ma dobrobytu.
Nalezy skopiowac te instytucje we wlasnym kraju, zeby zy¢ w dobrobycie. Jezeli
sie wyjedzie do Europy, zeby lepiej zy¢, to trzeba sie przystosowa¢ do europej-
skich instytucji. Wtedy szybciej osiagnie si¢ to, po co si¢ przyjechalo.

To, ze takie skojarzenia faktycznie rzadza masowa wyobraznig wydawato
sie oczywiste znawcom europejskiej historii. Kapitalizm powstal w kilku pro-
testanckich panstwach Europy Zachodniej. Dalo to tym krajom sit¢ militarng
i znaczng poprawe poziomu zycia. Inne panstwa i narody tez chcialy to mie¢,
zatem zaczely kopiowac instytucje gospodarcze, administracyjne i polityczne.
Stopniowo gospodarka rynkowa i indywidualizm zacze¢ly w Europie wypiera¢
gospodarke feudalng i rodowy kolektywizm. Przyjezdni, na przyktad Wlosi czy
Polacy do Francji i Niemiec, nasladowali tubylcow i w miare szybko wkompo-
nowali si¢ w instytucje w kraju docelowym. Prawo uczenia si¢ przez nasladow-
nictwo dziatalo bez wigkszych zaklocen. Dzialato dlatego, Ze — mimo narodo-
wych réznic - kultury europejskie sa do siebie do§¢ podobne. Prawo uczenia
sie przestalo dziala¢, gdy zetknely si¢ ze sobg grupy o drastycznie odmiennych
kulturach. Dystans kulturowy okazat sie zbyt duzy i zbyt duzo energii psychicz-
nej bylo potrzebne do tego, zeby opanowac¢ nowe wzory zachowan i sttumic¢

45 B, Jalowiecki, op. cit.
46 A. Bandura, Teoria spolecznego uczenia sig, przel. J. Kowalczewska, J. Radzicki, Wydawnictwo Nau-
kowe PWN, Warszawa 2007.
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konflikty wewnetrzne zwigzane z odrzuceniem efektow wczesniejszej socjali-
zacji w ramach kultury kraju pochodzenia. Psychologiczne prawo uczenia si¢
przez nasladowanie nie dziala, gdy dystans kulturowy jest zbyt duzy.

Mozna sugerowal, ze nieskuteczno$¢ polityki integracji w wielokulturo-
wym spoleczenstwie wynika stad, ze zbyt mato srodkéw przeznaczono na jej
realizacje. Mieszkan komunalnych powinno by¢ wiecej, powinny mie¢ wigksza
powierzchni¢ dostosowang do wielodzietnosci oraz ewentualnie do struktury
poligamicznych rodzin. Stypendiéw na nauke dzieci tez mogtoby by¢ wigcej,
jak rowniez doptat do korepetycji dla dzieci nieradzacych sobie z naukg. Fun-
damentalne znaczenie ma adaptacja rodzin do odmiennych warunkéw kultu-
rowych. Rodziny imigrantéw nalezaloby obja¢ opieka specjalistow z zakresu
psychologii antropologicznej i ewentualnie psychiatrii, mozliwie zindywidua-
lizowanej - dostosowanej do potrzeb danej rodziny (jedna rodzina jeden psy-
chiatra i kilku korepetytoréow oraz specjalistka od poprawy pozycji kobiet). Sa
to niewatpliwie propozycje dziatan niezwykle skutecznych, jednak absolutnie
nierealistyczne. Nawet gdyby skumulowa¢ budzet panstwowy i budzety samo-
rzagdowe dowolnego panstwa europejskiego nie wystarczyloby zasobéw na sfi-
nansowanie takiej polityki (dotyczy to milionowych zbiorowosci). Stwierdzi¢
trzeba, ze w zasadzie, nie pominigto zadnych dziatan z instrumentarium nau-
kowo podbudowanej polityki spolecznej, a mimo to nie jest tak, jak miato by¢.

Okazalo si¢, ze prawa czlowieka nie s3 rownie silnie odczuwane przez
ludzi réznych kultur. Ponadto, prawa naukowe, na ktérych oparto polityke
spoleczna nie mialy waloru uniwersalnego. W efekcie polityka integracji
grup, ktdre dzieli duzy dystans kulturowy przekracza mozliwosci budzetowe
nawet najbogatszych panstw.

Fiasko wielokulturowosci a paradygmat rownowaznosci kultur

Wspolczesnie w naukach spotecznych dominuje paradygmat réwnowazno-
$ci kultur, ktorego najbardziej charakterystyczna cechg jest nacisk na unika-
nie warto$ciowania kultur w kategoriach wyzsze - nizsze czy lepsze — gorsze.
Ugruntowanie si¢ koncepcji réownowaznosci kultur dokonato si¢ w Europie
i USA po drugiej wojnie $wiatowe;j.

Niekiedy idee wptywajg na praktyke i tak sie¢ tez stato z teoriami ras i kultur.
Krwawe ekscesy drugiej wojny $wiatowej byly przez mocarstwa napastnicze
(Niemcy i Japonie) legitymizowane dazeniem do ulepszania $wiata poprzez
upowszechnienie lepszej kultury wytworzonej przez lepsza rase. Taki sposob
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analizy prowadzil do konstrukeji réznego typu zalecen praktycznych, czyli po-
lityki wobec grup i jednostek. Jakie sg zalozenia takiej polityki i jak brzmig kon-
kretne zalecenia? Zmiana zachowan jest niemozliwa bez uprzedniej zmiany
kulturowej. Poniewaz kultura jest wytworem rasy, zmiana zachowan oznacza
koniecznos$¢ zmiany przynaleznos$ci rasowej, a to takze jest niemozliwe i stad
pomysly fizycznej eliminacji niektérych ras.

Przekonania takie staly si¢ podstawa ,polityki spolecznej” prowadzonej
miedzy innymi przez niemiecka III Rzesze wobec grup uznanych za rasowo
obce. W styczniu 1942 w ,,domu Am Grosen Wannsee 56-58 w Berlinie”* od-
byta si¢ konferencja majaca na celu nadanie polityce eksterminacji rasy uznanej
za szkodliwg, czyli Zydoéw, statusu ponadresortowego projektu paristwowego.
Dokumenty z konferencji pokazuja, jak tworzy si¢ taka polityke i jak koordy-
nuje si¢ dzialalno$¢ ministerstw, kolei, administracji terytorialnej, wojska i po-
licji, aby ja zrealizowa¢. Opracowano takze programy postepowania z innymi
rasami okres§lanymi mianem ,,podludzi”. Przykladowo do regulacji kwestii sto-
wianskiej skonstruowano tak zwany Duzy Plan dla Wschodu. Przewidywat on
zgermanizowanie kilku milionéw ludzi uznanych za wartosciowych, zniewo-
lenie okoto 14 miliondw i wysiedlenie na Syberie lub wyniszczenie 51 milio-
néw (w tym: 80-85% Polakow, 50% Czechow i Morawian, 65% Ukraincow,
75% Bialorusinow oraz Rosjan i Tataréw o liczebnosci nieustalonej). W Polsce
realizacje planu rozpoczeto od eksterminacji inteligencji*®.

Nie ulega watpliwosci, Ze teorie naukowe prowadzace do ludobdjczych prak-
tyk warto zastgpic¢ jakimi$ innymi teoriami, ktére gwarantowatyby, ze ukfadanie
takich planéw bedzie uznane za dzialalnos¢ irracjonalng, chorobliwg lub kry-
minalng. Tak si¢ tez stalo. Masowo$¢ zbrodni rasowych i zgroza nimi wywotana
zaowocowaly dazeniami profilaktycznymi nakierowanymi na ich intelektualna
delegitymizacje. Opierajgc sie na dorobku socjologii i antropologii kulturowe;
wypracowano teze o rownowaznosci kultur i odrzucono teza o zwigzku kultury
z ras3. Na gruncie koncepcji rownowaznosci kultur warto$ciowanie i ocenianie
kultur i ich elementdw jest niecelowe.

Koncepcja rownowaznosci kultur upowszechnila si¢ nie tylko w naukach
spotecznych, ale takze w mediach i opinii publicznej. Opinia publiczna zaak-
ceptowala, ze nieuprawnione jest poréwnywanie narodéw europejskich w ka-
tegoriach normatywnych (lepszy - gorszy). Zmienilo to sytuacje grup naro-
dowych, ktére zwolennicy rasy i kultury zaliczali do mniej warto$ciowych.

47 H.A. Winkler, Dtuga droga na Zachéd. t. 2, Dzieje Niemiec 1939 - 1990, Wydawnictwo Uniwersytetu

Wroclawskiego, Wroctaw 2007, s. 99.
A. Szczesniak, Plan zaglady Stowian - Generalplan OST, Polskie Wydawnictwo Encyklopedyczne
- POLWEN, Radom 2001.
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Narody te uzyskaly dos¢ szeroka strefe bezpieczenstwa sprawiajaca, ze ich elity
intelektualne nie musialy marnotrawi¢ energii psychicznej i intelektualnej na
tworzenie naukowych lub mitologicznych koncepcji obronnych. Spadio za-
potrzebowania na agresywny nacjonalizm i zmniejszyla si¢ jego popularno$¢
w opinii publicznej®.

Wigze si¢ z tym jeszcze jedna okoliczno$¢ z dziedziny psychiki zbiorowej.
Zmniejszenie sity konfliktow narodowych prowadzi do zmniejszenia jednost-
kowego poczucia zagrozenia. To z kolei sprawia, ze ludzie s3 mniej podatni
i bardziej odporni na irracjonalne objasnienie $wiata w kategoriach paranoi
politycznej. Badacze tej problematyki*® wykazali, ze w przypadku zagrozen ra-
dykalnie zwigksza si¢ wiara ludzi w spiski réznego typu ,,obcych’, przeciwko
wlasnej grupie, drobne zdarzenia odczytywane sg jako efekt wrogich knowan,
rosnie emocjonalno$¢ i spada racjonalnos¢ komunikacji zbiorowej. Zaangazo-
wanie elit w produkcje obronnych ideologii narodowych czy kulturowych oraz
propagowanie tego typu wytworéw dodatkowo podsyca irracjonalnos¢ tak
zwanych zwyktych ludzi.

Nie ulega watpliwosci, Ze upowszechnienie koncepcji rownowaznosci kultur
narodowych bylo jednym z najwazniejszych czynnikéw umozliwiajacych inte-
gracje europejska. Niebagatelna role odegraly tu prace naukowe i ich populary-
zacje w mass mediach.

Fiasko polityki wielokulturowosci moze sprzyja¢ powrotowi do dawnych
teorii i — co nieuchronne - do odrzuconych (ale niemoralnych) praktyk po-
litycznych. Jak do tej pory krytyczna analiza polityki wielokulturowosci byla
realizowana gltéwnie przez ruchy radykalne i quasi-faszystowskie. Dobrze by-
toby przerwa¢ ten monopol i doprowadzi¢ do tego, zeby do opinii publicznej
docieraly realistyczne przekazy zawierajace argumenty krytyczne, ale takze
argumenty podkreslajace pozytki spoteczne i polityczne zwigzane z tolerancja
dla odmiennosci kulturowej. Jest to tym bardziej konieczne, ze najprawdopo-
dobniej do Europy dotrze z USA nowy ruch spoleczny skierowany przeciwko
imigrantom. Uczestnicy Ruchu to spontaniczne stowarzyszenia obywatelskie
oraz wladze miast i hrabstw uchwalajace przepisy zmierzajace do odmowy
wynajmowania domoéw, kontroli ich zageszczenia korzystania z urzadzen ko-
munalnych, inicjowania deportacji. Do 2008 roku 150 miast i hrabstw w USA
wprowadzito przepisy antyimigracyjne®'.

4 Chodzi tu o relatywny spadek, a nie zanik

0 R.S.Robbins, .M. Post, Paranoja polityczna. Psychopatologia nienawisci, przet, H. Jankowska, Ksiazka
i Wiedza, Warszawa 1999.

1 M. Bosacki, Ameryka przestaje by¢ rajem, ,Gazeta Wyborcza” 2008, 10 - 11 maja.
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W Europie Zachodniej, po okresie prymatu polityki wielokulturowos$ci nad
prawami czlowieka, do§¢ wyrazne sa symptomy odwrotu w stron¢ ksenofobii
ludowej i rzadowej. We Wloszech powstajg spontaniczne milicje ,,chroniace
porzadek” Coraz wyrazniej zauwazalne s postulaty na rzecz selektywnej po-
lityki imigracyjnej. We Francji rzad oskarzany jest o stosowanie, sprzecznej
z prawami czlowieka, odpowiedzialnos$ci zbiorowej w trakcie deportacji Ro-
méw we wrzesniu 2010 roku. Z kolei, w Niemczech duzg popularnos¢ zdo-
byla ksigzka T. Sarrazina, w ktorej mozna przeczyta¢, ze inteligencja jest dzie-
dziczna, imigranci islamscy odstaja pod tym wzgledem od reszty mieszkancow
Niemiec. Niski poziom inteligencji jest przekazywany kolejnym pokoleniom.
Ponadto, srodowiska imigranckie cechuja si¢ wieksza rozrodczoscia, w efekcie
przecietny poziom inteligencji mieszkancéw Niemiec systematycznie si¢ ob-
niza. Na dodatek, srodowiska te wykazujg nieprzecietnie wysoki poziom agre-
sji. Zdaniem T. Sarrazina, 90% wig¢zniéw niemieckich to muzulmanie. Dawna
koncepcja rasowej wyzszosci Niemiec zostala odnowiona przez odwotanie sie
do terminologii biologii genetycznej. Sondaze pokazaly, ze 51% Niemcdow zga-
dza sie z tymi opiniami, a tylko 39% jest przeciw®*. Nic wigc dziwnego, Ze tocza-
ca sie w Niemczech dyskusja nad tg ksigzka budzi duze zainteresowanie reszty
Europy. Wraz z odwrotem polityki wielokulturowosci stosunek do imigrantéw
wchodzi do gtéwnego nurtu polityki europejskiej i wiele wskazuje na to, ze
stanie si¢ w przyszlosci jednym z wiodacych elementéw spordw i konfliktow
politycznych.

Przed europejskimi elitami intelektualnymi pojawia sie¢ trudne zadanie.
Przewarto$ciowanie wielokulturowosci nie powinno dawa¢ asumptu do na-
wrotu dyskusji nad prymatem kulturowym, wyzszoscig — nizszoscia i podob-
nymi problemami polegajacymi na wykazywaniu wigckszych lub mniejszych
zastug jakiej$ kultury czy kultur.

Fiasko polityki wielokulturowosci nie powinno oznacza¢ zakwestionowa-
nia paradygmatu réwnowaznosci kultur. Potrzebne jest przeformutowania re-
lacji miedzy zjawiskami kulturowymi i spotecznymi, w taki sposdb, zeby nie
kwestionowa¢ zjawisk oczywistych i zarazem nie tworzy¢ bazy intelektualnej
dla niemoralnych praktyk politycznych. W $wietle, opisanych wczes$niej, eu-
ropejskich doswiadczen nie ulega najmniejszej watpliwosci, Ze réwnowaznos¢
kultur, dla zdecydowanie wigkszej liczby ludzi jest lepsza niz jej brak. Nowa
polityka spoleczna nie powinna polega¢ na dazeniu do likwidowania wszel-
kich réznic kulturowych. Polityke wielokulturowosci nalezy zrekonstruowac
w taki sposob, aby byla niesprzeczna z prawami czlowieka.

52 Na podstawie Gen narodu: Nowa histeria Niemiec, ,,Forum” 2010, 13 wrzeénia.
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W celu zblizenia si¢ do tego idealu nalezy aktywnos¢ ludzka podzieli¢ na
kilka sfer i ustali¢, w ktorych priorytetowe sa prawa czlowieka, a w ktérych
wielokulturowo$¢. Pierwsza z nich to sfera publiczna obejmuje wszelkie zacho-
wania realizowane w ramach instytucji politycznych i administracyjnych. Prio-
rytet praw czlowieka powinien by¢ w niej uznany za oczywisty. Druga, to sfera
pracy. W zasadzie powinny ja regulowa¢ umowy miedzy pracodawcy i pra-
cobiorcy. Jednak interwencje zewnetrzne ze strony panstwa sg pozadane na
przykiad wtedy, gdy przeciwdzialaja dyskryminacji. Kolejna sfera dotyczy zycia
prywatnego i rodzinnego. Powinna w niej panowac zasada wolnosci ekspresji
kulturowej. Rozrdznienia te majg charakter analityczny. W praktyce sfery te
krzyzuja si¢ ze soba. Jednak ich utrwalenie pozwoliloby na zmniejszenie zame-
tu polegajacego na tym, ze, na przyklad opisany wczesniej sad niemiecki stosu-
je dwa rozne systemy prawne, w zaleznosci od tego, kogo sadzi. Relacje miedzy
imigrantami a panstwem przyjmujacym nalezy oprze¢ na swoistej ,,umowie
spolecznej” w ktorej jedna strona deklaruje wole przystosowania do nowych
instytucji, a druga ulatwienia i pomoc w tym zakresie.



POLITYKA WIELOKULTUROWOSCI A MIGRACJE

GRZEGORZ BABINSKI

SPOLECZNE I ETNICZNE KONSEKWENCJE MIGRAC]I
MIEDZYNARODOWYCH

Social and Ethnic Implications of International Migrations

SUMMARY:

The article presents the effects of international migration. The author presents
a typology of migration’s consequences. There are also discussed economic, so-
cial, political, cultural and ethnic consequences. It is also analyzed the impact of
migration from the perspective of migrants and the countries from which mi-
gration takes place. The last article’s part provides an analysis of the relationship
between patriotisms of dominant societies and opportunities for integration of
immigrant communities in the general trend of state patriotism.

Wprowadzenie

Konsekwencje migracji miedzynarodowych byly w historii, i bywaja obec-
nie, bardzo zréznicowane. Nie jest mozliwe precyzyjne okreslenie tych skut-
kow. Nie wiemy i nigdy si¢ nie dowiemy, jak przebiegaloby wiele proceséw spo-
tecznych i politycznych, gdyby migracji takich nie bylo lub gdyby przebiegaly
inaczej.

Upraszczajac, w odniesieniu do migracji wspoélczesnych mozna przyjaé, ze
konsekwencje, przynajmniej niektére, migracji migdzynarodowych, podobnie
jak ich uwarunkowania, mozna przedstawi¢ analitycznie w ukladzie tabela-
rycznym. Typologie konsekwencji migracji migdzynarodowych przedstawiono
w tabeli 1.
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Tabela 1. Typologia konsekwencji migracji miedzynarodowych

Konsekwencje
migracji

L. Dla migrantéw

II. Dla spote-
czenistw z ktérych
ma miejsce emi-
gracja

III. Dla spoteczenstw
przyjmujacych imigran-
tow

dzielonego rynku
pracy

- tworzenie wlasnych
etnicznych sektoréw/
miejsc pracy

— zmiany miejsca na ryn-
ku pracy

- dylematy inwestowa-
nia /kraj pochodzenia
— kraj osiedlenia/

- ,homo economicus”

od emigrantéw

— wspotpraca eko-
nomiczna z emi-
gracja

- powigzania eko-
nomiczne z kra-
jami w ktorych
osiedlili sie emi-
granci z danego
kraju

1.Konsekwencje |- brak obywatelstwa - dylematy polityki |- dylematy polityki wo-
polityczne kraju osiedlenia, emigracyjnej bec imigracji
- wymogi polityczne - dylematy polityki |- dylematy polityki wo-
zwiazane z nabywa- wobec wychodz- | bec imigrantéw
niem obywatelstwa / stwa - zwiekszenie sie zrézni-
socjalizacja polityczna |- zmiana relacji cowania politycznego
w nowym spoleczen- z krajami przyj- spoleczenistwa
stwie/ mujacymi emi- |- zmiana relacji z kraja-
- utrata obywatelstwa grantow mi z ktérych przybywa-
- podwdjne obywatel- ja imigranci
stwo — wzrost wewnetrznych
- marginalizacja poli- napie¢ politycznych na
tyczna skutek naptywu imi-
- polityczna organizacja grantow/powstawanie
imigrantéw partii antyimigran-
ckich/
2. Konsekwencje | - poprawa sytuacji eko- |- utrata kapitatu — wzrost ekonomiczny
ekonomiczne nomicznej ludzkiego - zwigkszenie si¢ zrézni-
- praca w ramach po- - naptyw kapitatu cowan ekonomicznych

spoleczenstwa

- zwiekszona konkuren-
c¢ja na rynku pracy

- segmentalizacja runku
pracy

- zwiekszony zakres po-
mocy i opieki socjalnej

- zmiany relacji ekono-
micznych z krajami
pochodzenia imigran-
tow
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3. Konsekwencje
spoleczne

- wyjécie z pelnych spo-
tecznosci

- przemiany relacji i wie-
zi rodzinnych

- zmiana funkcji wielu
instytucji spotecznych

- marginalizacja spo-
teczna

- tworzenie si¢ spolecz-
nosci emigranckich

- zmiana relacji spolecz-
nych z krajem pocho-
dzenia

- zwiekszenie sie
réznic spotecz-
nych

~ przemiany spo-
tecznosci lokal-
nych

— przyspieszenie
modernizacji

— przemiany wiezi
spotecznych

- patologie towa-
rzyszace migracji

- problemy migra-
cji powrotnych

- problemy integracji
spolecznej imigrantéw

— przemiany wiezi
spolecznych, spadek
pomostowego kapitatu
spolecznego

- segmentalizacja spote-
czenstwa

- zmiany stratyfikacji
spolecznej

- przemiany ruchliwosci
spolecznej

- zmiany osadnictwa
przestrzennego

4. Konsekwencje
kulturowe

- szok kulturowy

- akulturacja do spote-
czenstwa wielokultu-
rowego

- problemy integracji
kulturowej

- integracja tozsamosci
dwukulturowych

- transnarodowosci

- naplyw kapitatu
kulturowego

- dyfuzje kulturowe
i przejmowanie
pewnych wzoréw
kultury uniwer-
salnej

- zréznicowanie kultu-
rowe

- zroznicowanie religijne

- wielokulturowos¢

— przemiany tozsamosci
kulturowych

- przemiany stratyfikacji
kulturowej,

- dylematy polityki wie-
lokulturowo$ci

5. Konsekwencje
etniczne

- przemiany tozsamosci
narodowych

- dylematy asymilacji
etnicznych

- marginalizacja i ano-
mia etniczna

- transnacjonalizmy

- wewnetrzny pluralizm
etniczny

- etniczny status dia-

spory

- dylematy zwia-
zane z traktowa-
niem wychodz-
stwa

- zmiany tozsamo-
$ci narodowej,

- pluralizacje tozsa-
mosci

- problemy zwigzane
z koniecznoscig lub
mozliwoéciami wigcza-
nia imigrantéw w ob-
reb wlasnej wspolnoty
narodowej,

- pluralizacja tozsamosci
obywatelskich i naro-
dowych,

- nacjonalizmy antyimi-
granckie i ksenofobia

Zrédlo: opracowanie whasne.

W poszczegdlnych rubrykach wymienilem tylko niektdre znaczace zjawiska
i procesy. Oczywiste wydaje si¢ takze, ze wskazane kategorie analityczne nie
s3 rozlaczne, nie mozna precyzyjnie oddzieli¢ konsekwencji kulturowych od
spotecznych i etnicznych, a etniczno$¢ ma takze przeciez polityczny kontekst.
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Konsekwencje migracji miedzynarodowych - niektore problemy

W niniejszym opracowaniu pisze doktadniej tylko o niektérych konsekwen-
cjach migdzynarodowych migracji. Skupiam si¢ przede wszystkim na konse-
kwencjach migracji dla spoleczenstw przyjmujacych migrantéw.

Etniczna samotna gra w kregle. Dlaczego upadajq i dlaczego si¢ nie
odradzajq organizacje etniczne?

Tytul tego podrozdzialu nawigzuje §wiadomie do glosnej ksigzki Roberta
Putnama Samotna gra w kregle. Upadek i odrodzenie wspolnot lokalnych w Sta-
nach Zjednoczonych'. Staram si¢ nawigza¢ do obu czgsci tytulu tej ksigzki,
a wiec zaréwno tej odnoszacej sie do upadku, jak i tej o odrodzeniu si¢ wspol-
not lokalnych. Zgodnie z faktycznym stanem rzeczy trzeba méwic raczej o bra-
ku odrodzenia wspdlnot etnicznych i ich organizacji. W moim przekonaniu,
z tredci i koncowych konkluzji ksigzki Putnama nie wynika jednoznacznie,
ze usprawiedliwione jest zawarte tam sformulowanie o odrodzeniu wspoélnot
lokalnych, ale Putnam przynajmniej probuje by¢ optymista. W odniesieniu
do organizacji etnicznych, w tym oczywiscie takze organizacji polonijnych, taki
optymizm wydaje si¢ by¢ uzasadniony w znacznie mniejszym zakresie.

Dodatkowg inspiracje do napisanie tego tekstu zaczerpnalem z innego, now-
szego artykulu tegoz autora?, w ktérym podejmuje on bardzo istotny problem
wplywu imigracji na kapital spoteczny i kulturowy krajéw przyjmujacych.

Jednym z kilku zjawisk, ktére zadziwily w Ameryce Tocqueville’a i ktérym
poswiecil znaczacg uwage w swej pracy o demokracji w Ameryce byty stowa-
rzyszenia dobrowolne. Wyodrebni¢ mozna® dwa rodzaje wiezi, ktore taczyly
najsilniej czlonkéw kazdego spoleczenstwa. Pierwszy rodzaj to wigz natural-
na, taczaca rodziny, grupy sasiedzkie i grupy pokrewienstwa, ale takze miesz-
kancéw spotecznosci lokalnych. Drugi typ wiezi to wigz stanowiona, prawna,
administracyjna, ekonomiczna, stanowa i panstwowa, a wigc zespdt praw,
obowigzkéw i powigzan taczacy w sposob formalny cztonkéw wigkszych zbio-
rowosci. Takie typy wiezi i powiazan znane byly od dawna w Europie. W Ame-
ryce Tocqueville odkryt trzeci, wyodrebniony przez Rybickiego, rodzaj wiezi
- wiez zrzeszeniowa, dobrowolng. W Europie ten rodzaj wigzi takze wystepo-

! R.D. Putnam, Samotna gra w kregle. Upadek i odrodzenie wspdlnot lokalnych w Stanach Zjednoc-

zonych, przel. P. Sadura i S. Szymanski, Wydawnictwa Akademickie i Profesjonalne, Warszawa 2008 /
oryginalne wydanie z roku 2000/.

R.D. Putnam, E Pluribus Unum: Diversity and Community In the Twenty-first Century, ,,Scandinavian
Political Studies” 2007, Vol. 30, No. 2, p. 137-174.

> P. Rybicki, Wizje ludzkiego swiata, PWN, Warszawa 1982.
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wal, ale byl bardziej wyjatkiem niz reguly — wiele stowarzyszen i organizacji,
do ktérych wstepowano masowo w zasadzie tylko po to, aby do nich nalezec¢
i zajmowac w nich jakas pozycje. Byly to oczywiscie czesto takze stowarzysze-
nia celowe - samopomocowe, charytatywne, czasami obronne. Jednak byly to
przede wszystkim réznego rodzaju kluby i towarzystwa, uczestnictwo w dzia-
talnosci ktorych miato charakter tylko lub niemal wylgcznie autoteliczny.

Dzigki takim stowarzyszeniom sfera publiczna rozszerzala si¢ i gestniata
spolecznie. Stowarzyszenia dobrowolne /dalej VA od voluntary associations/
wzmacnialy tkanke spoleczng, redukowaly anomie i anonimowo$¢ spoleczno-
$ci, zwlaszcza miejskich, ktdre czgsto sktadaly sie przeciez z samotnych przy-
byszéw i imigrantéw, ktoérzy przybyli do nowych miejsc stosunkowo niedawno,
zajmowali nowe dzialki, pracowali w wielkich fabrykach, czasami na swoim,
lub tworzyli jednoosobowe czesto biznesy. Anonimowe zbiorowosci szybko
przeksztalcaly sie w spolecznosci polaczone gtownie wiezig stowarzyszeniowy.
Tak dzialo si¢ jeszcze w czasach kolonialnych. Znaczgaca czg$¢ stowarzyszen do-
browolnych powstawala na bazie lub wokét instytucji i zbiorowosci religijnych.
Koscidt i jego budowa, tworzenie parafii byly czgsto wrecz podstawa do zaloze-
nia osady i powstania spotecznos$ci. Te wzorce przejeli od osadnikéw imigran-
ci, ktoérzy opierajac si¢ na stowarzyszeniach bratniackich wzajemnej pomocy,
tworzonych na ogot przy parafiach etnicznych, rozwinegli imponujace sieci ta-
kich organizacji, lokalnych, a p6zniej takze ponadlokalnych, tworzac tak zwana
kompletnos¢ instytucjonalng®.

To jedna z bardziej trwalych cech amerykanskiej demokracji. Trudno prze-
ceni¢ znaczenie VA dla rozwoju i trwalosci nie tylko demokracji, ale i dla po-
wstania i utrwalenia jedno$ci kulturowej i narodowej zmieniajacego sie szybko
spoteczenstwa.

Nie jest zaskoczeniem to, jak wielkg wage dla ,,zdrowia spotecznego” przy-
pisuje sie VA takze wspodlczesnie. Wzrost lub spadek ich liczby, zakresu aktyw-
nosci i charakteru traktuje si¢ jako istotny wskaznik kondycji spoleczenstwa.

Najwigkszy rozwoj organizacji dobrowolnych nastgpit w USA pod koniec
XIX i w pierwszej polowie XX wieku. Byt to okres, do pierwszej wojny $wia-
towej, takze najwiekszych migracji do USA. Jednak zwiazki miedzy migracja
a rozwojem organizacji dobrowolnych byly i s znacznie bardziej ztozone niz
wynikaloby to tylko z poréwnania statystyk migracji i wzrostu stowarzyszen
dobrowolnych. Putnam wyrdznia - stusznie — dwa typy wiezi spotecznych oraz
dwa rodzaje kapitatu spolecznego powstajacego jako rezultat istnienia takich

* R, Breton, Institutional Completness of Ethnic Communities and the personal relations of Immigrants,

»American Journal of Sociology” 1964, Vol. 70, No. 2.
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stowarzyszen®. Pierwszy z nich to kapital typu /bonding/, ttumaczony po polsku
jako ,integracyjny”°. Kapital ten taczy zbiorowosci wewnetrznie. Byl on, i jest
w zasadzie nadal, typowy dla zbiorowosci imigranckich i tworzonych przez nie
stowarzyszen dobrowolnych. Drugi rodzaj wigzi i kapitatu spotecznego/bridg-
ing/, to kapital pomostowy, faczacy rézne zbiorowosci i ulatwiajacy wspolprace
i kooperacje miedzy nimi. Taki kapital byl w spotecznosciach imigranckich wy-
twarzany w bardzo ograniczonym zakresie.

Badania nad uczestnictwem w VA prowadzone w latach 1953-55 pozwolily
ich autorom na sformulowanie nastepujacych wnioskéw koncowych’: a/ czton-
kostwo w VA nie jest wérod Amerykanéw zjawiskiem dominujacym, nalezy
do nich mniej niz polowa dorostych, b/ bardzo niewielu /kilkanascie procent/
nalezy do wiecej niz jednej organizacji, ¢/ do VA cz¢sciej nalezg Biali /37%/
niz Czarni /27%/, czesciej zydzi /55%/ niz protestanci /37%/ i katolicy /31%/,
d/ cztonkostwo w VA jest skorelowane pozytywnie z: wyzszym statusem spo-
tecznym; z zamieszkiwaniem w miastach; z posiadaniem dzieci; z wigkszym
zainteresowaniem sprawami publicznymi; udziatem w wyborach; dziatalnoscia
charytatywna.

Nie byly to wnioski bardzo odkrywcze ani zaskakujace. Powstaje tu istot-
ne pytanie o kierunek zalezno$ci miedzy wymienionymi cechami spotecznymi
a aktywnoscia w VA. Czy przynaleznos¢ do VA powoduje zwigkszenie zainte-
resowania sprawami publicznymi, polityka i dziatalnoscig charytatywna, czy,
odwrotnie, do VA czg¢$ciej nalezg osoby bardziej aktywne spolecznie. Zapewne
zaleznosci sg obustronne.

Ciekawsze wnioski sformutowali ci sami autorzy na podstawie badan po-
wtdérzonych w 1962 roku. Przerwa miedzy badaniami nie byfa dtuga, niemniej
pozwolila na ukazanie istotnych trendéw przynaleznosci i aktywnosci w VA.

Niektére wnioski byly podobne: w 1962 roku takze tylko mniejszo$¢ doro-
stych Amerykanow deklarowata przynaleznos¢ do VA, ale odsetek aktywnych
uczestnikéw wzrdst do 43%. Zwigkszyla si¢ takze przynaleznos¢ do wiecej niz
jednej organizacji /z 16% do 20%/. Wzrost cztonkostwa byl réwnomierny we
wszystkich kategoriach wiekowych, nie byt zalezny od dtugosci czasu zamiesz-
kania w obecnej miejscowosci i typu zamieszkania.

Wzrost, w okresie 1955-1962, uczestnictwa w organizacjach dobrowol-
nych moze by¢ tylko czesciowo wyjasniony przez ogdlny wzrost wyksztalcenia
i pozycji spoteczno-zawodowych wiekszosci amerykanskiego spoleczenstwa.

5
6
7

R.D. Putnam, Samotna, op. cit.

M. Zidtkowski, Wstep do polskiego wydania ksiazki Putnama, Samotna, op. cit., s.14.

Ch.R. Wright, H.H. Hyman, Voluntary Association Memberships of American Adults, ,American So-
ciological Review” 1958, Vol. 23, p. 284-294.
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Uczestnictwo w VA jest wyraznie skorelowane z poziomem wyksztalcenia, ale
przyrost cztonkostwa odbywat si¢ prawie proporcjonalnie we wszystkich ka-
tegoriach wyksztalcenia i dochodéw, a nawet byt nieco wyzszy w kategoriach
nizszych.

W 1955 roku wséréd oséb, ktére ukonczyly tylko 8 klas lub mniej uczestni-
ctwo w VA wynosito 23% i wzrosto do 33% w 1962 roku. Wsréd oséb z wy-
ksztalceniem na poziomie czteroletniego college’u cztonkostwo takze wzrosto,
od 61% do 63%. Czlonkostwo VA byto takze pozytywnie korelowane z po-
ziomem dochodéw: w kategoriach najnizszych dochodéw wynosito ono 24%
w 1955 roku i 31% w 1962 roku. W kategorii najwyzszych dochodéw odsetki
cztonkow VA wzrosty od 52% w 1955 roku do 55% w 1962 roku.

Cztonkostwo w VA bylo wyzsze w rodzinach, w ktérych wystepowal awans
miedzypokoleniowy /dzieci mialy wyzsza pozycje spoleczng niz rodzice/ lub
tych, w ktérych pozycja dzieci byta réwna pozycji rodzicéw. Zjawisku degrada-
cji miedzypokoleniowej towarzyszyto zmniejszanie si¢ zainteresowania uczest-
nictwem w VA.

W raporcie z 1971 roku zauwazono wiekszy niz wérod Biatych wzrost czlon-
kostwa VA wséréd Czarnych. Spowodowane to byto ogdlnym wzrostem aktyw-
nosci politycznej i spotecznej Afroamerykanow w latach szes¢dziesigtych ubie-
glego wieku.

Charles Wright i Herbert Hyman analizowali tylko uczestnictwo w VA,
traktowane jako czlonkostwo, i poszukiwali statystycznych zwiazkéw miedzy
przynaleznoscig do VA i podstawowymi cechami demograficznymi i spotecz-
nymi. Analizy takie pozwalaly na ukazanie pewnych trendéw czasowych, ale
nie dostarczaly materiatéw jakosciowych, ktére umozliwilyby odpowiedzi na
pytania i przemiany funkcji VA w zmieniajacym si¢ szybko w tym okresie ame-
rykanskim spoteczenstwie.

Najbardziej szczegdtowa analiz¢ przemian znaczenia stowarzyszen dobro-
wolnych w spoteczenstwie amerykanskim przeprowadzit Richard D. Putnam®.
Samo bowling /gra w kregle/ potraktowane zostalo jako wskaznik, a zarazem
jako symbol zmniejszania si¢ znaczenia VA w amerykanskim spoleczenstwie.
Z jego analiz wynikalo, Ze poczawszy od lat siedemdziesiatych XX wieku czton-
kostwo VA spadalo systematycznie we wszystkich rodzajach organizacji oraz
we wszystkich grupach wiekowych, wyksztalcenia, zawodowych, w miastach
i strefach podmiejskich, we wszystkich kongregacjach religijnych i zbiorowos-
ciach etnicznych.

8 R.D. Putman, Samotne, op. cit.
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Jako powody zmniejszania si¢ znaczenia VA Putnam analizowal miedzy in-

nymi nastepujace:

- wzrostznaczenia telewizji, co podkreslatjako znaczace takze S.M. Lipset’;

— Internet, /ale rozwdj Internetu nastgpit pdzniej niz spadek cztonkostwa
VA;

- mobilno$¢ horyzontalna /migracje wewnetrzne/, tu wida¢ zbieznos¢:
migracje wewnetrzne sie zmniejszajg i zmniejsza sie cztonkostwo VA;

- zmniejszajaca si¢ mobilno$¢ spoleczna, zwlaszcza zmniejszajace sig
szanse awansu wewnatrzpokoleniowego i miedzypokoleniowego, za-
uwazyli to juz Wright i Hyman, Putnam tego nie bral pod uwage i nie
przywotywal w swej ksigzce owych badan; w swietle innych danych ten
czynnik uzna¢ nalezy za bardzo istotny;

- zmniejszenie si¢ wielkosci i stylu zycia kategorii blue collar — wérdd kto-
rej takie formy stowarzyszenia dobrowolnego /.../jak bowling lub zorga-
nizowane pikniki byty bardzo popularne;

- asymilacja kolejnych pokolenn masowej imigracji, co spowodowalo wy-
razny spadek znaczenia etnicznych VA - przestaly by¢ funkcjonalne, na-
stapil rozpad kompletnosci instytucjonalnych zbiorowosci etnicznych;

— wzrost znaczenia welfare state i przejmowanie przez panstwo wielu
funkcji VA;

- zmiany funkcji organizacji dobrowolnych- wieksza ich specjalizacja,
segmentalizacja, instytucjonalizacja.

W tym opracowaniu interesuja mnie dwa problemy. Pierwszy, w jakim stop-
niu opisane przez Putnama zjawisko zmniejszania si¢ przynaleznosci do sto-
warzyszen dobrowolnych widoczne jest takze w zbiorowosciach etnicznych,
zwlaszcza tych bardziej zasymilowanych, jak na przyktad amerykanska Polo-
nia. Po drugie, w jakim zakresie zwiekszajace si¢ w ostatnich dziesigcioleciach
zroznicowanie etniczne i kulturowe amerykanskiego spoleczenstwa, a takze
spofeczenstw europejskich, zwlaszcza brytyjskiego, wplywa¢ moze na zakres
i stopien spadku uczestnictwa w stowarzyszeniach dobrowolnych.

W swoich wczesniejszych analizach Putnam pomijat te problemy prawie zu-
pelnie, tylko gdzie§ mimochodem wspominal, ze podzialy etniczne zmniejszaja
zakres wchodzenia czlonkéw tych spofecznosci do stowarzyszen dobrowolnych.

Wplyw zréznicowania etnicznego i kulturowego na stowarzyszenia dobro-
wolne wydaje si¢ by¢ wyrazisty. Najwiekszy przyrost liczbowy oraz najwigksze
znaczenie stowarzyszenia dobrowolne w USA osiagnely mniej wiecej w ciggu

®  S.M. Lipset, Wyjgtkowos¢ amerykariska - brov obosieczna, Wydawnictwa Akademickie i Profesjona-

Ine, Warszawa 2008.
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dwudziestolecia po drugiej wojnie swiatowej /1945-1965/. Byl to jednoczes-
nie okres stosunkowo niewielkiego naplywu do USA nowych imigrantéw oraz
okres bardzo wyraznego i efektywnego wchodzenia kolejnych pokolen potom-
kow wielkiej imigracji w gtéwne nurty amerykanskiego spoteczenstwa. Zary-
zykowa¢ mozna twierdzenie ogélne, ze wzrost liczebnosci i roli stowarzyszen
dobrowolnych w USA byt wprost proporcjonalny do stopnia postepujacej inte-
gracji wewnetrznej tego spoteczenstwa oraz wprost proporcjonalny do ogdlne;j
dynamiki spoteczenstwa, zwlaszcza do wzrostu i awansu klas §rednich.

W swych analizach Putnam z niewiadomych powodéw nie przywotuje zu-
pelnie znaczacych, moim zdaniem, badan nad prawidtowosciami przemian
i uwarunkowaniami czlonkostwa w stowarzyszeniach dobrowolnych prowa-
dzonych w latach pig¢dziesiagtych i sze$¢dziesigtych przez Wrighta i Hymana'.
Badania te, powtorzone po prawie 10 latach, doprowadzity autoréw do wnio-
skow, ktorych oni wtedy zbytnio nie eksponowali, ale ktére, po latach, wyda-
ja sie by¢ znaczace. Zauwazyli mianowicie, ze przynalezno$¢ do stowarzyszen
dobrowolnych jest duzo wyzsza w rodzinach i kategoriach spofecznych o wy-
raznej dynamice awansu spolecznego. Do stowarzyszen dobrowolnych nalezeli
cze$ciej ci, ktorzy awansowali niz ci, ktdrzy tracili pozycje spoteczng lub pozo-
stawali na tym samym poziomie. Powody takich zachowan byly zapewne wie-
lorakie, ale umozliwiaja one sformutowanie ostroznej hipotezy, iz ogélny awans
klas $rednich, bardzo widoczny w tym okresie, czyli w latach piecdziesiatych
i sze$c¢dziesigtych XX wieku, moze by¢ traktowany jako zmienna, przynajmniej
cze$ciowo, wyjasniajaca dynamike przyrostu cztonkostwa w stowarzyszeniach
dobrowolnych. Stabilizacja, a pdzniej coraz wyrazniejsza stagnacja, a nawet re-
gres awansu spolecznego klas srednich, wyjasnia zapewne w znacznym zakre-
sie spadek zainteresowania i przynaleznosci do tych stowarzyszen, widoczny
od lat osiemdziesigtych ubieglego wieku. Klasa $rednia, nazywana ,anxious
class”, jest zaniepokojona pogarszajacym si¢ statusem, w rodzinach klas $red-
nich coraz cze$ciej pracujg dwie osoby, co zresztg nie zmniejsza, a czgsto nawet
zwigksza niepokdj i poczucie zagrozenia mozliwo$ci utrzymania dotychczaso-
wego statusu.

Przedstawiane przez Putnama wykresy ukazujace wzrost, a nastepnie spadek
uczestnictwa Amerykanow w stowarzyszeniach dobrowolnych w drugiej poto-
wie XX wieku pokrywaja si¢ niemal idealnie ze wzrostem, a nast¢pnie spad-
kiem liczebnosci czlonkéw organizacji etnicznych. Pozniejszy spadek uczest-
nictwa w obu tych typach organizacji, obserwowany od lat siedemdziesigtych

10" Ch. Wright, H. Hyman, op. cit; Ch.R. Wright, H.H. Hyman, Voluntary Association Memberships of
American Adults: Replication Based on Secondary Analysis of National Sample Surveys, ,American
Sociological Review” 1971, Vol. 36, p. 191-206.
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XX wieku, jest z kolei odwrotnie proporcjonalny do stopnia homogenicznosci
etnicznej amerykanskiego spoteczenstwa. Prawidtowosci te s3 widoczne w do-
sy¢ dlugim okresie, od konca lat trzydziestych ubiegtego wieku az do konca stu-
lecia. W pierwszej czedci tego okresu, obejmujacej lata czterdzieste do poczatku
lat siedemdziesigtych, widoczny jest wyrazny wzrost uczestnictwa w organiza-
cjach dobrowolnych, zaréwno w organizacjach etnicznych, jak i nieetnicznych.
Byl to jednoczesnie, co warto tu podkresli¢, okres dynamicznego rozwoju ca-
tego spoleczenstwa. Moze by¢ on mierzony za pomocg wskaznikéw demogra-
ficznych, ekonomicznych, a takze spolecznych i kulturowych. Najwazniejsze
bylo, w moim przekonaniu, wzrastajace w owym czasie przekonanie wiekszo-
$ci Amerykandw, ze maja oni realne szanse awansu spofecznego, i szanse te
wielu z nich rzeczywiscie realizowalo. Znaczaca byla w tym okresie mobilnos¢
spoleczna, zaréwno wewnatrzpokoleniowa, jak i miedzypokoleniowa, a prze-
de wszystkim szybki wzrost klas $rednich. Byt to takze okres, w ktérym na-
stepowala dosy¢ szybka i efektywna integracja i asymilacja kolejnych pokolen
wielkiej imigracji do USA, tej sprzed pierwszej wojny swiatowej. Przybycie po
drugiej wojnie §wiatowej stosunkowo niewielkiej fali uchodzcéw i dipiséw nie
wplynelo znaczaco na zmiane tego trendu. Zmieniajace sie¢ dynamicznie w cig-
gu nastepnych dwudziestu pieciu lat /1946-1970/ spoleczenstwo amerykanskie
efektywnie wchlonelo te niewielky fale imigrantéw oraz skutecznie zasymilo-
walo fale wczesniejsze. Bylo to mozliwie gtéwnie dlatego, ze niemal wszyscy
Amerykanie awansowali, a w kazdym razie mogli w takim zbiorowym awansie
uczestniczy¢. Procesy te objely takze przeciez Afroamerykanow.

To do tego okresu w sposdb najbardziej adekwatny odnosi si¢ zawarte
w abstrakcie do ,,E Pluribus Unum.”" sformulowanie Putnama: ,Na diuzsza
mete imigracja i zréznicowanie moga przynies¢ znaczace korzysci kulturalne,
ekonomiczne, finansowe i rozwojowe”.

Od poczatku lat siedemdziesigtych XX wieku zaznaczyly si¢ w USA dwa
paralelne i niewatpliwie wzajemnie warunkujace si¢ trendy — ponowny wzrost
imigracji i spadek uczestnictwa w stowarzyszeniach dobrowolnych. Zakres
owego wzajemnego uwarunkowania jest trudny do oszacowania, niewatpliwie
trzeba w tej analizie uwzglednic szereg innych znaczacych czynnikéw i trendow
interweniujacych. Statystyczna ujemna korelacja jest jednak dosy¢ wyrazna.
Nie jest to z pewnoscia korelacja pozorna. To do tego z kolei okresu, zwlaszcza
do konca ubiegtego wieku, odnosi¢ si¢ niewatpliwie moze inne zawarte w tym
samym artykule zdanie ,Na krotka jednak mete imigracja i zréznicowanie et-

' R.D. Putman, E Pluribus, op. cit., abstrakt.
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niczne maja tendencje do redukowania solidarnosci spotecznej i spolecznego
kapitatu”'?

Konieczne wydaje sie¢ podkreslenie znaczenia jeszcze jednej istotnej wie-
lowymiarowej zmiennej, mianowicie ogélnego spadku mobilnosci spoteczne;j
i wzglednej degradacji catych wielkich warstw amerykanskiego spoleczenstwa,
a zwlaszcza spadek dynamiki klasy $rednie;j.

Bardziej frapujaca wydaje sie by¢ negatywna korelacja migdzy wzrostem
imigrantéw i spadkiem czlonkostwa organizacji dobrowolnych, w tym takze
organizacji etnicznych. Wydawa¢ by sie moglo, Ze nowi imigranci powinni
wstepowac do organizacji etnicznych juz istniejacych lub tworzy¢ nowe orga-
nizacje, bardziej odpowiadajace ich potrzebom. Ale co to znaczy ,powinni’
i dlaczego tego na ogot nie czynig. Odpowiedzi na to pytanie poszukiwano od
dziesiecioleci’’. Zwracano uwage miedzy innymi na rézne uwarunkowania
dzialalno$ci organizacji w réznych okresach i grupach pokoleniowych imi-
grantéw, odmiennosci celéw instytucji i organizacji etnicznych tworzonych
w odmiennych warunkach i sytuacjach.

Migracje, konflikty etniczne i uwarunkowania przemian spoleczenstw
wielokulturowych

Rezygnuje z szerszego definiowania konfliktéw spolecznych oraz konfliktow
etnicznych jako szczegdlnego przypadku tychze. Zwracam uwage na dwa typy
uwarunkowan takich konfliktéw. W obu przypadkach za najwazniejsze uwa-
runkowania powstawania i przebiegu takich konfliktéw uwazam styk porzadku
politycznego i zréznicowania kulturowego, zwlaszcza zréznicowania etniczne-
go spoleczenstw panstwowych.

Pierwsza sytuacja to konflikty wywotane dazeniami emancypacyjnymi imi-
grantow i zbiorowosci etnicznych zaleznych, ktére daza do podmiotowosci
i samodzielnosci politycznej, dazac badz do niepodleglosci badz do potaczenia
sie z narodem macierzystym /zbiorowosci imigranckie w obcych panstwach/.

Drugi typ sytuacji konfliktowych to ,uzywanie” /uzywam tego okre$lenia
swiadomie/ przez panstwo narodowe lub panstwo zorientowane narodowo
wlasnego narodu lub wlasnych mniejszosci zamieszkujacych poza granicami

12 Tbidem.
13 G. Babiniski, WieZ etniczna a procesy asymilacji. Przemiany organizacji etnicznych. Zagadnienia teo-
retyczne i metodologiczne, PWN, Krakéw 1986.



46 Grzegorz Babinski

narodowego panstwa, w tym takze wlasnych emigrantéw, do realizacji swoich
intereséw /panstwowych/.

Przemoc etniczna w spoteczernistwach demokratycznych - kryzys czy nowe
oblicze demokracji

Tytulowe pojecie ma charakter bardzo pojemny. Odnosi si¢ w zasadzie
do stosowania wszelkich form przemocy panstwa lub dominujacej grupy na-
rodowej/etnicznej w stosunku do zamieszkujacych to panstwo mniejszodci.
Przemoc moze przybiera¢ formy skrajne, fizyczne, ale czgsciej jest to rédznego
typu dyskryminacja i ograniczenia praw mniejszosci w réznych sferach zycia
publicznego - politycznej, ekonomicznej, ale takze w bardzo szeroko rozumia-
nej sferze kulturowe;.

Sfera stosunkdéw etnicznych wydaje sie by¢ taka sferg zycia spotecznego,
w ktorej relacje nieréwnosci w stosunkach grupowych nie wydaja si¢ by¢ moz-
liwe do wyeliminowania. Demokratyczne panstwo i demokratyczne spoleczen-
stwo na ogdl w istotnym zakresie niweluje zakres konfliktowosci w relacjach
etnicznych. Nie moze ich jednak calkowicie wyeliminowa¢. Dlatego tez, obok
terminu ,,przemoc etniczna’, konieczne jest wprowadzenie szerszego pojecia
- konflikt etniczny.

To, co powoduje wzrost sytuacji konfliktowych w stosunkach etnicznych, to
panstwo i inne struktury polityczne, ktore, z ré6znych powoddw, zinstrumenta-
lizujg etniczno$¢ i etniczne podzialy. Tak tez uwazal Florian Znaniecki', ktory
stal na stanowisku ze panstwo i nardd, jako z natury rézne uklady kulturowe
i spoteczne, oparte na wyraznie odmiennych zasadach, nie powinny wchodzi¢
w §cislejsze alianse. Nardd jest uktadem kulturowym autonomicznym, opartym
na autorytecie kulturowym i checi jego cztonkéw do przynaleznosci narodo-
wej, podczas gdy panstwo jest ukladem opartym na przymusie i powinnosci.
Panstwo na ogoét instrumentalizuje narod, gtownie w formie legitymizacji swej
odrebnosci, cho¢ takze bardzo czesto wystepuje w roli obroncy i gwaranta nie-
zawistosci narodu. Zdaniem Znanieckiego, panistwo nie jest narodowi potrzeb-
ne, a czesto bywalo dla jego interesow szkodliwe. Jednak nawet on uznawal,
ze narody, nawet uwolnione od uwiklania w interesy panstw, nie s3 tworami
wolnymi od wzajemnych konfliktéw. W szkicu Sily spofeczne w walce o Pomo-
rze ukazywal nieuchronnos$¢ wystepowania konfliktéw kulturowych i zjawisk
zaréwno atrakcyjnosci, jak i dominacji kulturowej poszczegoélnych narodéw.

Postulat Znanieckiego, aby narody i zbiorowosci etniczne rozwijaly sie
i trwaly niezaleznie od struktur polityczno-panstwowych wydaje si¢ malo real-

" F Znaniecki, Wspélczesne narody, PWN, Warszawa 1990.
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ny. To tylko jeden z powoddéw dlaczego relacje etniczne w kazdym w zasadzie
spoleczenstwie oparte s3 na relacjach dominacji - podporzadkowania. Za-
kres i stopien tego podporzadkowania bywa bardzo rézny, ale zawsze mozliwy
do zauwazenia. Jednak nie jest to tylko uwiklanie polityczno-panstwowe.

W spoteczenstwach demokratycznych, a takze w tych, w ktérych formy de-
mokratyzacji sg wyraznie wyksztalcone, przemoc wobec mniejszosci ma cha-
rakter przewaznie zawezony do sfery kultury i tozsamosci. Okresla si¢ ja czeg-
sto jako przemoc symboliczng. Owo przesuniecie sie, a raczej przesuwanie si¢
zakresu przemocy etnicznej w sfere kultury, tozsamosci i symboliki, wynika
z dwoch procesow. Pierwszy z nich to zawezanie sie zakresu odrgbnosci etnicz-
nych w wielu wspoétczesnych spoteczenstwach do sfery kultury i tozsamosci.
Wiele mniejszosci nie wyodrebnia si¢ zupelnie w sferze struktury spotecznej,
wiele nie jest wyodrebnionych terytorialnie. Jedyng sfera ich odrebnosci jest
kultura symboliczna i tozsamos¢. Drugi proces jest skutkiem demokratyzacji
tych spofeczenstw. Skutek ten to likwidacja znacznych sfer odrebnosci struktu-
ralnych i terytorialnych mniejszosci.

Konkluzje /rezygnuje z przytaczania argumentacji/ przedstawi¢ mozna
nastepujaco.

- demokratyzacja spoteczenstwa, a nawet trwala i zaawansowana forma
demokracji nie powoduje automatycznie zaniku przemocy stosowanej
wobec mniejszosci etnicznych;

— sytuacja mniejszosci etnicznych oraz charakter i zakres etnicznej polity-
ki to niewatpliwie wazne wskazniki jakosci demokracji;

— przemoc symboliczna wydaje si¢ by¢ nieusuwalnym elementem stosun-
kéw etnicznych w spoleczenstwach pluralistycznych.

Istnieja niewatpliwe granice pluralizmu kulturowego i etnicznego oraz gra-
nice trwalosci spoteczenstwa demokratycznego. Te granice to wspodlne warto-
$ci i wspolne dobro tego spoleczenstwa. Zakwestionowanie takich wspolnych
warto$ci przez mniejszoéci oznacza¢ moze koniec wspoélnoty demokratyczne;.
Dlatego ograniczenie swobdd mniejszosci wydaje si¢ nieuniknione. Nie musi
to przybiera¢ form przemocy materialnej. Oznacza jednak konieczno$¢ stoso-
wania pewnych form przemocy symbolicznej. Takg minimalng forma przemo-
cy symbolicznej wydaje sie by¢ narzucenie mniejszosciom pewnego kanonu
wspolnych wartosci i symboli, nadrzednych wobec wartosci i symboli najwaz-
niejszych dla mniejszosci

Huntington - by¢ moze na wyrost — obawial si¢ o jedno$¢ wspoélnoty ame-
rykanskiej. Mial jednak niewatpliwie racje, gdy twierdzil, Ze zanik wspdl-
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nych wartosci i wspdlnego dobra oznacza¢ bedzie nieuchronnie koniec takiej
narodowo-kulturowej wspoélnoty.

Konsekwencje prob angazowania przez kraj emigracji wlasnych
emigrantow na rzecz realizacji i wspomagania interesow tego kraju

Ogolnie trzeba stwierdzi¢, na podstawie dotychczasowych obserwacji, ze
mozliwo$ci wspomagania intereséw kraju emigracji sa z reguly dosy¢ ograni-
czone. Wniosek ten dotyczy nie tylko na przyktad Polski i Polakéw — jest gene-
ralnie uzasadniony w odniesieniu do niemal wszystkich diaspor. Powodéw jest
wiele. Do najwazniejszych zaliczylbym nastepujace.

Po pierwsze, diaspora tworzy zwykle mniejszosci, ktore sa zawsze w ja-
kim§ zakresie dyskryminowane w krajach osiedlenia. Nie chodzi tu tylko
o otwartg, wyrazistg dyskryminacje i marginalizacje, z ktérg mozna walczy¢
wykorzystujac miedzynarodowe prawa i instytucje. Chodzi o marginalizacje
taktyczng, przybierajacy czesto forme ,szklanego sufitu”. Poczucie margina-
lizacji i dyskryminacji jest na ogot uzasadnione, cho¢ bywa trudne do jedno-
znacznej empirycznej weryfikacji. Poczucie dyskryminacji rodzito na ogot
postawy niecheci po obu stronach. Mniejszos¢ domaga si¢ czesto, stusznie,
ochrony ze strony panstwa/narodu macierzystego. Taka postawa zmniejsza
szanse tej mniejszo$ci na promowanie interesow macierzystego panstwa.
Mniejszo$¢ dba przede wszystkim o interesy wiasne /co jest naturalne i oczy-
wiste/, a interesy te nie musza by¢ zgodne z szerszymi interesami jej macie-
rzystego panstwa.

Po drugie, wiele spolecznosci w diasporze dazyto i dazy do podtrzymy-
wania swej odrebnosci i tozsamosci kulturowej i narodowej. A to z reguly
oznaczalo i oznacza dobrowolng marginalizacje i segregacje, czesto wrecz
gettoizacje, ktora bywala mniej pejoratywnie okreslana jako ,kompletnos¢
instytucjonalna” mniejszosci. Kompletnos¢ taka oznaczala, ze mniejszos¢
mogla zaspokajac¢ wigkszos¢ swych potrzeb i realizowac¢ swe interesy bez od-
wolywania si¢ do szerszego spoleczenstwa, w obrebie ktérego zamieszkuje.
Oznaczalo to takze, ze kapital spoteczny takiej wyizolowanej mniejszosci
mial posta¢ tylko kapitalu spajajacego ,wewnetrznego” W niewielkim stop-
niu mniejszosci wytwarzaly kapitat spoleczny ,,pomostowy”, umozliwiajace
wspotdziatanie z instytucjami i spolecznodciami spoleczenstwa przyjmujace-
go /kraju osiedlenia/.

Mozna sformulowaé pewne ogdlne, chociaz raczej ogdlnikowe, warunki
zwigkszonej skutecznosci oddziatywania diaspory na rzecz kraju pochodzenia

gdy:
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- relacje migdzy krajem pochodzenia i krajem osiedlenia sa malo
konfliktowe;

- zakres zbieznosci interesow kraju pochodzenia i kraju osiedlenia jest
wysoki /mozliwe bylo skuteczne lobowanie Polonii w USA na rzecz
przyjecia Polski do NATO w 1999 roku, gdyz lezalo to w interesie za-
réwno Polski jak i USA; dziatania Kongresu Polonii Amerykanskiej pod
koniec drugiej wojny w celu zmiany postanowien jaltanskich byly in-
tensywne, ale nie mogly by¢ skuteczne bo inaczej definiowano wtedy
interesy USA/;

— mniejszos¢ jest pozytywnie zintegrowana /co nie znaczy zasymilowana/
w spoleczenstwie osiedlenia; podtrzymywanie przez diaspor¢ wlasnej
odrebnosci, zwlaszcza tworzenie odrebnych instytucji ksztalceniowych,
naukowych i politycznych na ogoél skutecznie zmniejsza mozliwosci
pozytywnego oddzialywania tej diaspory na rzecz kraju pochodzenia;
znacznie zwigksza takie mozliwosci dotowanie i podnoszenie poziomu
ksztalcenia w szkotach dwujezycznych niz tworzenie zupelnie wlasnych
odrebnych polskich szkol;

- diaspora jest wewnetrznie spdjna i zintegrowana; brak takiego zinte-
growania, zwlaszcza instytucjonalnego powoduje, ze czesto instytucje
krajowe kontaktujg sie tylko z niektérymi organizacjami i liderami dia-
spory, traktujac ich czesto jako reprezentatywnych przedstawicieli calej
diaspory; w praktyce bywa na ogot tak, ze organizacje te i ich liderzy
reprezentuja tylko niewielkg cze¢s¢ diaspory i tylko w ich imieniu moga
dziata¢.

Konsekwencje migracji i patriotyzmy - narodowe - europejskie
- regionalne - etniczne - imigranckie

Patriotyzm to jedno z cze$ciej, obok nacjonalizmu, poje¢ uzywanych wspot-
cze$nie, i naduzywanych, zaréwno w dyskusjach naukowych, jak i debatach
publicznych. Nie miejsce tu na bardziej szczegdtowe analizy znaczen tego po-
jecia i jego relacji do pojec zblizonych lub opozycyjnych, zwlaszcza do pojecia
nacjonalizmu. Podobienstwo znaczeniowe z nacjonalizmem jest takie, migdzy
innymi, ze nie ma jednego patriotyzmu, jest ich wiele i s3 w swej tresci i prze-
jawach bardzo zréznicowane. Oznacza to, ze patriotyzm, tak samo zresztg jak
nacjonalizm, to nie sg zjawiska naturalne i istniejace niezaleznie od tego, jak
i co o nich si¢ sadzi ani od tego, jakie wartosci bywajg im przypisywane. Jest
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pojeciem spolecznie konstruowanym, a jednoczesnie zinstrumentalizowanym,
jest warto$cig samg w sobie, autoteliczng, ale takze narzedziem uzywanym
w réznych sytuacjach i w réznych celach. Wywodzi si¢ patriotyzm z naturalne;j
w matych zbiorowosciach identyfikacji ich czlonkéw z grupami, do ktérych na-
leza. To poczucie przynaleznosci przeksztalca si¢ w poczucie obowiazku soli-
darnosci i obrony swojej grupy i swego terytorium. Patriotyzm przeniesiony na
poziom panstwa narodowego jest bardziej tworem politycznym i ideologicz-
nym, cho¢ z owych naturalnych skfonnosci i proceséw wyrasta.

Patriotyzm to, uzywajac okreslenia Zygmunta Baumana /cho¢ pisat on o in-
nych niz patriotyzm zjawiskach, ogélnie o oczywistosci/ - to polaczenie wiedzy
z wiarg. ,,Oczywisto$ci nie mozna naby¢, sprokurowac czy sporzadzi¢. Cos jest
oczywiste lub oczywiste nie jest[...] Oczywiste jest wtedy i tylko wtedy, gdy
sg tacy ,wszyscy’, ktorzy w ta oczywistos¢ wierza, i gdy nikt nie kwestionuje
mojego prawa do objecia owych ,wszystkich” osobowym zaimkiem ,,my”**. Pa-
triotyzm, jako rodzaj lokalnej ,,oczywistosci” jest zawsze czyims$ patriotyzmem,
nie istnieje obiektywnie, jest konstruowany, funkcjonuje nie autotelicznie, lecz
prawie zawsze instrumentalnie.

Oznacza to, moim zdaniem, Ze patriotyzm to pojecie, a takze sktadnik ideo-
logii, ktéra pozwala zaré6wno na wilaczanie pewnych zbioréw, kategorii ludzi
do wspodlnej zbiorowosci ,,my”, jak i do wykluczania, do odmawiania innym,
niechcianym, prawa do patriotyzmu i do przynaleznosci do ,,naszej” wspoélnoty.
Pozwala on takze na tworzenie wspdlnot odrzuconych, wykluczonych i nie-
chcianych, tych wszystkich, ktérym dominujaca wiekszos¢ prawa do takiego
miana /patriotéw/ odmawia. Ale przeciez nie tylko panstwowa wigkszo$¢ ma
prawo do uzywania tego pojecia,

Zdarza si¢, ze grupa etniczna/nardéd w swej walce o niepodlegtos¢ i demo-
kracje, chetnie przyjmuje udzial i pomoc innych mniejszosci, ale czesto bywa
takze, ze w swym dazeniu do samodzielno$ci narodowej strzeze ,,czystosci” et-
nicznej swego patriotycznego ruchu i otwarcie odmawia innym mniejszo$ciom
w nim udziatu. Dotyczy¢ to moze tego samego narodu, jak to pokazata Maria
Janion na przyktadzie stosunku do udziatu Zydéw w polskim ruchu narodowo-
-wyzwolenczym Tadeusza Ko$ciuszki i Franciszka Morawskiego, ministra woj-
ny w okresie powstania listopadowego'®.

Co stanowi granice wspolnoty, ktora obejmuje patriotyzm? Etymologicznie
to ojczyzna, pochodna od ojcowizna. Jednak ojcowizna to zaréwno rodzina,
jak i pewien obszar, na ktérym nie tylko cztonkowie rodziny zamieszkuja. Pa-

15 7 Bauman, Nieludzkos¢ jest w ludzkiej mocy, ,Gazeta Wyborcza” 2009, 16-17 maja.
16 M. Janion, Zyd, bohater Polakéw. Jak pulkownik Berek Joselewicz znalazl sie w panteonie polskich
herosow, ,Gazeta Wyborcza” 2008, 22-24 marca.
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triotyzm rzadko bywa, i stusznie, utozsamiany z etnig, plemieniem czy naro-
dem. Patriotyzm jest bardzo zakorzeniony w terytorialnych i panstwowych
strukturach. To odr6znia go, przynajmniej formalnie, od nacjonalizmu, defi-
niowanego jako lojalno$¢ wobec narodu i dziatalno$¢ na rzecz jego dobra. Czy
takie rozréznienie mozna przeprowadzi¢ w obrebie tresci, wartosci i srodkow
dziatania, podejmowanych lub/i postulowanych w obrebie postaw patriotycz-
nych i nacjonalistycznych - to juz jest, i powinno by¢, przedmiotem dyskusji.
W moim przekonaniu takiego rozréznienia przeprowadzi¢ si¢ nie da. Moga
istnie¢ nacjonalizmy, ktére w swej tresci sg raczej patriotyczne oraz patrioty-
zmy wyraznie nacjonalistyczne. Jest tak dlatego, Ze nie istniejg ani ,,naturalne”
nacjonalizmy ani réwnie naturalne, obiektywnie istniejace patriotyzmy. Jest to
w znacznym stopniu kwestia oceny, a Zadna ocena nie jest obiektywna, opiera
sie zawsze na jakims$ systemie warto$ci, z reguly wartosci ,naszych” Kazdy, kto
tych wartos$ci nie podziela lub podziela w sposéb niepeiny, moze by¢ z takiej
wspolnoty patriotéw wykluczony. Nie obywatelstwo lub miejsce zamieszkania,
ale podzielanie wspolnotowych wartosci uznawanych przez wiekszo$¢ za pa-
triotyczne decyduje o przynaleznosci lub wykluczeniu. Ponadto zjawiska te sg
dynamiczne, bardzo si¢ w swych tresciach i przejawach zmieniaja, zwlaszcza
w ostatnich dekadach.

Swiat przetomu tysigcleci to $wiat wielkich przemian, zwtaszcza w funkcjo-
nowaniu panstw i narodéw oraz we wzajemnych miedzy nimi relacjach. Na-
zywane to bywa z jednej strony globalizacja, a w reakcji na globalizacje dziha-
dyzacja'”. W odniesieniu do przemian panstw narodowych ukuto okreslenie
»epoka postwestwalska’*®. Odnosi si¢ to do procesow, ktdre zapoczatkowane
zostaly przez kryzys spoleczenstw przemystowych. Spoleczenstwa te byly naj-
bardziej rozwinigtg postacia panstw ery westwalskiej; w skrocie: a/ autarkicz-
nych ekonomicznie, b/ suwerennych politycznie i ¢/ dazacych do kulturowej
jednorodno$ci wewnetrzne;j.

W odniesieniu do tego typu panstw, jednolitych narodowo /wedtug ideatu
i dazen dominujacych wiekszosci narodowych/ pojecie patriotyzmu zyskato
znaczenie i w miar¢ jednorodna tres¢ znaczeniowa.

Wszystkie te plaszczyzny integracji wewnetrznej zostaly w ostatnich dzie-
siecioleciach poddane prébie, a w zasadzie zakwestionowane.

Globalizacja ekonomiczna zniwelowata autarkie ekonomiczna, poniewaz

- powstawanie wspodlnot ponadpanstwowych oraz organizacji i praw mie-

dzynarodowych zmniejszyty wyraznie autarkie polityczna;

17 B. Barber, Dzihad kontra McSwiat, Warszawa 2000.
'8 H. Kubiak, U progu ery postwestfalskiej. Szkice z teorii narodu, Universitas, Krakéw 2007.
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- ,Bunt mniejszoéci” przetomu lat szes¢dziesigtych i siedemdziesiatych
ubieglego wieku, wzrost migracji miedzynarodowych pod koniec tego
wieku oraz sukcesy ideologii i polityki pluralizmu kulturowego zachwia-
ty ostatecznie mitem jednorodnosci kulturowej i narodowej panstw.

Konsekwencjg tych zmian jest coraz wyrazniejsze ,rozmywanie si¢” rela-
cji migdzy wspdlnotg panstwowa i patriotyzmem. Wprawdzie juz od dawna
funkcjonuja kolokwialne okreslenie typu ,,patriotyzm lokalny” lub regionalny
/a takze partyjny czy religijny/ ale pojecia te funkcjonowaly jako migkkie, elip-
tyczne, pozbawione wyrazistej tresci. Ponadto funkcjonowaly one jako pojecia
w zadnym zakresie nie naruszajace wagi i znaczenia pojgcia ,,podstawowego’,
jakim jest patriotyzm panstwowy. Mozna bylo by¢ patriotg lokalnym, woje-
wddzkim, miejskim czy partyjnym, ale wszystkie te postawy miescily si¢ bez
reszty w pojeciu patriotyzmu panstwowo-narodowego, wzmacnialy go raczej
niz ostabialy.

Pojawily sie, z jednej strony, struktury i tozsamosci ponadpanstwowe, a z dru-
giej znaczenia nabieraja tozsamosci i odrebnosci narodowe, etniczne, regionalne.
Ponadto coraz wigkszego znaczenia i trwalosci nabierajg zbiorowosci imigran-
ckie, ktore nie chca by¢ tylko gastarbeiterami, lecz poszukuja, i znajduja, trwale
zakorzenienie w krajach osiedlenia'. Czy wspodlnoty mniejszosciowe, a zwlaszcza
imigranckie mogg by¢ wlaczone w obreb panstwowego patriotyzmu? Doswiad-
czenia wielu krajow o dlugiej tradycji imigracyjnej, na przyktad Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki, pokazuja, ze to czg¢sto imigranci i ich potomkowie stawali si¢
najgoretszymi patriotami przybranej ojczyzny. Inaczej bywato czesto w przypad-
ku mniejszo$ci autochtonicznych, najczgsciej dyskryminowanych. Dyskrymina-
cja ta przybierala niejednokrotnie formy wyraznego wykluczania tych mniejszo-
$ci z zakresu ,,obszaru patriotyzmu’, chyba Ze rezygnowaly ze swej odrebnosci
i stawaly sie czescig narodu dominujacego. Ale to nie zawsze wystarczalo, co po-
kazujg przyktady w pelni zasymilowanych Zydéw, ktérym czesto prawa do pa-
triotyzmu odmawiano. Berek Joselewicz bywal niejednokrotnie zapominany lub
wprost wykluczany z panteonu polskich patriotow.

Rodzi to zwigkszajace sie napiecia i dysproporcje miedzy tym, co okreslane
bywa jako patriotyzm narodowo-panstwowy, a patriotyzmem definiowanym
niekiedy jako patriotyzm konstytucyjny. Taki patriotyzm zaoferowal Niemcom

M. Garapich, Migracje, spoteczeristwo obywatelskie i wladza. Uwarunkowania stowarzyszeniowosci
etnicznej i rozwdj spoleczeristwa obywatelskiego wsrod polskich emigrantow w Wielkiej Brytanii,
(w:) Wspélczesne migracje: dylematy Europy i Polski, M. Duszczyk, M. Lesinska (red.), Osrodek Badan
nad Migracjami, Uniwersytet Warszawski, Warszawa 2009, s. 39-69; P. Scheffer, Druga ojczyzna. Imi-
granci w spoteczeristwie otwartym, Wyd. Czarne, Wolowiec 2010.
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Jurgen Habermas®. Wskazal on na nieprzezwyci¢zalng sprzeczno$¢ migdzy
tozsamoscig narodowa definiowang jako wspoélnota krwi /i wyprowadzana z tej
zasady podstawa obywatelstwa/ a potrzeba wytworzenia nowej, obejmujacej
0g6l mieszkancoéw panstwa tozsamoscia /i patriotyzmem/ panstwowa. Nie jest
to nic nowego — taka wszak zasade¢ i podstawe patriotyzmu przyjeto u zarania
USA - i tam funkcjonowata ona bez zaklécen do ostatnich dziesigcioleci. Ale
i ta, co z ubolewaniem konstatowal Samuel Huntington?, ulegta wyraznej ero-
zji. Na rzecz tozsamosci i patriotyzmdw partykularnych, lokalnych, etnicznych.

Patriotyzm to z jednej strony skladnik, a z drugiej wyznacznik tozsamo-
$ci. Tu nastepuja kolejne skomplikowane relacje pojeciowe i spoteczne. Bo
tozsamo$¢ we wspolczesnym S$wiecie to bardziej wybdr niz odziedziczenie
i obiektywne uwarunkowanie. Tozsamo$¢ to bardziej kafeteria niz geologia, by
postuzy¢ sie metaforg Anthony Smitha. Geologia tozsamosci, a wigc i patrio-
tyzmu, to historia, kultura, tradycja, pamig¢, odziedziczony system wartosci.
Ale w ztozonym, wieloaspektowym $wiecie nic nie jest dane jednoznacznie,
wiele musi by¢ wybierane. Swoja geologie ma takze kazdy patriotyzm, ale ma
réwniez swojg kafeterie, jest rezultatem przewartosciowan, czasami zerwania,
albo tworczego nawigzywania do tych elementéw przeszlodci i terazniejszosci,
do ktérych wczesniej nie nawigzywano.

Patriotyzmy przybieraja rézne formy. W wielkim uproszczeniu mozna wyod-
rebni¢ dwie jego postacie. Jedna to gotowos¢ do obrony ojczyzny, facznie z goto-
woscig poswigcenia dla niej Zycia. Druga to gotowos¢ do dziatan na rzecz dobra
panstwa i narodu, ktdrego jest si¢ patriotg. Czgsto postacie te si¢ niemal wyklu-
czajg - ci, ktorzy chetnie umarliby za ojczyzne /tak przynajmniej deklaruja/ nie-
chetnie ptacg podatki lub podejmuja dobrowolnie prace, ktdére dla ojczyzny sa
korzystne, ale osobistych korzysci patriocie nie przynosza. Patriotyzm kojarzy sie
na ogol z czynami wielkimi, niemal bohaterskimi. Ale, tak jak istnieje co$ zostato
nazwane ,,banalnym nacjonalizmen’, istnieje takze banalny patriotyzm. Pisany
bywa z malej litery i rzadko w poczet patriotycznych dziatan czy postaw jest wli-
czany. Ale to on stanowi o istocie i tresci patriotyzmu.

Zasadnicze pytanie obecnie dotyczy relacji miedzy réznymi poziomami
i sktadnikami patriotyzmu. Czy patriotyzm europejski oslabia patriotyzmy na-
rodowe, czy lokalny lub regionalny patriotyzm stanowi zagrozenie lub wyzwanie
dla patriotyzmu panstwowego/narodowego? Na te pytania nie mozna udzieli¢

20 1. Habermas, Obywatelstwo a tozsamosé narodowa. Rozwazania nad przysztoscig Europy, Warszawa
1993.
S. Huntington, Kim jeste§my? Wyzwania dla amerykariskiej tozsamosci narodowej, Znak, Krakow
2007.
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jednoznacznej odpowiedzi, bo jest ona uwarunkowania ideologicznie, nie jest
oparta na jakiej$ ,,obiektywnej” analizie struktury réznych patriotyzmow.

Z relacjami miedzy réznymi poziomami patriotyzmdw jest tak troche jak
z wielokulturowoscig w réznych jej odmianach. W odmianie ,,stabej”, sprowa-
dzonej do odrebnosci kulturowej tylko, kultury i tozsamosci zbiorowosci et-
nicznych miescily si¢ bezkonfliktowo w obrebie jednej nadrzednej kultury na-
rodowej. Ale model taki zostal zakwestionowany przez wiele mniejszosci, ktdre
zazadaly, aby ich tozsamosci i ich odrebnosci zostaly uznane za réwnorzedne
z kulturami dominujacymi. To jest normalne i uprawnione, ale to musi rodzi¢
obawy i opory estrony dotychczas dominujacej wiekszosci. Ale — reakcja wigk-
szosci nie moze i powinna by¢ negacja i represja, lecz poszerzeni sfery publicz-
nej i politycznej w takim zakresie, aby znalazly si¢ w niej bez konfliktéw rézne
zakresy tozsamosci i wyznaczonych przez te tozsamosci patriotyzmow.

Nie wyksztalcil sie jeszcze model wzajemnych relacji migdzy réznymi posta-
ciami patriotyzmdw postwestwalskich. Te wczesniejsze, podobnie jak nacjona-
lizmy, na ogdt sa ekskluzywistyczne, wykluczajace podwojnos¢ lub wielorakos¢
tozsamosci.

Jurgen Habermas zaproponowal Niemcom inny, nowy model patriotyzmu.
Czy przyczynil sie on do jakichkolwiek zmian w tym zakresie? Trudno oceniac,
ale zaryzykowa¢ mozna chyba optymistycznie, ze préby takich zmian nie s3
skazane na niepowodzenie. Nie wierze w przemozng sile perswazji naukowe;
czy nawet politycznej. Ale nie wierze takze w ich bezsile. To, co zaproponowal,
stanowi wyrazng alternatywe dla dotychczasowego, narodowego i ekluzywi-
stycznego patriotyzmu, ktérego w zasadzie nie da si¢ odrézni¢ od nacjonali-
zmu. I o to wlasnie Habermasowi chodzilo, aby Niemcy przestali mysle¢ o sobie
w kategoriach wspolnoty krwi i zaczeli postrzegac siebie jak wspodlnote obywa-
teli o réznych korzeniach etnicznych i kulturowych. W takim rozszerzonym
modelu patriotyzmu byloby miejsce zarowno dla imigrantéw jak i dla mniej-
szosci autochtonicznych, zaréwno regionalnych jak i etnicznych. Propozycje
Habermasa mogg by¢ w znacznym zakresie odniesione do Polski i Polakéw. Nie
mamy, na razie, tak wielu imigrantéw i nie stosujemy prawa krwi przy przyzna-
waniu obywatelstwa. My$lenie o wszystkich, nieco cho¢by odmiennych, jako
o tych, ktérzy swoj patriotyzm muszg nie tylko deklarowa¢, ale go dodatkowo
udowodni¢, co nie zawsze wystarcza, zbliza nasze polskie pojmowanie wspol-
noty narodowej do modelu niemieckiego. Nasz polski model patriotyzmu ma
wyraznie bardziej narodowy niz panstwowy charakter. Na nieco inne od nasze-
go patriotyzmy mniejszosci lub imigrantéw nie ma w nim miejsca.
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ZROZNICOWANIE RELIGIJNE SZWAJCARII. PROBLEM
MUZULMANOW

Religious differentiation in Switzerland. Problem of Muslims

SUMMARY:

Since the Reformation Switzerland has not been a homogenous country from
a religious point of view. However, up to the 1970s 98% of Swiss inhabitants
belonged to one of the Christian churches. Religious diversity, initiated during
the Reformation, was characterized by a relatively high level of stability and
permanence. Increased migration in the final three decades of the 20th century
brought about fundamental change to this once traditional religious pluralism.
The census of 2000 revealed the presence of more than 16 significant religio-
us communities in Switzerland and over 400 smaller groups. Among them the
most dynamic group is Muslim community.

Podloze historyczne

Zréznicowanie religijne Szwajcarii ma dluga historie. Od czaséw reforma-
cji Szwajcaria nie jest krajem homogenicznym pod wzgledem wyznaniowym,
ale tez do lat siedemdziesiatych ubieglego wieku 98% mieszkancow Szwajcarii
nalezato do ktorego$ z kosciolow chrzescijanskich.! Jest przy tym charaktery-
styczne, ze do lat siedemdziesigtych XX wieku to zréznicowanie, zapoczatko-
wane w czasach reformacji, a ostatecznie uksztaltowane pod koniec XIX wie-
ku, cechowalo si¢ wysoka stabilno$cig. W kategoriach socjologicznych mozna
byto méwic o instytucjonalizacji pluralizmu religijnego, czyli o uznanej w pra-
wie i zyciu spotecznym obecnosci trzech wyznan chrzescijanskich: rzymskie-

! Religion und Gesellschaft, Paulusverlag, H. Durst (Hrsg.), Freiburg 2007, ale zob. tez na przyklad S. Cat-
tacin, C.R. Famos, M. Duttwiler, H. Mahning, Staat und Religion in der Schweiz. Anerkennungskdmpfe,
Annerkennungsformen. Eine Studie des Schweizerischen Forums fiir Mirations— und Bevilkerungsstudien
(SEM) im Auftrag der Eidgendssischen Kommission gegen Rassismus (EKR), Bern 2003.
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go katolicyzmu, protestantyzmu (gléwnie w formie koscioléw ewangelicko-
-reformowanych) oraz niewielkiego ko$ciota chrzescijanisko-katolickiego.
Status dwdch pierwszych Kosciotéw okreslony zostal w czasach reformacji,
status trzeciego — pod koniec XIX wieku.

Do poczatkow XVI wieku Szwajcaria byla krajem katolickim. Reformacja
dokonata si¢ w Szwajcarii szybko, przy tym rozwijala si¢ wlasng droga, wyzna-
czong niezaleznie od (a raczej w opozycji do) Marcina Lutra przez wybitnych
szwajcarskich duchownych, Zwinglego i Kalwina. W wyniku dwéch wojen re-
ligijnych miedzy katolikami a protestantami, tak zwanych wojen kappelskich
(1529, 1531) postepy reformacji zostaly wyhamowane. Kraj ulegt podzialowi
na kantony z wyrazng przewaga katolikow (na przyklad Fryburg, Wallis/Valais,
Tessyn, Uri, Schwyz, Zug, Lucerna, Appenzell Innerrhoden), z wyrazna prze-
wagg protestantow (na przyklad Bazylea-Miasto i Bazylea-Okreg, Berno, Vaud,
Szatuza, Zurych) oraz kantony mieszane wyznaniowo, gdzie zadna z wyzej wy-
mienionych wspdlnot koscielnych nie zdominowala liczebnie drugiej (Gryzo-
nia, Sankt Gallen, Argowia, Turgowia). Poszczego6lne kantony, a w niektérych
kantonach nawet poszczegélne gminy, mialy zagwarantowana wolnos¢ religij-
ng. Wigkszos¢ z nich zachowata homogeniczno$¢ religijng, katolicka lub pro-
testancka, kierujac sie zasadg cuius regio eius religio. Z czasem wypracowywaty
one wlasne modele rozwigzywania kwestii wyznaniowych. W ciagu wielu lat
koegzystencji udato si¢ znalez¢ trwale formy wzajemnych pokojowych odnie-
sienn dwoch chrzescijanskich spotecznosci — katolikdéw i protestantéw. Dodat-
kowo, w okresie Republiki Helweckiej (1798-1803) ograniczong forme uznania
prawnego uzyskala takze spotecznos¢ zydowska, ktére to uznanie udalo sie
rozszerzy¢ w kolejnych konstytucjach — z 1848, 1866 i 1874 roku.

W 1876 roku, w reakcji na soborowy dogmat o nieomylnosci papie-
za, od Kosciofa rzymskokatolickiego odlaczyta sie grupa wiernych, tworzac
Kosciol chrzescijanskokatolicki, ktéry uzyskal w krétkim czasie uznanie
publicznoprawne na terenie prawie potowy kantonéw Konfederacji Szwajcar-
skiej. W ten sposob zakonczyt si¢ proces, ktdry mozna by nazwa¢ procesem
ksztaltowania sie tradycyjnego pluralizmu wyznaniowego Szwajcarii. Jego pod-
stawg byta przyjazna koegzystencja réznych kosciotéw, ale i praktyczna wytacz-
nos$¢ katolikéw i protestantéw w zyciu religijnym. Jednakze z biegiem lat sytu-
acja wyznaniowa ulegala zmianom. Czynniki, ktére ztozyly sie na zachwianie
tradycyjnym modelem, to przede wszystkim imigracja z krajéw coraz bardziej
odlegtych kulturowo, a takze ogélnoeuropejskie procesy sekularyzacji i indy-
widualizacji zycia spotecznego.

Spis powszechny w 2000 roku wykazal obecno$¢ w Szwajcarii ponad szes-
nastu liczacych sie spolecznosci i wspolnot wyznaniowych oraz kilkuset po-
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mniejszych grup?, ale takze znaczacej statystycznie grupy oséb bezwyznanio-
wych (11,11%; ta grupa widoczna jest zwlaszcza w wielkich miastach, takich
jak Bazylea — 31% czy Genewa - 23%) oraz takich, ktére nie chca ujawniaé
swojego stosunku do religii (4,33%).

Gléwng przyczyna zmiany w obszarze wyznaniowym byla intensyfikacja
ruchéw migracyjnych w ostatnich trzech dekadach XX wieku, zaréwno o pod-
tozu ekonomicznym jak i politycznym, w efekcie ktérych w Szwajcarii pojawilty
sie fale obcokrajowcéw z krajow o calkowicie odmiennej kulturze. Tradycyjny
pluralizm religijny zaczat zmienia¢ swoje oblicze i postawil szwajcarskie spote-
czenstwo przed nowymi wyzwaniami.

Jeszcze w latach trzydziestych XX wieku okolo 90% obcokrajowcéw pocho-
dzilo z krajow sasiadujacych ze Szwajcarig. W 1970 odsetek ten zmalal do 74%,
by w 1995 wynosi¢ juz tylko 39,2%, a w 1999 - 37,1%.> W 2008 roku obcokra-
jowcy pochodzacy z krajow osciennych stanowili 39% wszystkich obcokrajow-
cow w Konfederacji Szwajcarskiej (szczegétowo: 17,5% z Wloch, 14% z Nie-
miec, 5,2% z Francji i 2,1% z Austrii). Pozostali przybyli z Portugalii - 11,8%,
z Serbii i Czarnogdry — 11%, z Azji i Oceanii — 6%, z Turcji - 4,3%, z Ameryki
- 4,2%, z Hiszpanii - 4%, z Afryki - 3,3%,)".

Swoistg kategorie wsrod imigrantéw w Szwajcarii stanowia azylanci. Do
konca lat siedemdziesigtych XX wieku nie stanowili oni problemu spofeczne-
go, z uwagi na niewielkg liczbe przybywajacych do Szwajcarii uciekinieréw.
Z wyjatkiem agresji sowieckiej na Czechostowacje w 1968 roku, kiedy to liczba
przyjetych w tym roku azylantéw wzrosta do ponad 7 tysiecy, w latach szes¢-
dziesiatych i siedemdziesigtych rocznie sktadano od kilkuset do okofo tysigca
podan o azyl.’ Sytuacja ulegla istotnej zmianie na skutek rozpadu bloku komu-
nistycznego i puczu wojskowego w Turcji, czyli od 1980 roku. W kazdym razie
nalezy pamigta¢, ze migracje ostatnich dekad XX wieku przebiegaly w innych
warunkach migdzynarodowych, niz te w okresach wczesniejszych.

Po pierwsze, kraje, ktore tradycyjnie stanowily dla Szwajcarii zaglebie sity
roboczej, same doswiadczyly znaczacego rozwoju gospodarczego i wzmocni-
ty swoja pozycje przetargowa. W konsekwencji doszto do podpisania nowych
porozumien z Wtochami w 1982 i 1983 roku, z Hiszpanig w 1989 roku, a z Por-

2 SzczegStowa lista wszystkich grup religijnych w Szwajcarii, ujawnionych w czasie spisu powszechne-

go, liczy 491 pozycji, zob. Eine Schweiz — viele Religionen. Risiken und Chancen des Zusammenlebens,
M. Baumann, J. Stolz (Hrgb.),transcript Verlag, Bielefeld 2007, s. 39.
> http://www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D10384.php (07.08.2009).
Die Bevilkerung der Schweiz 2008, Eidgendssisches Departament des Innern, Bundesamt fiir Statistik,
Neuchatel 2009, s. 5.
Zob. E. Piguet, Einwanderungsland Schweiz. Fiinf Jahrzehnte halb geiffnete Grenzen, Haupt Verlag,
Bern-Stuttgart-Wien 2006, s. 97.
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tugalia w 1990 roku. Zmiany dotyczyly skrocenia okresu przeksztalcenia po-
zwolen rocznych na pozwolenia osiedlenia z 10 na 5 lat® oraz skrdcenia okresu
oczekiwania na polaczenie z rodzing z 15 na 12 miesiecy.

Po drugie, postepujaca integracja europejska, a zwlaszcza utatwienia w prze-
plywie os6b pomiedzy krajami-sygnatariuszami porozumien z Schengen, obni-
zyla atrakcyjnos¢ Szwajcarii jako docelowego kraju migracji.

Po trzecie, na polityke imigracyjng wptyneto prawo miedzynarodowe i umo-
wy miedzypanstwowe. W 1974 roku Szwajcaria ratyfikowala europejska Kon-
wencje o ochronie praw cztowieka i podstawowych wolnosci (tak zwany traktat
rzymski, ktéry zabrania dyskryminacji z powodu przynaleznosci panstwowe;j
oraz ogranicza mozliwosci deportacji), w 1994 roku - Konwencje ONZ o zwal-
czaniu wszelkich form dyskryminacji rasowej. Miedzynarodowe zasady doty-
czace azylu zobowigzuja Szwajcari¢ do przyjmowania uciekinieréw. Ponadto,
istotne dla Szwajcarii bylo podpisanie takich dokumentéw, jak Konwencja
Migdzynarodowej Organizacji Pracy, Miedzynarodowy Pakt Praw Obywatel-
skich i Politycznych, Migdzynarodowy Pakt Praw Gospodarczych, Socjalnych
i Kulturalnych. Ten miedzynarodowy kontekst sprawil, ze szwajcarska polityka
imigracyjna stracila walor autonomii i elastycznosci.

Muzulmanie w Szwajcarii

Obecno$¢ muzulmanéw w Europie stala si¢ elementem dyskursu spoteczne-
go dopiero w latach dziewig¢dziesigtych XX wieku. Zostal on wywotany, i nadal
jest podsycany, przez takie glosne wydarzenia bulwersujace opini¢ publiczna,
jak gwaltowna reakcja $rodowisk muzulmanskich na Szatariskie wersety Sal-
mana Rushdiego, zamachy terrorystyczne i spoleczne niepokoje w kilku pan-
stwach zachodnioeuropejskich, a zwlaszcza zamach na wieze WTC w Nowym
Jorku we wrze$niu 2001 roku.

Jednym z rezultatow pojawienia si¢ problematyki islamskiej w sferze pub-
licznej Starego Kontynentu bylo zintensyfikowanie badan nad historig obec-
no$ci muzulmanéw w Europie. Opublikowana niedawno praca na ten temat’
analizuje szczegotowo historie osadnictwa muzulmanskiego w 22 wybranych
krajach europejskich. Jednak Szwajcaria nie zostala w tym studium uwzgled-

® W 1970 roku 70% pozwoleni na prace/pobyt mialo charakter roczny, a 30% - dtugoterminowy (czyli
pozwolen na osiedlenie si¢). W 1990 roku juz 75% pozwolent miato charakter dtugoterminowy, zob.
ibidem, s. 56.

7 Muzutmanie w Europie, A. Parzymies (red.), Wydawnictwo Akademickie DIALOG, Warszawa 2005.
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niona, zapewne z uwagi na to, ze obecnos¢ wyznawcow islamu w tym kraju to
kwestia dopiero ostatnich dekad XX wieku.

Gléwnym powodem pojawienia si¢ i liczebnego wzrostu spotecznosci islam-
skiej w Szwajcarii jest imigracja ekonomiczna (od lat sze¢dziesigtych XX wie-
ku) i polityczna (od lat dziewiecdziesigtych XX wieku). W 1970 roku w kraju
tym bylo 16,3 tysiaca muzutmanéw, a w roku 2000 juz 311 tysiecy (4,3% spo-
teczenstwa). W roku 2008 liczebnos¢ muzulmandw w Szwajcarii szacowano
na 350-400 tysiecy, z czego tylko 11% ma obywatelstwo szwajcarskie. Ponad
potowa tej spolecznosci wyznaniowej pochodzi z terendéw bylej Jugostawii (Al-
banczycy z Kosowa, Bosniacy i Macedonczycy), 21% z Turcji, 6% z Afryki, Azji
i krajéow Maghrebu, a 2% z Bliskiego Wschodu. Struktura krajéw pochodzenia
zmieniala sie w ostatnich dekadach znaczgco. Jeszcze w latach siedemdziesia-
tych XX wieku dominowali muzulmanie pochodzenia tureckiego. Tylko 15%
muzulmandéw szwajcarskich urodzilo si¢ w tym kraju.

W roku 1970 zaledwie okolo 10% muzulmandéw szwajcarskich uzywalo jako
gléwnego jezyka ktoregos z jezykéw narodowych Szwajcarii, w roku 2000 odse-
tek ten wynosil az — a moze tylko - nieco ponizej 50%. Jezykiem dominujacym
w tej grupie wyznaniowej pozostaje ciagle albanski.

Wigkszos¢ szwajcarskich muzulmanow mieszka w wielkich miastach
i w kantonach silnie rozwinigtych gospodarczo (Bazylea, Berno, Zurych,
St. Gallen, Genewa, Waadt). Pod wzgledem struktury wieku, muzuimanie zy-
jacy w Szwajcarii wyrdzniaja si¢ duzym odsetkiem ludzi modych. Prawie 40%
tej spotecznosci liczy mniej niz 20 lat, podczas gdy w calej Szwajcarii wskaz-
nik ten wynosi 23%. Ponadto, szwajcarscy muzulmanie statystycznie o wiele
rzadziej si¢ rozwodza (2,2% : 5,6%) lub zyja w konkubinacie (3,1% : 11%) niz
reszta spoteczenistwa. Srednia dzietno$¢ kobiet islamskich (2,44) tez znaczaco
przewyzsza $rednig krajowa (1,43), i ustepuje jedynie dzietnosci wyznawczyn
hinduizmu (2,79).

Pierwsza grupa muzulmanéw przybyta z Turcji w latach szes¢dziesigtych
XX wieku, na mocy umowy miedzy Szwajcarig a Turcja. Nieco pozniej zawar-
to podobna umowe z Jugostawia. W potowie lat siedemdziesigtych werbunek
zostal wstrzymany. Pod koniec lat osiemdziesigtych pojawila si¢ kolejna gru-
pa imigrantéw, ale miala ona charakter bardziej polityczny. Tworzyli ja ucie-
kinierzy wojenni i uchodzcy polityczni. Jej liczebnos$¢ zwiekszyta sie w latach
dziewigcdziesigtych, w nastgpstwie wojny na Batkanach. W ostatnich latach
muzulmanie imigrujg w poszukiwaniu azylu z krajéw Bliskiego i Srodkowego
Wschodu oraz z Afryki.

Istotng zmiane w strukturze tej grupy spowodowato sprowadzanie rodzin
przez imigrantéw. Muzulmanskie kobiety zacz¢ly wchodzi¢ na rynek pracy,



60 Andrzej Porebski

aich dzieci pojawily si¢ w szkolach. Ujawnila si¢ potrzeba posiadania pomiesz-
czen do sprawowania kultu. Fakt odmiennosci kulturowej $wiata islamu dotarl,
niekiedy bolesnie, do swiadomosci wielu Szwajcarow.

Wewnetrznie sg szwajcarscy muzulmanie podzieleni na sunnitéw (75%),
szyitow (7%) oraz inne mniejsze odtamy, wywodzace si¢ z Turcji.

Geograficznie gtéwna linia podzialu spotecznosci muzutlmanskiej w Szwaj-
carii pokrywa sie z granica jezykowa francusko-niemiecka. Na zachéd od niej
zyja imigranci pochodzacy z krajow arabskich, Afryki Pétnocnej i Srodkowe-
go Wschodu. Mimo mniejszej liczebnosci ta zamieszkujagca Romandie® grupa
zdaje si¢ dominowa¢ kulturowo i organizacyjnie. Na wschod od wspomnianej
granicy osiedlajg si¢ przybysze z Europy Potudniowej, Albanczycy z Kosowa
i Macedonii, z Bosni-Hercegowiny oraz z Turcji.

Od konca lat osiemdziesigtych XX wieku poszczegolne muzulmanskie
grupy etniczno-narodowe zaczely zaklada¢ wlasne stowarzyszenia religijno-
-kulturalne Obecnie jest ich okoto 150. Obok tych lokalnych organizacji, pod
koniec lat dziewig¢cdziesigtych zaczely powstawaé organizacje parasolowe, re-
gionalne lub ogélnoszwajcarskie.

o W 1989 roku zalozono w Zurychu Wspoélnote Islamskich Organizacji

Szwajcarskich (Gemeinschaft islamischer Organisationen der Schweiz).

« W 1997 w tym samym miescie powstalo Zjednoczenie Organizacji Is-
lamskich (Vereinigung islamischer Organisationen Ziirich).

o W 2000 w Bernie zawiazala si¢ Koordynacja Islamskich Organizacji
Szwajcarii (Koordination islamischer Organisationen der Schweiz).

e W 2002 w Lucernie utworzono Zjednoczenie Organizacji Islamskich
Kantonu Lucerna (Vereinigung islamischer Organisationen des Kantons
Lucern).

o« W 2003 w St. Gallen powstal Zwigzek Islamskich Gmin Szwajcarii
Wschodniej i Ksiestwa Lichtenstein (Dachverband islamischer Gemein-
den der Ostschweiz und des Fiirstentums Lichtenstein).

« W 2006 w Genewie - Unia Organizacji Muzulmanskich Genewy
(L'Union des organisations musulmanes de Géneve).

Celem tych organizacji jest wspieranie dialogu wewnetrznego, reprezenta-

cja spotecznodci islamskiej na zewnatrz, dazenie do wprowadzenie lekgji religii
muzulmanskiej do szkét publicznych, utworzenie katedry uniwersyteckiej dla

Termin ,Romandia” jest powszechnie uzywany w jezyku codziennym w Szwajcarii oraz w pimien-
nictwie helwetologicznym dla okre§lenia tych regiondéw panstwa, gdzie méwi sie po francusku. Doty-
czy on polozonych na zachodzie i poludniowym zachodzie kantonéw francuskojezycznych (Genewa,
Jura, Vaud, Neuchatel) oraz mieszanych kantony francusko-niemieckojezycznych z przewaga jezyka
francuskiego (Fryburg, Valais).



Zréinicowanie religijne szwajcarii. Problem muzulmanéw 61

ksztalcenia duchownych i nauczycieli religii, rozbudowa infrastruktury reli-
gijnej, zaktadanie wlasnych cmentarzy, a w koncu uznanie publicznoprawne.
W marcu 2006 roku powstala Federacja Parasolowych Organizacji Islamskich
w Szwajcarii (Foderation Islamischer Dachorganisationen in der Schweiz), jako
pierwsza organizacja ogoélnoszwajcarska. Do poczatku 2007 roku przystapilo
do niej dziesie¢ znaczacych organizacji parasolowych. Stowarzyszenia kultu-
ralne pelnig takze funkcje doradcze w doborze partnera do malzenstwa, w wy-
chowaniu dzieci oraz edukacyjne. Okoto 30% muzulmandéw szwajcarskich sy-
stematycznie korzysta z ich dziatalnosci.

Problem minaretéw

Miejscami sprawowania kultu, ale takze osrodkami kultury i tgcznosci z kra-
jem pochodzenia, s3 meczety. Obecnie w Szwajcarii jest okolo dwustu meczetow.
Cztery z nich posiadajg takze minaret. Pierwsze dwa minarety oddane zostaty
do uzytku w Zurychu i Le-Petit-Saconnex koto Genewy (5 wrze$nia 2006), trzeci
w Wangen (9 stycznia 2009), a czwarty w Winterthur (7 marca 2009)°. Muzulma-
nie szwajcarscy chcieliby budowac¢ dalsze, ale spoteczenstwo szwajcarskie sprze-
ciwilo sie. W miejscowosci Langenthal (kanton Berno) zawigzany zostat spotecz-
ny komitet pod nazwa: ,,Stop minaretom w Szwajcarii’.

Podstawowy problem zwigzany z obecnoscia muzulmanéw w Szwajcarii to
integracja ze spoleczenstwem miejscowym. Wprawdzie wiekszo§¢ muzutmandéw
w Szwajcarii praktykuje islam nowoczesny, i pochodza oni z krajow, gdzie roz-
dziat religii i panstwa dawno juz nastapil, a tylko pojedyncze osoby i male grupy
maja zwiazki z ruchem islamskim i wyznaja poglady radykalne, to jednak obraz
muzulmanéw w §wiadomosci spolecznej jest raczej negatywny, gléwnie z po-
wodu ostrych kampanii politycznych, prowadzonych przez partie prawicowe.
Spektakularne punkty konfliktowe to noszenie chust przez kobiety i dziewczeta
(zwlaszcza uczennice w szkotach), integracja dzieci w szkotach, budowa mecze-
tow i minaretéw, zakladanie cmentarzy oraz publicznoprawne uznanie islamu.

W latach dziewigédziesigtych XX wieku wyartykulowane zostaly nowe
problemy, takie jak:

1. Konflikt miedzy zasadg wolnosci religijnej a szkotg neutralng wyznanio-

wo i powszechnym obowigzkiem szkolnym. Przykladowo, w 1998 roku
sad federalny zakazal wieszania krzyzy w klasach szkolnych w kantonie

°  Pierwszy cmentarz muzutmanski powstal w 1978 roku w Le-Petit-Saconnex w kantonie Genewa, ko-

lejne w: 2000 w Bazylei i Bernie, 2002 w Lugano, 2004 w Zurychu i 2006 w Lucernie.
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Tessyn, ale tez podtrzymat sprzeciw jednej z genewskich szkot w stosun-
ku do nauczycielki noszacej podczas lekcji islamskg chuste. W 1993 roku
ten sam sad federalny zezwolil pewnym muzulmanskim rodzicom z Zu-
rychu na zwolnienie ich cérki z lekcji wychowania fizycznego na ba-
senie. Szkoly i sady zazwyczaj wyrazaja zgode na zwalnianie ze szkoly
tych dzieci, ktére chcg obchodzi¢ $wieta religijne w swoich wspolnotach
wyznaniowych czy na noszenie przez dzieci ubran preferowanych przez
ich religie. W ostatnich latach obserwuje si¢ fakt coraz powszechniej-
szego uwzgledniania przez szkoly, nawet w Szwajcarii Zachodniej, faktu
religijnego zréznicowania spoleczenstwa szwajcarskiego.

2. Nauczanie religii w szkotach publicznych przez inne grupy wyznanio-
we, nieposiadajace uznania publicznoprawnego. W roku szkolnym
2002/2003 w kilku gminach kantonu Lucerna wprowadzono lekcje religii
islamskiej, opracowane i prowadzone przez nauczycieli przygotowanych
przez t¢ grupe wyznaniowa. Z punktu widzenia integracji spolecznej
wyniki s3 pozytywne, tym niemniej opdr w spoleczenstwie przeciwko
takim rozwigzaniom jest nadal duzy, jakkolwiek sam fakt wprowadzenia
lekeji religii niechrzescijanskich do szkdét nie jest rownoznaczny z pub-
licznoprawnym uznaniem tych grup przez kanton. Dodatkowo poja-
wil sie tez problem ksztalcenia nauczycieli religii oraz imamoéw, a tak-
ze problem nowoczesnych materialéw dydaktycznych, wzbudzajacych
nierzadko spore kontrowersje dotyczace ich zawartosci tresciowej (na
przykiad w kantonie Wallis grupa rodzicéw katolickich utworzyla grupe
protestujaca przeciwko pominig¢ciu w materiatach do nauki religii jedne;
z podstawowych artykuléw ich wiary — boskiej natury Jezusa).

3. Wprowadzenie do programéw nauczania w szkolach publicznych te-
matyki réznorodnodci religijnej (na przyklad w ramach lekcji historii,
geografii czy srodowiska). Niektoére kantony wprowadzily od niedawna
nowe, obowigzkowe przedmioty, takie jak Religia i kultura, Etyka i reli-
gie, majace na celu polepszy¢ wzajemne poznanie si¢ i warunki wspol-
zycia roznych grup wyznaniowych. Wobec sprzeciwéw w §rodowiskach
ateistycznych i ewangelikalnych, sad federalny ma rozstrzygna¢, czy to
rozwigzanie nie narusza prawa wolnosci religijne;j.

Sad Federalny, czyli najwyzszy organ wymiaru sprawiedliwosci w Szwajcarii,
po raz pierwszy wypowiedzial sie w kwestii minaretéw w czerwcu 2007 roku,
w ramach sprawy wniesionej przez gming Wangen koto Olten. W 2005 roku
Tureckie Stowarzyszenie Kulturalne z tej gminy ztozyto wniosek o pozwolenie
na budowe 5-6 - metrowego minaretu nad budynkiem swojej siedziby. Komisja
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budowlanoplanistyczna dwukrotnie go oddalila, na co stowarzyszenie zlozyto
zazalenie do kantonalnego wydziatu budownictwa i sprawiedliwosci. W efekcie
wladze kantonalne wydaly pozwolenie na budowe minaretu, ale z zastrzeze-
niem, ze nie wolno zen nawolywa¢ do modlitw ani uzywa¢ naglos$nienia. Ta
z kolei decyzja zostala zaskarzona przez mieszkancéw gminy do Sadu Fede-
ralnego, ktory w swoim wyroku nie zajat stanowiska w sprawie podnoszonej
wczesniej przez wladze kantonalne tak zwany ,harmonii srodowiskowej” mi-
naretu (Zonenkonformitdt), czyli braku zharmonizowania budowy minaretu
z otaczajagcym krajobrazem, poniewaz wnoszacy zazalenie zrezygnowali z za-
skarzenia tego, jak rowniez z zaskarzenia naruszenia innych ochronnych prze-
piséw budowlanych.

W nastepstwie tego Sad Federalny odrzucit takze zazalenie dotyczace naru-
szenia zakazu samowoli budowlanej, jak rowniez niewystuchania przed sadem.
W szczegdlnosci uznat za dopuszczalne, ze kantonalny sad administracyjny
w swojej ocenie dowodow zrezygnowal z dodatkowych wyjasnien w sprawie
religijnego znaczenia minaretu, poniewaz z jego punktu widzenia nie jest to
konieczne do oceny dopuszczalnosci budowy minaretu z perspektywy prawa
budowlanego. Nie przyznal wigc racji mieszkancom gminy Wangen, ktérzy
chcieli nie dopusci¢ do budowy minaretu.

Na kanwie powyzszej sprawy warto doda¢, ze stanowi ona tylko czes¢
szerszego problemu budownictwa sakralnego w Szwajcarii. Dla tradycyjnych
wspolnot religijnych problem ten w ogodle nie istnieje, gdyz na skutek spadku
liczby wyznawcow nie planujg one budowy nowych obiektéw, a wrecz przeciw-
nie — borykaja si¢ z kwestig sprzedazy lub adaptowania na inne cele dotych-
czas uzywanych. W konsekwencji plany zagospodarowania przestrzennego nie
uwzglednialy dotychczas miejsc pod tego typu obiekty. Natomiast zwigksza
sie liczebno$¢ nowych grup wyznaniowych, ktére nie dysponujac wystarcza-
jacymi pomieszczeniami, coraz czg¢sciej domagaja sie pozwolen na wznoszenie
nowych. Z punktu widzenia potrzeby integracji spotecznej dgzenia te nalezy
ocenia¢ pozytywnie, gdyz wskazujg one na zamiar osiedlenia si¢ na state. Na
wladze lokalne naklada to jednak obowiazek Zyczliwego traktowania zglasza-
nych potrzeb, nie za$ uciekania si¢ do ,,kruczkéw” prawnych czy do poddawa-
nia wnioskéw budowlanych pod referendum w lokalnej spotecznosci.

Komentatorzy decyzji Sagdu podnosili takze, ze zadne inne budowle sakralne
w Szwajcarii nie spotkaly si¢ z takim sprzeciwem jak minarety (na przyklad
$wigtynia sikhijska w Langenthal czy buddyjska w Gretzenbach), co - ich zda-
niem - wskazywaloby na antyislamskie tto calej sprawy.

Po wydaniu wyroku przez Sad Federalny moglo sie wydawa¢, ze sprawa
budowania minaretow w Szwajcarii zostala ostatecznie rozwigzana zgodnie
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z oczekiwaniami muzulmanéw. Wskazany bowiem zostal kierunek interpre-
tacji prawa przez wymiar sprawiedliwosci w tym kraju. Sprawy budowlane
i wyznaniowe winny by¢ traktowac oddzielnie. Wznoszenie minaretéw bylo-
by dopuszczalne, o ile tylko nie zostang naruszone powszechnie obowigzujace
przepisy budowlane, w tym takze zasada ,,harmonii srodowiskowej” (Zonen-
konformitdt). Konstytucyjna zasada wolnosci wyznania nie daje prawa zadania
zabezpieczenia przed niechcianymi kontaktami z wyznawcami innych religii.
Sprawy przyjely jednak inny obrot.

Referendum w sprawie budowy minaretow

Przez srodowiska zwigzane gléwnie z dwoma prawicowymi partiami szwaj-
carskimi: SVP (Schweizerische Volkspartei; Szwajcarska Partig Ludowa) i EDU
(Eidgendssisch-Demokratische Union; Unig Federacyjno-Demokratyczng)
1 maja 2007 roku zostal zawigzany tak zwany Komitet Egerkingen'’, ktorego
celem bylo doprowadzenie do referendum w sprawie zakazu budowy minare-
tow. Kierowanie pracami Komitetu spoczeto w rekach dwoch postow do parla-
mentu federalnego: Waltera Wobmanna i Ulricha Schliiera. W krétkim czasie
Komitet zebral ponad 113 tysiecy podpiséw pod wnioskiem o przeprowadze-
nie referendum"’, czyli wiecej niz wymagane minimum.

Badania sondazowe przeprowadzone przed referendum wykazywaly prze-
wage przeciwnikéw inicjatywy. Sporym zaskoczeniem byly wiec wyniki glo-
sowania przeprowadzonego 29 listopada 2009 roku; 57,5% uczestnikow indy-
widualnych wypowiedzialo si¢ za jej przyjeciem, podobnie tez zdecydowana
wiekszo$¢ kantonow w Radzie Kantonow wypowiedziala si¢ za wprowadzeniem
zakazu budowy minaretow. Z wyjatkiem trzech kantondw francuskojezycznych
(Genewa, Vaud i Neuchatel) oraz kantonu Bazylea-Miasto, we wszystkich po-
zostalych kantonach inicjatywa zyskata ponad 50% poparcie. W niektérych re-
gionach bylto ono bardzo silne (na przyklad Appenzell Innerrhoden - 71,4%).
Frekwencja w referendum wyniosta 52,6%.

Zmieniony punkt 3. art. 72 Konstytucji Konfederacji zyskat teraz brzmienie:
Budowa minaretow jest zabroniona.

Warto podkresli¢, iz niezalezne badania przeprowadzone przez politologéw
z uniwersytetow w Konstancji i Bernie wykazaty wsrod uczestnikow referen-

10" Egerkingen to mata miejscowo$¢ w kantonie Solura.
' Konstytucja Szwajcarii wymaga zebrania w przeciggu 18 miesiecy co najmniej 100 tysiecy podpiséw
pod wnioskiem o referendum w sprawie czesciowej zmiany Konstytucji (art. 139. pkt 1).
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dum dobry poziom wiedzy o przedmiocie sprawy i ztozonosci argumentdw
dotyczacych budowania minaretéw, a takze to, ze sondaze przedreferendalne
nie wplynely na jego koncowy wynik.'?

Wyniki referendum wywolaly silne reakcje poza granicami kraju. Rozlegaly sie

zaréwno glosy potepienia, jak i respektu wobec decyzji szwajcarskiego suwerena:

- minister spraw zagranicznych Francji okreslit rezultat glosowania jako
wyraz nietolerancji, a prezydent Sarkozy wyrazil opinie, iz nie powinno
ono zosta¢ uznane;

- w Niemczech jeden z politykéw CDU stwierdzil, ze leki przed islami-
zacja, ktore zostaly zidentyfikowane w trakcie referendum, winny by¢
powaznie wzigte pod uwage;

- minister spraw zagranicznych Szwecji ocenil referendum jako wynik
przesadow i lekdw i jako wydarzenie zdecydowanie negatywne;

— prawicowe partie w Austrii, Holandii i Danii nawolywaly do zorganizo-
wania podobnych referendéw w swoich krajach;

- libijski dyktator Kadafi wezwal do dzihadu przeciwko Szwajcarii oraz
wezwal wszystkich muzulmanoéw na $wiecie do bojkotu tego kraju; Libia
miata jakoby wprowadzi¢ embargo na wymiang gospodarczg i handlowsa
z Konfederacja; po uptywie prawie roku od referendum szwajcarski por-
tal informacyjny swissinfo.ch stwierdza, ze zadnych konkretnych kro-
kow w tej dziedzinie nie podjeto;'? protesty rozlegaly sie takze w Turcji,
Iranie i innych krajach islamskich, ale po kilku miesigcach ich natezenie
zminimalizowalo sie.

- Komisja Praw Czlowieka ONZ, z siedzibg w Genewie bliska byta przyje-
cia w marcu 2010 roku rezolucji potepiajacej szwajcarskie referendum®.

Dwa tygodnie po zakonczeniu referendum, Katolicka Agencja Informacyj-
na ZENIT (www.zenit.org; 13.12.2009) opublikowata obszerng relacje¢ z badan
przeprowadzonych przez wloskiego socjologa z uniwersytetu w Padwie, Stefa-
no Allieviego, na temat sytuacji muzulmanéw w Europie oraz poszczegdlnych
jej panstwach. Drobiazgowe wyliczenia Allieviego pokazuja, ze $rednia liczba
wyznawcow islamu przypadajaca na jeden meczet jest w krajach europejskich
réwna lub nawet mniejsza niz w krajach islamskich i wynosi okoto 1500 oséb.

http://wapedia.mobi/en/Minaret_controversy_in_Switzerland (08.03.2010).
http://www.swissinfo.ch/eng/Specials/Islam_and_Switzerland/News_and_views/Experts_mull_fo-
reign_impact_of_minaret_ban.html?cid=8958492 (11.12.2010).
http://www.swissinfo.ch/eng/Specials/Minaret_Debate/Result_and_reactions/UN_council_targets_
Swiss_anti-minaret_vote.html?cid=8557518; http://en.wikipedia.org/wiki/Minaret_controversy_in
_Switzerland (11.12.2010).
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Zreszty podobna $rednia (liczba wyznawcow przypadajaca na jeden budynek
do sprawowania kultu) odnosi si¢ do dominujacego w Europie wyznania, czyli
do chrzescijanstwa. Jesli za$ przyja¢, ze w sekularyzujacej sie Europie okolo
1/3 muzulmanéw praktykuje swojg wiare, to teza o braku miejsc kultu dla mu-
zulmandw czy o dyskryminacji religijnej jest nieprawdziwa.

Allievi zakonczyl raport wskazujac, ze minarety zmienity swojg wymowe,
stajac si¢ symbolem konfliktu, albo - inaczej mdéwigc — symbolem widocznosci
islamu w zyciu publicznym. Istota problemu polega zatem nie na budowie mi-
naretéw czy na jej zakazaniu, lecz na rosnagcym pluralizmie kulturowym i reli-
gijnym krajow europejskich. Zmiana nabiera juz charakteru jakosciowego, a nie
tylko ilosciowego. To, w jaki sposéb Europa zachowa si¢ wobec nowej sytuacji,
bedzie w nadchodzacym czasie problemem o pierwszorzednym znaczeniu.

W czerwcu 2010 roku, w ramach debaty na temat islamu i islamofobii w Eu-
ropie, Zgromadzenie Parlamentarne Rady Europy wezwalo Szwajcarie¢ do znie-
sienia zakazu budowy minaretow (Zalecenie Zgromadzenia Parlamentarnego
nr 1927/2010). Do czasu wprowadzenia takiego zakazu zasugerowano Szwajca-
rom stosowanie moratorium."”” W dokumencie Zgromadzenia Parlamentarne-
go RE stwierdza sig, ze ,budowanie minaretéw winno by¢ dozwolone na takich
samych zasadach jak w przypadku wiez koscielnych, z zachowaniem respektu
dla regul bezpieczenstwa publicznego i lokalnych planéw zagospodarowania
przestrzennego.'* W reakcjach internautéw na powyzszg informacje, zamiesz-
czong w oficjalnym szwajcarskim portalu swissinfo.ch, na pierwsze miejsce
wysuwajg si¢ glosy, ze prawa czlowieka przystuguja takze narodowi szwajcar-
skiemu, ze Szwajcarzy majg prawo do swojej demokracji, i ze niedostrzeganie
zadnej roznicy migdzy budowaniem w krajach europejskich o wieloletniej tra-
dycji chrzescijanskiej minaretéw i wiez ko$cielnych $wiadczy o ignorancji ,,po-
litycznie poprawnych” urzednikéw Rady Europy. Urzednicy ci nigdy nawet nie
kwestionowali praw chrzescijan w krajach muzulmanskich. Nie majg oni tytulu
do formutowania jakichkolwiek zalecen, twierdzg internauci.

Uwagi koncowe

Referendum z 29 listopada 2009 roku w sprawie budowy minaretéw
w Szwajcarii nie zakonczylo dzialalnoséci srodowisk, ktére sformulowaly te

15 http://www.swissinfo.ch/eng/politics/Council_of Europe_urges_end_to_minaret_ban.html?cid=9154764
(20.12.2010).
16 Tbidem.
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inicjatywe obywatelska i doprowadzily do skutecznej realizacji jej postulatu.
Regularnie co miesigc rozsylany jest droga internetowa jednostronicowy biu-
letyn'” ,Kein Minarett, kein Muezzin, keine Scharia’, wydawany przez Komi-
tet ,,Ja zum Minarettenverbot™*® (TAK dla zakazu budowy minaretéw). Nawet
pobiezna analiza tresci tego wydawnictwa pokazuje, ze jego autorom chodzi
o podtrzymanie w spoleczenstwie szwajcarskim poczucia zagrozenia ze strony
islamu oraz wskazywanie na bierno$¢ instytucji panstwa wobec tego zagroze-
nia. Gtéwne watki, jakie pojawiaja si¢ w biuletynie, to':

odwolywanie si¢ do szwajcarskiej konstytucji, w ktérej preambule za-
warte jest stwierdzenie o chrzescijanskich fundamentach Konfederacji;
wskazywanie na niebezpieczenstwo dualizmu systemu prawnego w kra-
ju, w sytuacji, gdy coraz wigcej gloséw domaga si¢ respektowania sza-
riatu (z poligamia, malzenstwami osob nieletnich, oddaleniem Zony,
dopuszczeniem kamieniowania) oraz uznania islamu za jeden z ,,koscio-
tow krajowych” (Landeskirche); na pprzyklad w lipcu 2011 roku biuletyn
ostro krytykowat idee, prezentowane podczas konferencji prawniczej na
uniwersytecie w Zurychu, ktére miedzy innymi zawieraly sugestie do-
puszczalnosci regul szariatu w Szwajcarii; szerzej jeszcze podkresla sie
»hiekompatybilno$¢” islamu i demokracji;

podkredlanie, Ze wolnos¢ religijna, zawarta w konstytucji Konfederacji,
ma charakter indywidualny, a nie zbiorowy, i nie daje zadnej wspélnocie
wyznaniowej prawa do ekspansji;

podkreslanie, Ze integracja imigrantéw musi by¢ réwnoznaczna z ak-
ceptowaniem przez nich i przestrzeganiem zasad, wartosci i praw spote-
czenstwa kraju osiedlenia; przy naturalizacji imigrantéw nalezy rygory-
stycznie wymagac tych regul;

nawolywanie do stosowania w stosunkach z muzulmanami zasady wza-
jemnosci, co miatoby oznacza¢ domaganie si¢ w krajach muzulman-
skich takich samych praw dla chrzescijan, jakich muzulmanie domagaja
sie w krajach Zachodu (konkretnie wskazuje si¢ na niedawne posunie-
cia rzagdu tureckiego w stosunku do klasztoru Mar Gabriel, wladz Egip-

W wyjatkowych przypadkach biuletyn miewa wigksza objeto$¢, na przyklad w pierwsza rocznice refe-

rendum (29.11.2010) w biuletynie ukazal si¢ specjalny dwustronicowy ,,Manifest”, w ktérym przywo-
fano na nowo podstawowe zadania przeciwnikéw budowy minaretéw oraz wskazano na zagrozenie ze
strony islamu dla szwajcarskiego porzadku prawnego i spolecznego, a we wrzesniu 2011 roku biuletyn
liczyl 4 strony, i zawieral sprawozdanie z konferencji prasowej Komitetu Egerkingera, odbytej w dzie-
sigta rocznicg zamachu na WTC w Nowym Jorku.

Komitet ,,Ja zum Minarettenverbot”, Postfach 23, 8416 Flaach - www.minarette.ch — info@minarette.ch

(20.12.2010).

19

Na potrzeby prezentowanego tutaj tekstu przeprowadzilem analize zawartosci biuletynu.
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tu w stosunku do Koptéw oraz na krwawe przesladowania chrzescijan
w Indiach i Indonezji);

- zarzucanie krytykom rezultatu referendum, iz odmawiaja podmiotowo-
$ci i kompetencji szwajcarskiemu Suwerenowi.

Powyzsze uwagi wskazuja, ze zamiar dalszego budowania spofeczenstwa
wielokulturowego w Szwajcarii napotyka na trudnodci. Wydaje si¢ bowiem,
ze dotychczasowe zdolnosci ,,amortyzowania” odmiennosci kolejnych sklad-
nikéw spoteczenstwa szwajcarskiego, wykazywane przez to spofeczenstwo
w sposob godny pozazdroszczenia przez minione stulecia, zdajg sie wyczer-
pywa¢é. Wyzwaniom, jakie stanety przed Szwajcarig w zwigzku z gwaltownym
nasileniem i kulturowym zréznicowaniem strumienia imigracji w ostatnich
kilku dekadach, nie da si¢ sprosta¢ w ramach wypracowanego przez diugie lata
systemu prawnego i zasad spolecznego wspdlzycia.

Zapewne, wiele jest mozliwych drog wyjasniania zaistnialej sytuacji i wiele
moze by¢ formulowanych prognoz. Ja chcialbym zasugerowaé w tym miejscu
tylko jedng z nich, zainspirowang pewnym watkiem sporu o budowe minare-
tow. Otoz w pierwszej fazie tego sporu, kiedy muzulmanie zaskarzyli do sadu
federalnego decyzje wladz kantonalnych, na mocy ktérej odméwiono im pra-
wa do zbudowania minaretu w gminie Wangen, uzyto pojecia ,,harmonii $ro-
dowiskowej” (Zonenkonformitdit). Kantonalne wladze budowlane wskazywaty
bowiem na zagrozenie, jakie dla przestrzeni gminnej stanowitby minaret, ktory
ze swej natury jest wysoka wieza, wyrastajaca ponad okoliczne zabudowania.
Idac tym tokiem rozumowania, mozna zauwazy¢, ze spotecznosci terytorial-
ne ksztaltuja w swojej swiadomosci swoiste ,,prawo do miejsca” pojmowane
jako ,,prawo do przestrzeni’, ,,prawo do krajobrazu” Przestrzen, bedaca z jedne;j
strony czyms$ nieuwlaszczonym (wtasciciel ma prawo do ,,ziemi”, czyli do po-
wierzchni; jest wlascicielem gruntu i zabudowan, a nie powietrza znajdujacego
sie nad nimi), z drugiej jednak strony bywa traktowana przez zbiorowos¢ jako
jej wlasnos¢.?

Otéz wydaje sie, ze analizowany tutaj spér miedzy szwajcarskimi nacjonali-
stami a muzulmanskimi imigrantami moze by¢ interpretowany jako sp6r mie-
dzy tymi, ktérzy uwazaja za naturalne swoje prawo do przestrzeni (krajobrazu),
w jakiej Zyja od stuleci oni i ich przodkowie, a tymi, ktérzy takich praw nie
zamierzajg ani uznawac, ani respektowac. Przedstawicielami owej drugiej, na-
zwijmy ja skrajnie liberalnej opcji, s nie tylko szwajcarscy muzulmanie (rzecz

20O tym, czesto niezauwazalnym nasycaniu przestrzeni elementami swojej kultury, stanowigcymi swo-

iste dowody posiadania, pisze interesujaco Tim Edensor w ksigzce Tozsamos¢ narodowa, kultura po-
pularna i Zycie codzienne, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 2002.
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jasna tylko w Szwajcarii), ale takze unijni biurokraci, ktérzy w przywotanym
wczesniej Zaleceniu Zgromadzenia Parlamentarnego Europy postawili znak
réwnosci miedzy wiezami ko$ciotéw i minaretow, gdziekolwiek by one nie byty
budowane. Nie odmawiajac im prawa do swojej opinii, mozna by jednak zapy-
ta¢, czemu swoich przekonan nie odnoszg z réwna sitg do przestrzeni zajmo-
wanej przez wspolnoty chrzescijanskie w krajach islamskich? I dalej - jak traf-
nie napisat Ryszard Kapuscinski — zmierzy¢ sie z sytuacja wielokulturowosci,
uczestniczy¢ w $wiecie wielokulturowym moze tylko ten, kto ma silne i dojrzate
poczucie tozsamosci®'. Uzywajac pewnej metafory, mozna uznag, iz tak, jak za
niezbywalne uwaza si¢ prawo kazdej osoby do jej domu rodzinnego i przyjmu-
je sie zasadg jego nienaruszalnosci, tak tez — na poziomie zbiorowym - nalezy
respektowac prawo autochtonéw do dysponowania swojg przestrzenia.

21 R. Kapuscinski, Ten Inny, Wydawnictwo Znak, Krakéw 2006, s. 38.






POLITYKA WIELOKULTUROWOSCI A MIGRACJE

M.G. HETs

INTERNATIONALISATION OF HIGHER EDUCATION:
A TREND OR A NEED FOR QUALITY EDUCATION

SUMMARY

Among the range of societal goals one of the main specifically concerning
higher education is social engineering of new elites with the priority of mold-
ing multicultural personality. The author of the article considers 4 scenarios
for higher education systems evolution. The product of the “industry of knowl-
edge” is a range of distinct skill combinations mostly desired by employers. The
objective challenges of the national systems of higher education are mounted
by global competition for education and research services. Theorists generally
focus on improvement of appropriate strategies and technologies relying on the
massive capacity of computers and networks.

Higher education is inevitably getting beyond borders. Changing global
economy and workforce, increased reliance on technology tools for collabora-
tion objectively challenge the national systems of higher education.

Among the range of societal goals one of the main specifically concerning
higher education is social engineering of new elites. Real world connections to
learning are essential. New technologies are needed for increased productiv-
ity. Employees have to obtain new skills to advance or maintain their current
position. Training and upgrading should be done more efficiently and faster.
Internationalisation as collaboration with specific partners on the one hand,
and commodification, export of high education services on a commercial base
on the other could be looked upon as an answer to these challanges.

We may consider 4 scenarios for higher education systems evolution: inter-
national; market, or demand-driven; administration, or supply-driven; national.
The basic feature of the first scenario is open networking, the drivers of which are:

- international cooperation & harmonisation of systems;

- technology;

- ideal of open knowledge.
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This model is being in progress in the recent decade with some related deve-
lopments includingincreasing computing power and culture of openness chal-
lenging traditional intellectual property rights. Bologna process, though eating
up the organizational energies as well as provoking internal complexities of the
reform nonetheless leads to international academic partnerships and consortia.
Intensive networking among institutions, scholars, and students is accompa-
nied by international collaborative research. There’s a strong hierarchy between
networks aiming at quick spillover on the basis of modularisation of studies
under academics’ control. This scenario presupposes lifelong learning inside or
outside the higher education sector. The figure below allows some statistics on
the level of the real expenditures in higher education during some time before
the recent crisis (figure 1). The thing that stands out most is that the average
level in the last decade of the 20™ century was quite stable.

Figure 1: Real total resources per student in higher education - international
comparison
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Source: OECD (2003a). CPI indices have been used from OECD (2003) to obtain real ex-
penditures in terms of constant 1995 PPP US dollars, where OECD (2003c) gives the PPP
deflators relative to the US.

The second scenario is to certain extend antagonistic to the one discussed
above. Serving local communities, its supporters backlash against globalisa-
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tion, demonstrate more geo-strategic sensitivity in research, are cost efficiency
conscious. Other features embrace focus on national and local missions; public
funding and control of the academic profession; convergence between universi-
ties and polytechnics; elite universities struggle to stay more internationalised;
less research, mainly on humanities; big science relocated to government sec-
tor (more secretive and less internationalised). A comparative analysis of both
scenarios in terms of student enrolments is done by the European Educational
Research Centre CERI), (figure 2).

Figure 2 Trends in student enrolments between 2005 and 2025 on the basis of
scenarios 1 and 2
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The first scenario is evidently international while the second is national. The
system of higher education in the Republic of Belarus is mainly following the
model of the second scenario. The University education quality has not suffered
over past decades in Belarus. Chronic under-funding, as well as disruption and
conflicts in the region have never been parts of national policies. The Bela-
rusian society avoids disparities between “good” and “poor” universities and
schools. Only few teachers and university instructors see their jobs as “teach-
ing the content of the curriculum in the time available on the timetable” At
the same time students really need community support to do the subjects, for
instance, foreign languages. Mainly social and psychological issues hold the
learners back. The students must be supported by the instructor and make sure
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that whatever they are doing, they talk it together in the language! The global
motto might be: live in the language by making the language live in you!

Current researchers suggest 2 more scenarios. One of them implies new
public responsibility. The drivers are mainly socially-rooted, i.e. pressure on
public budget (ageing, public debt) and diffusion of governance structures
based on new public management. Autonomy given to higher educational es-
tablishments (sometimes legally privatised) within the frames of this scenario
provoked debates on cost sharing and encourages competition between higher
educational establishments. Related developments feature mainly public fund-
ing though autonomous institutions are controlled at arm’s length through in-
centives and accountability; mixed funding coming from new markets, grow-
ing tuition fees based on income contingent loans; demand-driven system with
more marked division of labour. It's widely known as specialisation but most
higher educational establishments continue to do some research. Finally, re-
search funds could be allocated through domestic competitive process. This is
evidently market or demand-driven scenario.

The final model is grounded on trade liberalisation in education. According
to its concept the drivers are: rise of trade in higher education and inclusion
of education in trade negotiations; international competition for students; in-
crease of cross-border funding of research. Global competition for education
and research services is possible due to:

- public funding for non-commercially viable disciplines exclusively;

- segmentation of the education and research market;

— vocational higher education: important share of the market;

- strong international division of labour according to competitive

advantage

- concentration of research and worldwide competition for funding;

- English as main language of study.

— Almost only Humanities and Social Sciences are focused on the elite’s

formation with the prior goal of molding multicultural personality.
There are a few essential steps for quality higher education classes. They
are:

— faculty prepared to teach higher education classes applying university

level methods of teaching;

— learning is student-centered;

— the technologies fit the content;

— students must be informed how to succeed;

— close personal interaction with the peers and the staff;

- variety of appropriate technology tools;
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- adequate assessment methods.

The realization of the faculty adequacy criterion is rooted in factual, con-
ceptual, procedural and metacognitive knowledge dimensions. According
to L. Anderson, D. Krathwohl, P. Airasian' and others, Bloom’s taxonomy of
knowledge, accompanied by Murthy and Stahl’s domains of cognition provide
the industry of knowledge and its yearly renovation and timely generation.

There’s a myth that adults can’t learn languages. Since adults already know
at least one language, they tend to think in that language, and apply the knowl-
edge of that language to the new one. As older children or adults, we also get
self-conscious and fearful about making errors.

At the same time, adults are much more experienced thinkers, though adults
will probably always have an accent. The learner’s impatience with themselves
and the teacher’s impatience with the learner are the greatest obstacles to adult
language learning. By leaving the native language behind and doing teaching
and learning in the context of activities adults will be able to learn the language
the way the children do. Moreover, adults may learn the language informally by
immersion, concentrating on the appropriate communication in different situ-
ations, eliciting language from a native speaker.

The main danger for an adult learning a foreign language is a plateau. A pla-
teau is a level place, and when you get to a comfortable level, you may not be
learning anything new. As a beginner, one has to strive to move forward, one
has to learn. One feels uncomfortable because they can’t communicate and it’s
hard to remember things. Later they can relax and feel good about themselves
at the certain level, a plateau. Whether consciously or unconsciously, learners
will do almost anything to avoid that old discomfort again! The best way to
go beyond the plateau is to do something completely new, something that de-
mands a higher level of performance.

The need for quality higher education stimulates fundamental shift from
a “teaching” to a “learning” view and revitalizes the system of university and
school support as well as activates resources for education. Technology used
provides support for a student-centered learning community. Student-centered
learning environment is essential, that'’s why course design is based on instruc-
tional and motivational factors. If we compare the student-and instructor-
-centered approaches realized at the lectures with a minimum of 100 students,
we can't but observe that an instructor uses no activities in which students in-

' L. Anderson, D. Krathwohl, P. Airasian, A Revision of Bloom’s Taxonomy Of Educational Objectives,

Longman, 2006
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teract with the material and with one another. Students are often bored by the
lecture format unless an instructor uses a variety of methods.

Instead an instructor interested in the student-centered approach organizes
20 groups 5-6 students each and invites them to reckon on the agenda prob-
lems formulated together. During the lecture students interact with others with
whom they normally would not, they report it’s a benefit, if a teacher routinely
does it. Groups make presentation for other students attending lectures thus
teaching others. The best results are achieved when teaching/learning methods
are appropriate with students’ learning goals. Even if students need to learn ab-
stract conceptual material; active engagement in the content promotes a deeper
understanding, contributes to making their own meaning out of it. A caring
instructor can easily monitor the audience using 6 facets of understanding: ex-
planation, interpretation, application, perspective, empathy, self-knowledge.
To make students relate the material to their careers and realize how important
it is, an instructor allows its direct application to simulated real life situations.
Besides, an instructor frames and organizes content so as students may learn
additional content that is not taught.

The most effective teachers of foreign cultures and languages use a collec-
tion of distinct teaching methods — each in the right measure, at just the right
time. Such flexibility is tough to put into action, but it pays off in performance.
What’s more, it could be learned. Teachers at all educational levels set strategy;
they motivate; they create a mission; they build a culture. The teacher’s suit-
able job is to get results. The university students have access to collaboration
tools: Skype, Powerpoints, Facebook, Web 2.0, IPods. Training in technology is
needed and is being done for children.

No method of teaching should be relied on exclusively, all have at least short-
-term uses. The teachers who have mastered four or more leadership styles
— especially the authoritative, democratic, affiliative, and coaching - have the
best climate and academic performance. Evers, Rush and Bedrow?” (1998) iden-
tify 4 distinct skill combinations mostly desired by employers: managing self,
i.e. learning, personal organization /time management, personal strengths, and
problem solving/analytic; communicating: interpersonal, listening, written and
oral communication; managing people and tasks: coordinating, decision mak-
ing, leadership/influence, managing conflicts, and planning/organising; mobi-
lizing innovation and change: made up of ability to conceptualise, creativity/
innovation, change, risk taking and visioning.

2 ET. Evers, J.C. Rush, L. Berdrow, The Bases of Competence: Skil for Lifelong Learning and Employability,

Jossey-Bass, 1998.
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Sociologists of the 21 century were very well aware of societal interactions
and suggested what was called structuralism and functionalism. Functional-
ists see society as being structured like human body with many interrelated
parts that function together to maintain healthy whole (Talcott Parson). So-
ciety needs to transmit some kind of social integration and value consensus
to upcoming members. Education plays a vital role in maintaining society’s
good performance and operation. Education is about socialisation into norma-
tive behaviours that are the core of social structure. Their meritocratic prin-
ciples mean that everyone is treated in the same way and everyone has the same
chances to succeed. The formula of success is as follows: ability + effort=merit.

Learning environment theories could be estimated as an evolution of struc-
turalism and functionalism. Learning environment design embraces learning
processes and research domains. According to theorists, learning is viewed as
a function of an organism’s mental processes (cognitive theories); a function of
cognitive interactions between people (social constructivist theories); a func-
tion of an organism’s environment (behavioural, systemic, and instructional
theories. They generally focus on improvement of appropriate strategies and
technologies relying on the massive capacity of computers and networks. As-
sessment systems give data on student outcomes and the role the technology
delivery system played in student learning. A standard-based assessment of
learning outcomes has been recently worked out and widely implemented. Ad-
equate quality monitoring systems are undergoing the process of wide-spread
appliance.

To sum up, now more competition then cooperation of the models could
be observed. Europeans and Americans are becoming more important, but for
them the interface for a stable environments and import of best students is
enough, it doesn’t limit ambitions.?

Por. Pal Tamas Internalisation of Post-Soviet Universities: Diffusion of Western Models and/or Building
-up National Strategies?, Institute of Sociology HAS, Budapest 2009; L. Delwyn, Harnisch Creating
a Culture of Learning for 21st Century Post-Soviet Universities, University of Nebraska, Lincoln 2010;
P. Blumberg, Developing Learner-Centered Teaching, Jossey Bass 2008; Y. Bertrand, Contemporary Teo-
ries and Practice in Education, Madison, Wisconsin 2010; D. Goleman, Leadership that Gets Results,
»Harvard Business Review” 2000, March-April.






POLITYKA WIELOKULTUROWOSCI A MIGRACJE

S.P. BARMATOWA

WYBORY 2012 JAKO WSKAZNIK KULTURY
OBYWATELSKIE] WYBORCOW NA UKRAINIE

The 2012 Election as an Indicator of the Civic Culture
of Voters in Ukraine

SUMMARY:

Concise analysis of political culture of contemporary Ukrainian society is re-
presented in the article as well as series of indicators and factors which allow
to determine the state of the political culture are defined and grounded and its
development is forecasted.

Latem 2011 roku Ukraina obchodzita 20-lecie niepodlegtosci; 20 lat to okres
niezbyt dlugi, jesli patrze¢ na niego z punktu widzenia makroproceséw, ale
znaczacy, jesli oceniac go z punktu widzenia zycia jednostki ludzkiej. Poza tym,
jak kazdy jubileusz, to okazja do podsumowan i pewnych rozmyslan.

W celu posumowania wynikéw mozna byloby, oczywiscie, wykorzysta¢
standardowg forme referatu i wymieni¢ osiagniecia i porazki, ktére miaty miej-
sce na przestrzeni tych 20 lat. Taka wyliczanka oznacza jednak wierzcholek goéry
lodowej. Tymczasem prawdziwy badacz zawsze dazy do okreslenia praprzyczy-
ny zjawiska, odstoniecia i uzasadnienia zwigzkéw przyczynowo-skutkowych,
ktére go charakteryzuja, przesledzenia tendencji jego rozwoju.

Poniewaz modernizacja spoleczenstwa ukrainskiego okresu postradzie-
ckiego zaczynala si¢ od zmian jego sfery politycznej, to réwniez przyczyn,
ktére doprowadzity do zmian determinujacych jego stan obecny nalezy szu-
ka¢ w polityce. Wlasnie polityczne procesy i zjawiska, charakteryzujace wspot-
czesne spoleczenstwo ukrainskie, staly sie przedmiotem analizy w niniejszym
opracowaniu.

Jak zauwazajg eksperci polityczni, porzadek polityczny na Ukrainie cha-
rakteryzuje si¢ kryzysem modernizacji, ktéra odbywata sie od chwili uzyska-
nia niezawislosci panstwowej i miata na celu ksztaltowanie ukrainskiego sy-
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stemu politycznego na wzor zachodni. Proces ten komplikowal si¢, poniewaz
w pierwszej kolejnosci kopiowat wzorzec zachodni bez stworzenia odpowied-
nich czynnikéw instytucjonalnych (przy czym problemem nie jest przejmowa-
nie zachodnich wzorcéw, a ich bezkrytyczne, bez zrozumienia istoty, kopiowa-
nie). W szczegdlnosci istotne braki pojawily si¢ w procesie budowania systemu
partyjnego. Ksztaltujac si¢ jako system wielopartyjny, stabo zinstytucjonalizo-
wany, system partyjny Ukrainy z czasem stal si¢ niestabilny, a nie zostal wyso-
kiej jakos$ci rezerwuarem ksztaltowania si¢ organdow wladzy panstwowej. Za-
miast tego przeksztalcit si¢ w istocie rzeczy w system quasi-partyjny, w ktérym
dominujg nieformalne mechanizmy wspdétdziatania na rynku rezerw wtadzy'.

Miato to wptyw na proces rozwoju kultury politycznej postradzieckiego spo-
teczenstwa ukrainskiego. Stan ukrainskiej kultury politycznej determinuje dzi-
siaj szereg czynnikow, ktore same w sobie sa paradoksalne, ale prawidlowe dla
Ukrainy. Na przyklad, podstawowg réznica miedzy partyjnym system Ukrainy
a klasycznymi europejskimi systemami partyjnymi jest znaczna liczba partii,
ktore wciaz znajduja sie w procesie przeksztalcen, rozpadu, jednoczenia, reor-
ganizacji, co determinuje ogo6lng niestabilnos¢ krajowego systemu partyjnego.

Niestabilno$¢ partii w znacznej mierze jest uwarunkowana genetycznymi
osobliwosciami ukrainskiego systemu partyjnego. Znaczna czg¢$¢ tych partii
ksztaltowala si¢ odgdrnie jako sposob wiaczenia w system podejmowania de-
cyzji w sferze zarzadzania grup finansowo-przemystowych. Nie posiadajg one
wlasnej bazy spolecznej i wcigz maja charakter projektow politycznych, stwo-
rzonych przez znanych politykow.

Wspolczesna scena partyjna Ukrainy sklada sie w zasadzie z grup aktoréw,
ktdérzy nie s3 w pelnej mierze partiami politycznymi w rozumieniu zachodniej
tradycji demokratycznej, lecz sg raczej politycznymi substytutami, poniewaz
nie spelniajg zadan, charakterystycznych dla instytucji partyjnych w krajach
demokratycznych.

Rdéznica migdzy partig polityczng a politycznym substytutem staje si¢ szcze-
golnie widoczna podczas analizy ich funkcji. Kluczowymi funkcjami partii
politycznych (ktére powstaja po zakonczeniu si¢ procesu instytucjonalizacji
partii politycznej w ramach przestrzeni politycznej w krajach zachodnich) sa
funkcje kierowniczo-organizacyjne i wyborcze. Pierwsza polega na tym, ze
partie wystepuja jako kluczowi gracze na rynku wladzy, poniewaz rezerwua-
rem ksztaltowania si¢ parlamentu (a zatem réwniez parlamentarnej wiekszo-
$ci) sa przewaznie partie polityczne; one takze sg rownoczes$nie symbolicznym
rezerwuarem w wysuwaniu i popieraniu kandydatéw na prezydenta; réwniez

' Vkpaina e 2010 poui: oyHixu cycninbHO-nOMIMUUHOZ0 MA COUIANbHO-EKOHOMIUHOZ0 DO3BUMIKY:

moHoepagis | 3a 3ar. Pen. A.B. Epmonaesa. - K.: HICI, 2010.
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premier jest reprezentantem okreslonej partii politycznej, a to oznacza, iz jego
przynaleznos¢ ma wplyw na jego stosunki z prezydentem. Funkcja wyborcza
partii politycznych polega na tym, ze s3 one powotane do reprezentowania in-
teresow poszczegdlnych elektoratéw, to znaczy do wystepowania w charakterze
posrednika miedzy wyborcami a wladzg panstwowa w procesie ksztaltowania,
agregacji, artykulacji intereséw, ich uwzgledniania w politycznych decyzjach
oraz wdrazania.

W odréznieniu od partii politycznych, partyjne substytuty nie artykutuja
interesow elektoratu, lecz wyrazaja interesy poszczegélnych grup finansowo-
-przemystowych; tym samym nie wypelniaja funkeji reprezentacji spoleczen-
stwa. Na ukrainskiej scenie politycznej substytuty partii pojawiaja si¢ w postaci
spersonalizowanych grup intereséw z magnatami finansowo- przemystowymi
na czele, albo tak zwanych partii regionéw, ktére sktadaja sie z kilku grup in-
teresow, tworzacych site polityczng sytuacyjnie w celu zyskania moznosci de-
legowania wlasnych przedstawicieli do organéw wtadzy. Takie twory tworza
sie zazwyczaj wokot lidera, ktory prowadzi do utworzenia partii wodzowskiej,
a wiec eksponowania postaci lidera na scenie wyborczej, a nie w celu formu-
fowania programu partyjnego. W rezultacie partie polityczne (czy, raczej, sub-
stytuty) Ukrainy charakteryzuje brak wyraznej ideologii, nadmierna rola lide-
réw, wysoki stopien politycznego oportunizmu i populizmu, brak demokracji
wewnetrzne;j.

Przewaga na ukrainskiej scenie politycznej partyjnych substytutéw wyjas-
nia powody, dla ktoérych wigkszo§¢ Ukraincow (83,3%) nie nalezy do zadnej
ze spolecznych i politycznych organizacji lub ruchéw. W roku 2008 czltonkami
partii politycznych bylo zaledwie 4,7% obywateli Ukrainy’.

Jednakze nie ma takze spotecznego zamdwienia na ideologiczne organiza-
cje partyjne. Uczeni podkreslaja wyraznie spersonalizowany charakter zycia
politycznego w kraju: glosujac w wyborach wiekszo§¢ Ukraincéw wybiera nie
polityczne platformy partii, ale ich lideréw. Wedlug danych badan socjologicz-
nych dla 58,1% respondentéw podczas gtosowania na okreslong parti¢ pierw-
szoplanowe znaczenia ma osobowos¢ jej lidera, dla 17,8% - osoba lidera ma

Couionoziune onumyeanns: u moxna npo Bac ckasamu, wo Bu € uenrom nonimuunoi ap (19-25
yepBHA 2008 p.): YKpaiHChKMII IIeHTP eKOHOMIYHMX i NOMITUYHUX JoCIimKeHb iMeHi Onexcanipa
Pasymxosa. [EnexkrponHuit pecyp].— Pexxumpgocrymny: http://www.razumkov.org.ua/ukrpoll.php?poll_
id=347 (02.07.2010).
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znaczenie drugorzedne i tylko dla 14,3% Ukraincéw nie ma znaczenia, kto stoi
na czele partii’.

Wskaznik ten wigze si¢ ze skrajnie niskimi wskaznikami zaufania do partii
politycznej jako pewnego fenomenu w ogdle. Obywatele Ukrainy nie wierza
w zdolnos¢ partii politycznych do realnego reprezentowania ich (obywateli)
interesow. Prawie polowa (40,4%) populacji nie wierzy, ze partie polityczne re-
prezentuja interesy okreslonych grup spotecznych i podtrzymuja z nimi state
kontakty, 55,9% uwaza, ze na Ukrainie nie istniejg partie polityczne, ktére by
regularnie rozliczaly si¢ przed wyborcami z realizacji partyjnych i przedwy-
borczych programoéw. 74% obywateli jest przekonanych, ze partie polityczne
s3 zainteresowane wylacznie zapewnieniem sobie reprezentacji samych siebie
w organach wladzy, Zze mimo deklarowania obrony tych czy innych warstw spo-
teczenstwa, w rzeczywistosci chronig interesy waskiego kregu osob, zblizonych
do ich kierownictwa*. Jedna trzecia Ukraincéw wsrdd istniejacych partii i ru-
chow politycznych nie dostrzega takich, ktérym mozna by powierzy¢ wtadze.
Partiom politycznym ufa zaledwie 23,9% respondentéw.

Uprawniony zatem moze by¢ nastgpujacy wniosek: wektor ideologiczny nie
moze by¢ rozpatrywany jako decydujacy w ksztaltowaniu sie aksjologicznego
universum kultury politycznej. Wiecej nawet, samo istnienie tego uniwersum
jest stale poddawane probom.

W ciaggu istnienia Ukrainy ideologiczna tozsamos¢ ludnosci nie wzrosta. Na
przyklad, w 1992 roku grupa respondentéw, ktérzy nie potrafili wybra¢ naj-
bardziej bliskiego im nurtu polityczno-ideologicznego wynosita 49%, w 2010
rowniez 49%.

Do zwolennikéw ideologii komunistycznej w 2010 roku zaliczalo siebie
7% respondentow, czyli znacznie mniej, niz w 1998 roku (22%). Jednakze wsréd
0sob, ktorym ideologia komunistyczna jest bardzo bliska na KPU w ostatnich
wyborach parlamentarnych gotowych bylo zagtosowac tylko 15%; ponad po-
fowa (52%) zamierzala odda¢ glos na Parti¢ Regiondw, site polityczng bardzo
daleka od ideologii komunistycznej i odpowiadajacej jej praktyki.

Couionoziune onumysanus: ke 3nauenns 015 Bac nio uac 2010cCOBHHA 3 NOAIMUUHY NAPMII0 MAE
me xmo camoe 04omoe uo napmirn? (tpaserb 2010 poky)// Indom.-aHamiT. MaT.-mu K0 daxoBoi
muckycii Ha temy ,,Ilapmiiina cucmema Yxpainu ma ii maiibymue: cmabinisayis, koucepeayis, (p)
esmoyisi?”, 27.05.2010 p., K.: YKpaiHChKKUIT LEHTP €KOHOMIYHMX i MOMITUYHMX KOCII/PKEHDb iMeHi
Onekcanpgpa PasymkoBa. 2010. - TpaBeHb.

T'pomadcvka oymka npo 6azampnapmitinicme i nonimunnmi napmii 6 Yxpaiini // Tandom.-aHamiT.
MaT.-7n 1o $axoBoi AycKycii Ha TeMy ,,[lapmitina cucmema Ykpainu ma ii mailbymue: cmabinizauis,
koucepsayis, (p)esnouia?”, 27.05.2010 p., K.: YKkpailHCbKKMIT LIEHTP €KOHOMIYHMX i IOJITMYHMX
mocmimkenb imeni Onekcanzipa Pasymkosa. 2010. — 27 TpaBHA.
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Zwolennikéw ideologii socjalistycznej jest na Ukrainie wigcej niz sympaty-
kéw komunizmu (11%), jednak Partia Socjalistyczna w ostatnich wyborach nie
osiagnela 3% bariery wyborczej. Wiekszos¢ stronnikéw Partii Socjalistycznej
wybrata Partie Regonow (43%), na Partie Socjalistyczng zaglosowalo zaledwie
4% ideowych zwolennikéw socjalizmu.

Sposréd 11% zwolennikéw ideologii socjaldemokratycznej wigkszo$¢
(43%) podczas wyboréw gotowa bylo poprze¢ Parti¢ Regionow.

Stronnicy ideologii narodowo-demokratycznej (9%) popieraja te sily poli-
tyczne, ktére mozna okresli¢ jako narodowo-demokratyczne, w wigkszosci BJ T
(36%), ale jako druga pod wzgledem poparcia znowu wystepuje Partia Regionow
(12%), bedaca ideologiczng przeciwniczka sit narodowo-demokratycznych.

Zupelnie nieliczna cze$¢ ludnosci Ukrainy zalicza siebie do ,zielonych”
- zaledwie 3% i liberatow — 2%.

Mozna wigc skonstatowac, ze prawie potowa populacji nie posiada w ogo-
le ideologicznej tozsamosci, albo przynajmniej nie potrafi jej okresli¢. Oprocz
tego, w tym spektrum ideologicznych identyfikacji prawie nieobecne s3 takie
wazne nurty polityczno-ideologiczne, jak ekologiczne, czy liberalne, a spek-
trum samookreslen identyfikacyjnych jest wyraznie lewicowe. Kiedy jednak
ukrainscy socjolodzy prébowali wyjasni¢ stopien poparcia dla ,,lewych” i ,,pra-
wych” na Ukrainie, okazalo sie, Ze badani nie orientujg si¢ w tym, pod jakim
wzgledem te partie roznig si¢ miedzy sobg’.

Moim zdaniem, takie sprzecznos$ci miedzy ideologicznymi sympatiami
a rzeczywistym wyborem, na pierwszy rzut oka moga $wiadczy¢ o tym, ze
podstawowym modelem wyboru dokonywanego przez elektorat na Ukrainie
jest model wyboru racjonalnego. Jesli jednakze zwroci si¢ uwage na niekto-
re wskazniki, to hipoteza ta nie znajduje potwierdzenia. Na przyktad, wediug
danych monitoringu Instytutu Socjologii Narodowej Akademii Ukrainy, prak-
tycznie jedna trzecia ludnosci popiera zwolennikéw ideologii antagonistycz-
nych - socjalizmu i kapitalizmu. Ale prawie dwie trzecie ludnosci albo nie
popiera zadnego z nich, albo popiera jednych i drugich, byleby tylko nie do-
chodzito do konfliktéw. Na analogicznej zasadzie dominuje poparcie (okoto
50%) polaczenia panstwowego zarzadzania i metod rynkowych. Znaczy to, ze
w spoleczenstwie ukrainskim nie istnieje wyrazna strukturyzacja ludnosci we-
dtug kryteriéw ideologicznych®.

> 1. Bekeukina, [Tonimuuta dugepenuist i napmitino-nonimuuHa cmpykmypa ykpaiHcokzono cycninbcmea;

eadem // Yxpainvcke cycninocmeo 1992-2010. Coyionoziunuii monimopune / 3a pef. i.ek.H B. Boponu,
m.com.H. M. lllynbru. — K.: IncturyT conionorii HAH Ykpainmu, 2010.

Yxpanivcke cycninocmeo 1992-2010. Coyionoziunuti moHimopurez 3a pef. f. eK.H. B. Boponu f. corp.H.
M. llynpru. — K.: Incruryt conionorii HAH Yxpainu, 2010.
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Jeszcze jedna interesujaca cecha, charakteryzujaca kulture polityczna wspot-
czesnej Ukrainy moze by¢ to, iz polityczny rozdzwigk, ktory nastapil w roku
2004 miedzy wschodnimi i zachodnimi regionami i trwa po dzi$ dzien tylko na
pierwszy rzut oka byt zwigzany z poparciem wyborczym okreslonego kandyda-
ta. Jesli mu si¢ przypatrze¢ dokladniej, to byl on zdeterminowany, w pierwszej
kolejnosci przez roznice politycznych praktyk, czyli przez polityczne predy-
lekcje i oczekiwania, a szerzej, polityczne wektory, popierane przez te regiony.
Regiony zachodnie tradycyjnie popieraly i popieraja kierunek europejski, pod-
czas gdy wschodnie - cigzg ku $cilejszej wspolpracy z sasiedzkimi panstwami
postradzieckimi, w tym w pierwszym rzedzie - z Rosja.

Charakterystyczng osobliwo$cig ukrainskiej kultury politycznej jest tak-
ze jej rozbicie. Istniejace w spoleczenstwie ukrainskim réznice o charakterze
regionalnym, etnicznym, religijnym, spolecznym i innych stwarzaja okazje
do powstawania konfliktéw. Wéréd wszystkich czynnikéw rdéznice regionalne
s3 przyczyna najwiekszej polaryzacji w spoleczenstwie’. Regionalna polaryza-
cja nastrojow spotecznych stanowi dla Ukrainy powazny problem. Dominacja
przeciwstawnych typow tozsamosci polityczno-kulturowej w réznych regio-
nach Ukrainy (pasywnego, z wysokimi paternalistycznymi oczekiwaniami na
Poludniu i Wschodzie oraz bardziej aktywnego, zorientowanego na indywidu-
alng przedsiebiorczos¢ na Zachodzie) komplikuje ksztaltowanie si¢ wspolnej
kultury politycznej ukrainskiego spoteczenstwa, komplikuje tworzenie sie kon-
sensusu w sprawie wartosci podstawowych, fundamentalnych.

Jeszcze jednym wskaznikiem stanu kultury politycznej moze by¢ stosunek
do rozwoju demokracji na Ukrainie. Niezadowolenie ze stanu rozwoju demo-
kracji w kraju wyraza potowa ludnosci®. Przy czym, poziom politycznej kompe-
tencji ludnosci, bez ktdérej niemozliwa jest realna odpowiedzialnos¢ obywateli
za stan spraw spotecznych i ich aktywny udzial w polityce, pozostaje niewysoki.
W chwili obecnej jej wskaznik na Ukrainie jest dwukrotnie nizszy, niz w spole-
czenstwach o utrwalonych tradycjach demokratycznych. Tak wigc, z twierdze-
niem ,wiem, co nalezy czyni¢, zeby mdj glos byl uslyszany, kiedy rzecz dotyczy
waznych spraw panstwowych’, co jest powszechnie uznanym wskaznikiem,
z ktérego pomocg mierzy sie poziom politycznej kompetencji obywateli, na

7" JI.11. Haropua, [Torimuuna typa ykpaircokozo Hapody: Copa pempocnexmuea i cyuacti peanii //JLIL.

Haropmna. - K.: Crunoc, 1998.

Pesynomamu ujopiurozo coyionoziunozo mMoHimpourey ., Ykpainvcke cycninocmeo — 20107, IHcTUTYT
conionorii HAH Ykpainn, 25.05.2010 p. [EnexTponHmii pecyp]. — Pesxum goctymy: http://i-soc.com.
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Ukrainie zgodzito si¢ 14,9% respondentéw, — podczas, gdy w krajach UE wie,
co robi¢, zeby ich glos byt wystuchany, 34% ankietowanych®’.

Mozna zgodzi¢ si¢ z tym, ze w kulturze politycznej ugruntowaly sie trady-
cje politycznego indyferentyzmu i pasywnosci, etatyzmu i egalitaryzmu, ambi-
walentne polityczne orientacje', co prowadzito do ksztaltowania si¢ konfor-
mistycznego, a nawet paternalistyczno-pasywnego zachowania si¢ obywateli.
Wiecej nawet - paternalistyczno-pasywistyczne postrzeganie przez Ukraincow
zycia politycznego przeszkadza organizacji demokratycznego procesu politycz-
nego, jest przyczyng kryzysu tozsamosci, rodzi poczucie bezradnosci i nieod-
powiedzialnosci, leku przed spolecznymi zmianami. Obecnie w spoteczenstwie
ukrainskim panuje nastréj przygnebienia, zagubienia i apatii, obserwuje sie
wzrost paternalistycznego nastawienia, podwyzszyt si¢ poziom konfliktowosci.

Niepokojacym wskaznikiem, charakteryzujacym obecny stan kultury poli-
tycznej na Ukrainie, jest takze zupelna deprecjacja zasad moralnych, oznaki bra-
ku spotecznej odpowiedzialnosci. Wigkszos¢ Ukraincow jest takze przekonana,
ze w zaden sposdb nie ma wplywu na dzialania wtadzy: 72,4% ankietowanych
uwaza, ze wcale nie ma wplywu na centralna, a 62,8% - na lokalng wtadze';
do tego w ciggu lat 2006-2008 liczba obywateli przekonanych o swej niemoz-
nosci kontrolowania wtadzy wzrosta ponad dwukrotnie (z 27,6% w roku 2006
do 69,4% w roku 2009)2.

Negatywna tendencja jest takze zwigkszenie si¢ procentu obywateli, kto-
rzy neguja konieczno$¢ swego udzialu w zyciu politycznym. Jesli w 2008 roku
za uczestnictwem w polityce opowiadalo si¢ 58,5% ankietowanych, to w roku
2009 przekonanie, ze ludzie powinni aktywniej bra¢ udzial w zyciu politycz-
nym i biezacych sprawach panstwa podzielalo juz 52,9% respondentéw. Prze-
ciwnego zdania bylo odpowiednio 18,6% i 20,6% badanych".

Niepokdj budzi fakt, iz wigkszos¢ obywateli nie chce bra¢ odpowiedzialno-
$ci za stan spraw w panstwie. Wedlug danych badan z socjologicznych, 60%

®  Ykpaina npedeubopna: enekmopanvii HAMIPU, NOMIMUUHI KOMYHIKAUTi, 2pOMADCHKO-NOmimMuUUHA
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K., 2009, I'pymenb. — C. 52. [EnexrponHuit pecyp].-Pexxum pgocrymy: http://www.ispp.org.ua./
files/1262002864.pdf (07.09.2010).
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ludnosci nie poczuwa sie do osobistej odpowiedzialnosci za stan spraw w kraju
lub w swoim regionie (miescie, wsi), a ponad 10% ma problem z decyzja w tej
sprawie'®.

Wzrost poziomu pesymizmu spolecznego, ktory poglebit kryzys 2009 roku,
nasilil paternalistyczne nastroje spoteczenstwa ukrainskiego. Na poczatku roku
2009 wigkszos¢ Ukraincédw (80% badanych) zgodzito si¢ z pogladem, ze w kra-
ju potrzebna jest ,,silna reka’, a 36% obywateli w celu stabilizacji w kraju goto-
wych byto przyja¢ pewne ograniczenia swobod obywatelskich'.

Stan kultury politycznej wspotczesnego spoleczenstwa ukrainskiego nie od-
powiada wymaganiom demokracji uczestniczace;j.

Niewystarczajacy poziom spolecznej odpowiedzialnosci, ktéra ksztaltuje
sie przeciez pod wplywem kultury politycznej, jest istotnym problemem, prze-
szkadzajagcym normalnemu rozwojowi spoteczenstwa demokratycznego, po-
niewaz jego efektywnos¢ zalezy wprost od odpowiedzialnej samoorganizacji
sie obywateli, ich zdolnosci do odpowiedzialnych kompromisowych decyzji,
od harmonizacji intereséw réznych grup spotecznych.

Prognoza na najblizsze wybory parlamentarne w 2012 roku jest do$¢ pesy-
mistyczna: zdaniem wigkszosci ekspertéw, ukrainska scena polityczna bedzie
sie rozwija¢ wedlug scenariusza rosyjskiego: ,,partia wladzy” w wyborach par-
lamentarnych 2012 roku podejmie probe zdobycia wigkszosci gloséw, pozosta-
te za$ partie bedg w zasadzie pelni¢ role statystéw, co doprowadzi do jeszcze
wiekszego gwaltownego wzrostu poziomu pesymizmu obywateli Ukrainy i ne-
gatywnie odbije si¢ na stanie kultury politycznej.

Pesynomamu, op. cit.
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POLITYKA WIELOKULTUROWOSCI A MIGRACJE

EUGENIUSZ MIRONOWICZ

WSCHOD CZY ZACHOD? DYLEMATY UKRAINSKICH
ELIT POLITYCZNYCH W OKRESIE PREZYDENTURY
LEONIDA KUCZMY

The East or the West? Dilemmas of the Ukrainian Political Elite
during the Presidency of Leonid Kuczma

SUMMARY

Leonid Kuchma’s decade of rule was a period of intensive search by the elite
model of the Ukrainian state in the European space. Ukraine in terms of cul-
ture, civilization and economic life was firmly anchored in the East. Relations
with Russia’s role clearly defined the weaker partner. The need to preserve the
sovereignty of the president and the inclined part of the state and political elites
to build multifaceted ties with the West. This called for radical reforms, which,
in turn, the elite will not accept.

Dekada rzadéw Leonida Kuczmy (1994-2004) byta okresem poszukiwania
modelu polityki zagranicznej i testowania réznych pomystow. Interesy otocze-
nia politycznego prezydenta, a zwlaszcza oligarchéw finansowych, znaczaco
wplywaty na wybory definiowane jako racja stanu panstwa ukrainskiego. Po-
lityka zagraniczna prezydenta Kuczmy nieco przypominata jego polityke we-
wnetrzng, gdzie lawirowanie miedzy réznymi partiami i grupami intereséw
stuzylo utrzymania peinej wladzy nad panstwem i spoleczenstwem. W rela-
cjach ze $wiatem zewnetrznym role grup interesow, klanéw lub partii pelni-
ty panstwa i organizacje miedzynarodowe. Cel byl jednak bardziej szlachet-
ny - zapewnienie gwarancji suwerennoséci Ukrainie i warunkéw jej rozwoju
ekonomicznego. Cechg charakterystyczng dziesiecioletnich rzadéw Kuczmy
byt brak wyraznie okreslonych wektoréw polityki zagranicznej i nieustanna
improwizacja, gdzie konkretne dziatania byly wynikiem reakcji na istniejace
uwarunkowania wewnetrzne lub zewnetrzne. Cele polityki pozostawaly nie-
zmienne - obrona suwerennosci i niepodlegtosci oraz terytorialnej integralno-
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$ci'. Z dwudziestoma krajami Ukraina zawarla strategiczne partnerstwo. Na tej
dlugiej liscie sojusznikow byty kraje, ktorych strategiczne interesy najwyrazniej
kolidowaty ze sobg lub znajdowaly si¢ w skrajnej sprzecznosci, jak na przyktad
Polski i Rosji.

W polityce zagranicznej Ukrainy od zarania niepodleglosci wystepowat dy-
lemat wyboru gtéwnego obszaru wspotpracy. Alternatywa dla zdominowanego
przez Rosje Wschodu byt Zachdd, gdzie istniala potezna organizacja gospodar-
cza w postaci Unii Europejskiej i militarno-polityczna - NATO - bedaca dome-
ng wplywow Standw Zjednoczonych. Cywilizacyjnie ta postradziecka republika
byta mocno ,,zakotwiczona” na Wschodzie, chociaz cze$¢ jej elit politycznych
i intelektualnych mocno akcentowata europejski charakter ukrainskiej kultury.
Realnie oceniano jednak, ze europeizacja Ukrainy wymaga ogromnych zmian
wewnetrznych, a przede wszystkim reform, ktére budowatyby demokratyczne
instytucje, wolnos$¢ stowa, gwarantowaly prawa czlowieka, przejrzyste regu-
ty wyboru wiladz panstwa oraz gospodarki rynkowej. Ukrainska elita wtadzy
i pienigdza wdrazajac te reformy musialaby dziala¢ wbrew wtasnym interesom,
gdyz jej wplywy i pienigdze byly najczesciej wynikiem braku przestrzegania
prawa, norm i zasad obowiazujacych w demokratycznych krajach. Dlatego
w sferze retorycznej nie szczedzono stéw o przynalezno$ci Ukrainy do euro-
pejskiej cywilizacji, lecz niewiele czyniono, aby wartosci, ktore tworzyly fun-
damenty porzadku politycznego i spolecznego krajoéw integrujacej si¢ Europy
zostaly upowszechnione w praktyce zycia publicznego nad Dnieprem.

Ze wzgledu na mocne powigzania ekonomiczne z Rosjg oraz prorosyjskie
sympatie obywateli wschodniej i poludniowej Ukrainy reorientacja ukrainskiej
polityki w kierunku zachodnim byla bardzo utrudniona. Prezydent i jego po-
lityczne otoczenie zazwyczaj dlugo nie mogli si¢ zdecydowac¢ na jednoznaczne
stanowisko wobec regularnie ptynacych ze strony Moskwy propozycji uczest-
nictwa w réznych projektach integracyjnych. Brak strategicznego okreslenia
pozycji panstwa na arenie miedzynarodowej powodowal zaslanianie si¢ ha-
stami o ,wielowektorowosci” polityki zagranicznej, co w zasadzie oznacza-
fo jej nieustanng improwizacje. ,Wielowektorowos¢” w sferze deklaratywnej
byla przejawem woli do zacie$niania stosunkéw z najwazniejszymi partnera-
mi Ukrainy - Rosja, Unig Europejska i Stanami Zjednoczonymi. Podkreslanie
réwnego dystansu wobec trzech swiatowych graczy miato da¢ Ukrainie mozli-
wos¢ lawirowania miedzy nimi i wygrywania na réznicach ich strategicznych

' JI. Unmnosa, Besnexosa nonimuxa Ykpainu 6 koHmexcmi npiopumemie HAUiOHATbHUX iHmepecie:
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interesow w tej czesci $wiata’. Logika tej polityki obliczona byla gléwnie na
zbudowanie odpowiednich relacji z Rosj3. ,Wielowektorowo$¢” miata poka-
za¢ Moskwie, ze w przypadku wykorzystywania przez nig atutow silniejszego
partnera, Kijow ma mozliwo$¢ manewru i perspektywy nawigzania bliskich
stosunkow z Zachodem.

Na poczatku 2001 roku polityka ,wielowektorowosci” zostala nieco sko-
rygowana tak zwang doktryna Ztenki. Dyplomata ukrainski, minister spraw
zagranicznych, wyszedl z zalozenia, Ze miedzynarodowe potozenie Ukrainy
zalezy gtéwnie od jakosci relacji dwustronnych z Rosja i Stanami Zjednoczo-
nymi. W stosunkach z Rosja najwazniejsze byly kontakty gospodarcze, ktdre
w ogromny sposob wplywaly na rozwdj ekonomiczny Ukrainy i jakos$¢ zycia
jej obywateli. Ze wzgledu na niebezpieczenstwo uzaleznienia tg droga od pot-
nocnego sasiada, Ztenko uwazal, ze dla réwnowagi potrzebne sg bardzo dobre
relacje polityczne ze Stanami Zjednoczonymi®. Strategiczny sojusz z USA byt
zatem efektem zlozonych stosunkow z Rosjg, nie za$ celem samym w sobie.
Z drugiej strony, Zlenko realistycznie ocenil istote zmiany polityki amerykan-
skiej George Buscha u schytku 2000 roku i gotowo$¢ do wspierania ukrainskich
aspiracji na arenie miedzynarodowej bez ogladania si¢ stanowisko Moskwy*.

Druga kadencja Leonida Kuczmy w polityce zagranicznej zostata zdomino-
wana hastami o konieczno$ci integracji europejskiej. Dekret prezydenta O za-
twierdzeniu strategii integracji Ukrainy z Unig Europejskg byt gotowy w potowie
1998 roku. W latach 2000-2003 jego tres¢ byta czterokrotnie uzupelniana lub
zmieniana®. Mysl o koniecznoéci integracji Ukrainy z UE, prezydent przekazat
mediom w grudniu 1999 roku®. Od tego czasu politycy i politolodzy ukrainscy
zamiar mocnego zakotwiczenia w strukturach jednoczacej si¢ Europy prezen-
towali jako logiczng ciaglos¢ wieloletnich pragnien narodu.

W Unii Europejskiej integracyjne zamiary wiadz Ukrainy przyjmowano bez
entuzjazmu. Wspélna strategia Unii Europejskiej w sprawie Ukrainy z 11 grud-
nia 1999 roku moéwila o strategicznym partnerstwie, wspdlnych wartosciach
i interesach, szeroko opisywata formy wspotpracy dla zapewnienia stabilizacji

M. Ribaczuk, Retoryka i polityka: paradoksy ukrairiskiej ,,wielowektorowosci”, ,Polski Przeglad Dyplo-
matyczny” 2004, t. 4, nr 2, s. 50-66.
T. Olszanski, Ukraina wobec Rosji: stosunki dwustronne i ich uwarunkowania, Prace OSW, nr 3, War-
szawa 2001.
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Xapxkus 2004, s. 315-317.
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i bezpieczenstwa w Europie, lecz nie zawierala zadnych zapiséw pozwalajacych
Ukraincom mie¢ nadzieje na czlonkostwo w tej organizacji’.

W autopoprawkach do dekretu prezydenta z 1998 roku zawarta byla w za-
sadzie lista koniecznych zmian w ukrainskiej polityce wewnetrznej, ktorych
spelnienia oczekiwano w Brukseli, aby rozpocza¢ jakichkolwiek pertraktacje
z Kijowem na temat integracji. Ukraina potrzebowatla jednak wielu lat i woli
rzadzacych do przeprowadzenia reform politycznych, spotecznych i gospodar-
czych. Bez tych reform nie byto podstaw do rozméw z Unia.

Rozczarowanie postawg Europy sprowokowalo sformutowanie wspomnia-
nej doktryny Ztenki, w ktorej jako najwazniejsze cele polityki zagranicznej
wskazano wspolprace z Rosja i USA. Dyplomata byl przekonany, ze Ukraina
potrzebowala UE jako partnera do zbudowania gospodarki rynkowej, polep-
szenia klimatu inwestycyjnego, stworzenia systemu dywersyfikacji dostaw su-
rowcow energetycznych i zapewnienia bezpieczenstwa narodowego. Zlenko
mial $wiadomo$¢, ze problemem krajow integrujacych sie byla koniecznosé¢
rezygnacji z czesci swojej suwerenno$ci w polityce wewnetrznej i zagranicznej
oraz dopuszczenie do mozliwosci ingerencji z zewnatrz w przypadku narusze-
nia zasad obowigzujacych w Unii. Ukraina, a szczegélnie jej elity finansowe
i polityczne, nie byly gotowe do takich wyrzeczen, dlatego pierwszym etapem
integracji z Zachodem, utatwiajacym podzniej zakotwiczenie w UE mialo by¢
czlonkostwo w Pakcie Pétnocnoatlantyckim. Udzial w organizacji, w ktorej
niekwestionowanym liderem byty Stany Zjednoczone, traktowano jako uzy-
skanie trwalych gwarancji suwerennosci, catosci terytorialnej, nienaruszalno-
$ci granic i bezpieczenstwa narodowego®. Amerykanie wykazywali zaintereso-
wanie takim rozwigzaniem, nie byli uzaleznieni od dostaw surowcéw z Rosji
jak kraje UE, dlatego w deklaracjach wtadz ukrainskich pierwszy etap integra-
¢ji z Zachodem mogt by¢ zrealizowany przy zyczliwej postawie USA poprzez
czlonkostwo w NATO.

W Kijowie przyjmowano zalozenie, ze Ukraina jest usytuowana miedzy
obszarem euroatlantyckim i euroazjatyckim. Dos¢ powszechna byla zgoda, ze
najmniej wygodnym rozwigzaniem byloby trwanie Ukrainy w roli ,,kordonu
sanitarnego” miedzy NATO i Rosja. Dlatego wobec braku odpowiedniego za-
interesowania ukrainskimi planami ze strony Unii, czyniono takze kalkulacje
na temat mozliwosci i konsekwencji integracji euroazjatyckiej, ktérej motorem
byta Federacja Rosyjska. Koncepcja euroazjatycka wigzala si¢ z reintegracja
przestrzeni postradzieckiej i odpowiadala potrzebom polityki zagranicznej

7 Cninona cmpamezis €sponeticvrozo Cotosy usodo Yxpainu,cxeanena €sponeiicokoro Padoto 11 epydns
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Rosji. W przypadku Ukrainy stawiala pod znakiem zapytania jej suwerenno$¢
i niezaleznos¢’.

Najbardziej zaawansowang propozycja ze strony Rosji byto uczestnictwo
w Jednolitej Przestrzeni Ekonomicznej (JPE), gdzie czlonkami mialy by¢ jesz-
cze Bialorus i Kazachstan. We wrzes$niu 2003 roku Ukraina podpisata w Jalcie
akces do JPE, zastrzegajac swoje uczestnictwo jedynie do stworzenia strefy wol-
nego handlu. Decyzja o przystapieniu do ukladu z Rosja i Bialorusig wywotala
bardzo negatywne reakcje prozachodniej czesci opinii publicznej'®. Prezydent
i jego zaplecze polityczne, doceniajgc dobrodziejstwa plynace z tytulu posia-
dania niepodleglego panstwa, nigdy powaznie nie rozwazali takich rozwiazan
integracyjnych, ktére prowadzilyby do zawigzania sojuszu militarnego lub po-
litycznego z Rosja.

W kregach finansowych i politycznych Ukrainy zdawano sobie sprawe,
ze ewentualna integracja z Zachodem spowoduje zerwanie powigzan go-
spodarczych z Rosjg, a w konsekwencji upadek oligarchicznych imperiow
przemystowo-finansowych. Przeszkoda byt takze brak jednoznacznego po-
parcia spolecznego dla obu wariantéw integracyjnych. Prozachodnie nastroje
wsrod elit rownowazone byly prorosyjskimi sympatiami wiekszosci spoteczen-
stwa, zwlaszcza w potudniowych i wschodnich obwodach. W ocenie Kijowa na
Zachodzie Ukraing postrzegano jako bufor dzielagcy Europe i Rosje, zas w Rosji
zachodnig granice Ukrainy uznawano jako lini¢ miedzy NATO i WNP. Z punk-
tu widzenia Moskwy, Ukraina jako cztonek WNP stanowita strefe szczegélnych
intereséw Rosji i wazny element w grze z Unig Europejska''. Dysponujac taka
oceny sytuacji w Kijowie rozwazano o innych, bardziej optymalnych scenariu-
szach rozwigzan geopolitycznych dla Ukrainy. Jednym z nich byt projekt ,,Wiel-
kiej Europy”, niekiedy okreslany koncepcja ,,réwnej bliskosci” wobec Wschodu
i Zachodu. W ramach wielkiej przestrzeni ekonomicznej na kontynencie Ukra-
ina stanowilaby jeden z trzech wierzchotkéw tréjkata, obok Unii Europejskiej
i Rosji'%. Nie tracac korzysci ptynacych z powigzan gospodarczych z Moskwa,
Kijow zyskalby szerokie mozliwosci kontaktéw na rynku europejskim. Rywa-
lizacj¢ o Ukraing mogtaby zastapi¢ wspolpraca obu stron z Ukraing. To byly

? Ibidem, c. 55-56.
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jednak tylko rozwazania w kregu elit ukrainskich, bez szans zainteresowania ta
koncepcja partneréw ze Wschodu lub Zachodu.

W 2000 roku eksperci z kilku instytutéw politologicznych, osrodkéw ba-
dan strategicznych i analitycznych stworzyli ranking celéw, ktére powinny by¢
zrealizowane przez dyplomacje¢ ukrainska. Wymieniono je w nastepujacej ko-
lejnosci: 1) ustanowienie i rozwdj rownoprawnych stosunkéw z Rosja, 2) do-
prowadzenie do stworzenia przez Zachdd planu pomocy oraz inwestycji na
Ukrainie, 3) zbudowanie systemu bezpieczenstwa, ktéry wykluczytby wojne
jako sposdb rozwigzywania konfliktéw, 4) poglebienie wspdtpracy z krajami
Europy Srodkowo-Wschodniej i baltyckimi, 5) nadanie Ukrainie roli kraju
tranzytowego na liniach Péinoc-Potudnie i Wschdd-Zachod?. Wiréd kilku
celéw drugoplanowych wskazano potrzebe dziatania dyplomacji ukrainskiej na
rzecz zreformowania ONZ oraz rozbrojenia i calkowitego zakazu préb z bronia
jadrowa.

W zakresie stosunkow dwustronnych eksperci uznali, ze dla Ukrainy naj-
wazniejsze w 2000 roku byly stosunki z USA, Rosjg, Polska i Niemcami. Stany
Zjednoczone stawiano na pierwszym miejscu jako mocarstwo swiatowe, ktore
mogloby stworzy¢ Ukrainie gwarancje bezpieczenstwa. Rosja byla najwiek-
szym partnerem handlowym, a jednoczesnie sasiadem z aspiracjami do domi-
nacji na obszarze, na ktérym znajdowalo si¢ takze panstwo ukrainskie. Polske
wyrézniono za postawe w obronie intereséw ukrainskich w Europie, a szcze-
golnie za zablokowanie budowy gazociagu ,,Jamat-2”. Doceniono réwniez fakt,
ze prezydent Kwasniewski swojg wizyta w Kijowie 17 grudnia 2000 roku prze-
rwal migedzynarodowsy izolacje Ukrainy, w ktdrej znalazta si¢ po ujawnieniu do-
mniemanego udzialu Kuczmy w zabdjstwie dziennikarza Gieorgija Gongadze.
Niemcy byly gtéwnym krajem Unii Europejskiej, stad ich miejsce w czotéwce
najistotniejszych panstw w ukrainskiej polityce zagranicznej'.

Intelektuali$ci stanowiacy zaplecze dla obozu wiladzy takze byli zdania, ze
strategicznym celem Ukrainy powinno by¢ czlonkostwo w Unii Europejskie;.
Oceniali jednak, ze Unia znacznie wyzej stawia stosunki z Rosjg niz Ukraing,
stad polityka integracji z Europa nie moze by¢ prowadzona przy jednoczes-
nym eksponowaniu sprzecznosci w relacjach z Moskwa. Za gtéwna przeszkode
w procesie zblizania do Unii uznali sytuacje wewnetrzng na Ukrainie — wszech-
obecna korupcje, brak demokratycznego systemu wiadzy, spoteczenstwa oby-
watelskiego i gospodarki rynkowej. W opinii ekspertéw najkrétsza droga
do Unii prowadzita przez czlonkostwo w NATO. Powtarzali poglady prezen-
towane aktualnie przez MSZ. Znaczenie Paktu docenili zwtaszcza po roli, jaka

3 3osniwns ma Gesnexosa nonimuxa Yipainu: 2000/2001, Kuis 2001, c. 11.
" Ibidem, c. 14.



Wschod czy zachéd? Dylematy ukrainskich elit politycznych... 93

odegral w rozgromieniu Jugostawii wiosng 1999 roku i ustanowieniu nowe-
go porzadku na Batkanach wedlug amerykanskiego scenariusza. Unia i Rosja
w tych wydarzeniach, dotyczacych przeciez kontynentu europejskiego, ode-
graly drugoplanowy role. Czlonkostwo w NATO specjalisci z o$rodkéw ana-
litycznych i studiéw strategicznych traktowali jako forme przymierza z USA,
ktére mialo zapewni¢ gwarancje bezpieczenstwa w relacjach z Rosja i utorowaé
droge do Unii Europejskiej'®. Pomijali fakt, ktéry musieli uwzglednia¢ polity-
cy - spadku zaufania do NATO wsrdd ukrainskiego spoteczenstwa po wojnie
balkanskiej. Ten sam czynnik, ktére skfaniat elity do traktowania potegi Paktu
PéInocnoatlantyckiego jako szansy dla Ukrainy, przez wigkszos$¢ obywateli od-
bierany byl w kategoriach zagrozenia.

Wedlug nowej strategii polityki zagranicznej proponowanej przez ekspertow,
z Rosja mozna bylo wspotpracowad na zasadzie réwnorzednego partnerstwa,
lecz nie integrowa¢. Ukraina miata wlasng strefe wplywéw w postaci GUUAM
(Gruzja, Ukraina, Uzbekistan, Azerbejdzan, Moldawia), ktérag mogta wykorzy-
sta¢ jako atut w grze z Rosja, Unig i USA. Kraje czlonkowskie traktowaly ja
jak lidera grupy panstw postradzieckich, ktére dazyty do poluzowania wigzéw
z Federacja Rosyjska. Partnerzy oczekiwali propozycji i aktywnych dziatan Ki-
jowa. Tymczasem Ukraina — zdaniem analitykdw — nie miata Zadnych atutéow
do przywodztwa w tym regionie, nie wiedziata nawet czego oczekiwala od or-
ganizacji, ktorej przewodzifa's.

Na poczatku nowego stulecia dyskusja nad okresleniem kierunkéw polityki
zagranicznej ulegla wyraznemu zdynamizowaniu. Najmniej watpliwos$ci budzi-
la integracja z Unig, lecz potokowi stéw o stusznosci ,wyboru europejskiego”
nie towarzyszyla refleksja nad tym, co to miato oznacza¢ dla Ukrainy, ani tym
bardziej nie podejmowano dzialan na rzecz przystosowania struktur panstwa,
prawa i spoteczenstwa do unijnych standardow.

W Radzie Najwyzszej 19 listopada 2003 roku odbyta sie debata na temat kie-
runkéw polityki zagranicznej. Poprzedzila jg konferencja z udzialem politykéow,
dyplomatéw i uczonych, znawcéw stosunkow miedzynarodowych i proble-
mow bezpieczenstwa miedzynarodowego'’. Miesigc wczesniej konflikt z Rosja
o niewielka wysepke Tuzle w Ciesninie Kerczenskiej postawit w stan gotowosci
bojowej ukrainskie sily zbrojne nad Morzem Czarnym, zas dyplomacje i par-
lament sklonit do poszukiwania pomocy w NATO i ONZ. Dyskusja o polityce

> Ibidem, c. 27-29.

' Ibidem, c. 31-32.

Materialy z konferencji i debaty parlamentarnej zostaly opublikowane przez Komitet Spraw Zagra-
nicznych Rady Najwyzszej Ukrainy w zbiorze: 3osuiwns nonimuxa Ykpainu. Mamepianu napns-
MeHmcKux cayxanv, Kuis 2004.
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zagranicznej przebiegala zatem w stanie rozbudzonych emocji. Politycy i dyplo-
maci w swoich wystapieniach wyglosili wiele banatéw i tez, ktére przez nikogo
nie byly kwestionowane. Wiceminister spraw zagranicznych Igor Charczenko
twierdzil, ze celem polityki ukrainskiej wcigz bylo zachowanie calosci teryto-
rialnej i nienaruszalnosci granic, zapewnienie bezpieczenstwa ekonomicznego
poprzez wspdlprace z UE, a w dalszej perspektywie pelne czlonkostwo w tej
organizacji. Powtdrzyl stanowisko osrodka prezydenckiego o woli do zacies-
niania stosunkéw z NATO oraz zamiarach Ukrainy wstapienia do Paktu. Pod-
kreslal, ze wiele krajéw ma specjalne stosunki z Ukraing. W Kijowie panstwa te
sg traktowane jako partnerzy strategiczni. Podsumowaniem wystgpienia wyso-
kiego przedstawiciela Ministerstwa Spraw Zagranicznych bylo stwierdzenie, ze
Ukraina stala si¢ atrakcyjnym partnerem dla wielu krajow $wiata'®.
Dyplomata, wieloletni pracownik i szef MSZ w latach 1998-2000, Borys Ta-
rasiuk, oznajmit na konferencji, Ze pracownicy resortu tuz po uzyskaniu niepod-
legtosci w 1991 roku, byli przekonani ze Ukraina powinna by¢ w NATO. Dzie-
siecioletnia dyskusja w gronie politykéw, dyplomatéw i naukowcéw nad
wyznaczeniem miejsca Ukrainy w $wiecie doprowadzita do zaakceptowania
przez elity celdw wyznaczonych na poczatku lat dziewiecdziesiatych. Jedyng al-
ternatywa dla cztonkostwa Ukrainy w NATO moglo by¢ zbudowanie wtasnego
systemu obrony na wszystkich kierunkach, lecz takie rozwigzanie przekraczalo
mozliwosci finansowe budzetu panstwa. Znany z prozachodniej orientacji po-
lityk przyznawat jednak, ze tylko 21% Ukraincéw chcialo, aby ich kraj byt czes-
cig Paktu PoInocnoatlantyckiego. Nie zrazal sie tym stanem pogladéw obywateli
i stwierdzal, ze wigkszos¢ trzeba przekonac do zaakceptowania wyboru elit".
Réwnie zdecydowanie prozachodnig orientacje reprezentowat dyrektor po-
zarzadowej organizacji Centrum ,Demokracja i Rozwoj”, Woltodymyr Lawry-
nenko, kladac jednak bardziej nacisk na integracje z Unig Europejska. Pozo-
stawanie poza zjednoczong Europa bylo, jego zdaniem, skazywaniem si¢ na
marginalizacj¢ w kazdym wymiarze. Zwracal uwage na koniecznoé¢ podjecia
natychmiastowych dzialan przygotowawczych do zjednoczenia z Europa. ,,Je-
zeli nie zdgzymy na pociag do Brukseli — ocenial — to bedzie nas czeka¢ jedynie
pociag do Minska. Dlaczego nie do Moskwy? Gdyz Rosja moze by¢ wczesniej

w Europie niz my”%.

18 1. Xapuenxko,3o06nriwns nonimuxa Yxpainu: ocHo6Hi nanpamu ma akmyanvni npobnemu, (8:) ibidem,
c. 12-14.

9" B. Tapactok, Ykpaina i npobnemu esponeticvioi 6esnexu 6 xonmerxcme posuiupenns HATO, (8:) ibi-
dem, c. 38-39.

20 B. Jlappunenxo, Posuiupents EC: H06i uiarcu 3MiyHenns HauionansHoi 6ecnexu Ypainu, (8:) ibidem,
c. 41-42.
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Deputowany z Komunistycznej Partii Ukrainy, przewodniczacy Komitetu
do spraw Bezpieczenstwa Narodowego i Obrony,Gieorgij Kriuczkow, formal-
nie nie byl przeciwny planom integracyjnym z Zachodem, lecz studzil entu-
zjazm politykéw zwiazanych z prezydentem. Zwracal uwage, ze w $wiecie sza-
nujg silnych, bogatych i rozumnych. Ukrainy do zadnej z tych kategorii nikt nie
zaliczal. Proponowal nikogo nie prosi¢ o przyjecie, ani do Unii, ani do NATO,
lecz zreformowac kraj tak, aby te organizacje samezechcialy zaprosi¢ Ukraine
do swoich szeregéw*'. Podczas innych wystapien ten wplywowy polityk partii
komunistycznej ideg¢ zblizenia z NATO przedstawial jako zrodio potencjalnych
zagrozen dla suwerennosci Ukrainy. Pakt — w jego ocenie - jako instrument po-
lityki USA czynit Ukraine amerykanska strefa wplywow, przestrzenia tranzyto-
wg umozliwiajacg prowadzenie wojny w Iraku i Afganistanie. Kriuczkow alar-
mowal, ze w ciagu lat poprzedzajacych wybory prezydenckie w 2004 roku na
Ukraine naptywa fala ,,réznego gatunku komisarzy - dostojnikéw, ministréw,
filantropow, ktérzy pouczaja, jak przeprowadzi¢ wybory, zreformowaé system
wladzy politycznej”?2. Aktywnos¢ ta miala koncentrowac si¢ na niedopuszcze-
niu do powstania Jednolitej Przestrzeni Ekonomicznej z udzialem Ukrainy.

Przedstawiciele srodowisk akademickich widzieli uktad sit w Europie jako
bardziej zlozony, niz ten, ktdéry kredlili w swoich wystapieniach politycy. Wy-
bitny znawca stosunkéw miedzynarodowych profesor Woltodymyr Manzota
ocenial, Ze na kontynencie powstaje podsystem bipolarny Unia-Rosja i NATO-
-Rosja. Wraz z rozszerzeniem zachodnich organizacji na wschéd powiekszyta
sie strefa stabilizacji w Europie. Zdaniem Manzoly, powstajacy podsystem miat
charakter kooperatywny i ukierunkowany na wspoétprace, co ograniczalo moz-
liwosci manewru dyplomacji ukrainskiej. Poniewaz Ukrainy nie przyjmowano
z réznych powoddw do wspdlnot euroatlantyckiej i europejskiej, a do euroazja-
tyckiej sama nie chciala wej$¢, znalazla si¢ zatem na poboczu wszelkich pro-
cesow integracyjnych. Nie rezygnujac z dazen integracyjnych do UE i NATO,
dyplomacja ukrainska powinna realizowa¢ koncepcje ,Wielkiej Europy”, gdyz
tylko wystepujac w trojkacie Bruksela-Moskwa-Kijéw, Ukraina miata szanse
odgrywac role waznego gracza europejskiego®.

Kluczem do powstania trojkata byla szeroko rozbudowana sie¢ powigzan
ekonomicznych i wspoétzaleznos¢ w stosunkach ukrainsko-rosyjskich. Man-
zola ocenial jednak bardzo realnie, ze Rosja planuje swoja polityke w skali
globalnej, Ukraina za$ tylko w regionalnej. Strategiczng linig polityki ukrain-

2l T. Kproukos, [Tp6remu i nepcexmusu nayionanvroi 6ecnexu Yipainu, (8:) ibidem, c. 48.

22 Yipaina - Pocis: noutyx onmumanvHoti modeni sidnocur, pen. B. Aupnpiiiko, Kuis 2004, c. 21-22.

2 B. Manskona, 3abecneuenns HAUIOHATbHUX inmepecie YKPainu 6 KOHMeKcmi cyacHux menoeHuyitl
ceimosoi nonimuxu, (B:) 306Hiwna nonimuka Ykpainu. op. cit..., c. 17.
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skiej wobec Rosji — zdaniem politologa — powinno by¢ budowanie mechani-
zmow réwnoprawnego partnerstwa, dobrosgsiedzkiej konkurencji i gotowos¢
do kompromisu w spornych sprawach gospodarczych i politycznych. Relacje
ukrainsko-rosyjskie miaty wprawdzie stala tendencj¢ dochodzenia do pozio-
mu definiowanego jako ,strategiczne partnerstwo’, lecz ze wzgledu na rdz-
nice potencjatow bardziej odpowiadajgcym rzeczywistosci byloby okreslenie
»asymetryczne strategiczne partnerstwo’ Ukraina pozostajac jednak w stanie
wspolzaleznosci z Rosjg mogta sta¢ sie¢ dopelnieniem wspoétzaleznego uktadu
unijno-rosyjskiego. Wspoélzalezno$¢ w relacjach dwustronnych ukrainsko-
-rosyjskich i rosyjsko-unijnych powinna - zdaniem Manzoly - budowa¢ po-
dobny uklad na linii ukrainsko-unijnej i w konsekwencji stworzy¢ europejski
trojkat wspotpracy: Ukraina-Unia Europejska-Rosja*.

Anatolij Hucal, zastgpca dyrektora Narodowego Instytutu Probleméw Bez-
pieczenstwa Miedzynarodowego, przekonywal, ze realnym rozwigzaniem prob-
lemoéw gospodarczych Ukrainy mogl by¢ jedynie udzial Jednolitej Przestrzeni
Ekonomicznej z Rosjg, Kazachstanem i Bialorusig. Straszenie utratg niezalez-
nosci byto przejawem oderwania od rzeczywistosci. Uni¢ i NATO Hucal nazwat
Mekkami globalizacji, ktére nie daja mniejszym krajom czlonkowskim zadnej
niezalezno$ci. Przynaleznos$¢ do JPE dawata natomiast Ukrainie szanse na roz-
woj przemystu wysokich technologii, informatyzacje¢ i rozwigzanie probleméw
energetycznych. Unia Europejska wyznacza takie standardy, ktorych ekonomia
ukrainska nie byla w stanie spelni¢. Integracja z UE mogtaby sie dokonac je-
dynie kosztem degradacji Ukrainy do roli zaplecza surowcowego, gdzie co naj-
wyzej bylyby wytwarzane proste prefabrykaty lub organizowane montazownie
gotowych produktéw z podzespoléw wyprodukowanych w innych czgsciach
$wiata. Ukraina — zdaniem Hucala — mialaby znacznie wigkszg szanse wpisania
sie w europejska przestrzen ekonomiczng realizujac rézne projekty w ramach
Jednolitej Przestrzeni Ekonomicznej®.

Poglad o zagrozeniach kulturowych i cywilizacyjnych pochodzacych z Za-
chodu czesto prezentowany byt przez wybitnych intelektualistow ukrainskich,
jak profesora Siergija Pirozkowa, dyrektora Instytutu Probleméw i Bezpie-
czenistwa Narodowego. Zdaniem Pirozkowa, Rosja i Ukraina w jednakowym
stopniu padly ofiara globalizacji. Pochlonigte rozwiazywaniem kryzysow we-
wnetrznych staly sie otwarte dla naplywu negatywnych zjawisk z Zachodu

2% B. Manxkona, Ykpaincoko-pociiicoke napmmepcmeo 6 Kowmexcmi PopMYBAHHS 306HIUHLONOTINUY-
Hoi cmpameeii Yxpainu, (B:) Yipaina ma Pocis: ax smiynumu gynoamenm cmpameziuHozo napmHep-
cmaa, pen. 0. A. Jlesenenp, Kuis 2008, c. 187.

A. Tynan, Cmpameziuni inmepecy ma 308HiUHA NOAIMUKA Y CyHaACHOMY c6imi, (B:) 308HiuHA nomimu-
Ka Yxpainu... op. cit,, c. 20-21.
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- tandetnej masowej kultury, niskiej jakosci towaréw, masowej konsumpcji,
miedzynarodowej przestepczosci i narkobiznesu®.

Obraz Zachodu w $wiadomosci znacznej czesci ukrainskich elit intelektu-
alnych byt podobny do tego, ktéry dominowal w pogladach ich rosyjskich ko-
legow. Podczas wspolnych konferencji naukowych podzielano opinie, ze Stany
Zjednoczone robig wszystko, by ostabi¢ Rosje. W tym celu dgzg do wzmocnie-
nia Ukrainy, aby wykorzystac ja do wyeliminowania Rosji z basenu Morza Czar-
nego, marginalizacji w Europie, zepchniecia do przestrzeni azjatyckiej. Ukraina
miala postuzy¢ Amerykanom przede wszystkim jako trampolina umozliwiajg-
ca dostep do Azji Centralnej i jej z16z nafty i gazu. Miata zatem bezwarunkowe
poparcie USA dla jej dazen do integracji z Unig Europejska i NATO, poniewaz
obie te organizacje wyznaczyly sobie wspolny cel — opanowanie zasobéw su-
rowcowych Azji Centralnej”’. Ukraina w tym ukladzie mogta zaoferowac jedy-
nie swoje terytorium Stanom Zjednoczonym i ulatwi¢ realizacj¢ ich intereséw
geopolitycznych i ekonomicznych.

Dyskusja w Radzie Najwyzszej 19 listopada 2003 roku pokazala ogromna
polaryzacje stanowisk partii politycznych i rzadu w kwestiach polityki zagra-
nicznej. Rozpoczynajacy ja szef MSZ Konstantyn Gryszczenko jako pierwszy
cel wskazal integracje z UE, ktéra miata da¢ Ukrainie demokracje, stabiliza-
cj¢ i dobrobyt obywatelom. Rownolegle - moéwil Gryszczenko — Ukraina stara
sie budowac strategiczne partnerstwo ze Stanami Zjednoczonymi i Rosja. Trzy
kierunki dzialan - przekonywal - nie zawieraly zadnych sprzecznosci i nie
byly wzajemnie wykluczajacymi sie. Z calosci wypowiedzi mozna byto jednak
wnioskowac, ze Ukraina pragnela budowac z Unig Europejska strefe wolnego
handlu, co byto trudne do pogodzenia z umowa podpisang przez prezydenta
Kuczme dwa miesigce wczesniej w Jalcie o przynaleznosci do JPE.

Najtrudniejsze dla Ukraincéw bylo zrozumienie obojetnosci politykéw eu-
ropejskich dla integracyjnych pragnien Ukrainy. Nikt nie byl w stanie zaryzy-
kowa¢ wskazania nawet przyblizonego terminu czlonkostwa w Unii Europej-
skiej. Minister Gryszczenko wyjasnit to stanem $§wiadomosci elit europejskich.
»Przyczyna nie lezy u nas. .... Sciana berlifiska, ktéra dtugo dzielita Europe, nie
znikla catkowicie z politycznego krajobrazu kontynentu. Ona si¢ przemiescita
w $wiadomosci wielu eurostrategow, ktorzy sitg inercji traktujg Ukraine jako

26
27

Yxpaina - Pocia: nouyx onmumanvHoii..., op. cit., s. 8-9.

3osHiwng nonimuxa Yxpainu. Mamepianu napaimeHmckux cryxato..., wypowiedz zastepcy prze-
wodniczacego Komitetu Panstwowego Dumy Federacji Rosyjskiej do spraw Zagranicznych Julija
Kwicinskiego, s. 18-19.
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geopolityczny cien Rosji. Inercja myslenia w UE byta i pozostaje problemem
europejskiej integracji Ukrainy”?.

W 2003 roku - oznajmil szef MSZ - Ukraina podjeta jako cel strategiczny
decyzje o integracji euroatlantyckiej i czlonkostwie w NATO. Nowoscia byto
stwierdzenie, ze krok ten nie wynikal z potrzeb bezpieczenstwa, lecz zasad po-
litycznego charakteru. Z tresci wystgpienia mozna jedynie domysle¢ sig, ze byt
logicznym zwienczeniem procesu partnerstwa z Paktem zapoczatkowanego
w latach dziewiec¢dziesigtych XX wieku.

W porozumieniu z NATO i Stanami Zjednoczonymi prowadzona byta ukra-
inska polityka w basenie Morza Czarnego. Ukraina - wyjasnial Gryszczenko
— pelnifa na tym obszarze role katalizatora proceséw integracyjnych w ramach
GUUAM?. Do Paktu Péinocnoatlantyckiego zamierzata zatem wnies¢ jako
strefe wpltywow obszar dajacy Amerykanom bezposrednie sgsiedztwo z boga-
tymi w surowce energetyczne krajami nadkaspijskimi i Azji Centralnej. W tym
kontekscie teza o braku sprzecznosci z interesami Rosji w tym regionie brzmia-
ta dos¢ kuriozalnie.

Niektérzy deputowani zwigzani z obozem prezydenckim podzielali racje
wylozone przez szefa MSZ i zachecali do intensywniejszego dialogu z Bruk-
selg na rzecz uzyskania przez Ukraing w 2004 roku statusu czlonka stowarzy-
szonego z UE, podwazali sens przynaleznosci do JPE, nawotywali do wiekszej
aktywno$ci na rzecz integracji w ramach GUUAM?. Borys Tarasiuk podziela-
jac catkowicie prozachodni kurs prezydenta Kuczmy i dystansujac si¢ od jego
decyzji w sprawie JPE, wyrazit przekonanie, ze ,,Ukraina wraz Polska, Europa
Srodkowo-Wschodnig, Niemcami i Francjg jest zdolna zbudowaé mocne pod-
waliny stabilizacji i bezpieczenstwa w Europie™".

Lewicowa opozycja nowe koncepcje polityki zagranicznej Ukrainy lokowala
w przedziale poje¢ migedzy naiwnoscia, szalenstwem i zdradg narodowych inte-
reséw. Iwan Riszniak wystepujac w imieniu Partii Agrarnej Ukrainy sugerowat,
ze aktualny kurs w polityce zagranicznej jest podyktowany przez Miedzynaro-
dowy Fundusz Walutowy, NATO lub rzad USA. Wtadze Ukrainy zapatrzone
w dominacje amerykanska zupelnie nie uwzglednialy charakteru relacji Rosji
i Unii Europejskiej, ani pozycji Chin we wspétczesnym $wiecie®’. Zdaniem de-

28 BogHiwHg noimuka Yxpainu..., op. cit,, c. 54.

2 Ibidem, s. 55.

0 Ibidem, przeméwienie Stanistawa Staszewskiego, przewodniczacego Komitetu Polityki Zagranicznej
Rady Najwyzszej Ukrainy, s. 59-61.

> Ibidem, s. 63.

32 bidem, s. 66.
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putowanego byto to kreowanie polityki zagranicznej bez uwzgledniania $wia-
towych i europejskich realiow.

Iwan Bokij, przewodniczacy frakcji Socjalistycznej Partii Ukrainy, oznajmil,
ze ,kuczmowszczyzna” nie jest zdolna do pozbycia si¢ syndromu mtodszego
brata. Dawni funkcjonariusze radzieccy, przyzwyczajeni do sluzenia, bylego
rosyjskiego hegemona chcieli tylko zastapi¢ amerykanskim. Prognozowal, ze
nie nastapi zadne zblizenie z Unig Europejska ,,za panowania obecnego rezi-
mu z jego awanturnictwem, pograzeniem w korupcji, totalitarng polityka we-
wnetrzng i odrazg do wspétpracy miedzynarodowej”. Wedlug SPU, polityka za-
graniczna prezydenta i jego rzadu byta realizowana w interesie poszczegélnych
0s0b z otoczenia Kuczmy. Sam prezydent, aby poprawic¢ swoja reputacje na are-
nie miedzynarodowej, wystal wojsko do Iraku, chociaz agresja na ten kraj przy-
niosta Ukrainie ogromne straty w wyniku zerwania kontraktéw handlowych™®.

Najgorsza recenzje nowej koncepcji polityki zagranicznej Kuczmy wystawi-
ta Komunistyczna Partia Ukrainy. Jej przewodniczacy Petro Symonenko wska-
zywal liczne przyktady wykonywania polecenn USA, ktére przynosily ogromne
straty Ukrainie. Dotyczylo to szczegélnie zerwania, w ramach sankcji wymu-
szonych przez Waszyngton, kontraktéw z Iranem wartosci 500 milionéw dola-
réw i uczestnictwa w hanbiacej wojnie w Iraku. Plan przystgpienia do NATO
nazwal zgoda na udzial w miedzynarodowym awanturnictwie tej organizacji,
wlaczenie Ukrainy do strefy wplywéw USA ,w roli panstwa, jezeli nawet nie
wrogiego Rosji, to na pewno nie przyjaznego™.

Rozbieznos¢ pogladow wsrod politycznych elit ukrainskich na temat poli-
tyki zagranicznej panstwa nie pozwalata na skuteczng realizacje Zadnej kon-
cepcji. Trudno zreszty okresli¢, czy jakakolwiek z nich traktowano powaznie,
jako cel sam w sobie. Idea integracji europejskiej nie zostala poparta zadnymi
dzialaniami przystosowawczymi, idea integracji euroatlantyckiej miata prze-
ciwko sobie zdecydowang wigkszos¢ ukrainskiego spoleczenstwa i grozita
zerwaniem wiezi gospodarczych z Rosja, do czego nie mogly dopusci¢ klany,
ktorych fortuny wyrosly na wspoldziataniu z rynkiem rosyjskim, i ktére miaty
realny wplyw na decyzje prezydenta i jego otoczenia. Logika dzialan prezyden-
ta Kuczmy, a w szczegdlnosci prozachodnia retoryka i proamerykanskie gesty,
byty raczej instrumentami stuzagcymi réwnowazeniu wptywéw Rosji. Nastro-
je prorosyjskie znacznej czesci spofeczenstwa ukrainskiego oraz uzaleznienie
od dostaw surowcowych i rynku zbytu péinocnego sasiada stanowily mocne
atuty w rekach Kremla, ktére mogly by¢ wykorzystane przeciwko ukrainskie;
suwerennosci. Elity wladzy i pienigdza, ktore tak duzo zawdzieczaly istnie-

3 Ibidem, s. 70.
3 Ibidem, s. 74-75.
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niu niepodleglego panstwa, poszukiwaly zatem $rodkéw zapewniajacych jego
bezpieczenstwo zarowno w wymiarze polityki wewnetrznej, jak zagranicznej.
Ukraina w temacie integracji nie miala dobrego wyjscia, kazde bowiem nad-
mierne zblizenie, z Wschodem czy Zachodem, z punktu widzenia wtadz niosto
potencjalne zagrozenia. Z Wschodem, poniewaz mogto zwigkszy¢ uzaleznienie
od Rosji, z Zachodem, gdyz grozilo utratg rynku rosyjskiego i przez to, intere-
som oligarchéw. W wymiarze migdzynarodowym ruch Ukrainy w jakakolwiek
strong naruszylby akceptowang przez Unie i Rosje stabilizacje geopolityczna.

Entuzjasci integracji z Zachodem przyznawali, ze czynnika rosyjskiego nie
da si¢ oming¢. Pozycja polityczna i militarna Rosji w §wiecie, stale cztonkostwo
w Radzie Bezpieczenstwa ONZ czynilo z niej istotnego gracza politycznego,
z ktorym liczyta si¢ Europa. W przypadku Ukrainy nie bez znaczenia byt fakt,
ze ponad polowa mieszkancow panstwa chciala wlasnie integrowa¢ si¢ z Ro-
sja’>. W ocenie Narodowego Centrum Problemoéw Integracji Euroatlantyckiej
problemem sgsiedztwa z Rosjg bylo to, ze nie podejmowata ona prob wciag-
niecia Ukrainy do wspoétpracy na zasadach réwnego partnerstwa, lecz tylko
w roli satelity. W Europie natomiast istniala tendencja do postrzegania Ukra-
iny w roli najblizszego partnera Rosji, a obu krajow jako jednolitej przestrzeni
ekonomiczno-politycznej*. Harmonijne stosunki rosyjsko-unijne byty w tym
ukladzie wielkim wyzwaniem dla Ukrainy. Tkwilo w tym zagrozenie margina-
lizacja, ale jednoczesnie stanowito szanse realizacji dwdch celow — przyspiesze-
nia integracji z Unia oraz zachowania wspolpracy z Rosja w roli suwerennego
podmiotu. Idealnym rozwiazaniem bylby projekt ,Wielkiej Europy” i tréjka-
ta Unia-Rosja-Ukraina, co wigzalo si¢ z uznaniem Ukrainy przez obie strony
w roli réwnorzednego sobie podmiotu®.

Zwolennicy kursu prozachodniego podkreslali, ze chociaz Ukraina posia-
data niemal takiej samej wielko$ci obroty handlowe z Unig Europejska (30,5%
caloéci wymiany z zagranica) i Rosja (29%), to zachodni partner dysponowat
wiekszym potencjalem ekonomicznym oraz znajdowat sie ,,pod wojskowym
protektoratem USA™®. Unia Europejska majgc parasol ochronny Stanéw Zjed-
noczonych stanowila zatem strefe stabilizacji politycznej i dobrobytu, do ktérej
powinna podaza¢ Ukraina.

3 Opracowanie Narodowego Centrum Problemoéw Integracji Euroatlantyckiej: 3oemiuns nonimuxa

Ykpainu: 3006ymxi i npobnemu, pen. B.A. Pexxarno, B. A. Illaxos, Kuis 2007, c. 18.

36 Ibidem, s. 19.

37 Ibidem, s. 21.

8 T. Haaroka, Ykpaina mix Pocicio ma €C: noutyx npipumemis cmpameeiunozo possimxy, (8:) Ypaina
ma Pocist: sik smiyHumu gpyHoamenm cmpameziunoeo napmuepcmed..., c. 254-255.
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Préba zerwania z inercjg w polityce zagranicznej i faktycznie statusem pan-
stwa buforowego przez ob6z ,pomaranczowych” w 2005 roku nie wywolata na
Zachodzie dostatecznego zainteresowania, aby wesprze¢ nowe wtadze Ukrainy
w ich dazeniach do wyjscia z cienia Rosji, ani tym bardziej uznania jej w roli
liczacego si¢ partnera na Wschodzie.






POLITYKA WIELOKULTUROWOSCI A MIGRACJE

VENETA YANKOWA (Benera SIukoBa)

KYJIBTYPHBIE TPAIVIIIVINI N1 HACJTIEACTBA
B MYJIIBTUKYJIBTYPHVM KOHTEKCTE

Cultural traditions and heritage in a multicultural context

SUMMARY

This article is broadly concerned with the problem of cultural traditions and its
multicultural context. The post-modern era rethinks the relationship between
space, stability and cultural reproduction. Discourse of multiculturalism focuses
on the problem of Otherness and raises the awareness of culture as identity and
difference. Specifically, drawing on experiences in two European multicultural
field settings (Bulgaria and Hungary), I explore the ways in which contemporary
anthropological theories about culture, identity, and identity politics can detect
the manifestations of ethno-confessional otherness. Tradition is seen as: social
communication, form of public knowledge, cultural memory, construction
(Hobsbawm & Renger),” stabilité adaptive” (Jean Du Berger) and important
means of maintaining identity. Brief historical review refers to the processes
as de-traditionalization (nationalization, centralization, social and cultural
homogenization) and re-traditionalization (recovery of endangered cultural
practices; create new traditions; reorientation of traditional cultural products
to the requirements of post-modernity). As a result of re-traditionalization is
done real rediscovery of the Otherness, public legitimacy, comprehension as
a constructive element of the national cultural tradition. I underline the role of
tradition for consolidation of community and for representation of community.
In conclusion I point out the role of the practices and policies of multicultural-
ism: the real acceptance of cultural complexity, the awareness of cultural diver-
sity as a universal value, the necessary financial, power, administrative resources
and political will. As actual research problematic is shown to attract notice to
the relationship between the cultural traditions of historical minorities, new im-
migrants and the dominant majority.
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B ncropun genoBeyecTBa M3BECTHBI pasHble MCTOPUYECKIE Y PETMOHAIIb-
Hble (GOPMBI KY/IBTYPHOII CIOKHOCTH, KOTOPBIE MILYT 60/ee YCIIeHOTO Tep-
MMHOJIOTMYECKOTO BBIPQKEHNMsI B HEYCTAHHO MHEHSIOILIENiCs I71006amHol co-
IVIaJIbHOJ pPeaJbHOCTI: ,IIOJIMKYIBTYPHOCTD , ,,KY/JIBTYPHBIN IUIIOpannsm’/
»cultural pluralism’, ,,kynprypHoe MHOrOOGpasmue”/ ,cultural diversity” u mp.!
K npakTrkmkam o611eHNst MKy KY/IbTYPHBIMY Pa3IN4IMsAMIU OTHOCATCS [iBe
OCHOBHBIE (POPMBI: CO-CYIIECTBYBaHNUE — IIPU YCIOBUAX COXPAHEHUA OTHOCK-
TE/IbHOJ L[eJIOCTH, 3aKPBITOCTU U COXPAHEHHOCTY — B 9TUX CTy4asiX 0OBIYHO
VICHIO/Ib3YeTCA TePMMVH ,,MYIbTUKYIbTypam3M / ,multiculturalism” n rubpm-
AM3alys — CMelIVBaHue, Kpeoausauys, IpefIonaraeT B3ayMofielicTBue, 06-
MeH ¥ IMATOTMYHOCTb B OTHOIIEHNUSX, U3BECTHO KaK ,,IHTEPKY/IbTypannsm’/
sinterculturalism™. IToHATUA ,MYIBTUKYIBTYPHOCTD W ,,MY/IBTUKY/IBTYpa-
7M3M” YIOTPeOIAITCA OOBIYHO B TPEX KOHTEKCTAX: SMIVPUYECKIIL, OMUTH-
YeCKMiT ¥ B KOHTEKCTe COLMATbHO-IOMNTIYECKOTO HOPSI/IKA U MIPaB YeloBe-
Ka.> Tak HampuMep MYIBTUKYIbTYPAIN3M ¥ MYIbTUKYIBTYpas OpMeHTalus
C aKIL[EHTOM Ha COXPaHEHMM KY/IbTYp MEHBIIVHCTB 3anycaHbl B [lekmapannn

AHTpomnonornyeckas MepcreKTHBa MCCIefOBaHNA KyIbTyPHOTO MHOTOOOPA3Ns COePXKUTCA B pa-
60Tax KJIaCUKOB Ky/IbTypHOIT anTpononornu ®p. boaca u Ki1. Jleu-Crpocca. TepMuH “Ky/nbTypHbI
nmopanm3M’ 0603HadaeT IPYMHIMIIL KY/IBTYPHOIO MHOT000Pasyis, COITTACHO KOTOPOMY mo6ast To4-
Ka 3PeHNs U CIOCO0 MHTepIpeTaluy MIpa UMEIOT IIPaBO Ha CYIeCTBOBaHMe KaK PaBHO3HAYHbIE
B CBOEM CTpeM/ICHIN TIO3HATb MUP U aJalTHPOBAThCA K HeMy. O BaXXHOCTHU aHTPOIOIOTNIECKOTO
HOAXOfia K Ipo6reMaM MYIbTUKYAbTYpaanu3Ma 1 06 ero ucropuu u Tunonorusanym: Turner 1993:
T. Turner, Anthropology and Multiculturalism: What is Anthropology That Multiculturalists Should
Be Mindful of It? // Cultural Anthropology, ,American Anthropological Association”, 8 (4), 411-429;
Tep6opn 2001: Tep6ops I./ Therborn G. Mynvmuxynemyphoie o6ujecmea. // Coyuonozuqeckoe 060-
spenue. Tom 1, Ne 1, 50-67; @eporosa 2006: Gegorosa H. MynbTuKynbTypannsm u HOMUTUKA Pa3BU-
tus. // Kypnan coronoruu u couuanbaoii antpononoruu. Tom IX. Ne 3, 75-92; beprep—XanuHrron
(coct.) 2004: Beprep II., C. Xauunrron. Muoronukas rmobanmusanus. KyrprypHoe pasboobpasue
B COBpeMeHHOM Mupe. MockBa. «Actiekt IIpeccr»./ Berger Peter L. and Samuel P. Huntington (Edit.).
(2004). Many Globalizations. Cultural Diversity in the Contemporary World. Oxford University Press,
Inc., US.A.

Tettmbp 1999: Teitnbp Y./ Taylor Ch. Myntuxynrypamussm. VIK ,,Kputuka n xymanussm’. Codus. /
Taylor, Ch. (1992) The Politics of Recognition, in: Multiculturalism: Examining the Politics of Recogni-
tion, A. Gutmann (ed.), Princeton: Princeton University Press; Laplantine-Nouss 1997: Laplantine Fr.,
Al Nouss. Le Métissage. Flamarion.

IToHATHE ,MYNIBTUKYIBTYPaNIu3M~ YIOTPeOIAeTCA 37eCh B IIMPOKOM 3MIMPYECKOM KOHTEKCTE.
ViMest B BUAY €ro CIOXKHOCTb, MHOTOTPAHHOCTb I €T0 PasHOOOpasHble aCIeKTHl B XXM3HM (MCTO-
PUYECKNUIL, UJIeOTIOTNIeCKIUIT, TOIUTIYEeCKIIt U T. [.), fajblie OyaeM NmpupiepKuBaTba K gedGunu-
1y A. TypeHa 0 My/IBTUKY/IBTYpalu3Me KaK ,,COBKYIIHOCTD COLMAIbHOTO eAMHCTBA U KY/IbTYPHO-
rO MHOXKeCTBA Ha [JAHHOII TePPUTOPUM, Ha KOTOPOIL IPU3HAIOTCA 00beAIHAIOIIIe 9/IEMEHTDI MeXK-
Iy KYJIbTYPaM¥, C OJfHOI CTOPOHBDI, ¥ TPeIIONIaraeTCs OTCYCTBIA BO3MOKHOCTH [/ OffHOI M306paH-
HOJI KY/IBTYPBI O/IMLIETBOPATD YHUBEPCAIN3M U coBpeMeHHOCTD.” Touraine 1996: Touraine A. Faux et
vrais problémes. // Une société fragmentée? Le multiculturalisme an débat. Paris. Edition La décou-
verte, 291-319.
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npaB 1 cBobox (1982) u B Akte 0 MynbTuKynbrypanmmaMe (1988), 6maropaps
YeMy OHJ OKa3aJiCh ITIaBHOII YepToii camoonpenenenns Kanasr.

OTMeTnM caMble 3HAUNMBbIE, I10 HAllleMy MHEHVIO, TeHICHIIVI B MCC/Ief0Ba-
HUY eNVCTEeMbI MY/IBTUKY/IBTypanu3Ma Ha pybexe ThicssgeneTnit: B 70-bIx ro-
fax XX-oro Beka B AUCKYPC MY/IBTUKY/IBTYpanu3Ma BXOJUT T. Ha3. ,[IOMUTH-
Ka UAEHTUYHOCTH ‘. YTBEp)KHaeTcs, 4YTO COBPEMEHHas ,IIOCTHAIMOHAIbHASA
MYJIBTUKY/ITYPHOCTD HOCUT CIIOPAIIYeCKII Y MISMEHYMBbI XapaKTep ¥ 9acTo
SIBJISIETCS CTIEICTBMIEM CaMOYTBep>KAeHMs aTHMYecKnx obiHocreit (Tepbopu
2001). I[Ipu ananu3e siBIeHNIT 3aMIaIHBIX MHAYCTPUATBHBIX 0011ecTB Vertovec
BBOJIMT IIOHATHE “HOBBII MYIBTUKYIBTYpam3M / ,new multiculturalism’, on-
pefesieMblil KaK ,,[IOTUTUKY Pasnudusi. ¥ ,,TIOMUTUKY IpusHauus / ,politics
of recognition” OH oTMeYaeT, 4TO MPY YCIOBYUAX HOBBIX IJIOOA/TbHBIX peasib-
HOCTeJI HacTosIIIee IPM3HaHIe MHOT000Pa3ysi OTHOCUTCS He TOTIBKO K ITOHS-
TVSIM KY/IBTYPHBIX Pas/iyuii ¥ OOIHOCTHBIX IIPYHAIEXKHOCTEIT, a TAKKe — K
pasHoOOpa3Ny MPUBA3AHHOCTEN VM IPUHAJISKHOCTEN, OTHOCAIMEC K JII0-
IAM, MeCTaM M TPajVLMsM, KOTOpble CYIIeCTBYIOT M3BHE COEpPIKaTeTbHBIX
TPaHMI] HALMOHAJIbHOTO TOCYAApCTBa Ifie oHM InpedbiBaroT. /’outside of the
containing limits of nation-state residence”®. Hy>kHO nog4epKHYTb, 4TO COBpe-
MEHHBIe TeOPUY MY/IBTYKY/IbTYpaIi3Ma TakKe KacaloTCsA He TONbKO MHTepe-
COB 9THMYECKVX MEHBUIMHCTB, HO I — 3aIIMTHI I COXPAHEHMsI KY/IbTYP TI00BIX
COLMA/IbHBIX TPYI, IO PasINYHBIM NPMYMHAM 3aHMMAIOIVX HOJYMHEHHOEe
VIV MaprUHaIM3UPOBaHOe II0JIOXKeHVe B 00IecTBe.

Hacrosimas pabota OpueHTMpOBaHA Ha IPOOIEMATUKY KY/IbTYPHBIX
TPAagMLUI M IOMUTHUK HAC/IeCTB STHUYECKUX VM KOH(ECHOHA/IbHBIX MEHb-
IIVHCTB, CYIECTBYIOINX B MY/IbTUKY/IBTYPHOM KOHTeKcTe.” B dokyce BHM-
MaHMsI CTaBATCS MPOSBICHNUSA T. Has.-OTO ,dMHOKOHPecuoHanvHoeo [Ipyzozo,
Paznuunozo”/ ,ethno-confessional Other, Otherness”. Ilog aTum 06061ar01myM
HOHATVEM IIOHMMAaeM HAIlVIOHAJIbHbIE VI 9THUYECKVe MEHBIIVHCTBA U 3THO-
KOH(eCOHaIbHbIe OOLIHOCTY, CYIIeCTBYIOLIee B JPYTrOM HAI[MOHAIbHOM 1
COLIMOKY/IBTYPHOM KOHTEKCTE, PAa3IMYaiolUMC OT TOCYapCTBa IPOMUCXOXK-

Hobsbawm-Renger 1983: Hobsbawm E., T. Renger. The invention of Tradition. Cambridge Univ. Press,
Cambridge and London; Bayman 2004: Bayman 3. Muousudyanusuposarnoe o6usecmeo. Mocksa.
On-line: http://vpn.int.ru / Bauman, Zygmunt (2001): The Individualized Society. Wiley-Blackwell.

T. Tep6opH, op. cit.

Vertovec 2001: Vertovec St. Transnational Challenges to the ‘New’ Multiculturalism, Paper presented to
the ASA Conference held at the University of Sussex.

OHa AB/IAETCA Pe3yIbTaTOM KOHKPETHOI eMIMPMM U 4YacTbio 6osiee OOLIMPHOTO MCCIefOBaHuA,
a 31eCh IPUBOJATHCA TOTBKO OCHOBHBIE BBIBOJBI.
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nenys.® B mpouecce uccegoBanms Tak>ke pyKOBOZHBIM SIB/IAETCA YO eHe
00 aKTya/bHOCTY IPOOIeMaTHKI B KOHTEKCTe IIPOEKTOB IPasKIaHCKOTO 00-
11eCTBa, U/IeV €BPOIIEVICKOM MHTErpaly U eBPONENCKUX I€HHOCTEN U TOJIN-
THK ,,COMVDKEHNA KYIbTyp .’

ITpenn3BuKaTebcTBa MHOTO0Opasms

Ha pyb6exe TbicsAYeneTuii MHUp ONpemensAeTcs KakK  KYIbTYPHO
MHOT000OPa3HbIil, MOOVIBHBIN 1 fie-TepUTOpUaIbHbIL.'" B HeM BaXkHYI0 poib
BBIIIO/IHACT MJeHTYHOCTD/ identity (camompesicTaBeHme, caMOOIpefieIeHIIe),
uHorza Metadopudeckn onpefensemas Kak ‘concept of stress” (H. Glassie) u
KOTOpasi CO CBOEJ CTOPOHBI TOXKe APTUKY/INPYETCS CBOEN IPOMEHIMBOCTBIO,
dbparMeHTapHOCTBIO U CUTyaTUBHOCTBIO. Kak oTmeuaer 3urmyHTt baymaw,
OCHOBHO€ 0eCIIOKOVICTBO MOIIEPHIX BPEMEH, 9TO ,, TPEBOTa O TPANTHOCTH, CTa-
OMIbHOCTY, TIPORO/DKUTEbHOCT / the worry about durability™. Vmm, kak
nuieT BeBbepka: ,,...Mbl HAXOAVMCS B HOBOU epe (pyHJaMeHTa/IbHBIX IPO-
11eCCOB pparMeHTalnu, ZeCTPYKLUY 1 [lepeyCTpOIiBaHMe UJeHTUYHOCTEN 2.
BoT mosToMy coBceM ecTeCTBEHO BO3HMKAET BOIPOC: B YC/IOBMSAX IPOMEH-
JIMBOTO I7I06/IPHOTO MUpa J/Isi COBPEMEHHOTO VHJVBU/A M JUISI HBIHEIIHUX
»IAMACIIOPMYECKIX IOTOKOB~ BOOOIIe BO3SMOXKHBI /1Y CTAOMIBHOCTD, YCTONYM-
BOCTD U MOCTOSTHCTBO? He 0003HavaeT /M 3TO Ha4aji0 TOTAaAbHOI EHTPOINN?
He cymecTByeT /M OIacHOCTb BCEOOIEro Kpu3yuca YeloBeYeCKUX UAEHTUY-
HocTel? Vinu — ¢ IpyruM akueHToM, clenys ugesmu benxabuo: ,,...B Kakoit
Mepe 1 KaKM 00pa3oM BO3MOXKHO COBMECTUTH IIPUTS3AHMsSI KY/IBTYP Ha CO-
XpaHeHMe CBOel CaMOOBITHOCTM, BBIpaXKaeMble CTPOHHMKAMY MY/IBTUKY/IBTY-

,»OTHOKOH(ecnoHambpHas 061HOCTD / ,,ethnoconfession unit”; ,,ethnokonfessionalle Gemeinschaft”
- conmanpHoe 06pasoBaHMe, BO3HUKAIOIIEe IIPY TeCHOM COIIPYKEHUM 3THOCA VIV OTHEIbHBIX €ro
yacTet ¢ penurueit. O [UCKYCMOHHOCTY MOHATUI Jlake B PAMKOBOI KOHBEHIIMM O 3alIMTe MEHb-
mmHCTB (Strasburg 1995). http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/minorities/default_en.asp.

2010 rop o6psBsercss OHECKO kak ,,MeXayHapORHbIi Tof| COMKEHNsT KY/IbTyp .

ITo muennio A. Anagypas (Arjun Appadurai) coryanpHble IpoLecchl B COBpEMEHHOM MUpe Xapak-
TepU3UPYIOTCA TOBbIeHneM MobwibHOCTH (diasporic flows), ponb BooOpaxkeHNs MOZ BAMAHUEM
Macc-Menil M yMeHbIIIeH)e POJIM HAllMU-TOCYAaPCTBA — OCHOBAHME YMaTh O ,,I0CT-HAI[VIOHAN3Me”
U O IIOCT-HAI[VIOHA/IbHBIX SABAeHIX; Anagypait 2006: A. Anagypait, CBo6onHaTa MofepHOCT. Ky-
TypHU usMepeHus Ha rnobammsanysra. Visg. Kowa JIVIK, Codus./ Appadurai, Arjun (1996): Moder-
nity at Large: Cultural Dimensions of Globalization. Minneapolis; London: Univ. of Minnesota Press.

3. Bauman, op. cit.

Besbepka 2005: Besbepka M./ Wieviorka M. Qopmuposanue pasnuyuii.// Colyonorndeckne uccie-
moBaHus. N8, 13-24.

11
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panu3Ma, C OCHOBOIIOIArAIOIMMY TOepanbHBIMI LIEHHOCTSIMY 3aI1afIHOI Jie-
MOKpAaTNM — CBOOOMIOM 11 paBEHCTBOM BCeX rpakaH?” .

Vl Tak, My/IbTUKYIbTYpPann3M CETOfHA SABJIAETCS HAyYHBIM KOHI[EIITOM U
ITO/IUTUYECKON JOKTPUHOM, Ybe CYLeCTBOBAaHNE COIIPOBOXX/AETCA BOITHOI Jie-
6aTOB pro e contra. 3eCh OTMETUM TOIBKO HEKOTOPBIE €TI0 aCIIeKThI, OTHOCYB-
IIMXCA K HACTOALIEMY TeKCTY:

— Jluckypc MyIbTHKY/IBTYPaIM3Ma OTIET/INBO OYePUMBALT IIOHNMAHIIE O

KY/IbType KaK UTeHTUYHOCTD 1 pasnnane'

— JlucKkypc My/IbTUKY/IBTypanu3Ma aKLleHTUPYeT Ha IpoOIeMaTuKy pas-
mn4yst M 0co60 — Ha TaK Has3bIBaeMble ,[IOCTHAIVIOHAJIbHbIE Apyrue”/
“post national others” murpaHThl, gUacIoOpbl, HallOHATbHbIE MEHb-
IIMHCTBA, 3THUYECKIE VM PeTIUTMO3HbIE TPYTIIIHL.

— B cBs3u ¢ nomeMuKoii 1o OBOAY IM1006a/IbHOT TMOPUAN3ALINY NN Kpe-
ONMM3aLVM, TTOPAXKAAETCA ¥ BOIPOC 00 YCTOMYMBOCTY M 00 M3MEHYM-
BOCTM Ky/IbTypbl”. EHO 13 caMbIX OO/IBIINX NPeI3BUKATEIbCTB IS
COBPEMEHHOJ aHTPOIIOJIOTUY — 3TO HEOOXOUMOCTD TIEPEOCMbICTIEHNS
KTaCMYeCKON /I COLMAIbHBIX HayK CBA3M Mexay IlocTpaHcTBOM,
CrabunHocteio n KynbrypHOM BocmpousBesieHueM's. Tak B ycmoBu-
AX MOCTHAIMOHAIbBHOTO MY/IBTUKY/IBTYPHOTO MUpPA CTAaBUTCS HOBBIN
Pas/IMYHBIN AKLEHT Ha IPOOIeMBbl: KYJITUBMPOBAHNS HAIVIOHA/IBHO
VICTOPUM, COXPaHEHNUs KY/IbTYPHOTO HaC/Ieus, MICTOPUIECKON aMATH,
9THUYECKOI U KY/IBTYPHOM UJIEHTUIHOCTI.

V3noxeHue majblile OPUEHTHUPYETCs OOee KOHKPETHee TONbKO Ha OIHO
U3MepeHue KOHIeNTa MY/IbTUKYIbTypalusMa B cOBpeMeHHON EBpome Ha
SMIMPUYECKUX TPUMepax HbIHelrHelt Benrpumn u boirapun. B reorpadmyecko-
-MICTOPUYECKOM U B KY/IBTYPOTIOTMYECKOM OTHOIIEHUN OHY CBSI3BIBAIOTCS C
noustusmu ,llentpanpHas Espoma”, ,,lOro-Bocrounas EBpoma”, Bankausl,
»IIOCTCOLMAMNCTUYECKIE 001IecTBa.” B M3BECTHOM CMBIC/IE OHM SABJIAIOTCS
HaC/IeHUKaMI JOCOBPEMEHHBIX 0OIIeCTB C BHICOKOI CTEIIEHbIO MY/IBbTUKY/Ib-
TYPHOCTM KaK ABCTpO-BeHrepckast ummepus [a6cOypros n OcMmaHckast MMITe-

Benxab6n6 2003: Benxabu6 C. [TputAsaHus KyabTypbl. PaBeHCTBO 1 pasHOOOpasue B I7100aIbHYIO
apy/ Ilep. ¢ aur; mog pex. B. V1. ViHosemuesa. Mocksa. ,,Jloroc”./ Benhabib, S. (2002): The Claims of
Culture: Equality and Diversity in the Global Era, Princeton: Princeton University Press.

Wieviorka 1998: Wieviorka M. Is multiculturalism the solution? // ,,Ethnic and Racial Studies”. Volume
21. Number 5. September, 881-910.

15 Kimberly 1999: Kimberly J. L. Folklore and Theories of Globalization.// ,Folklore Forum” 30:1-2,
55-71.

16 A. Amaprypaii, op. cit.
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pus’’. B Beurpuu u B bonrapun npu crienyduaeckux ncTopuaecknx 06cTos-
TENbCTBAX U C Pa3/INYHON NPOJO/DKUTENBHOCTBIO BO BpeMeHM (POPMIUPYIOTCS
3THOKOH(]eCHOHATbHbIE OOIIHOCT, KOTOPbIE CETOH CYIIECTBYIOT KaK XapaK-
TepHas 9aCTh HAIMM-TOCY/IapPCTBA, MIMEIOT 3aKOHOBBIII peT/laMeHTYPOBAHHBIN
Y TIPU3HATBI CTaTyT HAI[MOHA/JIbHBIX MEHBUIVHCTB (Hampumep 6onrapnl B
BeHrpum) mam sTHMYECKUE /3THOKOH(pECHOHA/IbHBIE 0OUIHOCTU (HampyuMep
TpeKy, apMsAHe 1 TYpKu B bonrapnin), KOTopble COXpPAHAIOT CBOIO JIOSIBHOCTD
K MHO3VHCTBY U BMECTe C TeM — YYaCTBYIOT B C/IOKHBIX JIBYCTPAaHHBIX OTHOLIIE-
HVAX (KOHTAKT, KOMMYHMKALMA; KaK 00€KT 9KOHOMIYECKIX VI HOMUTIYECKIX
IIPOEKTOB) C CybekTaMm cTpaHbl ImpoucxoxaeHnsa'. HaumonanbHble MeHb-
IIVHCTBA MMEIOT CBOY XapaKTepHbIe COLMOKY/IbTYpPHbIE OCOOEHHOCTH: CylIle-
CTBYIOIIIVIe BHE HAIIVIOHAJIBHOTO TOCY/IapCTBa MO IPOVCXOX/EHUIO, OHM CTpe-
MATCS COXPAaHUTD Ba)KHbIE STHOHAI[MOHA/TbHbBIE MapKephbl (A3bIK, HAI[MIOHA/Ib-
Hasi UICTOPYUS ¥l MUTOJIOTYISA, HAIJVIOHA/IbHASA KY/IBTYpa), KOTOpPbIe Ie(pUHUPYIOT
VIX KaK crenu¢udeckye TPyIIIbl, pasIndalomecs OT OCHOBHOIO HaceIeHNA
IpMHUMAIOIIEro rocygapcTsa. OHM NomafjaloT B OKYC KYIbTYPHBIX IIO/MNU-
TYK JBYX TOCYAAPCTB: 110 IIPOUCXOXAECHWIO 1 TI0 YCTAaHOBJIEHNIO, KOTOPBIE VIC-
II0/Ib3YI0T pa3HOOOpa3Hble BIACTHBIE, IIOJIMTUYECKIIE U KY/IbTYPHbIE CpPefCcTBa
Yl MEXaHM3MBI /I PerTaMeHTaluy, TIOfIePKMBAHNA Y KOHTPO/A Pasmrans.

JMcKypc Tpaguuy 1 KOHCTPYMpPOBaHNe HaC/Ie[ICTB

KynbrypHas xareropus ,Tpaguunsa’ MMeeT MHOTO3HAYHbIe YIIOTpebIeHns
VI 3HaYeHV: MOBCeJHeBHOe (OBITOBOE) — CBS3BIBAIOIECS C MOHATUAMU Kak
»00BIYail’, ,,pUTYa, ,00pAn ; POMBKIOPHO-ITHOrpaduIecKoe — Ipu oIpe-
leTIeHUM TPaAMLIMOHHO Ky/ITYphbl HaTPUAapPXaIbHBIX TPYLOBBIX OOIHOCTEIL.
DumocodCcKo-KyIbTypoIorndeckoe IIOHMMaHMe TOHATUA: , TPafULVs TIpel-
CTaéT Kak sIBJICHUe COLMA/JIbHON KOMMYHUKAIIVM, KaK oIpefenéHHas Gpopma
061IeCTBEHHOTO 3HaHNA. brarojapsi TpaiuIMAM Ky/IbTYPHBII OIBIT Ilepefia-

17" T. Tep6opn, op. cit.; xoprano 2006: Ixopaano K. Bract, Hemosepye n Hacmenctso. CKenTudHa

anrpononorus. Codus. ,,ITomnc”
Kepruxos 2003: Keprukos K. Emuocoyuonoeuama na boneapus — uakou pabomuu noxwsmus. (Bropa
yacr). // Balkans’21, N5, 1- 25.
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BaeTCs C OJHOTO NOKOJIeHNs Ha apyroe'’. A nmocne Xo6cbayma Hafo ObIIO Iy-
Math O KY/IBTYPHOII TPajyMA X O KYJIbTYPHOM HacC/Iefuu KaK KOHCTPYKTHI,
KOTOpBIe IIPOM3BOIATCA U MHTEPIPETUPYIOTCA COOOPA3HO KOMEKTMBHBIX I10-
TpeOHOCTel HACTOSIETO JHA — OHY BBITYMaHHBI, U300PETEeHBI 1 YYacTBYIOT B
CO3[JaHUY COLMANTbHON iericTBUTenbHOCTN . K aMOuBaneHTHO TpUpofe Tpa-
muuuy opueHTHpyet Jean Du Berger, KOTOpbI NIMIIET, YTO TPagULMA — 3TO
»aalITVBHAs CTaOMIBHOCTD /,stabilité adaptive”, xoTopas mapajokcanbHO
OT/IM4aeTcs cBoell AuHaMukoit/ “paradox du dynamism traditional”'. B momy-
JIAPHBIX IPeJCTABICHNAX TPAJUIVI, 3TO [[eHHOCTD, KYJIbTypHOE HacIefue 1
MOJie/Ib HOBEJeHNsA, KOTOpble HY)KHO COXPaHUTD U IepefaTb. TakuM croco-
60M c03[aéTCsl CBSA3h MEX/Y HMOKOTIEHVSIMI VM TAPAaHTUPYETCs YCTONYNBOCTD
IPOBEPEHHBIX KO/UIEKTUBHBIX IIEHHOCTe.>> BoT mostoMy Tpapumus urpaer
B)XHYIO POJIb IIPY CO3JaHUY I'PYIIIIOBOI U/IEHTUYHOCTY, KaK CAMOCO3HaHIe,
CaMOIIOHVMaHIe, CAMOIIPE/ICTAB/IeH}e B O[JHOM MHO>KeCTBEHHOM MIpe.
Berblit MicTopryecKuii B3ITIA yKa3bIBaeT, YTO Py CBOeM GOPMIPOBAHUN
B XIX-0M BeKe HaIMIOHA/IbHbIE IIPOEKThI MHOTUX €BPOIENCKMX TOCYHApCTB
BBIABUTAIOT MAEI0 00 eIMHCTBE HALMU M O COOTBETCTBYIOIEVl MOTUBUPYIO-
Il Ky/IbTYPHOI Tpaguuym.”> DTOT Mpoliec YAaYHO fAepMHUPYeTCA KaK ,0e-
-mpaduyuonanusauus / de-traditionalization” 1 CBA3BIBaeTCS C IpoLieccaMu
LEeHTpaIM3aLNy, HalMOHA/IM3ALVY, COLMAIbHOM ¥ KYIbTYPHOII TOMOTEHM-
sarum*. IIpn aTMX 06CTOATENIBCTBAX JIOKA/IbHOE KOHCTPYUpPYeTCsA KaK 4acTb
HAIlMIOHA/IHOTO ¥ TIOYTY OTCYCTBYET II€/IeHACOUCHHBIVI I CAMOCTOATEIbHBII
VICCTIeOBATEIbCKUIL IHTEpeC K KY/IbTYPHOMY HacefuI0 COOCTBEHHDBIX MEHb-

Acman 2001: Acman f. Kynmypua namem. ITucmenocm, namem U noAUmMu4ecka UOeHMu4HOCH 6
pannume sucoxopaszsumu kynmypu. Visp. ,Ilmanera 3”. Codus. 2001./ Assmann Jan (1992): Das kul-
turelle Geddchtnis: Schrift, Erinnerung und politische Identitdt in friihen Hochkulturen. Munich. trans.:
Cultural Memory: Writing, Remembering and Political Identity in Early Civilizations; McCann 2010:
McCann A. What Might I Like My Kids to Learn about Life?: In Search of “Tradition”. // Journal of
Ethnology and Folkloristics (JEF), University of Tartu, the Estonian National Museum and Estonian
Literary Museum. Vol 4, No. 1, 75-92.

E. Hobsbawm, T. Renger, op. cit.

Du Berger 1995: Du Berger J. Tradition et constitution dune mémoire collective./| La mémoire dans la
culture. Sous la direction de Jacques Mathieu. Les Presses de I'Université Laval, 43-77. On-line: http://
www.erudit.org/livie/ CEFAN/1995-1/000419co.pdf (1995).

B commonornu BakHoe MecTO pa3pabOTKM HMOHATHUIL ,TPARULVST U ,TPAAULVIOHHOE O0IIecTBO”
cBA3bIBaeTCA ¢ uMeHeM Maxkca Be6epa (the typological tradition); Ben-Amos 1984: Ben-Amos D. The
Seven Strands of Tradition: Varieties in its Meaning in American Folklore Studies.// ,Journal of Folklore
Research”, 21, N 2-3,97-131.

VImeHTMYHOCTh KaK Takas sABJIAETCA M300peTeHMeM MofepHa/MofepHocT/modern invention
(3. Bauman op. cit., 18).

O Giollaian 2005: O Giollaian D. The national and the local - practices of de- and retraditionalization.
/I ,For the Folklore Fellows” N28, 10-13, 16 - 18. On-line: http://www.folklorefellows.fi (2005)
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IIVHCTB, T. €. TeX, KOTOPble 00MTAIOT OOIYI0 TEPUTOPUIO BMECTE C KOPEHHBIM
HacesteHueM. Tak Hanpumep B bonrapun ¢ XIX-oro Beka KOHCTpyUpyeTcs 9T-
HOKOH(eCHOHa/IbHaA, @ He — TPaKJaHCKasd Hal[UA U OCYIIeCTB/IAETCSA HOMUTH-
Ka K ,,COOCTBEHHBIM IPYTYIM , KOTOPBIM SIBJISIOTCS HE COCTABHOI, @ — JOIIO/THM-
TEIbHOI 9aCThI0 OOJIrapCKOI HallMM, TOCYAAPCTBEHHOCTH, KYIBTYPHL. V, ecrn
JIOKaJIbHOCTb OCMBIC/IACTCA KaK L[@EHHOCTDb (Ba/JIoOpU3MpyeTcs), TO STHOKOH-
decuoHampHble TPAAMLMY OKa3bIBAIOTCA HENOOLCHUBAHHBIMM, IIpeHeOper-
HATBIMIU ¥ HaKOHeI]... 3a0BbIThIMU. Pe3ybTaToM IOZOOHOI MIEOTOTNYecKoi
CTpaTeruy ABIAETCA: TEHLEHLIMO3HON M €JHOCTPAaHYMBOM IOMOTEHM3aIeN
KY/IBTYPHOTO Haciaenus GOpMUPYIOLIENICs HAallUK U ToaMeHa, anbcuduka-
1y, 3a0BeHNe 1 YHUYTOXKEHVE TPYIIIOBBIX TPAAMIINIL OT/Ie/IbHBIX THOKOH-
decnonanpHbIX 061IHOCTEN (SIHKOBa — in press).

AHajorn4Hble TeH[CHINMY IPONCXOAAT IpU CHennduieckoM MUeONIOTN-
YeCKOM KOHTEKCTe BO BpeMs coumanuama (1945 — 1989) kak mpakTuyeckoe
IPUIOKEHNE MOMUTUYECKOV KOHLEHIUYU 00 ,eIHHONM COLMATMCTUIeCKON
Hauuy'. Tak HampyMep, 9STHOKY/IbTYpHas crenyuduka O60Irapckux TYpPOK U
6onrapoB-MaroMeTaH (IIoMany/IoMaKy) o0 bACHACTCA IICEeB/JOHAYYHOI TUIIO-
Te3011 00 UX 6O/IrapCKOM IIPOUCXOXKIEHUY U HACUIbCTBEHHO MICTaMM3aLiny;
TaK)XXe OTPUIIAIOTCS BCAKYE TYpeLKIe, TIOPKCKIUE U MCTTAMCKIe elIeMEeHTBI KaK
TPaJIBHBI/I KOMIIOHEHT HAI[MIOHA/TIbHO KY/IBTYPHOI TPajuIuy; U3BECTHBIN
U/Ie0TOTMYeCKO-TIOIUTUIECKUI aKT IPUHYAUTEIbHON XPUCTUAHN3AINM, TIe-
perMeHOBaHNUA OONrapcKMX MYCY/IMaH, IOJ Ha3BaHMEM ,BO3POAMTEIbHBIN
nponec’/ ,Revival process”. He Hafo mponyckarb OflHaKo, 4T0O Ha bankaHax
Ha OBIBIIMX KY/IBTYPHBIX MPOCTpaHCTBaXx OCMAaHCKON MMIIEPUU B pe3y/bTa-
Te MHOTOBEKOBHOTO COXXVITE/IbCTBA Pa3/IMYHBIX STHUYECKUX OOIIHOCTHEN,
3THOKOH(eCHOHa/IbHOE Pa3inyyie 3HAaKOMO, IIPUHIMAaeMaeTcs U JaKe — MOfI-
nepxuBaeTca. Co3fal0TCsA MeXaHN3Mbl B3aMIMOJENCTBYA ¥ COBMECTHOTO CY-
I[eCTBOBAHNUA HA COCEMICKOM, ITIOCENTKOBOM, ITOBCEJHEBHOM U INPa3THNIHOM
YPOBHE — ,, TPQiANIIMOHHBIN OONTapCKMil MOIE/Tb STHNYECKON U PETUIMO3HON
TOMEpaHTHOCTN (,cucTeMa KoMminynyka ). Ho, ¢ coBpeMeHHOII TOYKM 3pe-
HVISI MOXKHO 00061MTh, 4TO Ha fonroe BpeMms Pasmmune (Otherness) ckopee
npeHeOperaeTcs B ONpee/IeHHbIX CBOVX aCleKTaX, YaCTO Hee[[HO3HAYHO Olle-
HEHVBAETCA M IaKe — YIOTPeOIATCA /1A Iie/ell pas/INYHbIX HallMOHA/IbHBIX

2> Eminov 1997: Eminov, A. Turkish and Other Muslims Minorities of Bulgaria. London, Hurst & Co.,1997;
brokcenmor 2000: Brokcenuttoryy Y. Manyuncmeenama nonumuxa 6 beneapus. Ionumukxama Ha
BKII xom espeu, pomu, nomavu u mypuu 1944-1989. Codus.

Teopruesa 1995: Teopruesa 1IB. Cosxcumencmeomo kamo cucmema 66 6CeKUOHEBHUS HUBOM HA
xpucmusHume u mroctonmanume 6 boneapus. |/ Bpe3ku Ha coemMecmumoct U HeCo6MeCHUMOCH Me-
0y xpucmusnu u miocionmanu 8 beneapus. Codus, 140-164.
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UJICOIOTMYECKVX V1 IOMUTUYECKUX IIPOEKTOB, HAIIpUMep T. Has. ,,00/1rapcKmit
STHMYecKmit Mofennb”/ “Bulgarian ethnic model””.

B 90-bIx romax 20 Beka — ¢ Hayasa JeMOKPAaTUYECKIX IIepeMeH B ObIBIIEM
COLIMAIMCTIYECKOM O710Ke — HabmofaeTcs mepeoTKpbiTie Pasmuumsa u ero
OYONMYHYIO JIETUTUMALMIO ¥ OCMBIC/IEHME KaK PaBHOIPABHBIN KOHCTPYK-
TUBHBI/I 3/7IeMEHT HAIIMOHAJIBHON KY/IbTYpHON Tpaguuuyu. Tak Hampumep,
yTpakBUCTHYeCKMe (ByoOpeHble) CBATWININA KaK PEIUTMO3HBI (eHOMEeH
Ha bajkaHax — HeKorfia 00'beKT IPOTUBOPEUYVBBIX MHTEPIIPETALNI, CETOTHS
VHTEPIPETUPYIOTCA KaK o0lee HAC/IEACTBO U ABIAITCA OOIMMY MeCTaMu
HaMATY JIsI XPUCTUAH U i MycynMan®. [ HocuTeneil STuX Ky/lIbTyp 9TO
0003HayaeT BO3POXK/eHNME VHTepeca K COOCTBEHHOI KY/IbTYPHON TPagyiLinu
u eé Basopuaanyio. OnpeesaIlyio poib B Pa3BUTUY 3THX IIPOL[ECCOB UTPa-
eT: UJIe0/IOr NS KY/IbTYPHOTO IUII0PAIN3Ma, AesITebHOCTD eBPOIEICKUX M MI-
POBBIX OpraHM3alNiT O eé IPOKIaMalVy 1 BBefleHNe B IPAKTUKY, TaK KaK
U — HaIVIOHAJIbHbIe OMUTIYECKNe IPHOpUTeThL.” B pesynbraTe Bcero aToro
HOZIIeP)KMBAIOTCS HAYYHO-VICCIEOBATENbCKIIE VM TPAKIAHCKYIE IPOEKTHI, CO3-
[AIOTCSA pervoHaIbHbIE 1 HAI[MIOHA/IbHBIE ,MeCTa MaMATH  (MYy3ellHble KO/IIeK-
Uy, BBICTaBKM, ¢ectuBami). COIracHO BBIOPAHHON paHbIle KOHIIEIIIUN
OCYILeCTB/ISACTCS MPOLECC ,,pe-mpaounuonanusavuu’/ ,re-traditionalization”
JIOKa/IbHBIX V/IM 9THOKOH(ECUOHANTbHBIX (POPM — BOCCTAHOBJ/ICHNE JCYe3a-
IOIIMX KY/IBTYPHBIX IIPaKTHK, CO3[JaH)e HOBBIX TPaJVIIINil, IepeopUeHTaIIN
TPaAMLMOHHBIX KY/IBTYPHBIX IPOLYKTOB K KOHTEKCTY MofiepHa™.

Ho 3gecp Hajmo OTMETUTD, 4TO ,,peKOHCTPYMPOBAHHbIE HAC/IEACTBA’ Ce-
JIEKIIVIOHMPYIOTCSI Ha OCHOBE YTBEP)X/IEHHBIX B pe3y/IbTaTe OOIIHOCTHOTO
KOHCEHCYca KPUTepUI: CTAPUHHOCTb, ayTEHTUYHOCTD U IPEeACTaBUTE/IbHOC-
Th I/Is1 celieHus1 1 pernoHa’. Kak 4acTo 6bIBaet, B KOHTEKCTe OTCYCTBYIOLIEN,

¥ Tomoposa-Musos 2010: Tomoposa B., M. Musos. Beneapckusm emuuuecku moden. Mum unu pean-

nocm. Codust. ,,ABanrapy [puma’

SIukosa 2007: IuxoBa B. Tonocu, namem, udenmuunocmu. Benuko Toproso. “Dabep”

B 2001 r. OHECKO npuunmaer ,Bceob1yio feKmaparnio o Ky/IbTypHOM pasHOO6pasui’, BOSBOANUT

pa3HOOOpasye B PaHT ,,001Iero JOCTOSHUA YeJIoBedecTBa” 1 ONpefe/isieT ero 3alUTy Kak dTude-

CKYIO TIpepOTaTyBY, HEOTHEMUMYIO OT denoBedeckoro nocroumHctsa. (White Paper on Intercultural

Dialogue “Living Together As Equals in Dignity”, Launched by the Council of Europe Ministers of

Foreign Affairs at their 118-th Ministerial Session (Strasbourg, 7 May 2008) (UNESCO 2009); Koau

2004: Kosau 1. Konkypupyioujue cobnasmvl u naccugroe conpomusnerue. Kynomypras enobanuszauus

8 Benepuu. // Bepeep — Xanunemon (coct.). Muozonukas enobanusauus. Kynomyproe pasroobpasue 6

cospemerHom mupe. Mockea, 157-197.

30 D. O Giolldian, op. cit.

! Kpwbcranosa 2008: Kpbcranosa Kp. Koncmpyupane na nacnedcmeo u npedussuxamencmeama na
udessma 3a Kynmyprume xopudopu. /| Kynmyprume kopuoopu 6 esponeiickus ozousmox. IIpedussu-
Kamencmeama npeo nosuuiasane Ha kanavyumema. Copus.
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HEJI0OCTAaTOYHOI ¥ HEIIOHOII NpeABapUTe/IbHON MH(OPMAIVM, MCCIefoBaTe-
JIbCKOTO BHMMAHMsI ¥ 3HAUUTE/IbHON aMHe3M) — CYIIeCTByeT OTPOMHasl Be-
POATHOCTD CKOHCTPYMPOBAHHOCTY, MIHTEPIPETATUBHOCTY M CUTYaTVBHOCTIL.
CaMocTosATe/IbHOE BHMMAHIE 3aCITy)XVBaeT po6IeMaTiKa COBMECTHOTO CY-
1[eCTBOBAHNS TPAJVIINIA I MOLEPHOCTH, TaK KaK 1 IIpobieMa ay TEHTUIHOCTI
YHaC/IelOBaHHBIX TPAJUIMOHHBIX KYIBTYPHBIX (opM. BosMoxHOCTH i
IpaKTUYECKNX pemeHnii nponsBopAarcsa B nporpammax JOHECKO - nanpn-
Mep KOHIEMINA ,KUBOro Hacinenus /living heritage”, kotopas pernmameHTN-
pyeT TpeGOBaHNA B CBA3M C BBIOOPOM VI COXpaHEH)MEeM YHVKAJIbHBIX I JaH-
HOTO perroHa MaTepyajbHbIX J HeMaTePUa/TbHBIX KYJIbTYPHbBIX LIEHHOCTE,
BKJIIOUMTEIBHO U TAKMUX, KOTOPBIX 001jecTBa Pasmnyans cosparor®.
CymecTByBaoIye U pas3BMBaIoOIIeecs B MYIbTUKYIbTYPHOM KOHTEKCTE,
TPaAMLIMY STHOKOH(]ECHOHATbHBIX [|pYTyX BBIIONHAIOT JBE OCHOBHbIE (PYHK-
LUV KOHCOMMAALMY OOIIHOCTY U penpeseHTanyy obiHocTn. Konconuoayus
o6uHocmu/ consolidation of community o603HauaeT co3gaHNA 9yBCTBA U ca-
MOCO3HaHVs 00 eVHCTBE M CONMPUYACTHOCTY K YTBEP)K/ICHHBIM BO BpeMeHM!
MaTepyuaabHbIM U JYXOBHBIM IIEHHOCTSM (sI3BIK, KY/IbTYpa, TeTeH bl MUbBHI,
BEpOBaHNA, CUMBO/IMKA U Jp.), KOTOpbIe pa3INyaioT JAHHYI OOLIHOCTb OT
obuHOCTel [pyrux u co3faT cBoeoOpasHble MapKepbl IPaHNYHOCTH. BMe-
CTe C TeM Hajjo OBUIO OTMETUTH ¥ BaXXHYI0 (DYHKUMIO TPAZUIMU KaK JIeiCT-
BEHHBII CIIOCO0 penpesenmauuu obusHocmu/ representation of community
- TpepcTaB/eHMe CBoero Iepep apyrumu. OHa o4épuymBaeT NMPOCTPAHCTBA
rpaHn4HOCTY MeXAy CBoeM 1 Uy)KoM B 0011[eJOCTYITHBIX ¥ IIPUEMINBBIX /15
BCEX M3MEPEHNUAX, B JOCTATOYHO PACIO3HABAEMBIX, €KJIeKTIMYECKIX, TUIIO/IO-
TM3VPOBAHHBIX U aTPAaKTUBHBIX popMax. B aToM craryce Tpajuiys sABaseTCs
OTHOCUTETIbHO 3aKPBITOI, a JIOKA/JbHOE BBIPa)KaeTCsl 000OIIeHHBIMI TIpe-
CTaBJIeHMAMM. Ba>kHOe 3HaYeHue 11 po/Ib HAIlVIOHA/IbHBIX J PETMIOHA/IbHBIX ap-
XMBOB IIAaMATU: 3THOrpadmyeckue u (GoIbKIOpHbIE KOJUIEKIINH, KYTbTYPHO-
-MICTOpUYECKIe My3eU — C IOMOIIbI0 KOTOPBIX CO3[A0TCA ¥ COXPAHANTCA
ujen, obpaspl 1 MpecTaBaeHusA 00 3THMYECKUX o6mHOCTAX. [TokasarenpHa
OTKPBITOCTD 3TOM TPafuIuy K MUPY [Ipyrux — oHa JeMOHCTPUPYETCs Ieper
r1azamu JIpyrux u paspensgeTcs Kak coxpaHAeMas Ky/lIbTypHas IIeHHOCTb, 3a-
ABJIAETCS KaK IIOJIe JyIs COLManbHONM KoMMyHMKauumu. [IpencraBneHHble Ha
3THO-(peCcTMBaISX, BBICTABKAX U IIP. KY/IbTYPHbIE LIEHHOCTY MEHBIIVHCTB 1
3THMYECKMX OOIOCTell B3ayMOJIEVICTBYIOT C aHA/IOTaMI JPYTUX OOIIHOCTe,
IIOCE/IeHMII, PETMIOHOB I TaK, XOTs ObI ¥ B KOHCTPYMPOBAHHBIX 1 000011at0-
VX BapUaHTaX, CUMBOMNYECKV BOCIIPOU3BOJAT KY/IBTYPHOE OOraTCTBO U

32 UNESCO 2009: World Report. Investing in Cultural. Diversity and Intercultural Dialogue. On-line:

http://www.unesco.org/images/0018/001847/184755E.pdf (07.09.2010).



KynbrypHble Tpaguyy 1 HacIeACTBa B MYIbTUKYIBTYPHUM. .. 113

MHOroo0pasye JaHHOJ HallMOHAJIbHONM Tpapuuyy. VIHHBIMM CIOBaMy, JTOKa-
JIbHOE U 9THOKOH(eCHOHaIbHOe Pasnudne peBUTaMM3npyroTcs (BoccTaHaB-
JIMBAIOTCS) U €CTECTBEHO 3aHMMAIOT CBOE II0/IaraeMOe MeCTO KaK KOMIIOHEHT
HalVIOHAIbHO TPafVIUIL.

Ho, He cMOTpsl Ha CBeTOBHBIE TEHJEHLMM K YTBEPXKAEHNUIO 0OlIedenoBe-
9eCKOJ IIeHHOCTM ¥ JOCTOAHMA KY/IbTYPHOIO MHOroOOpasus, MPaKTUKU I
HOMUTUKY MY/IBTUKY/IBTYPaIM3Ma OYepPUMBAIOT HEKOTOpPbIe OCOOEHHOCTH 1
CepMO3HbIe IPOO/IeMBbI:
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Heo6xomMMOCTh peanbHOTO MPUHATHUA KY/IBTYPHOI CITOXXHOCTH (TIIH0-
panusM) 6e3 paBHORYLINS, IpeRyOeXieHNs ¥ HeoOHMaHus. Tak Ha-
HIpUMep COBpPEMEHHbBIE COLMOMOrMYecKye aHanm3bl 0000IaloT, YTO
B bonrapun nocne 90-bix rogos Pasmudane Tonepupyercs, Ho 6e3 pe-
aJIPHOTO IPUHATNS; MHO3MHCTBO BCe ellje He MICTVHHO IIOfTOTOBJIe-
HO NPUHATb MEHBUIMHCTBA; MyOIMYHast )XM3Hb OT/INYAETCS IICUXOJIO-
TUMYECKOTO pasfie/IeHVsl IMYHOTO IIPOCTPAHCTBA; TOIEPAHTHOCTD CKO-
pee CUHOHMM ,, TepPIIeJIMBOTO U Mapaie/IbHOTO COXKUTENCTBA /” bearable
and parallel cohabitation” BoT mostomy cutyanus ompepensercsa Kak
»bepanbHas TonepaHTHOCTD /” liberal tolerance’, T. e. yBa>keHnme mpa-
Ba MEHBIIMHCTB /IS BBIPQXXEHVS CBOUX 3THUYECKUX, PETUIVMO3HBIX U
KY/IBTYPHBIX XapaKTePUCTHK, HO ¢ TpeOOBaHMeM 4TOObI OHY He ObIIU B
IPOTHBOPEUNM C HAMOHA/IbHBIMY MHTepecaMm’.

BceM Hazo 0co3HATh KyIbTypHOe padHoOoOpasue Kak ofliedesioBeyec-
Kasi LIeHHOCTb, KOTOPYIO HY>KHO COXPaHWUTD 1 3aIUTHUTb.

I[Ipomeccyl BOCCTAHOBIEHNA MCKOHHOJ MHO)X€CTBEHHOCTM KY/IBTYPBI
VI OCYIIECTB/IEHUA ,IOMUTUK HACTAENCTBA TPeOYIOT 3HAYMTETbHBIN
aIMVHVICTPATUBHBII, BIACTHBII ¥ (PMHAHCOBBIN pecypc.

CoBpeMeHass TpaHCHAIMOHA/JIbHAsA MOOVJIBHOCTb TpeOyeT CIOXKHBIX
B3aJ/IMOOTHOLIEHNIT MeXJy Y4aCTHUKaMM HAOMI0ZaeMbIX MPOLIECCOB.
B aToM cMmbIciIe 6oriee crienyanbHOE MCCIe0BaTebCKoe BHIIMaHMeE 3a-
CTY>KMBAIOT COOTHOIICHMS MeXAY KYJIbTYPHBIMM TPAIVMLIUAMU JICTO-
PUYECKUX MEHBIIVHCTB, HOBBIX IMUTPAHTOB ¥ JOMMHUPYIOIETO MHO-
3MHCTBA, KOTOPOE OIIpefensieT I ,IO/IMTUKY IPU3HAHMS .

Zhelyazkova and all 2010: Zhelyazkova A., M. Kosseva, M. Hajdinjak. Tolerance and cultural diversity

discourses in Bulgaria: Bulgarian Ethnic Model - Parallel Cohabitation or Multicultural Recognition?.
European University Institute, Florence; Robert Schuman Centre for advances studies. (IMIR).
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Creating Diversities 2004: Creating Diversities. Folklore, Religion and the Politics of Heritage. Ed. By

Anna-Leena Siikala, Barbro Kleinl, Stein R. Mathisen. Studia Fennica Folkloristica. 14. Helsinki:
Finnish Literature Society.
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Veneta Yankowa (Benera SIukoBa)

KynbTypHBI TYpM3M KakK CPeACTBO 3HAKOMCTBA C KY/IBTYPHBIM MHO-
roo6pasueM 1 Crocob ero IMOHMMAHMs M BOCHPUATHS KakK 0Ouiery-
MaHHas IJeHHOCTb. YBEeIMUYEHHAs 4YeloBedecKas MOOVIBHOCTD B IJIO-
0aJIbHOM MMpe IIePeOCMBICIIAET 110 APYTOMY KY/IbTYpHbIEe Hac/lefCcTBa
PasnmuyHbIX: MX mepeBpaleHNe B TYPUCTUYECKUIT IIPOAYKT U B eMO-
JIeMy PerMOHaTbHON KyNIbTypbl. OTMETNM IOKa3aTeIbHbIN IpuMep U3
TPaAUIIVIY STHIYECKOI TPYIIIBI XOPBATCKOTO IIPONMCXOXKIEHNA, T. Ha3.
mokKIes, B I0xHo1 Benrpun. B ropoge Moxade OHM COXPaHAIOT UTPY
B Mackax (6y1o, 6ymrospamn/ buso, busojaras), KoTopast cerogHs ABA-
eTCs peIpe3eHTATNBHOI He TO/IbKO /I PeTMOHA, HO I J/ISI BEHTePCKOIl
HaLlVIOHAJIbHO KyIbTYPbI U Jaxke B 2009 roly npusHaeTCs 4aCcThIO MU-
pPOBOTO HeMaTepuanbHOTO Hacmeaus. Ho, cenmanucTsl npegynpexsa-
I0T, YTO BMeCTe C OTKpbITMEeM [Ipyroro, BO3MOXXHBI ¥ HEOHO3HAYHbIE
TEHLIEHIIVIM, IIOCKOJIbKY TYPU3M MOXKET BeCTU K “9K30TMU3aUVM KY/Ib-
TYPHBIX Pas3/IM4Mil X TaKMM CIOCOOOM He MEHAS U He pasBUBas TY-
PUCTUYECKOTO B3I/IsiIa” MHOCTPaHIa™.

B saxmodeHnn: B HbIHEIIHEM [IOCTMOZIEPHOM MIpe HOVCK YCTONYMBOCTH,
HaJeXXJHOCTH, 00eCIIe4eHHOCTY, OOBIYHO CBsI3bIBaeMble C KYIBTYpPHON Tpa-
IALVEN, YCIOXKHSETCS ,,IYNIHOCTY TPAaHCHALMOHAIBHON KOMMYHUKAIIVIN .
BasopusupoBaHHOe IPYNIIOBOE IPOIIOE BCe OOoIblile IIepeBpalaeTCs B Yac-
Thb MY3€eB, BBICTABOK, 3THO-(pecTMBajIell, TYPUCTUIECKUX IPOrpaMM U BCe
Oorbllle OKa3bIBaeTCA ,apeHON CO3HATeNIbHOro BbiOopa’*®. CiemoBaTenbHO,
yKa3bIBas Ha pPa3Hble YPOBHM NOHMMAHNUs KOHIIEIITA MY/IbTUKY/IBTYPaNInu3Ma,
COITIACHO KOTOPBIM OH IIPe[CTaB/IsgeT cO00II COLMATbHBII JUCKYPC, HAYIHYIO
TEOPUIO VU UJIEO/IOTUIO, KOTOPast IPU3HAET LIeHHOCTD KY/IBTYPHOTO IUII0pa-
NM3Ma, HY)KHO NMOAYEPKHYTh IPOU3BEAEHHYIO UMM [OMTUTIKY, OPUEHTUPOBA-
HHYIO Ha IIPaKTU4YecKoe IPUMeHeHNe ero IPUHIUIIOB.
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3'Bauman, op. cit.; UNESCO, op. cit.
% A. Amapypait, op. cit., c. 74.
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TRANSFORMATION OF MULTICULTURALISM IN POST-
-SOVIET SOCIETY

SUMMARY

Soviet society was a normative model of multiculturalism, where equality of
citizens was declared by the Constitution, although was not necessary practiced.
Practice of Soviet multiculturalism was limited, however, it helped to keep the
ethnic peace and cultural diversity among the Soviet population in the 1960-
-80s. Post-Soviet republics allowed nationalism to flourish. Nations became im-
portant actors competing for power and resources. Therefore, ethnic-national
relations became the core in the discourse of the nature of post-Soviet republics.
Later in the 21* century the essence of multiculturalism shifted to represen-
tation of gender movements and human rights, i.e. copied western agenda of
democratic development, although in many cases this shift was artificial and
only covered the sharp conflicts in ethnic, religious, linguistic spheres. Multicul-
turalism divided people rather than kept them united in post-Soviet societies.

Introduction

This paper will be focused on theory and practice of multiculturalism ap-
plied to the post-Soviet republics. This topic cannot be discussed without some
preliminary explanations. The term ‘multiculturalism’ was not in use in the
Soviet Union. Therefore, when we try to refer this term to the previous time
(Soviet and pre-Soviet) it refers to the phenomenon of tolerance and respect to
each other between the people regardless of their differences, while the terms
that were in use to describe this phenomenon were different.

If we look back to the Soviet past from this point of view, we can admit that
Marxist ideology has supported the principle of social equality among the So-
viet citizens. To say it in other way, Marxist theory provided a fundament for
equality of the Soviet people regardless of their ethnic background, gender, age,
or place of living. However, social groups that were not considered as “socialist”
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(petty bourgeoisie, priests, ‘kulaks’ and any other groups owning private prop-
erty) as well as some individuals (so called “alien elements” of socialism) were
excluded from this principle. In the 1920-1930s, millions of people were placed
in prisons and GULAK: principle of tolerance and equal rights was not appli-
cable to them. Later in the 1950-1970s, many dissidents considered as “alien
elements” were expelled from the Soviet Union or kept in prisons. There was
no tolerance to any religion: Marxist ideology rejected religion as “the opium
of the people” In political sphere there existed a principle of representation of
big ethnic groups and nations living in the Soviet Union, therefore, a certain
per cent of representatives of these groups always were included in the local,
regional and all-union institutions of power. The same was relevant to gender
issue: one third of all bodies of power were represented by women. All these
facts illustrated the fagade of the Soviet power regardless of practice. Never-
theless, Marxist theory always had principles of equality between the working
people (including Soviet citizens as well as workers from other countries) on
the basis of so called principle of proletarian internationalism. Practical imple-
mentation of this principle was limited, however, it helped the authorities to
keep the Soviet society in ethnic peace and develop it as culturally diverse. Any
conflicts between the representatives of ethnic groups were controlled by the
state, the involved groups and individuals were always punished, because such
conflicts contradicted Marxism (and, as can be added nowadays, they contra-
dicted the principle of multiculturalism and destroyed social integration of the
Soviet society).

In the period of so called Perestroika in the late 1980s, when Gorbachev put
forward the ideas of democracy and political pluralism, the critically-oriented
liberal-democratic intellectuals included into agenda issues of human rights
and tolerance to the ideological, religious and political differences among the
Soviet people. This agenda can be interpreted as pluralistic, where multicultur-
alism was a part. Ideas of multiculturalism were widely propagated in a society,
however, this term was not yet in use.

After the Soviet collapse, all newly independent republics started their sep-
arate nation-state building processes. They followed different practical ways,
although most of them declared themselves democratic and market oriented.
Theoretically, post-Soviet states combine many features from different mod-
els of development. One of the famous American political scholars Timothy
Colton explained this situation in regard to post-Soviet Russian development
as “enigma’, because the so called “transition” in Russia, Eurasia, Central Asia
and Eastern Europe has proved its multiple choices, complexity and unpredict-
ability of the results. Therefore, the key issue in research on the former Soviet
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Union, according to Colton, is the ability to understand and explain the unsta-
ble variety of results of transition in all post-Soviet states.! As for multicultural-
ism - post-Soviet consequences have also been quite different — both positive
and negative, from country to country.

It is the last decade of the twenties century when the term “multicultur-
alism” has actually become applicable to post-Soviet reality: nationalism was
boosted almost everywhere in former Soviet republics, initiating a significant
wave of post-Soviet migration. Hundreds of thousands people moved from one
republic into another, trying to escape from national discrimination against
them. Many people lost citizenship and job as they did not belong to the “title
nation” and/or did not know the language of the title nation. Other people lost
jobs because of economic crisis. Overall, millions of people have changed their
places of living. This situation contributed a lot into the fact that ethnic and
national diversity increased in big cities, especially in Russia where migrants
from former Soviet republics come for economic reasons, while the population
of many Central Asian republics became more homogeneous due to emigra-
tion of thousands of Russian-speaking citizens. The level of tolerance between
the nations decreased mainly due to economic reasons (unemployment, lack of
living space), however, cultural reasons also contributed a lot (bad knowledge
of Russian among the labor migrants, lack of school space for the migrants’
children, religious differences between the native population and migrants).
In some cases, nationalist ideology and nationalist theories arose so that old
nationalist stereotypes and prejudices increased. In other words, a new phe-
nomenon, opposite to multiculturalism, became visible both on the theoretical
and practical levels. Problems of multicultural society became visible in Russia
much more than they ever existed in the Soviet Union.

In the same first decade of the twenty first century a failure of policy of
multiculturalism took place in some western countries that tried to promote
a multicultural policy towards their immigrants®. In Germany the state policy
of multiculturalism did not help to manage the relationship between the Ger-
man majority and Turkish minority: the latter did not want to adapt the domi-
nant German culture and prefer to live separately. In France there was a pub-
lic scandal related to prohibition of wearing a Muslim headscarf in the public

' T. Konron (2006), Cocmosnue u nepcnexmuen. cospemerHoll amepukanckoii nocmcosemonoeu,

CreHorpamMma JIeKLuu, IpounTaHHoil B Mockse 12.09.2006, http://www.inop.ru/reading/pagel18
(12.10.2011).

According to Russian philosopher Vladimir Malakhov (2011), failure of this policy in Western Eu-
rope took place even earlier, in the end of the 1990s, while the reality of multiculturalism (a practical
phenomenon) exists regardless of any politics and ideology.
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places. As a consequence of these scandals, the very idea of multiculturalism
has become under a question. Therefore, it is of theoretical and practical im-
portance to describe and analyze the situation in regard to the multiculturalism
in the former Soviet republics and understand whether this phenomenon takes
place there.

In what follows, firstly, the applicability of the concept of multiculturalism
to post-Soviet reality will be discussed, and, secondly, some theories and prac-
tical cases related to multiculturalism in Russia, Belarus, and Ukraine will be
analyzed.

Multiculturalism: Transformation of a Concept

There are many concepts that have different meanings. Multiculturalism
is not an exclusion. In “The Blackwell Encyclopedia of Sociology, edited by
George Ritzer’, multiculturalism is described as “the political accommodation
of minorities” According to this explanation, in each country initially relat-
ed to this phenomenon because of their ethnic diversity, there were different
grounds for multiculturalism. Thus, in Australia it referred to the necessity of
taking into account the cultural background of aborigine children at school. In
Canada it was a problem with French language in Quebec province. In the USA
it was a counterbalance against the concept of the “melting pot’, i.e. against the
politics of assimilation of national minorities coming to America and loosing
their national cultural features. Currently, as it is proved by the academic litera-
ture, “the very use of the term ‘multiculturalism’ seems confused and therefore
has many definitions. It has been defined in at least four ways:

— within a demographically diversified population due to migration;

— as policies to protect ethnic and national minorities;

- vis'a-vis a post-national utopia;

— political correctness and identity politics at American universities*.

The roots of the concept of multiculturalism can be found in the early 20"
century, i.e. more than half a century before the time when Canada and Aus-
tralia have become in the center of discussions on multiculturalism. Thus,
American philosopher Horace M. Kallen, whose origin was connected to the
German-Jewish community and who followed the theory of William James,

> The Blackwell Encyclopedia of Sociology, G. Ritzer (ed.), Vol. 6, Malden, Blackwell 2007.
* T.Kuzio, The Politics of Multiculturalism. The Perils of multiculturalism: A Theoretical and Area Studies
Approach to the Former USSR, 1998, http://www.psa.ac.uk/cps/1998%5ckuzio.pdf (15.10.2011).
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already stressed the importance of cultural pluralism in regard to the USA
- the state of immigrants. According to Kallen®, the existing ethnic diversity
of American society can be viewed as a condition for cultural pluralism, if this
diversity can contribute to the cultural harmony. Otherwise, ethnic and cul-
tural diversity can give rise to ethnic discrimination against some groups of
immigrants (in particular, Kallen wrote about anti-Semitism in America). This
concept was used by Kallen to criticize the concept of America as a ‘melting
pot’ where all ethnic groups become pure Americans and loose their previous
cultural features.

On the contrary, Kallen’s critics (similar to current critics of multicultur-
alism) admitted that cultural pluralism had a narrow focus only on minority
groups and their rights; therefore, according to this approach, defense of any
group rights would contradict with the existing interdependence of all social
groups, so that even rights of major social groups might be threatened®.

As Kallen was not a popular scholar, his theory was almost forgotten and not
connected to the concept of multiculturalism when the latter has been elabo-
rated in the second part of the 20" century in its variety from classical liberal
multiculturalism to participatory discoursive version, then to its radical, neo-
liberal and polycentric models.

Opverall, it is commonly accepted nowadays that the core ideas of the con-
cept of multiculturalism was introduced into practice in the 1950s in Switzer-
land. According to Will Kymlicka’, the term “multiculturalism” was first in-
troduced in Canada in 1971 as part of the government’s policy to deal with
the two main communities in the country - the English speaking settlers and
the French speaking counterparts. In the early 1990™ several states in Western
Europe supported this concept and used it to describe the policy of treatment
of migrants in these countries. For this reason, multiculturalism has become
practically important in Germany and France where the number of migrants
was the biggest in Europe.

Since the end of the twentieth century, in contrast to the original use, this
concept has become very broad and got different dimensions; it is broadly used
to discuss issues of diversity as a result of race or ethnicity, class, gender, cul-

> H.M. Kallen, Judaism, Hebraism, Zionism, “The American Hebrew” 1910, No. 87 (8), June 24.

It is interesting to mention that the very same argument was raised recently in Germany: the rights
of native Germans are under the threat in case of providing ethnic minorities living in Germany with
equal rights to keep their language, go to their own schools, perform their religious and cultural ritu-
als even in case when the latter contradict traditional German cultural norms.

W. Kymlicka, Finding Our Way. Rethinking Ethnocultural relations in Canada, Oxford, Oxford Univer-
sity Press 1998.
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ture, and sexual preferences®. Therefore, multiculturalism includes such aspects
as ideology, social policy and public structure. This broadness in its meaning
resulted in the fact that, depending on its usage, this concept can be supported
or criticized both in academia and among the policy-makers. British scholar
Taras Kuzio explains the attitude to this concept in the following way: “Al-
though multiculturalism in its varied forms has been discussed and introduced
in certain western countries since the 1960"-1970", within academia liberal
approaches still predominate™.

In social sciences multiculturalism is primarily viewed as a theory, however,
in the political sphere and practice it is usually viewed as an ideology of people
living together and having cultural and ethnic roots that differ from those of
other groups of the population in this country.

As an ideology and social politics, multiculturalism was popular in Ger-
many for almost two last decades in regard to the Turks. However, in the early
2011, chancellor Angela Merkel expressed her disappointment with this ide-
ology and state politics. From her view, policy of multiculturalism is dead. It
means the recognition of the fact that Turkish minority does not want to adapt
German culture, speak German language and follow German life style. Turks in
Germany keep their religious traditions, prefer national food and clothes, and
live separately within German cities as “a city within the city”. Turkish minor-
ity, as well as other minorities in Germany, wants to get the full recognition and
equal rights with the native Germans (the title nation) and does not want to
accept all civil duties as Germans do. In other words, according to Merkel and
her supporters, Turks became a cultural threat for Germans.

In order to understand this situation and find a practical solution for coex-
istence of Muslims and Germans, special programs have been opened in some
German universities to let the students learn more about Muslims. The point
is to understand whether the situation with multiculturalism as ideology and
state politics is similar in the practical aspects in other European countries or in
other countries of the world? In other words, scholars want to analyze whether
the concept of “equal opportunities” related to ethnicity is still supported, or
the concept of equality that ignores ethnicity is dominated.

When discussing multiculturalism as a reality, one can take into account
such categories as ethnic majority and minority, as well as categories “we”, “oth-
ers” and “strangers” (aliens). For the dominant majority of the population, it is
suitable to consider minorities as “others” who wish to become “part of us” and

8 M.M. Raihanah, Multiculturalism and the Politics of Expression: An Appraisal, “European Journal of

Social Sciences” 2009, Vol. 7, No. 3, p. 63-70.

°® T. Kuzio, op. cit.
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therefore loose their “otherness” and “differentness”. Culture of ethnic major-
ity is always considered as dominant and superior, while cultures of minorities
are viewed as subordinated, less important. Therefore, ethnic majority, if this
community has a political power in the state, can take the right to represent the
rights of all minorities in a way the majority would select. Minority cultures
can exist as “other” cultures and be viewed as a potential threat to the dominant
culture. Therefore, multicultural state requires, as Kymlicka stressed (1998: 27),
some form of “societal culture” which involves a “common language and social
institutions” and not common “religious beliefs, family customs or personal
lifestyles.” To say it in a different way, a modern society where different ethnic
groups live together needs a common civic culture that has to be constructed
to provide the social conditions for social integration of the population. It is
the state goal to provide the population with the appropriate policy and secure
its practical implementation. The dialectic of ethnic group rights supported by
the policy of multiculturalism and the individual rights reflected in the concept
of civil society has never disappeared from the public agenda in multiethnic
states.

Multiculturalism in Russia

Our special interest lies in the former Soviet republics. We have to start with
Russia: first, it is the biggest republic in size of the population and the territory,
second, it is a multiethnic state as many ethnic groups and nations live together,
third, it is an official federation where rights of all citizens in all federal segments
of the state are guaranteed by the Russian Constitution. Finally, there are many
migrants from other former Soviet republics, f.e. Kyrgyzstan, Ukraine, Moldova.

As Vladimir Malakhov always insists'?, it makes sense to distinguish two levels
of analysis: theoretical and practical. These levels may not coincide, as theoretical
level is connected with the official state policy and official ideology, while practi-
cal level reflects everyday relationships, stereotypes, non-official norms, prejudic-
es, etc. Theoretical level also differs from both official and practical: researchers
are divided into supporters and critics of multiculturalism in Russia.

On the legal, ideological and practical levels, Russian Federation is a good
model of multicultural society where all ethnic groups and nations live in piece
and enjoy equal civic rights. However, as the previous Russian president Dmi-

10" B.C. Manaxos, [Tonaexanu mym —: ouepxi 0 HAYUOHANUIME, PACUIME U KYTLIMYPHOM NIOPATUIME,
Hosoe mureparypHoe 0603perne, Mocksa 2007.
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try Medvedev once explained publicly, some problems of ethnic relations exist
in all countries, including Russia. Therefore, this problem is worth to discuss
with experts and practical politicians. This position is similar to the concept
of participatory discoursive multiculturalism developed by Seyla Benhabib
(2003) but nowhere became customary. Medvedev added that “the point is how
to understand multiculturalism”*. The current Russian president Vladimir Pu-
tin also admitts that ethnic-national relations are very serious in Russia. In his
article «Russia: nationality question», published in newspaper “He3aBucumas
razera, Putin expressed his vision of the preferable state politics towards the
migrants. For Putin, the nationality question has a fundamental importance
for Russia as the country consists of many nations and ethnicities. He admitted
that not only Russia, but many western countries encountered with growth of
migration and aggravation of the nationality question. As a result, Putin said,
these countries failed in their attempts to use concepts of “melting pot” and
assimilation for achievement of social integration: ethnic, religious, cultural
conflicts are everywhere. Policy of multiculturalism failed because it “overem-
phasized the minority’s right to be different and did not balance it with the
civic, practical and cultural duties of minorities towards the core nations and
society as a whole™'?. Putin concluded that the real reason of the failure of mul-
ticultural policy in Western Europe is a failure of the nation-state based on
the ethnic identity concept. On the contrary, Russian problems and conflicts
are connected with the breakdown of the Soviet Union when ethnic separat-
ism increased and brought up lots of ethnic conflicts. In order to restore the
power, Russia has to be a strong multinational state and develop the concept
of state (civic) patriotism — phenomenon based on the citizenship (civic iden-
tity), instead of ethnic identity. Putin defined Russia as a “unique civilization”
where multinational people (Hapoo) enjoys “civic peace and inter-ethnic trust’,
and here Russians are the core part of this people. This way Putin admitted the
different feature of Russian multiculturalism in comparison to Western multi-
culturalism: in Russia (and other former Soviet states) cultural differences take
place between the former citizens of the same Soviet state that still have many
things in common, while in Western Europe migrants are usually citizens of
other states and represent other (alien) cultures.

According to Putin, due to these differences, western policy of multicul-
turalism failed. As for Russian Federation, it has to carry out a new policy

"' Medsedes pacckasan o poccuiickom mymvmuxynsmypanusme (2011) // http://actualcomment.ru/

news/29837/ (9.09.2011).
B.B. Ilytun, Poccus: HayuoxanvHouii sonpoc, “HesaBucnumas razera” 2012, http://www.ng.ru/politics/
2012-01-23/1_national.html (23.01.2012).
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towards migrants in order to strengthen the unique multinational Russian
state-civilization (Putins term) that is capable to integrate people of different
religious beliefs and ethnic backgrounds together on the basis of common cul-
ture and common civic identity"*:

We need a strategy of national policy based on the civic patriotism.
All the people in our country have to remember his beliefs and
ethnic background. However, a person should be first of all the
citizen of Russia and be proud of it. Nobody has the right to put
national and religious features above the state laws.

Putin’s article represents a theoretical model how he would deal with this
issue in the future. At the same time, this article indirectly confirms the fact
that currently the ethnic-nation relations in Russia are also in crisis as well as
in many Western countries.

Scientific papers published by Russian scholars on the basis of their research
also confirm the existence of ethnic conflicts in Russia: between Russian citizens
and migrants, and between Russian citizens of different ethnic'. Scholars admit
that there is no explicit ‘nationality policy” in Russia that works with the ethnic
groups/nations and is aimed at solving the long-standing ethnic problems".

In general, Russian scholars’ views on multiculturalism can be divided in
two different groups: on the one hand, some scholars agree to accept this theory
and practice of peaceful coexistence of different cultural groups, on the other,
some other scholars disagree to accept universal values as superior to the na-
tional values, or stress the contradiction between the group rights, supported
by multiculturalism, and individual rights'c.

Additionally, some Russian ideologists and political scholars support Rus-
sian nationalism and reject multiculturalism and ethnic equality for Russia:
“Russian factor has to be totally restored. Only Russian people, Russian culture
and Russian can be the basis to support our state; otherwise chaos will absorb
Russia”". These intellectuals refer to the idea of the unique Russian civilization

B Ibidem.

JI. Dpo6mxea, CoyuanvHvie npobremvl MeIHAUUOHATLHLIX OMHOUEHUTI 6 nocmcosemckoil Poccuu,
Axapemus, Mocksa 2003; B. Tuikos, Pexeuem no amuocy. Vccnedo8anus no coyuanvHo-KynvypHoL
anmpononoauu, Hayka, Mocksa 2003.

B. Tumxos, op. cit.

A. Ocunos, Aengiomcst nu epynnosvle npasa HeoOXo0UMbIM YCT06UeM HeOUCKPUMUHAUU U 3AUUMDbL
MeHbuuHcme, Mynomukyiomypanusm u mpancopmayus nocmcosemckux obujecms, VIHCTUTYT 9T-
Hojorum 1 anTpononoruu, Mocksa 2002, c. 80-100.

A. CamcoHoB, Imumpuii Medsedes u nonumuka mynvmukynomypanusma, 2011 http://topwar.
ru/6699-dmitriy-medvedev-i-politika-multikulturalizma.html (10.09.2011).
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and contrast it with Western civilization. From this approach, it is not possible
to combine the elements of two civilizations (at least, the results are not posi-
tive). Russian civilization has its own ‘civilizational matrix, or the core ideas
represented in the archetypes of national consciousness, historical memory,
and so called ‘ethnic genetic codes®. According to this approach, all post-
-Soviet countries have to join this Russian civilizational matrix as their own
and counterpart to the influence of Western civilization with its values.

Following the same approach, Alexey Palkin'® states that contacts between
the above-mentioned two cultures demonstrate the “clashes of civilizations”.
As the western culture is connected with individualism, it seems to fail in inte-
grating all ethnic groups under the concept of the nation-state. Germany is an
example of this failure where Turks do not want to adjust to the German cul-
ture and participate in the ‘cultural dialogue’ with the dominant culture of the
title nation. Instead, Turks keep their own collectivistic culture and traditions.
For Palkin, Germany is an example of the failure of western culture and its
cultural policy, however, Russia is at the same risk if it would follow the way of
multiculturalism. In order to survive and resist these influences, both Western
and Russian civilizations need another policy towards the migrants and ethnic
minorities to support the central position of the dominant nations.

Russian everyday practice confirms the importance of the nationality ques-
tion. However, there are strong correlations between the unsolved social and
political problems, on the one hand, and inter-ethnic clashes, on the other.
Thus, ethnic conflicts usually take place under the poor economic conditions
and weak, ineffective local power that cannot provide the people (native and
migrants) with the appropriate working and living conditions. When the au-
thorities try to avoid ethnic problems, they do not support multiculturalism
as well. In such cases ethnic tensions can have the latent nature, be invisible,
but they exist anyway and do not help to construct the socially stable society
in Russia.

Some years ago Russian sociologist Victoria Antonova run a quantitative re-
search related to the practice of multiculturalism in the sphere of civil service.
She interviewed several representatives of the local authorities in two oblasts
(Perm and Saratov) trying to find out “whether multiculturalism as a state re-
sponse to diversity can be seen as a tangible objective in Russia and whether
it is possible to suggest some kind of ‘Russian multiculturalism’ for this multi-

'8 Q.. Jleonosa, Bbi3osbt coyuokynvmypHotl enobarusayuu u omeemst yusunusayuy, “Cormanpto-
-rymaHuTapHoe sHauue” 2011, Ne 2, ¢.227-235.

Y AL Tankus, Mexkynomypnas KOMMYyHUKAUUS U CIONKHoBeHUe Kynbniyp, “CBOGOAHAsA MBICTD”
2011, Ne 3, ¢.177-186.
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national country”. She assumed that “multiculturalism in Russia means that
civil servants and bureaucrats should play an active part in promoting ethnic
diversity in society and in developing public openness towards diversity and
multiculturalism™'. Antonova interviewed people of different ethnic back-
ground, asking for promotion procedure, relations between the civil servants,
their expectations, etc. All the empirical data proved the opposite to multi-
culturalism situation: respondents indicated that “ethnic diversity, multicul-
turalism and related principles are not likely to suit the civil service in Russia
nowadays”*. Antonova concluded that currently the civil service as a social
institution would rather “prefer to stick with the old-fashioned assimilation ap-
proach to the nationalities question’, as it is “not ready to adopt multicultural-
ism in its norms, practices and values™.

This research seems to confirm once again that the concept and practice of
multiculturalism are not supported in Russia. According to her opinion; they
at least would need some adjustment in the claims and aspirations of both the
ethnic minorities and the Russian majority. Finally, as Antonova admitted, it
might be a new version of multiculturalism - based on cultural features of Rus-
sian region, open to further development, and to a flexible policy.

Multiculturalism and other Post-Soviet Republics

In case of Belarus and Ukraine post-Soviet multiculturalism (both theory
and practice) differs from this phenomenon in Russian Federation. First of all,
usually this concept refers to the ethnic groups and cultural diversity that has
been already constructed, i.e. to the cultural heritage inherited from the past of
these countries. Thus, Tatars lived in the territory of contemporary Ukraine for
centuries, as well as Poles or Russians in both Ukraine and Belarus. That is why
this situation has been existed for long. Second, these ethnic groups seem to be
so called “indigenous population” of these countries, while in contemporary
Russia citizens of the former Soviet republics are ‘foreigners, or ‘migrants’. The
same situation takes place in the EU countries where multiculturalism usually

2 V. Antonova, Diversity Management and Concept of Multiculturalism in Russia, Budapest, Open Soci-

ety Institute, 2007 http:// www.policy.hu/antonova (18.10.2011).
2 Tbidem.
*2 Tbidem; 48.
 Ibidem: 51.
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refers to the relations of the title nations with migrants (Turks in Germany,
Algerians in France, Romanians in Italy)

Having in mind this difference it does not seem relevant to apply any West-
ern theory to Belarus and Ukraine. By the same token, when we apply this
term, multiculturalism, to practical situation in Belarus or Ukraine, we often
describe them as more successful examples in comparison to Russia, as the na-
ture of ethnic relations in Belarus and Ukraine differs significantly from Russia.

Ukraine is a good example of how the policy of multiculturalism can be
applied in some post-Soviet cases. First of all, this refers to the practical reso-
lution of the ethnic conflicts in the Crimea. This peninsula has become a part
of the Ukrainian territory since the mid-twentieth century. Prior to the World
War II it was mainly populated by ethnic Tatars. Due to the political reasons,
the Tatars population was moved out the Crimea after the liberation of this
territory from Nazi Germans in Spring 1944. More than 180 000 people were
deported. After WWII a lot of people (mainly of Russian ethnicity) moved to
the Crimea (in the late 1940™ the Crimea was a part of Russian Federation). In
the mid-fifties Nikita Khrushchev made the Crimea a part of Ukraine (‘oblast’),
and Ukrainians started to move there as well. Much later, when Tatars were al-
lowed to move back, they returned to the Crimea. As a result, in the late 1980™
three major ethnic groups lived there: majority were Russians, and two smaller
groups (respectively) were Ukrainians and Tatars.

After the breakdown of the Soviet Union, when Ukrainian was declared as
the only state language, the Crimean population demanded a political status of
the autonomous republic within Ukraine, because they wanted to keep Russian
as the state language as well. Keeping only Ukrainian language could inevi-
tably encourage the assimilation of Russians and Russian culture in Ukraine.
Russian-speaking majority pretested against this process. Additionally, the Ta-
tar population also demanded more rights for their language and culture as ‘his-
torical justice. For several years there was a political struggle between the cen-
tral power in Kiev and the regional authorities in the Crimea. In 1998, Crimea
has finally obtained the status of the autonomous republic within Ukraine*.
Russian has received a status of language of inter-ethnic communication here,
languages of other ethnic groups living in the Crimea were officially taken un-
der the state protection.

The ‘Crimea issue’ is an example of the positive solution of conflict between
ethnic groups in which all the parties are citizens of the same country. In other
words, it is a conflict where application of the principles of multiculturalism

#oy Koncturyuis (i3 sminamu i gom), Atika, Kiiv 2006.
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helped to release the inner situation and provide more rights to the represen-
tatives of the ‘native’ smaller ethnic groups in comparison to the rights of the
‘native’ title nation. However, the same Russians and Tatars in other parts of
Ukraine did not receive similar rights to use their native language.

Taras Kuzio described this situation within the framework of “nationality
question” and dichotomy of group-individual rights. He admitted that Ukrai-
nian government recognized the group rights of the ethnic minorities if they
lived in big groups; however, the rights of individuals belonging to the non-title
nation could not been recognized by this way. Anyway, Ukrainian government
has found a suitable solution for the conflicts between the title nation and eth-
nic minorities that have been recognized as such minorities*:

In Ukraine self governing rights have been granted to Hungarians
and Romanians who live compactly in the Trans-Carpathian and
Chernivtsi oblasts respectively. The Crimea was upgraded from an
oblast to that of an autonomous republic (although not the Tatar au-
tonomous republic that was dissolved in 1944). National minorities
have been strongly encouraged by the state to revive their languages
and cultures which had largely been russified... Ethnic Russians are
catered for by a state programme introduced in late 1994, the con-
tinued re-transmission of television from Russia and the widespread
availability of Russian-language books and media. ..

Currently, although the Crimea is a part of Ukraine, the population uses
three languages and can enjoy education in the native language - both at the
secondary school and the university. With the exception of an extremely politi-
cized question about Sevastopol related to the Russian military navy, the other
“touchy aspects” of the nationality question are somehow solved.

However, some empirical examples of ethnic conflicts that can destroy prac-
tical multiculturalism can be found in Ukraine as well as in other post-Soviet
countries. Thus, during the celebration of traditional Slavic folklore Christmas
ritual in West Ukraine, called ‘kaljady;, in the city of Lviv, a scandal took place in
January 2012. The reason was related to the image of a Jew among the tradition-
al kaljady group of characters. This character existed for centuries in the Ukrai-
nian folklore, and nobody protested against him earlier. According to western
Ukrainian dialect of Ukrainian, adopted a good deal of Polish words, Jew is
called Zyd. Recently, as the TV news announced, doctor Marinovich, professor
of Lviv Catholic university, badly criticized this ritual and accused Ukraini-

2 T. Kuzio, op. cit.
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ans practicing kaljady as ‘being anti-Semits. According to Marinovich, kaljady
break solidarity among the Ukrainian population and discriminate against the
Jews. On the contrary, folklore experts answered that ethnic traditions cannot
destroy the ethnic relations between the ethnic groups in Ukraine, and this case
cannot be qualified as ethnic discrimination.

This example proves the fact that even in cases of the tolerant atmosphere in
regard to different ethnic groups there can always be a ground to accuse some-
one (or other groups) in violation of the equality principle between the existing
nations and ethnic groups.

Somewhat similar situation took place in Belarus in regard to Polish ethnic
minority in Grodno oblast. The conflict was connected to the regional leader
of the ethnic minority organization, Union of Poles in Belarus, Angelika Boris,
whose leadership seemed not to be loyal to the central power in Minsk. Ad-
ditionally, this leader had a financial support from abroad. In other words, it
was a political conflict between the ruling regime and a particular leader of
a minority organization. However, this conflict was described by some Polish
media as an example of discrimination of Poles in Belarus, i.e. as a break of
policy of multiculturalism and ethnic equality. Practically, according to the Law
on national minorities in the Republic of Belarus®, Polish minority has a pos-
sibility to develop its national culture; children of Polish background can learn
Polish at schools (if ethnic Polish population composes a majority in a particu-
lar village or district), Polish is used in Catholic churches for service in Grodno
region, etc. Union of Poles in Belarus has some Palaces of National Culture
and practices different cultural activities. Limitations concern only political is-
sues, however, they are related to contemporary Belarusian political practice
in general. Therefore, it is not correct to describe them within the concept of
multiculturalism.

Polish ethnic minority is a second one in size (3.1%) after Russians (8.3%) in
Belarus”. The very term “ethnic minority” is not in the official use in Belarus:
all citizens regardless of their ethnic background are considered as “narod Be-
larusi” (people of Belarus), their equal rights are guaranteed by the Constitu-

% 3akoH «O HAUUOHATLHBIX MeHbUUHCMEax 6 Pecnybnuke Benapyco», http://www.newsby.org/docu-

ments/ 1992 (12.12.2011).
Hayuonanvruiii cocmae Hacenenusi Pecnybnuxu Benapyco (2009), http://belstat.gov.by/homep/ru/
perepic/p5.php (12.06.2011).
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tion. In comparison to other ethnicities living in Belarus, Poles are more Belar-
ussified than other ethnic groups®.

The interpretation of this fact can be different, including ethnic discrimina-
tion of Poles by the title nation as well as a high level of civic patriotism among
the Polish minority in Belarus. However, one of the objective reason is that
a good deal of Polish minority live in the rural area, where Belarusian is com-
monly in use among the people regardless of ethnic background. When Poles
move to the cities, they also often shift to Russian or Trasjanka, i.e. follow the
cultural models similar to all other groups of the population. If they want to
speak Belarusian, there is no official restriction: it depends on their own deci-
sion. Most of the population know Belarusian, there is no ground for misun-
derstanding each other whether people speak Russian, Belarusian, or Trasjan-
ka. It may take additional 10-20 years before the majority of the population
would speak the language of the title nation: all cultural changes are going slow,
their implementation takes a lot of time. However, people can behave tolerant
to each other in their everyday life even when they speak many languages and
have different world outlooks. Actually, people of Belarus respects all ethnic
groups that are part of this country, and do not express national hatred to other
nations living beyond the state borders of Belarus. This is a character of Belaru-
sian mentality inherited from their previous history.

Conclusion

This paper discussed the issue whether the concept of multiculturalism is
applicable to the post-Soviet states, and in what extent multiculturalism can
be found in post-Soviet practice and state policy. On the basis of analysis re-
ferred to the research in Russia, Ukraine and Belarus, one may conclude that
the concept of multiculturalism was not accepted in this region in the same
form as it has been elaborated in the West. Rather, concept of multicultural-
ism has been adapted and renamed (thus, in Russia it was associated with the
‘nationality question’ and therefore it was checked by the researchers according
to this name).

28 Thus, according to the results of the last national census (2009), only among ethnic Belarusians and

ethnic Poles Belarusian was named a mother tongue in more than 50% cases. At the same time,
more than a half of ethnic Poles reported they speak Belarusian at home, while among ethnic Belaru-
sians this proportion is less — only 30%; ¥O. MictokeBiu, Crmari 65100mbls 8biHIKI anowiHsea nepanicy,
»Nasha niva” 2010, 8 cents16pp
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As for the multicultural policies in post-Soviet states, their applicability
depends at least on two factors®. First, multiculturalism would apply only to
ethnic groups with clearly developed groups’ cultural identity. It means that
cultural identity would be superior for these groups than other types of iden-
tity (political, ideological, civic). Second, multiculturalism is applicable when
people are born into a certain culture so that individuals can easily define their
own ethnicity. It is for sure not the case in post-Soviet states where a lot of
marriages were inter-cultural, so that many Soviet citizens could not clearly
identify themselves culturally. However, this interpretation mainly refers to the
western countries with migrants, while in the former Soviet republics all the
ethnic and national groups previously were citizens of the same state.

As for practical level, facts of discrimination on the basis of ethnic, religious,
linguistic differences in everyday life still exist in post-Soviet states. They re-
flect the old stereotypes and prejudices as well as current social, political and
economic problems. However, if such attitudes are not based on the officially
approved state policy and/or official ideology, they cannot destroy the pluralist
cultural environment and produce social conflicts on the societal level.

The concept of multiculturalism has not become a useful theoretical instru-
ment to interpret the pattern of post-Soviet development of new nation-states,
although the principles of cultural pluralism and tolerance are accepted offi-
cially in above-mentioned countries of post-Soviet region. This concept must
be adapted to the needs of post-Soviet reality and help post-Soviet states to
develop in line with the ideals of democracy that guarantee civil rights to all
people regardless of their ethnicity and social status in a society.

In all cases of possible adaptation of a theoretical concept to other condi-
tions and countries, the creative interpretation and reassessment of the given
principles and statements within the framework of different culture, with its
certain space and time, is necessary® This general conclusion is totally appli-
cable to the concept of multiculturalism.

To summarize: the concept of multiculturalism has a limited applicability to
post-Soviet states, as these states have been multiethnic during their previous
history and constructed several mechanisms to deal with cultural pluralism of
the population. Currently, concept of multiculturalism can be welcome in this
region - both on the official level and in the everyday life - if it is incorporated
within the framework of civil culture and civic patriotism. In other words, mul-
ticulturalism has to become a necessary feature of a democratic civil society

2 T, Kuzio, op. cit.
30 A. Hanapuu, Om GopMAayUoHHO20 MOHON02A K UUEUAU306aHHOMY Ouanozy, “CBOGOIHAA MBICIL”
2011, Ne 7, ¢.219-232.
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where civic multiculturalism would presume respect to equal human rights of
all citizens (not only to some ethnic or cultural minorities).






POLITYKA WIELOKULTUROWOSCI A MIGRACJE

MARCIN TUJDOWSKI

WIELOSC KULTUR - KONIEC IDYLLI? PRZYPADEK
NIEMIEC (Z UWZGLEDNIENIEM SYTUACJI NA
POGRANICZU POLSKO-NIEMIECKIM)

Multiculturalism - end of the idyllic era? Case of the Germany
(including polish-german borderland)

SUMMARY:

Germany is well known in Europe for its ,,multikulti” policy. Since decades
it has been a kind of the state ideology, which was focused rather on ,,multi-
cultural society” than an assimilation pressure. Such aproach has been widely
criticized, but that critical statement was characteristic for non-mainstream
political circles. During last years things changed. On october 2010, german
counselor Angela Merkel during a gathering of younger members of conser-
vative Christian Democratic Union (CDU) told, that multicultural society
model has failed. In her opinion, immigrants should put efforts to integrate
with german society, not to live side by side. That is why german term ,,Leit-
kultur” appeared in official discours. Leitkultur means ,,leading culture”, refers
to the belief that imigrants, who wants to stay in Germany, should adapt to
german culture and german law.

Part of the article is about situation on polish-german borderland, where Po-
les often move on german side of the border. It was so, because of the East
Germany’s depopulation proprty prices went down, so it became much more
cheaper than in Poland. Unfortunatelly, some far-rigth, extreme political mo-
vements in Germany reacted aggresively. Extreme rigth National Democra-
tic Party of Germany (NPD) unexpectedly achieved good results in local
elections.
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Zmierzch polityki wielokulturowosci w Niemczech

Mozna przyjaé, ze w potocznej swiadomosci Polakéw, na przykad sadzac
po przekazach medialnych, Republika Federalna Niemiec nie funkcjonuje jako
europejski kraj kojarzony z migracjg. Z takimi krajami kojarzona jest Wielka
Brytania, Francja, Holandia, a ostatnio, za sprawa naglosnienia nielegalnych
migracji na wyspe Lampeduza, takze Wtochy. Tymczasem, jesli uwzgledni sie
liczby bezwzgledne, Republika Federalna Niemiec przyjela najwicksza sposrod
panstw europejskich liczbe imigrantéw. W 2009 roku w Niemczech zanoto-
wano obecno$¢ 7,2 miliona imigrantéw - stanowito to 8,7% populacji kraju.
W liczbach bezwglednych jest to faktycznie najwyzsza liczba obcokrajowcow
na tle innych panstw europejskich. Natomiast jesli wezmie si¢ pod uwage pro-
centowy udzial imigrantéw w populacji kraju, to Niemcy niewiele przewyz-
szajg $rednig dla 27 panstw europejskich, ktéra wynosi 6,4%. Kraje nastepne
w kolejnosci to: Hiszpania — 5,7 miliona, Wielka Brytania - 4,2 miliona, Wlo-
chy - 3,9 miliona, Francja - 3,7 miliona'. Nalezy réwniez uwzgledni¢ osoby
z tak zwanym tlem migracyjnym (niem. Migrationshintergrund?). Chodzi tu-
taj o obywateli Niemiec ktorzy posiadajg obywatelstwo dopiero od drugiego
czy trzeciego pokolenia — wtedy liczba wzrasta do 20% populacji kraju (okoto
15 milionéw obywateli)’.

W $wietle powyzszych liczb moze zatem dziwi¢, iz niemieccy politycy
(zwlaszcza ci zwigzani z orientacja chrzescijansko-demokratyczng) przez de-
kady powstrzymywali si¢ od uznania Republiki Federalnej Niemiec za kraj
imigrancki. Odmiennego zdania byli politycy socjaldemokratyczni czy z obo-
zu Zielonych. Minister spraw wewnetrznych w rzadzie socjaldemokratow Otto
Schilly publicznie zaznaczyt, Ze REN jest krajem migracji (wystapienie ministra
mialo miejsce w Stanach Zjednoczonych)*. Wypowiedz Schillego to oczywi-
ste nawigzanie do koncepcji politycznych konkurentow. W 1982 roku, podczas
tworzenia koalicji przez CDU i FDP, w umowie miedzy obydwoma ugrupowa-
niami znalazt sie zapis stwierdzajacy, ze Niemcy nie sa krajem migracyjnym?’.
Owe stanowisko politykéw mialo nieco charakter zaklinania rzeczywistoéci

Dane za Eurostatem.

Okreslenie w polskiej literaturze bywa tlumaczone na rézne sposoby, co jednak nie zmienia jego zasa-
dniczego sensu. Por. E. Woellert, S. Krohnert, L. Sippel, R. Klingholz, Ungenutzte Potenziale. Zur Lage
der Integration in Deutschland, Berlin 2009, s. 9.

3 Ibidem, s. 6.

Wyktad wygtoszony w Carnegie Council w Nowym Jorku w 2005 roku.

Wiecej na ten temat: J. Dobrowolska-Polak, Polityka akulturacji i asymilacji imigrantéw w Republice
Federalnej Niemiec, maszynopis.
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- w owym czasie w Niemczech Zachodnich przebywato ponad 450 tysiecy ob-
cokrajowcow i co roku ich liczba rosta aby wraz z poczatkiem lat dziewiec¢dzie-
sigtych XX wieku przekroczy¢ prog 700 tysiecy osob.

Imigranci naptywajacy do Republiki Federalnej Niemiec nie s3 jednorod-
ng zbiorowoscig, jest to krajobraz bardzo zréznicowany etnicznie i kulturo-
wo. Mozna wyrdzni¢ wérodnich rézne grupy, zaleznie od powodu i okolicz-
noséci przybycia do Niemiec: imigrujacy w poszukiwaniu pracy (zwlaszcza
tak zwani Gastarbeiterzy); azylanci; tak zwani ,,pdzni przesiedlency” (niem.
Spétaussiedler).

Gastarbaiterzy

Rzad zachodnioniemiecki 30 pazdziernika 1961 roku zdecydowal o przyje-
ciu tureckich pracownikéw — miato to miejsce pare miesiecy po powstaniu muru
berlinskiego, kiedy stalo si¢ jasne, ze RFN nie moze liczy¢ na naplyw etnicznych
niemieckich pracownikéw ze wschodnich sektorow kraju. Nazwano ich ,,pra-
cownikami go$cinnymi” (niem. Gastarbeiter), tak aby podkresli¢ fakt, ze owi
pracownicy przebywaja na terenie REN tymczasowo, na okres kontraktu, po
ktérym to czasie wroca do ojczystego kraju. Gastarbeiterzy przybywali do Nie-
miec na mocy umoéw, jakie republika boniska zawierala z panstwami z potudnia,
nie tylko z Turcjg (aczkolwiek okreslenie gastarbeiter zazwyczaj jest kojarzone
wlasnie z ludnos$cig pochodzenia tureckiego), ale i innymi panstwami potudnia
Europy i pétnocnej Afryki. W 1955 roku pierwsze takie porozumienie zawarto
z Wlochami. W latach 1960 — 1968 REN zawierata umowy z Hiszpania, Grecja,
Turcja, Marokiem, Portugalig, Tunezjg i Jugostawiag®. W efekcie tych porozu-
mien do 1965 roku do Niemiec naptyneto ponad 716 tysiecy osob; w 1973 roku
w kraju bylo juz 3,9 miliona cudzoziemskich pracownikéw. Truizmem bytoby
przypominanie, Ze gastarbaiterzy wywarli znaczny wplyw na powodzenie za-
chodnioniemieckiego ,,cudu gospodarczego” W koncu pazdziernika 2011 roku
w Niemczech celebrowano piecdziesiata rocznice zawarcia umowy miedzy
rzadem RFN i Turcji o przyjeciu pracownikow z tego $réodziemnomorskiego
kraju. Tego dnia premier Turcji Recep Erdogan goscil w Niemczech z oficjal-
na wizyta. Wspolnie z kanclerz Angela Merkel w gmachu Ministerstwa Spraw
Zagranicznych premier Turcji ogladat oryginalne egzemplarze traktatu sprzed
sze$dziesieciu lat. Natomiast to nie owe kurtuazyjne gesty zdecydowaly o tym,
ze wizyta tureckiego premiera zapadta w pamie¢ niemieckim politykom. Recep
Erdogan publicznie o§wiadczyt, ze asymilacja, jak i przymus znajomosci jezyka
niemieckiego majg znamiona tamania praw czlowieka; asymilacje przyrownat

® E Woellert, S. Krohnert, L. Sippel, R. Klingholz, op. cit., s. 12.
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do antysemityzmu’. Niewatpliwie tymi ostrymi wypowiedziami premier Er-
dogan nawigzal do wyraznej zmiany kursu wobec cudzoziemcow widocznej
w niemieckiej polityce wewnetrznej.

Azylanci

Inng grupg stanowia azylanci, czyli osoby poszukujace w Niemczech schro-
nienia w wyniku przesladowan, kryzyséw humanitarnych. Do pierwszej po-
fowy lat siedemdziesigtych XX wieku liczba 0séb szukajacych azylu w Niem-
czech byla niewielka. Potem tendencja ta ulegta odwroceniu i liczbg azylantow
zaczela widocznie wzrastaé, aby osiagna¢ szczyt w pierwszej potowie lat dzie-
wiecdziesigtych XX dwudziestego wieku: od 1953 roku do 2010 w Niemczech
azylu udzielono 3,3 milionom oséb, z czego ponad 2 milionom po 1990 roku®.
W roku 1992 bylo to ponad 438 tysiecy osob, w tym bardzo liczna grupa
uchodzcéw z rozpadajacej sie woéwczas Jugostawii.

Poézni przesiedlericy (Spdtaussiedler)

Przez ,,poznych przesiedlencéw” rozumie si¢ w pewnym uproszczeniu 0so-
by (lub ich potomnych), ktére mogty si¢ wykaza¢ zwigzkiem z niemieckg naro-
dowoscia — na przyktad czlonkowie niemieckich mniejszosci lub osoby o nie-
mieckicm pochodzeniu ktére urodzily si¢ na terytorium Niemiec sprzed zmian
przebiegu granic po drugiej wojnie §wiatowej. Do 1987 roku REN przyjela 1,4
miliona péznych przesiedlencoéw. W okresie 1991 — 2006 do Niemiec naptyneto
okoto 1,9 miliona przesiedlencow, czyli w stosunkowo krotkim czasie znacznie
wiecej niz w przeciagu poprzednich 40 lat’. Najwiecej przesiedlencéw przybyto
do Niemiec z terytorium bylego Zwigzku Radzieckiego.

Osoby poszukujgce pracy w Niemczech

Wraz z rozszerzeniem Unii Europejskiej na kolejne panstwa i stopniowym
likwidowaniem barier przeptywu sily roboczej z nowych panstw cztonkow-
skich pojawila si¢ w Niemczech nowa fala imigrantéw. Jest to tak zwana mi-
gracja za pracg (niem. Arbeitsmigration) i stanowi trzecig pod wzgledem wiel-
kosci grupa migrujaca do Niemiec: 1,9 miliona 0s6b (2,3 procent populacji).
Imigrantéw z krajow Unii Europejskiej charakteryzuje tatwos$¢ asymilowania

7 Erdogan warnt Tiirken vor ,,Assimilation”, “Frankfurter Allgemeine Zeitung” 2011, 2 November, Zob.

http://www.faz.net/aktuell/politik/tuerkischer-ministerpraesident-in-deutschland-erdogan-warnt-
-tuerken-vor-assimilation-11514889.html (12.12.2011)

Dane z Federalnego Urzedu do spraw Migracji i Uchodzcow, www.bamf.de (07.08.2011).

® E Woellert, S. Krohnert, L. Sippel, R. Klingholz, op. cit., s. 14-15.
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sie z niemieckim spoteczenstwem. Ta grupa jest obcigzona najnizszym wskaz-
nikiem ryzyka asymilacyjnego.

Tebela 1 Obcokrajowcy w Niemczech w 2009 roku

Kraj pochodzenia Liczebnos¢ l;;gznit;g:fg :}1
Turcja 1658083 24,8
Wrtochy 517474 7,7
Polska 398513 6,0
Serbia, Czarnogéra, Kosowo 456471 6,8
Grecja 278063 4,2
Chorwacja 221222 3,3
UE (bez Wloch,Grecji i Polski) 1168592 17,5
Pozostate panstwa 1996358 29,8

W kategorii ,,pozostate panstwa” mieszcza si¢ przybysze z Afryki (okolo 500 tysiecy osob),
Bliskiego Wschodu (okolo 540 tysiecy osob) i Dalekiego Wschodu (okoto 730 tysiecy
0s6b).

Zrédto: Federalny Urzad do spraw Migracji i Uchodzcow.

Badacze berlinskiego Instytutu Badan nad Populacja i Rozwojem zwrdci-
li uwage na kluczowe problemy wynikajgce z niekompatybilnosci imigrantow
z warunkami kulturowymi Niemiec'. Sg to miedzy innymi: dyskusje wokot
budowy meczetéw, przestepczos¢ obcokrajowcow, nielegalna imigracja, hono-
rowe zabodjstwa, wymuszane malzenstwa, noszenie chust przez kobiety. Sg to
problemy, ktore poruszajg niemiecka opini¢ publiczng. Niektére dane sg alar-
mujace. Na poczatku listopada 2011 roku Ministerstwo do spraw Rodziny!
opublikowato raport, z ktérego wynika, iz w ciggu minionego roku 3000 kobiet
w Niemczech zmuszono do zawarcia malzenstwa'?. Jak wynika z raportu, prob-
lem ten w najwiekszym stopniu dotyczyl muzulmanek pochodzacych z Turcji,
Serbii, Czarnogoéry oraz Kosowa. Pare lat wczesniej niemieckg opinia publicz-
ng wstrzgsnal plan budowy 100 meczetéw w Niemczech. W 2004 roku przez
niemieckie media przewinely si¢ relacje o szkolnym gangu tureckich dziewczat
terorryzujacych uczennice, ktére nie nosza chust. Ulubionym celem gangu byly

10" Berlin-Institut fiir Bevolkerung und Entwicklung.

' Nazwa skrécona niemieckiego Ministerstwa do spraw Rodziny, Senioréw, Kobiet i Mtodziezy.
12 Zwangsverheiratung in Deutschland - Anzahl und Analyse von Beratungsfillen, Berlin 2011.
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blondynki z Polski'’. Dramatyczne wydarzenia mialy miejsce w berlinskiej wie-
lokulturowej dzielnicy Neukolln. To tylko kilka przyktadéw sytuacji, w ktérych
dochodzito do napigci migdzy spotecznoscig muzulmanska i niemiecka.

Nic zatem dziwnego, Zze w niemieckim dyskursie publicznym poczatku lat
dwutysiecznych przyjal si¢ termin ,kultura wiodaca” (Leitkultur). Autorem
tego terminu jest niemiecki politolog (o syryjskich korzeniach) Bassam Tibi,
ktory wprowadzit je ,,na salony” poprzez swoja ksiazke Europa bez tozsamo-
sci? z bardzo wymownym podtytulem Kryzys spoleczeristwa wielokulturowego.
Pierwotnie Leitkultur miata nieco inne znaczenie, Tibiemu chodzilo o pewien
zestaw ogolnoeuropejskich wartosci (midzy innymi wolno$¢, réwnosé, demo-
kracja, sekularyzm, spoteczenstwo obywatelskie), tym samym umiescil ten ter-
min w kontekscie znacznie szerszym niz sama niemiecka kultura narodowa.

Niemniej, w krotkim czasie okredlenie kultury wiodacej oddzielito sie od
tego pierwotnego, ogodlnego znaczenia i nabralo konkretnego polityczne-
go zabarwienia. Jak stusznie zwrécil uwage Zbigniew Mazur, jest to pojecie
»hiedookreslone™, co niewatpliwie pozwala na pewne zZonglowanie definicja
zaleznie od kontekstu i potrzeby chwili. Poszczegdlni autorzy i publicysci wy-
kazujg zréznicowane podejscie co do pozycji kultury wiodacej wobec spote-
czenstwa wielokulturowego. Na przyklad Jorg Lau jest zdania, iz Leitkultur nie
stoi w zadnej kontrze przeciwko wielokulturowosci, a wrecz przeciwnie: jest
warunkiem istnienia spoleczenstwa multi-kulti*. Inni (na przyklad politycy
niemieckiej prawicy) sa zdania, ze kultura wiodaca jest koncepcja spoteczen-
stwa przeciwstawng wielokulturowosci; innymi stowy Leitkultur ma zastapic,
ich zdaniem nieudany, eksperyment z wielokulturowoscig w tle. Nawet pobiez-
na analiza wewnetrznego dyskursu politycznego Republiki Federalnej Niemiec
nie pozostawia zludzen: w praktyce politycznej wygrywa to drugie ujecie kultu-
ry wiodacej. Poniekad stalo sie tak za sprawa przewodniczacego frakcji CDU/
CSU Bundestagu Friedricha Merza. Polityk ten w 2000 roku niejako wprowa-
dzil okreslenie ,kultury wiodacej” do jezyka polityki. Wéwczas spotkato sie
z surowa krytyka innych politykow czy uczestnikoéw zycia politycznego i spo-
tecznego Niemiec. Przewodniczacy Centralnej Rady Zydéw w Niemczech Paul
Spiegel zarzucil, ze promowanie , kultury wiodacej” powoduje relatywizacje,
hierarchizowanie kultur oraz niebezpiecznie zbliza si¢ do jezyka skrajnej pra-

13§ Diibber, Kopftuchmddchen gehen auf blonde Schiilerinnen los, ,,Berliner Kurier” 2004, 22.06 http://
www.berliner-kurier.de/archiv/neid-auf-mehr-freiheiten-ist-der-grund-fuer-gewalt-an-einer-
-neukoellner-schule-kopftuchmaedchen-gehen-auf-blonde-schuelerinnen-los,8259702,4157928.
html (20.09.2009).

4 7. Mazur, ,Nowy” patriotyzm niemiecki, ,Przeglad Zachodni” 2008, nr 1, s. 22.

15 Ibidem, s. 23.
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wicy. W 2000 roku pojecie Leitkultur byto jeszcze zbyt kontrowersyjne, aby mo-
glo zafunkcjonowa¢ w politycznym mainstreamie, silny byl jeszcze paradygmat
wielokulturowosci. Niemcy potrzebowaly dekady, aby ta koncepcja spoteczna
przyjeta sie, i to na najwyzszym politycznym szczeblu. Jesienig 2010 roku kan-
clerz Angela Merkel podczas spotkania mlodziezowki partii CDU w Poczdamie
oglosila, iz ,wielokulturowo$¢ kompletnie zawiodla” (,,multikulti ist absolut
gescheitert”). W tym samym roku przewodniczacy wspdtrzadzacej Niemca-
mi partii CSU Horst Seehofer wypowiedzial si¢ jednoznacznie: ,,My jako unia
wystepujemy na rzecz Leitkultur a przeciwko wielokulturowosci. Wielokultu-
rowos¢ jest martwa . Chyba nie bylo to przypadkiem, ze wieszczenie konca
polityki wielokulturowosci w Niemczech nastgpilo niespelna pare miesigcy po
premierze ksigzki Thila Sarrazina ,,Deutschland schafft sich ab: Wie wir unser
Land aufs Spiel setzen” (,,Niemcy likwidujg si¢ same: jak naraziliémy nasz kraj
na ryzyko”) 7. Thilo Sarrazin zasiadal w zarzadzie Deutsche Bahn, przez siedem
lat (do 2009) pelnit funkcje senatora do spraw finanséw w berlinskim senacie,
nastepnie byt cztonkiem zarzadu Deutsche Bundesbank. Sarrazin swoje wywo-
dy poparl odwotaniami do statystyk dotyczacych migracji, aczkolwiek ostrze
swojej krytyki skierowal w stron¢ naptywu muzutmanéw do zachodniej Eu-
ropy. Zdaniem Sarrazina, podstawowe problemy powodowane przez muzul-
manskich imigrantéw to: zbyt duze uzaleznienie od pomocy socjalnej ze strony
panstwa; wysoka dzietno$¢ rodzin imigrantéw, silny fundamentalizm religijny;
narastajgca przestepczo$¢, takze o charakterze terrorystycznym.

Te zmiane stanowiska wobec multikulturalizmu mozna rozpatrywaé na
dwdch plaszczyznach. Z jednej strony fatwo zauwazy¢, ze to nie jest tylko spe-
cyfika Niemiec. W calej Europie, a przynajmniej w jej kluczowych panstwach
obserwuje si¢ zmierzch polityki wielokulturowosci w ksztalcie, jaki dotad zna-
lismy. Nie musi to oznacza¢ faktycznego konca multikulti, mozliwe ze dopro-
wadzi to jedynie do wypracowania jakosciowo innego modelu spoleczenstwa,
w ktorym wspolzyja ze sobg przedstawiciele wielu kultur. Druga plaszczyzna
to uwarunkowania juz $cisle zwigzane z niemiecka historia. Ze wzgledu na na-
zistowska przeszlo$¢ Niemiec przez lata w swiadomosci spotecznej republiki
marginalizowano to wszystko, co wigze si¢ z patriotyzmem i duma narodowa,
Podejmowano proby zastapienia tychze za pomoca ,,protez” typu ,,patriotyzm
konstytucyjny”, niemniej niezbyt skutecznie. Mozna zaryzykowac stwierdze-
nie, ze obserwowane obecnie w Niemczech tendencje do wyrazniejszego ak-

16 70b. R. Herzinger, , Multikulturalismus” und ,Leitkultur” sind Irrwege, ,Die Welt” 2010, 22.10
http://www.welt.de/kultur/article10454526/Multikulturalismus-und-Leitkultur-sind-Irrwege.html
(27.10.2010).

17" T. Sarrazin, Deutschland schafft sich ab: Wie wir unser Land aufs Spiel setzen, Monachium 2010, s. 81.
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centowania tego, co niemieckie sg czescig diuzszego procesu (a jest to widoczne
nie na niwie spolecznej, ale takze politycznej, na przyklad coraz odwazniejsza
aktywnos¢ zagraniczna REN).

Polskie osadnictwo w Meklemburgii - Pomorzu Przednim - nowa
jakos¢ pogranicza?

Rodzi si¢ pytanie, czy rozwdj polskiego osadnictwa w przygranicznych po-
wiatach Meklemburgii jest tylko jednorazowym fenomenem czy tez stanowi
poczatek jakosciowo nowego zjawiska na pograniczu polsko-niemieckim. Do-
tychczasowa praktyka kaze si¢ przychyla¢ do pierwszego stanowiska. Fenomen
polskiej migracji do powiatéw wschodnich Niemiec wynikl z konkretnych
okolicznosci, majacych $cisle lokalny charakter i niepowtarzajacych sie nigdzie
indziej w pasie pogranicza polsko-niemieckiego:

- Blisko$¢ do granicy - byly powiat Uecker Randow® styka si¢ z Polska, lezy
takze w bezposrednim sgsiedztwie duzego miasta Szczecina. W innych re-
gionach zachodniego pogranicza Polski brakuje wielkomiejskiego organi-
zmu, ktéry gwarantowatby mieszkanicom w miare wysokie zarobki.

- Ceny nieruchomosci byly duzo bardziej przystepne niz w Polsce' - sta-
to sie¢ tak w wyniku nadpodazy pustych doméw i mieszkan pozostawio-
nych przez mieszkancéw Meklemburgii, ktérzy opuscili region. Wielu
osobom dopiero przeniesienie si¢ na niemiecka strone granicy umozli-
wilo zakup wlasnego domu.

-  Wielu Polakéw uznato za korzystne posylanie dzieci do niemieckich szkét
— traktowano to czesto jako przepustke do dalszego ksztalcenia dziecka
w Niemczech i zarazem do lepszego zycia w przysztosci. Co ciekawe, takze
mieszkaricy Pomorza (na przyklad z okolic Swinoujécia) pozostajacy po
polskiej stronie granicy chetnie deklarowali posylanie dzieci do niemie-
ckich przedszkoli i szkodt, ale przeszkodg okazaly sie przepisy prawne unie-
mozliwiajace przekazanie za granice subwencji o$wiatowej dla polskiego
ucznia. W tym wypadku rodzice musieliby w calosci ponies¢ koszt eduka-
cji dziecka w Niemczech (na czysto komercyjnych zasadach), co okazato
sie jednak zbyt duzym obcigzeniem dla wielu polskich rodzin.

8 W wyniku reformy administracyjnej przeprowadzonej w 2011 roku powiat zostat zlikwidowany,

a omawiany obszar wszedl w sktad powiatu Vorpommern - Greifswald.

Zdarzaly sie takie okazje jak domy jednorodzinne (do remontu) w cenie 30 tysigcy euro, zob. A. Jarosz,
Polscy kandydaci w wyborach komunalnych w niemieckim powiecie Uecker — Randow w 2009 roku,
Torun 2010, s. 26

19
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Tabela 2 Naplyw imigrantow na teren Meklemburgii - Pomorza Przedniego
w latach 2000-2010 (dane z uwzglednieniem Polakdéw)

Rok 2000 | 2001 | 2002 [ 2003 [ 2004 | 2005 | 2006 [ 2007 | 2008 [ 2009 [ 2010
gbc"kra](’w’ 28181(29062|30784(32002(31220(30501|30914(30779|30631|29715(30 068
...Wtym

Polacy 1579 | 1691 | 1920 | 1919 | 2193 | 2394 | 3006 | 3631 | 3918 | 3890 | 3990

Zré6dto: Statistisches Landesamt Mecklenburg - Vorpommern.

Meklemburgia jest krajem o niskiej urbanizacji*® i rzadkim zaludnieniu
(71 osob na kilometr kwadratowy, najnizszy odsetek posréd krajoéw zwigzko-
wych Niemiec). Z tego powodu nawet niewielka liczba emigrantéw obcokra-
jowcow wyrdznia si¢ wrdd miejscowej ludnosci (tabela 2). Powoduje to obawy
przed obcymi, ujawniajg si¢ postawy ksenofobiczne, co z kolei stanowi pozyw-
ke dla dziatalnosci ugrupowan zaliczanych do skrajnych, takich jak Narodowo-
demokratyczna Partia Niemiec (NPD).

W 2004 roku Polska zostala przyjeta do Unii Europejskiej, od tego momen-
tu mial miejsce zwigkszony naplyw Polakow. Najbardziej zwarte osadnictwo
polskie lokuje sie w stykajacym si¢ z Polska powiecie Uecker — Randow. W wie-
lu miejscowosciach regionu Polacy stanowig do 20% ludnosci. W tym samym
okresie mial miejsce znaczny odptyw rdzennie niemieckiej ludnosci z Meklem-
burgii - Pomorza Przedniego. U progu transformacji ustrojowej, w 1989 roku,
populacja tego kraju zwigzkowego liczyta 1963 909 oséb. W 2010 roku popula-
cja spadfa do 1642300 oséb, a praktycznie w kazdym roku liczba ludnosci tego
kraju zwigzkowego jest nizsza niz w roku poprzednim.

Polacy mieszkajacy w powiecie Uecker — Randow zdecydowali si¢ na udzial
w lokalnym zyciu politycznym. W czerwcu 2006 roku polscy mieszkancy powia-
tu Uecker-Randow skorzystali z biernego prawa wyborczego: Katarzyna Werth
z listy stowarzyszenia Pomeraniak; Dorot Siuda-Pankau z listy niemieckiej CDU
oraz Jarostaw Wieczorek z listy obywatelskiego komitetu “Wir in Pasewalk”. Za-
den polski kandydat nie zdobyl mandatu. Z podsumowania liczby oddanych glo-
séw wynika, ze polscy kandydaci nie mieli specjalnie szans na sukces, poniewaz
nie udalo im si¢ nawet zdoby¢ poparcia Polakéw zamieszkujacych w okregu wy-

2 Najwigksze miasto landu, Rostock, liczy sobie ponizej 200 tysiecy mieszkaricow a wiec dwa razy mniej
niz polski Szczecin; nastepny w kolejnosci Schwerin liczy 90 tysiecy mieszkancow.
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borczym?. Jarostaw Wieczorek kandydujacy z listy lokalnego niemieckiego ko-
mitetu otrzymal wieksze poparcie ze strony niemieckich wyborcéw niz polskich.
Wkroétce po tym rozpadlo sie miejscowe stowarzyszenie grupujace Polakow, kto-
re wzieto udziat w wyborach. Oficjalnym powodem byt fakt, iz stowarzyszenie
zbytnio zblizylo sie politycznie do Platformy Obywatelskiej, co nie spotkalo si¢
z akceptacjg innych cztonkéw i mieszkancow regionu. Tutaj takze pojawito sie
inne wyjasnienie tak niskiego poparcia dla polskich kandydatéw i niezgody na
zwiazki z PO - niektorzy polscy osiedlency obawiali sie, ze wraz z polskimi poli-
tykami do tego spokojnego regionu ,,zawita” polska kultura polityczna®.

Za kolejny paradoks mozna uznac to, iz udzial Polakéw w wyborach komu-
nalnych, zamiast zblizy¢ polska i niemiecka spolecznosé¢, moégt wzmocnic¢ po-
zycje neonazistow w regionie. Niemieccy wyborcy mogli czu¢ sie ,,zagrozeni”
obecnoscig Polakow, ktérzy po niespelna paru latach zamieszkiwania w regio-
nie zdecydowali si¢ wkroczy¢ do zycia politycznego powiatu. Do niektérych
niemieckich wyborcéw mogty zatem dotrze¢ komunikaty skrajnie prawicowej
NPD ostrzegajacej przed polska inwazja.

Pewnym probierzem nastrojow w regionie moga by¢ wyniki wyboréw par-
lamentu krajowego. W tabeli 3 zaprezentowano wyniki wyboréw dla Locknitz
oraz sgsiadujacych okregéw wyborczych, miejscowosci gdzie si¢ osiedlito wielu
Polakow.

Tabela 3 Poparcie dla NPD w wyborach do parlamentu krajowego Meklemburgii-
-Pomorza Przedniego

R kO o8 Locknitz | Rossow | Bergholz | Ramin | Boock Rothkdem- Ploewen
o penow

2002 2,1 1,7 0,5 1,8 1,2 1,7 1,5

2006 20,7 17,8 22,5 14 12,1 13,5 6,2

2011 20,8 20,5 20,7 15 13,2 12 6,2

Zrodto: Statistisches Amt Mecklenburg — Vorpommern.

W 2002 roku poparcie dla NPD w regionie bylo bardzo niskie (tabela 3). Na-
tomiast co$ si¢ wydarzyto, co spowodowalo tak duzy wzrost poparcia dla skraj-
nej prawicy w tym regionie. Naptyw Polakéw byt jedng z najwiekszych zmian
w tym powiecie w ciaggu ostatnich kilku lat.

2L A, Jarosz, op. cit., s. 60. Zob. tez: A. Widzyk, Nawet Polacy nie glosowali na Polakéw, polonia.wp.pl
(08.06.2009).
22 A, Jarosz, op. cit., s. 61.
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Innym wskaznikiem moze by¢ mapa poparcia dla NPD w Meklemburgii — Po-
morzu Przednim. Warto zwrdci¢ uwage, ze im blizej granicy z Polska lezy dany
okreg wyborczy, tym silniejsza jest pozycja skrajnej prawicy. Na takie natezenie
poparcia dla skrajnej prawicy w omawianym obszarze mogta mie¢ wplyw tak
zwana turystyka wyborcza, czyli oddawanie glosu w okregach przygranicznych
przez sympatykéw NPD z innych okregéw wyborczych. Takie praktyki miaty
miejsce”, trudno natomiast okresli¢, w jakiej skali i na ile mogly wplyna¢ na wy-
nik wyboréw.

Rysunek 1

min Ranking max
<l <] ==

Grilkenklassen (in Prozent)
I:l uriter 9,0
I:l 2.0 bis unter 17,0
- 170 bis uriter 25,0
- 25.0und mehr

Insgesamt E,0

Im ciemniejszy kolor, tym wyzsze poparcie.
Poparcie dla NPD w wyborach komunalnych, wrzesien 2010.
Zrodto: Statistisches Amt Mecklenburg — Vorpommern; Bundeswihler.

2 7rédto: wywiad przeprowadzony przeze mnie w Loecknitz, wiosna 2012.
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Nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢, ze skrajnie prawicowa partia NPD za-
notowala w tym regionie taki wzrost poparcia w wyborach z powodu obecnosci
Polakéw (rysunek 1). Nie mozna zarazem jednak takiego wptywu wykluczy¢,
bioragc pod uwage to jak sama NPD kreowala obraz ,polskiego zagrozenia”
w swojej kampanii. W marcu 2009 roku poset NPD zasiadajacy w parlamencie
krajowym Meklemburgii Tino Miiller zakwestionowal przebieg granicy polsko-
-niemieckiej ustanowionej w 1945 roku. Mieszkancéw Eggesin propaganda
NPD straszyta wizjg zastgpienia niemieckiej biblioteki przez polska placéwke
(notabene bylo to mozliwe). Wielokrotnie dziatacze tej partii rozwieszali w re-
gionie plakaty ostrzegajace przed ,polska inwazjg”. Wtadze komunalne uznaly,
ze plakaty podzeguja do nienawisci na tle narodowosciowym; w rezultacie tego
materialy zostaly skonfiskowane. Podobne antypolskie w tresci plakaty poja-
wialy si¢ w innych miejscach pogranicza polsko-niemieckiego. Na potudniu,
w Gorlitz, blizniaczym miescie polskiego Zgorzelca, takze ekstremisci rozwie-
szali podobne plakaty. Niemniej pojawienie si¢ antypolskich plakatéw w Sakso-
nii spowodowato zdecydowany odpoér ze strony niemieckich obywateli — wie-
le 0s6b przylaczylo sie spontanicznie do sympatyzowania z Polakami. Warto
nadmienié, ze w tym przypadku slowianska mniejszo$¢ serbotuzycka zdecy-
dowanie si¢ zaangazowala w akcje obrony Polakéw przed neonazistowskimi
pogladami. Antypolska dzialalnos¢ NPD i jej sympatykéw w Meklemburgii nie
skonczyla sie na plakatowaniu. W styczniu 2008 roku nieznani sprawcy zdemo-
lowali w Locknitz kilka aut z polskimi tablicami rejestracyjnymi. Wielokrot-
nie dochodzito do malowania antypolskich napiséw w réznych publicznych
miejscach.

Dlaczego sytuacja polskich osadnikéw w powiecie Uecker — Randow jest
taka interesujgca? Jest to jak dotad jedyny przypadek w pasie pogranicza
polsko-niemieckiego, kiedy niemieccy mieszkancy zetkneli si¢ z polskim
osadnictwem, i to w takiej skali. Dotad bylo to pogranicze o charakterze sty-
kowym?, sztucznie uformowane w wyniku zmian politycznych po 1945 roku
(ustanowienie granicy polsko-niemieckiej na Odrze i Nysie Luzyckiej). Zadna
z grup mieszkajacych na tym pograniczu - zatem ani Niemcy z Saksonii, Bran-
denburgii czy Meklemburgii, ani Polacy przybyli na te tereny po 1945 roku
- nie miala wcze$niejszego doswiadczenia z ,obcym” sgsiedztwem. W dodatku
w obu przypadkach na wzajemnych kontaktach cigzyly zaszlosci historyczne,
ktére nie ufatwialy zblizenia. Na tym tle pojawienie si¢ Polakow w powiecie
Uecker - Randow mialo charakter niemalze przelomowy. W dodatku Polacy

2 Klasyczna typologia pogranicz za: J. Chlebowczyk, O prawie do bytu matych i mtodych narodéw. Kwe-
stia narodowa i procesy narodowotworcze we wschodniej Europie srodkowej w dobie kapitalizmu (od
schytku XVIII do poczgtkow XX w.), Warszawa — Krakow 1983.
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wystapili tutaj w zupelnie innych rolach niz te, z ktérymi ich wczesniej kojarzo-
no w Niemczech. Po pierwsze, Polacy przybywali nie w poszukiwaniu nisko-
platnej, sezonowej pracy, ale czasem wrecz przeciwnie — jako pracodawcy. Po
drugie, Polacy w Uecker — Randow osiedlali si¢ na stale, a nie na pobyt czaso-
wy, jak to bywato w przypadku polskich pracownikéw sezonowych. Doswiad-
czenia z tego, niewielkiego przeciez, wycinka pogranicza polsko-niemieckiego
moga by¢ w przyszlosci przydatne w innych miejscach zachodniej Polski, jesli
dojdzie tam do polskiego osadnictwa po niemieckiej stronie granicy. Wspo-
minany juz Thilo Sarrazin, ostrzegajac przed muzutmanskim zagrozeniem dla
integralnosci niemieckiej kultury, przeciez wskazal na imigrantéw z Polski jako
pozytywny przyklad przybyszéw niepowodujacych probleméw w Niemczech.
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MUZULMANIE W NIEMCZECH - PROBLEMY
Z ASYMILACJA CYWILIZACY]JNA

Muslims in Germany - problems with the assimilation of civilization

SUMMARY

From nearby half of the age Muslims living in Germany are standing before
mental changes. From one side they have their own unique culture that they
bring from homelands, on the other side is reality in the Germany they want to
exist. Such things like wearing headchiefs or building new mosque's is just the
top of the mountain. The both sides want to cooperate but they still didn’t find
the right line of communication. Above all of that standing Germany admini-
stration and a law that marginalized Muslims question efficacy. In the result
Muslims can’t get the full of the rights that they should use. The most important
thing is to unite those two different mentalities functioning nearby, behaving
their customs from fatherlands simultaneously.

Zagadnienie wielokulturowosci wspolczesnej Europy jest przedmiotem ba-
dan wielu naukowcéw. Przez dtuzszy czas wielokulturowos$¢ na tym kontynen-
cie byla faktem niedostrzegalnym dla wigkszosci spoteczenstwa. Poszczegdlne
kraje do$¢ dugo ignorowaly fakt, iz stawaly si¢ obszarem zamieszkiwanym nie
tylko przez ludnos¢ o jednoznacznie okreslonej kulturze, jezyku oraz wyzna-
niu. Zmiany zachodzgce zwlaszcza w ostatnich dziesiecioleciach spowodowaly,
ze ten region $wiata stawal si¢ coraz bardziej zréznicowany pod wzgledem et-
nicznym i kulturowym'.

Jedng z kultur, z ktérymi Europa miala stycznos¢ od wiekow, byta kultura
muzulmanska. Kontakty te istnialy poczawszy od podbojow arabskich dokony-
wanych na Potwyspie Iberyjskim poprzez okres krucjat oraz ekspansji europej-
skiej na obszar krajéw muzulmanskich, konczac na okresie powojennym, kiedy

' J. Halfmann, Tozsamosci narodowe i wielokulturowos¢ w Europie, (w:) Wspélczesna Europa w procesie

zmian. Wybrane problemy, ]. Polakowska-Kujawa (red.), Warszawa 2006, s. 65.
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nastala fala migracji muzulmanéw do Europy Zachodniej w poszukiwaniu lep-
szych warunkéw bytowania®. Niemcy byly jednym z krajow europejskich, ktore
stanowily atrakcyjny cel migracji muzulmandw. Tworzyli oni wlasne struktury
organizacyjne, ktore mialy sprzyja¢ zachowaniu ich odrebnosci religijnej i cywili-
zacyjnej. Juz w latach pigé¢dziesigtych w Hamburgu utworzona zostala Niemiecka
Liga Muzulmanska, cztonkami ktérej mogty zosta¢ jedynie osoby wyznania mu-
zulmanskiego®. Stowarzyszenie to nie uzyskato dotad statusu prawnego.

W przypadku muzulmanéw niemieckich nie chodzi o calkowity zanik
ich tozsamosci kulturowej, ale o zintegrowanie ze spotecznoscia przyjmujaca
w celu zmniejszenia powstajacych na nowo konfliktéw i napie¢. Asymilacja
(z tacinskiego) oznacza czynienie podobnym*.Zasymilowanie muzuimanskie-
go kregu ze spolecznoscia, do ktérej przybyli mogloby okazac sie pomocne
w zmniejszeniu wzajemnych dystanséw oraz urazéw, jakie obecnie panuja po-
miedzy omawianymi grupami’. Muzulmanie, ktérzy wyjechali ze swoich rodzi-
mych panstw zyli w zgola odmiennej przestrzeni cywilizacyjnej niz ta, z ktorg
zetkneli sie w Niemczech.

Zalozenie panstwa niemieckiego wzgledem prowadzonej przez nich polityki
ma charakter $§wiecki. W przypadku krajow muzutmanskich podstawe prawna
tworza glownie zalozenia islamu, wiec trudno jest méwic o pelnym oddzieleniu
religii od polityki, cho¢ spora czes¢ muzutmandw przebywajaca obecnie w Niem-
czech pochodzi z Turcji — panstwa, ktore, jak na kraj muzulmanski, prowadzi
polityke umiarkowana pod wzgledem religijnym®. Muzulmanie naplywajacy
do krajow Unii Europejskiej zetkneli sie¢ z odmiennymi kanonami cywilizacyj-
nymi niz te, ktére dotychczas byly dla nich oczywiste i niepodwazalne. Pomimo
réznic kulturowych zdecydowali sie zosta¢ oraz sprowadzi¢ swoje rodziny. Sama
asymilacja jest procesem powolnym i wymaga czasu oraz determinacji w dazeniu
do tego celu. Jest elementem nieustajacego docierania si¢ obu spolecznosci oraz
zmniejszenia dystansow. Przy zetknieciu sie dwoch odmiennych cywilizacji waz-
ne jest, aby strona muzutmanska i niemiecka wypracowywaly wzajemne poro-

K. Pedziwiatr, Od islamu imigrantow do islamu obywateli: muzutmanie w krajach Europy Zachodniej,
Krakow 2007, s. 22.

A. S. Nalborczyk, Muzutmanie w Niemczech — wielka spolecznos¢ religijna nieuznana przez patistwo,
(w:) Muzutmanie w Europie, A. Parzymies (red.), Warszawa 2005, s. 328.

J. Balicki, Imigranci z krajow muzutmartiskich w Unii Europejskiej. Wyzwania dla polityki integracyjnej,
Warszawa 2010, s. 25.

> A. Paluch, H. Kubiak, Zalozenia teorii asymilacji, Wroclaw 1980, s. 16.

Proces unowocze$nienia panstwowego wziagl swoje poczatki w okresie rzadéw Mustafa Kemali - ture-
ckiego przywédcy. M. Kemala byl zdecydowanym przeciwnikiem rzadéw religijnych w panstwie. Jego
polityka doprowadzilta do wytworzenia nowej doktryny politycznej — kemalizmu.
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zumienie na poziomie kulturowym i osobowym’. Zasymilowanie muzulmandéw
w Niemczech, cho¢ trudne jest mozliwe przy staraniach, jakie obie strony moga
wlozy¢ w polepszenie i utrzymanie wzajemnych relacji.

Podczas obchodéw w 2011 roku rocznicy zawarcia umowy pomiedzy Turcja
i RFN o naborze pracownikéw w latach szes¢dziesiatych, obecna kanclerz Nie-
miec Angela Merkel powiedziata: ,,Dzigki nim nasze zycie stalo si¢ bogatsze, bo
jest bardziej réznorodne™. Z przeprowadzonej na zlecenie rzadu niemieckiego
ankiety w latach osiemdziesigtych wynikalo, Ze pozytywne nastawienie obywate-
li REN wzgledem imigrantéw dominowalo w grupie o wyzszym wyksztalceniu,
a takze wsérod mlodego pokolenia’. Z kolei u ankietowanych w wieku powyzej
pie¢dziesigtego roku zycia oraz wyksztalceniu podstawowym dominowaty po-
stawy negatywne do spofecznosci naptywajacej z innego kregu cywilizacyjnego.
Nalezy zaznaczy¢, ze Niemcy s3 narodem o wyjatkowo mocno ugruntowane;j
tozsamosci'®. Dopuszczanie do wlasnego kregu cywilizacyjnego wszelkich grup
o odmiennych cechach kulturowych od samego poczatku sprawialo Niemcom
spore problemy, ktére do tej pory nie zostaly rozwigzane. Nie potrafi z tym upo-
ra¢ si¢ takze wspdlczesne panstwo niemieckie. Wielu muzulmandéw posiada
obywatelstwo nowego kraju zamieszkania, lecz w dalszym ciagu status prawny
ich wyznania nie zostal uregulowany. Islam, jako religia jest wcigz nieuznawana
przez panstwo, a wszelkie czynnosci zwiazane z jej praktykowaniem nie s praw-
nie okreslone". Taki model jest bazg do tworzenia potencjalnych pél konfliktu
miedzy panstwem niemieckim a zamieszkujgcymi ten kraj muzutmanami.

Muzulmani zamieszkujacy Niemcy w znacznym odsetku przybyli z Turcji.
Wirod tej spotecznosci znajduja si¢ takze muzulmanie pochodzacy z Maroka,
Tunezji, Bosni oraz Syrii'?. Tworzy to wewnetrzne zréznicowanie muzutmanéw
jako wyznawcow jednej religii skupionych w “obcym” panstwie. Islam jest reli-
gig bogatg w roznego rodzaju interpretacje. Jego wyznawcy nie moga by¢ wiec
postrzegani jako jednolita, zwarta wewnetrznie grupa, posiadajaca jednakowe
podejscie do kwestii religijnej poza podstawowymi kanonami, jak na przyktad

http://wroc.academia.edu/Pawe%C5%82Sus/Papers/402411/Spoleczno-polityczne_determinanty_
funkcjonowania_Turkow_w_RFN (02.09.2011).
http://fakty.interia.pl/swiat/news/rocznica-sprowadzenia-turkow-do-niemiec-obchody, 1716052
(03.05.2011).
K. Opawski, Gastarbeiterzy w RFN, ekonomiczno - spoleczne skutki zatrudnienia obcokrajowcow, War-
szawa 1989, s. 68.
Termin tozsamosci narodowej okre$lajacy osobe, jako odrebng jednostke wynikajaca z zajmowanej
pozycji w strukturze spolecznej, a takze przynaleznosci etnicznej - J. Halfmann, op. cit., s. 66.
O status prawny w Niemczech nie musza si¢ ubiegaé koscioly chrzeécijanskie oraz wspolnota
zydowska.
12 A. S. Nalborczyk, op. cit., s. 337.
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wiara w jednego boga'®. W Niemczech stan ten odzwierciedla si¢ w liczbie za-
fozonych organizacji muzulmanskich, a takze w sposobie prowadzonej przez
nich dzialalnosci'’. Zagadnienie to jednak zastuguje na blizsze przyjrzenie si¢
mu w oddzielnej pracy.

System prawny RFN rozdziela panstwo od kosciota. Uznanie danego zwigz-
ku religijnego za oficjalnie funkcjonujgcy koscidt wymaga spetnienia kilku wa-
runkéw. Miedzy innymi nalezy udokumentowac trwanie dziatalnosci wspol-
noty przez okres minimum 30 lat na terenie panstwa niemieckiego, badz tez
przedstawienia jednej organizacji wyznaniowej, z ktérg panstwo w przysztosci
mogloby negocjowac ewentualne sprawy sporne wynikte z praktykowania re-
ligijnego®. To jedne z kilku warunkoéw, ktore sa wymagane przez panstwo nie-
mieckie, a ktorych wspolnota muzulmanska nie jest w stanie spelnic.

Kluczowym problemem jest tez kwestia obywatelstwa. Pomimo dltugie-
go okresu zamieszkiwania na terenie RFN, prawie potowa muzulmandéw nie
posiada obywatelstwa niemieckiego. Skutkiem tego sa oni traktowani przez
panstwo, jako osoby tymczasowo przebywajace w Niemczech, w kazdym mo-
mencie mogace opusci¢ kraj'®. Panstwo nie posiada takze doktadnych danych
dotyczacych liczby muzulmanéw przebywajacych w Niemczech. Wedlug ba-
dan przeprowadzonych przez Federalny Urzad do spraw Migracji i Uchodz-
ctwa, liczba ta szacowana jest na okoto 4 miliony".

Ostatnie lata pokazaly, ze polityka Niemiec prowadzona wzgledem imigran-
tow zostala nieco zlagodzona. Nie przyczynito sie to jednak do polepszenia sytua-
cji muzulmandéw. Chociaz wigkszo$¢ z nich jest mniejszoscig mocno zakorzenio-
ng w niemieckiej rzeczywistosci, to w dalszym ciggu dos¢ powszechnie nazywani
s3 ,gastarbeiterami’, czyli traktowani jako mieszkancy czasowo przebywajacy
w Niemczech'®. Postrzeganie wyznawcéow islamu przez pryzmat chwilowosci
ich pobytu w Niemczech zdecydowanie utrudnia integracje z miejscowym spo-
teczenstwem, pogtebia przy tym trwanie w kulturze przywiezionej z rodzimych
krajow, ktorej fundamentem sg obrzedy i obyczaje religijne’®.

13 A. Mrozek, Koran a kultura arabska, Warszawa 1967, s. 67.

4 AS, Nalborczyk, op. cit., s. 339.

K. Pedziwiatr, op. cit., s. 67.

16 A.S. Nalborczyk, op. cit., 5.338.

" hitp://www.dw-world.de/dw/article/0,,4419140,00.html (02.07.2011).

Konwencja ramowa Rady Europy nie okresla jednoznacznie pojecia ‘mniejszosci narodowych', gwa-
rantujac jedynie zabezpieczenie ich interesow, przy tym pozostawiajac pafistwom ktére przystapily
do Konwencji dowolno$¢ w decydowaniu o tym jakiej grupie ma zosta¢ przyznany status ‘mniej-
szoéci’ — P. Filipek, E. Potatynski, N. Zytkiewicz, Zasada réwnego traktowania w zZyciu spolecznym.
Wybrane zagadnienia prawa europejskiego i polskiego, Krakow 2008, s. 63.

P. Bledowski, Zmiany spoleczne w zjednoczonych Niemczech - wybrane problemy, (w:) Wspdtczesna
Europa, op. cit., s. 262.
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Proces integracji wokdt wartosci religijnych kraju pochodzenia niektérzy
uczeni nazywaja rewitalizacja religijna®. Muzulmanie bowiem nie znajdujac
akceptacji dla swojej odmiennosci jednoczg si¢ powracajac do tego, co ich fa-
czylo najbardziej — rytualdéw i obrzedéw z ich rodzinnych stron, czesto cha-
rakterystycznych tylko dla matych spolecznosci lokalnych. Zachowania takie
czesto prowadzg do powstawania zamknietych grup, niebudzacych zaufania
wsrod niemieckiej wigkszosci. I chociaz panstwo niemieckie stara si¢ o polep-
szenie relacji z imigrantami, to jednak wczesniej wspomniana ugruntowana
tozsamos$¢ wiekszosci obywateli sprzyja odrzuceniu grup, ktére demonstruja
tozsamo$¢ rownie ugruntowana, lecz zupetnie odmiennag*.

Noszenie przez muzulmanki chust (niem. Kopftuch) jest najbardziej uwi-
daczniajacym si¢ przyktadem podkreslajagcym odrebnos¢ spotecznosci muzut-
manskiej od spoleczenstwa niemieckiego. Rodzaj noszonej chusty, sposob jej
noszenia, a takze cywilizacyjny przymus noszenia, zalezy w znacznym stop-
niu od kraju, z ktérego imigranci przybyli. W RFN nie istniejg zadne ogdlne
przepisy regulujace noszenie chust przez kobiety. Nie jest to jednak zachowanie
mieszczace si¢ w pozytywnych normach spotecznych Niemcow.

Nakrycia gtéw muzulmanek stanowily obiekt szczegdlnej uwagi, gdy towa-
rzyszyly temu sytuacje konfliktowe. Przyktadowo, pod koniec lat dziewigcdzie-
sigtych odmoéwiono posady nauczycielce, ktéra zadeklarowata noszenie chu-
sty w godzinach pracy*>. Stanowisko wladz o§wiatowych zostalo poparte takze
przez dwczesng minister do spraw wyznan religijnych, stwierdzajacej, ze cho-
ciaz Niemcy prowadzg polityke wolnosci do wyznania i przekonan, to jednak
miejscach takich jak szkola powinna zosta¢ zachowana neutralnos¢ religijna®.
Obecnie zakaz noszenia hidzabéw w placéwkach szkolnych i urzedach wpro-
wadzilo sze$¢ landow?!. Niemcy odbieraja noszenie hidzabow przez kobiety
jako oznake ich dyskryminacji oraz nieréwnego traktowania. Jest to takze ele-
ment wyrdzniajacy wyznawczynie islamu wsrdd spolecznosci, ktora stara sie
o zachowanie neutralnosci religijnej*.

Zdania na temat noszenia chust przez muzulmanki sg jednak wéréd Niem-
cow podzielone. Jedni opowiadaja sie za zdecydowanym zakazem, inni z kolei
za swobodga wyboru (samych zainteresowanych). Noszone przez muzulmanki

nakrycia gléw sg rézne w zaleznosci od regionu, z ktdrego one pochodza, badz

20 E. Firlit, Religijnos¢ w zjednoczonej Europie, (w:) ibidem, s. 111.

2L http://www.dw-world.de/dw/article/0,,6297293,00.html (07.07.2011).

2 A.S. Nalborczyk, op. cit., s. 352.

2 http://www.bpb.de/themen/VINOYB,0,Frauen_mit_Kopftuch_in_Deutschland.html (09.08.2011).

2 Powszechnie uzywany termin do okreslenia nakry¢ gtéw muzutmanek — Czarna ksiega kobiet,
C. Ockrent (red.), Warszawa 2007, s. 328.

2 http://www.dw-world.de/dw/article/0,,6125953,00.html (07.08.2011).



152 Karolina Wojciechowska

pochodezili ich rodzice. Nalezy jednak podkresli¢, ze hidzab dla muzulmanki,
to co$ wiecej niz tylko symbol przynaleznosci do okreslonego kregu religijno-
-kulturowego, to takze ostona jej intymnosci*. Chusta noszona przez muzutl-
manke staje sie rowniez elementem okreslajacym jej status spoteczny i srodo-
wiskowy. Dla samych zainteresowanych, czyli wyznawczyn islamu, stanowi ona
znacznie bardziej ztozony problem?.

Muzulmanki noszace chusty sa najczestszym celem atakéw ze strony is-
lamofobdéw, gdyz szczegoélnie wyrézniaja si¢ wsrod thumu **. Obecnie w UE
nakrycia glowy nie tylko u kobiet, a takze u mezczyzn o pochodzeniu orien-
talnym, kojarzg si¢ wylacznie z mahometanizmem. Prasa europejska niejedno-
krotnie odnotowuje przypadki atakéw badz dyskryminacji oséb, ktére zostaty
wziete za muzulmanow, a ktore w rzeczywistosci reprezentowaty inng kulture®.
O wykluczeniu ze spolecznosci przyjmujacej moze wiec decydowa¢ sam fakt
podobienstwa do nieakceptowanej kultury. Wraz z pojawieniem si¢ terminu
»islamofobii” powstal nowy termin ,hidzabofobii”*’. Termin ten uzywany jest
cze$ciej we Francji, niz w Niemczech, z racji prowadzonych tam licznych debat
tematem, ktérych sa zachowania muzutmanek noszacych okrycia glowy oraz
reakcji Francuzdw na ten rodzaj demonstracji odrebnosci religijnej.

W Niemczech takie debaty w chwili obecnej bywaja dosy¢ sporadyczne, jed-
nak w ostatnich latach mozna zaobserwowa¢ znaczny wzrost zainteresowania
zyciem muzulmanskich imigrantéw na terenie REN. Hidzaby staly si¢ przed-
miotem wcigz rosngcego zainteresowania od 2004 roku, gdy niektére landy
wprowadzity zakaz noszenia symboli religijnych sprzecznych z warto$ciami
Zachodu (takze chust) w urzedach panstwowych. Pierwszym krajem byla Ba-
waria, za jej przykladem poszly nastepne’.

Kwesti¢ sporng w kontaktach muzulmansko - niemieckich stanowia nie-
ktdre rytualy, a takze budowa i zaktadanie Swigtyn oraz struktura spoteczna
imigrantéw. Rytualy muzulmanéw w obecnej Europie czesto ktoca sie z wy-

26
27

Wrtosy w kulturze muzulmanskiej sg traktowane jako intymna czes¢ kobiecej powierzchownosci.
Niektore dzialaczki twierdza, ze wprowadzenie zakazu noszenia chust zapoczatkuje proces, ktorego
efektem bedzie zaprzestanie edukacji dziewczat muzulmanskich bowiem, moga by¢ zmuszone przez
czlonkéw rodziny do zaprzestania uczestniczenia w zyciu spotecznym — C. Ockrent, op. cit., s. 334.
Termin ,,islamofobii” zostat zdefiniowany przez Centrum Réwnych Mozliwoéci i Przeciwdzialania
Rasizmowi, oznacza ,,nienawi$¢, odrzucenie islamu (...), bez wzgledu na jego ztozonos¢ geograficzna,
historyczng oraz kulturowq” - V. Geisser, Nowa islamofobia, Warszawa 2009, s. 11.
http://wiadomosci.gazeta.pl/Wiadomosci/1,80708,8399221,Sikh_znow_zatrzymany_na_lotnisku_
Odmowil_zdjecia.html.

K. Pedziwiatr, op. cit., s. 68.

Dla poréwnania; we Francji debaty na temat zaston noszonych przez muzulmanki toczg si¢ od konca
lat osiemdziesiatych, natomiast w Niemczech od korica lat dziewiec¢dziesiatych - M. Widy, Zycie co-
dzienne w muzutmariskim Paryzu, Warszawa 2005, s. 121.
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znawanymi warto$ciami miejscowych spolecznosci, a takze przepisami praw-
nymi. Ubdj zwierzecia w kulturze muzulmanskiej jest inaczej traktowany niz
na Zachodzie. Jest to praktyka z europejskiego punktu widzenia calkowicie
niehumanitarna, a takze sprawiajaca problemy administracyjne®. Sprzeczna
jest z niemieckimi przepisami o ochronie zwierzat, ktéra nie zabrania takiego
uboju, ale nakazuje uprzednie ogluszenie zwierzecia, na co nie godza sie¢ mu-
zulmanie. Dotad pozwolenie na ubdj rytualny, wedlug zasad religijnych isla-
mu, nie zostalo wydane zadnemu ugrupowaniu muzulmanskiemu. W migso
(»halal”), pochodzace z uboju rytualnego, wierni zaopatruja sie¢ w specjalnych
sklepach, do ktdrych trafig one z uboju przeprowadzonego nielegalnie®. Nalezy
takze wzig¢ pod uwage kwesti¢ gospodarcza. Dla wielu przedsigbiorcow, takze
niemieckich, sprzedaz zywnosci oznaczonej, jako ,halal” stala si¢ zyskownym
interesem, dlatego coraz czesciej wspotuczestniczg oni w tym procederze®. Do-
tychczas na rynku niemieckim istniata niewielka oferta zywnosci tego typu,
lecz powrét muzulmanoéw do tradycji powoduje staly wzrost popytu i poten-
cjalnych zyskéw. Niemcy sg krajem, ktory pod wzgledem liczebno$ci muzut-
manow w UE znajduje si¢ na drugim miejscu po Francji®.

Na powstawanie antagonizméw muzulmansko - niemieckich ma takze
wplyw budowa i zakladanie meczetéw oraz minaretéw, praktyki wewnatrz-
rodzinne, ktore przez zachodnie spoleczenstwa sa odrzucane (na przyklad
wielozenstwo), a takze brak nalezytego wyksztalcenia ulatwiajacego awans
w Niemczech. Obecnie na terenie REN funkcjonuje okoto 2 tysigcy placowek
petnigcych funkcje meczetow. Znaczna ich czgs$¢ jest urzadzona w starych i bez-
uzytecznych budynkach. Muzulmanie budowe meczetéw finansujg z wlasnych
srodkéw. Jako spolecznos¢ religijna nieuznana przez panstwo nie maja prawa
do zadnego dofinansowywania budzetowego®®. Duzej cze¢$ci budowli mozna
byloby przyzna¢ miano meczetu z wielkim trudem, poniewaz wygladem ze-
wnetrznym stanowczo odbiegaja od zalozen architektonicznych budowy $wia-
tyni muzulmanskiej. Budowle te, badz raczej budynki pelnigce role domow
modlitwy, stanowig problem dla niemieckich obywateli i administracji. Znacz-
na czes$¢ spoteczenstwa niemieckiego z obawy przed niepowotanymi skutkami,
takimi jak na przyktad spadek wartosci nieruchomosci, kategorycznie sprzeci-

32 Ubgj rytualny w tradycji muzulmanskiej polega na przecieciu gtéwnej tetnicy i powolnym wykrwa-

wianiu si¢ zwierzecia.

3 OALS. Nalborczyk. op. cit., s. 354.

3 http://diepresse.com/home/wirtschaft/international/594637/Deutschland_Nestl-bietet-
-HalalNahrungsmittel-an (07.08.2011).

3 http://www.dw-world.de/dw/article/0,,4968599,00.html (07.08.2011).

3% http://www.dw-world.de/dw/article/0,,3743368,00.html (07.08.2011) - artykut z Frankfurter Allge-
maine Zeitung.
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wia si¢ wybudowaniu meczetu w poblizu ich zabudowan?. Uzyskanie pozwo-
len na wybudowanie meczetéw réwniez nie jest zadaniem tatwym. Niemiecka
administracja niechetnie wydaje potrzebne pozwolenia, ktére obwarowane sa
wieloma warunkami i ktére musza by¢ bezwzglednie spetnione. Niejednokrot-
nie z pozoru s3 to blahostki, lecz biorac pod uwage zalozenia ustrojowe panstwa
niemieckiego sg calkowicie racjonalnymi rozwigzaniami. Tym bardziej, Ze me-
czety, ktore zostaty zbudowane wedtug wzorca obowigzujacego w architekturze
islamu naruszajg czesto obowigzujace normy krajobrazu architektonicznego®.

Prawo niemieckie nie pozwala, aby minarety byly wyzsze od wiez kosciotéw
znajdujacych si¢ w poblizu®. Istnieje takze problem nawotywania przez muezi-
néw wiernych na modlitwe (azan). Niektore landy wprowadzily catkowity zakaz
nawotywan do modlitw, a niektére zezwolity na azany przy obchodach wazniej-
szych $wiat muzutmanskich lub jeden raz w tygodniu®. Przeszkody w uzyska-
niu zgody na czestsze nawolywania stanowi postawa miejscowego spoteczenstwa
oraz niemieckie prawo. Panstwo moze wyda¢ specjalne pozwolenie zwalniajace
organizacje muzulmanskie od przepiséw o zaktdcaniu ciszy, lecz decyzja taka
czesto zalezy od klimatu stosunkéw miedzy wyznawcami islamu i miejscowym
spoleczenstwem niemieckim. Stale pozwolenie tego typu posiada Kosciot kato-
licki. Stowarzyszenia muzulmanskie z pewnoscia predko go nie otrzymaja. Jed-
nym z kilku powoddéw jest nieuznawanie islamu za religie panstwowa.

Na przetomie ostatnich dekad wsrdd spotecznosci nie tylko niemieckiej,
ale europejskiej wytworzyla sie nieche¢ do muzulmanskiej mniejszosci. Isla-
mofobia jest pojeciem najtrafniej dotad okreslajacym to zjawisko. Po ataku na
World Trade Centre i p6zniejszych zamachach w Europie muzulmanie stali sie
obiektem ciagtych podejrzen o zle zamiary*. Dodatkowo sytuacje podsycaly
media, naglasniajac rézne incydenty z udzialem muzulmandéw*. Separacja
muzulmanskiego spoleczenstwa jest takze wynikiem tworzenia w kregu wias-
nych domostw matych wspélnot o charakterze gett. Zamkniete dla otoczenia
zewnetrznego skupiska muzulmanskie same wykluczajg si¢ ze $rodowiska
niemieckiego. Predyspozycje do tworzenia zamknietych srodowisk posiadaja
zwlaszcza muzulmanie o niskim wyksztalceniu, nieznajacy jezyka kraju, w kto-
rym przebywaja, ani tez kanonéw kulturowych, jakie w nim panuja. Gettyza-
cja nie wplywa dobrze na postrzeganie muzulmanéw w Niemczech, poniewaz

37 AS. Nalborczyk, op. cit., s. 347.

38 http://www.welt.de/politik/deutschland/article5433328/Deutschland-deine-Minarette.html (07.08.2011).
3 http://www.dw-world.de/dw/article/0,,4998207,00.html (07.08.2011).

40" Muezin powinien nawotywaé do modlitwy pig¢ razy dziennie.

41 V. Geisser, op. cit., s. 74.

42 http://www.dw-world.de/dw/article/0,,6266437,00.html (07.08.2011).
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nierzadko sg traktowani jako monolityczna grupa posiadajaca jeden rodowod
etniczno - kulturowy, podczas gdy czlonkow takiej spotecznosci rézni czesto
kraj pochodzenia, jezyk, kultura®.

Ogolnymi wyznacznikami akceptacji ze strony Niemcow s przewidywal-
no$¢, podobienstwa, czytelna symbolika, poczucie dazenia do identyfikacji
z krajem zamieszkania*.W przypadku muzutmanéw w Niemczech nie chodzi
o ich catkowite wtopienie si¢ w spoteczenstwo niemieckie, a jedynie o zaak-
ceptowanie niektérych norm i wartosci obowiazujacych wsrdd spolecznosci
przyjmujacej®.

Z drugiej strony, kultura muzulmanska stanowi spore wyzwanie dla akcep-
tacji ze strony Niemcow*. Blednym byloby jednak twierdzenie, ze wsréd Niem-
cow dominujg nastroje wytacznie negatywne wobec muzutmanoéw. Spory od-
setek obywateli REN wyraznie solidaryzuje si¢ z wyznawcami islamu. Podczas
demonstracji antymuzulmanskiej, ktéra miata miejsce przy okazji rozpoczgcia
budowy meczetu w Kolonii, wielu jej niemieckich mieszkancéw zdecydowanie
zaprotestowalo przeciwko islamofobii, organizujac kontrdemonstracje®’.

Muzulmanie mieszkajacy w Niemczech od urodzenia zaadaptowali wiele
z kultury spotecznosci przyjmujacej, lecz nie oznacza to wcale, ze zostali zaak-
ceptowani jako ,,swoi” przez Niemcéw. Asymilacja cywilizacyjna niemieckich
muzulmandéw przebiega bardzo powoli i jest to problem nie tylko tej spotecz-
nosci, lecz takze rzadu RFN. Ciagle powstajace konflikty o podiozu zaréwno
kulturowym, jak i wyznaniowym nie sa pozadane przez wladze panstwowe
skutkami wspolistnienia obu cywilizacji. Rzad federalny kieruje si¢ zasada, ze
najlepsza formg przeciwdzialania wszelkim formom dyskryminacji oraz od-
rzucenia jest edukacja Niemcéw na temat islamu oraz kultur orientalnych.
Z niewiedzy wlasnie biorg si¢ gléwne przyczyny nietolerancji: stereotypy, lek,
podejrzliwos¢*. Rzad niemiecki stara si¢ przeciwdziala¢ narastajgcej islamofo-
bii*’. Jednak ze wzgledu na systematycznie rosnacg liczbe wyznawcéw islamu

** Nie bez powodu méwi sie o islamach islamu. W zaleznosci od regionu czy kraju, z ktérego pochodzg

muzulmanie islam moze by¢ rdznie interpretowany przez wyznawcow.

D. Lalak, Swoi i obcy w perspektywie antropologiczno - spolecznej, (w:) Migracja, uchodzctwo, wielokul-

turowos¢. Zderzenie kultur we wspélczesnym swiecie, D. Lalak (red.), Warszawa 2007, s. 91.

Premier Turcji R. T. Erdogan w ostatnim przemoéwieniu skierowanym do Niemiec powiedzial, ze

pelna asymilacji muzulmanéw w Niemczech jest przestepstwem przeciwko ludzkosci - http://fakty.

interia.pl/swiat/news/premier-turcji-ostrzega-niemcow-przed-islamofobia, 1602835 (05.07.2011).

46 http://www.zeit.de/politik/deutschland/2011-03/innenminister-islam-friedrich (05.07.2011).

47 http://www.dw-world.de/dw/article/0,,14817621,00.html (05.07.2011).

4 D. Lalak, op. cit.,, s. 94.

4 Zdecydowana wigkszo$¢ muzutmanéw — imigrantéw przebywajacych w Niemczech pochodzi z Tur-
cji - P. Bledowski, op. cit., s. 263.
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w Niemczech problem raczej narasta®. Dzialania rzadu niemieckiego w ogra-
niczony bowiem sposdb byly skierowane do $srodowiska muzutmanskiego, kto-
re potrzebuje edukacji z zakresu jezyka, kultury i obyczajéw niemieckich. To
takze warunek niezbedny do asymilacji cywilizacyjnej i znajdowania plaszczy-
zny porozumienia z spoleczenstwem przyjmujacym-'.

0 http://www.dw-world.de/dw/article/0,,14891739,00.html (07.08.2011).
L http://www.welt.de/politik/deutschland/article4896555/Deutschland-braucht-keinen-Moslem-
-Minister.html (07.08.2011).



POLITYKA WIELOKULTUROWOSCI A MIGRACJE

KATARZYNA WINIECKA

MIGRANCI A UCZESTNICTWO W SPOLECZENSTWIE
WIELOKULTUROWYM - DOBRE PRAKTYKI

Migrants and participation in a multicultural society - good practices

SUMMARY

This article presents the issue of migrants participation in multicultural society.
Emphasis is placed on reasons of many problems concerning participation of
migrants in multicultural society. It could be generated by types of commu-
nity, experiences from homeland, expectations in new place of life, ,,pull” and
»push” factors, and many others. Moreover the article is focused on so-called
good practices which shows good ways of migrants inclusion in multicultural
society. The author is considering functionality of good practices in today’s mul-
ticultural societies.

Wprowadzenie

Gléwnym celem ponizszych rozwazan jest, moze nie od razu znalezienie
odpowiedzi, ale poglebione zastanowienie si¢ nad wystepowaniem dobrych
praktyk; czy istnieja i czy ma sens ich stosowanie w zakresie funkcjonowania
migrantow w spoleczenstwie wielokulturowym. Nalezy skonfrontowac ze soba
pewne konteksty spoleczne, aby moéc dyskutowa¢ na ten temat. Realia bycia
innym w spoleczenstwie goszczacym versus bycie innym - ale w wigkszosci
- czyli ,,masg ludzky’, ktéra ma dominujacg reprezentacje w nowym otoczeniu
zyciowym migranta. Ponadto, biorgc pod uwage trudnosci wynikajace z funk-
cjonowania ludzi bedacych na jednym terytorium i uwikfanie ich w zréznico-
wane strukturalnie konteksty spoleczne oraz pule wspomnien, aktualne do-
$wiadczenia, plany i oczekiwania na przysztos¢, okazuje si¢, ze wprowadzenie
migrantéw do nowego spoleczenstwa jest procesem czesto nieoczywistym i, w
rezultacie, takze konfliktowym. Stad tez problem ten wymaga szerszej analizy
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zaréwno na plaszczyznie pojeciowej, jak i przyczynowo-skutkowej oraz ogélne;
refleks;ji.

W opracowaniu bede postugiwala sie czterema gtéwnymi pojeciami sg to:
spoleczenstwo wielokulturowe, migranci, uczestnictwo w spoteczenstwie wie-
lokulturowym oraz dobre praktyki. Wielo$¢ ich interpretacji zmusza do spre-
cyzowania terminologicznego w celu nadania przejrzystosci analizowanej
tematyce.

W terazniejszych czasach mozna odnie$¢ wrazenie, ze stowo ,wielokultu-
rowos¢’, ,miedzykulturowos¢”, czy wyrazenie ,,zréznicowanie kulturowe” jest
uzywane w wielu aspektach zycia codziennego. W tym kontekscie dyskutuje
sie o migrantach, etniczno$ci, wyznawcach wszelakich religii, przedstawicie-
lach réznych orientacji seksualnych, a nawet reprezentantach poszczegélnych
plci. Czy jest to dziwne? Zdecydowanie nie. Taka jest rzeczywistos¢ spoleczna
mieszkancow kuli ziemskiej. Jednak czesto mozna zauwazy¢, ze w calym tym
wielokulturowym dyskursie brakuje usystematyzowania, stworzenia konturéw
semantycznych, ktore nie tylko naukowcom, ale i przeci¢tnemu zjadaczowi
chleba pomoglyby w postrzeganiu i analizie wspdtczesnych dziejow, jak i w co-
dziennym egzystowaniu.

W przywotanych okolicznosciach wazne staje si¢ znalezienie odpowiedzi
na pytanie, czym wlasciwie jest spoleczenstwo wielokulturowe? Jednak na
poczatku nalezy zwréci¢ uwage na samo pojecie ,wielokulturowosci”. Jest to
termin teoretyczny, niesamoistny, ktéry powinien by¢ rozpatrywany w powia-
zaniu z konkretnym spoleczenstwem lub jego elementami skladowymi. Jako
konstrukt teoretyczny stuzy opisowi pewnego rodzaju rzeczywistosci spotecz-
nej, w ktdrej wystepuje, czyli opisowi grup spotecznych, wspdlnot, zbiorowo-
$ci i spoteczenstw.! Oczywiscie rozumienie ,wielokulturowosci” nie jest jed-
noznaczne. Jest raczej szerokie chociazby w kontekscie napigc jakie pojawiaja
sie w kwestii praw mniejszosci jak i czlowieka — obywatela danej spotecznosci.
Miedzy innymi, z jednej strony, wylania si¢ stanowisko komunitarystyczne,
gdzie wielokulturowos¢ bedzie oznaczaé wspolistnienie odmiennych kulturo-
wo wspolnot. Z silnym naciskiem na fakt, iz kazda kultura jest wartosciowa.
Z drugiej strony istnieje stanowisko liberalne, ktdre traktuje wielokulturowos¢
jako mozliwos$¢ samookreslania si¢ jednostek oraz prawo ,,do selektywnego ko-
rzystania z tradycji i dorobku otaczajgcego ich §wiata.”

' A. Sadowski, Socjologia wielokulturowosci jako nowa subdyscyplina socjologiczna, (w:) M. Biettkowska,

A. Sadowski, (red.), Pogranicze. Studia Spofeczne., t. 18, Uniwersytet w Bialymstoku, Bialystok 2011,
s. 18-20.

2 M. Biernacka, Hiszpania wielokulturowa. Problemy z odmiennoscig, Scholar, Warszawa 2012, s. 24.
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Prowadzone przez mnie rozwazania dotyczg migrantéw, ale jednoczesnie
nie zapominajac o innych wymiarach zréznicowania kulturowego oprécz na-
rodowosciowego, czy etnicznego, przyjmuje, iz spoleczenstwo wielokulturowe
bedzie charakteryzowalo sie:

- wielopoziomowymi oraz trwatymi kontaktami przedstawicieli réznych

kultur, co wytwarza nowg jako$¢ wspolistnienia;

- wycofywaniem si¢ z dominacji kulturowej, ukonstytuowanej w ramach
panstwa wzgledem innych grup kulturowych;

- podejmowaniem decyzji na temat ,,trwania” kultury poprzez samych jej
uczestnikow;

- oderwaniem polityczno-prawnym kultur na rzecz regulowania kultury
poprzez normy kulturowe;

— umiejetnoscig osiggania wspolnych celow na pewnym poziomie integra-
cji spotecznej,’ co trzeba podkresli¢, powyzsze podejscie przeciwstawia
sie pojeciu asymilacji, ktére pojawialo sie¢ m.in. w wielu wezesnych kon-
cepcjach opisujacych integracje spoteczna®.

Mowigc o spoleczenstwie wielokulturowym nalezy réwniez wspomnied,
iz niektdre spoleczenstwa staja sie wielokulturowe z racji na przyjeta polityke
panstwowg, jak chociazby Australia czy Kanada, a inne ze wzgledu na zmiany
geopolityczne i w zwigzku z tym zwigkszajacg si¢ ruchliwos¢ spoteczna, czego
przykladem moga by¢ panstwa zachodnioeuropejskie.

Kolejne pojeciem, ktére réwniez bedzie czesto pojawia¢ w moim artykule
to ,,migranci”. Jako migrantéw traktuje osoby, ktére opuscily kraj dotychczaso-
wego zamieszkania, z podkre$leniem, Ze nie majg one sprecyzowanego zdania
na temat ostatecznego miejsca pobytu. Z uwagi na to, iz zjawisko uczestnictwa
migrantow w wielokulturowym spoleczenstwie bede rozpatrywata biorgc pod
uwage obecng sytuacje w Unii Europejskiej, uwazam, ze uzycie stowa ,,migrant”
jest wlasciwsze, niz uzycie stowa ,emigrant”’ Dzisiejsze migracje wewnatrz
Unii, w wielu przypadkach, nie wigza si¢ z trwalym zerwaniem kontaktéw
z krajem ojczystym. Zdarza sie, ze osoby migrujace nie s3 w 100% zdeklaro-

3 A. Sadowski, op. cit., s. 19-20

*  Robert Park méwil o etapach wlyczania grup emigrantéw do spoleczeristwa wigkszo$ciowego, o tak
zwanych cyklach rasowych. Opisywal je kolejno jako kontakt, rywalizacje, akomodacje i asymilacje.
Natomiast Warner i Srole uwazali, ze asymilacja zachodzi w sposob zréznicowany w poszczegolnych
grupach narodowo$ciowych i etnicznych i nie powinno si¢ jej traktowa¢ jako identycznego procesu
dla kazdej z grup; R. Park, Introduction to the Science of Sociology, Chicago 1921; W. Warner, L. Srole,
The Social System of American Ethnic Groups, New Haven 1945.

Szerzej na ten temat mozna przeczytaé w wywiadzie z Pawtem Boskim. Zob. Jak na platformie wiert-
niczej, »,Style i Charaktery” 2009, nr 1, s. 5-9
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wane, gdzie osigda na stale. Czgsto w kraju pochodzenia posiadaja mieszkania,
czy domy, ktére stanowia zabezpieczenie w przypadku niepowodzen za grani-
cg. Ciekawych danych w tym zakresie dostarczajg chociazby badania prezento-
wane przez Krystyne Iglicka na temat powrotéw Polakéw z zagranicy po 2004
roku®. 23% respondentéw (N=200) zdecydowanie stwierdzito, ze nie wrécilo
do Polski na stale. Natomiast 30% nie mialo jeszcze w tym zakresie wyrobione-
go zdania. Najprawdopodobniej jest to zwigzane z mozliwosciami, jakie stwa-
rza Unia (otwieranie rynkéw pracy dla mieszkancow poszczegoélnych krajow,
mozliwos¢ zakupu nieruchomosci). Egzystowanie w takich realiach pozwala na
»zonglowanie” finalng decyzja.

Jednak Unia Europejska to nie tylko migracje wewnetrzne, ale réwniez ze-
wnetrzne, gdzie uzycie stowa ,,migrant” moze juz nie wydawac si¢ tak bardzo
adekwatne. Pomimo to, w odniesieniu do obydwu kategorii ruchliwosci spo-
tecznej bede uzywala stowa ,,migrant”. Osoby pochodzace z zewnatrz Wspdl-
noty ze wzgledu na zmieniajace si¢ aspekty polityczno-prawne, czy nastroje
spoleczne moga bra¢ pod uwage zmiang ostatecznego miejsca zamieszkania,
lub po prostu nie by¢ jego pewnym.

Kolejnym pojeciem, a wlasciwie wyrazeniem, ktére bedzie odgrywac dos¢
istotng role w prowadzonej refleksji jest ,uczestnictwo w spoleczenstwie wie-
lokulturowym”. Traktuje je jako umiejetnos¢ komunikacji spolecznej, partycy-
powanie w Zyciu spolecznosci lokalnej oraz poczucie mozliwosci sprawstwa
w nowym miejscu zamieszkania z uwzglednianiem wielokulturowosci $rodo-
wiska spolecznego. Wyodrebnienie tego terminu jest wazne w kontekscie dg-
zen poszczegolnych krajow do uporzadkowania, a przynajmniej stworzenia
postulatéow majacych na celu formowanie spoteczenstwa wielokulturowego.
Przykladowo, jadgc do Londynu mamy mozliwo$¢ przyjrzenia si¢ rzadko spo-
tykanej mieszance narodowosciowej. Aglomeracja londynska wypelniona jest
ludZmi wszelkiej masci, co oznacza ze to miejsce stanowi naturalne laborato-
rium procesow wielokulturowych. Jednak gros tych ludzi zyje w gettach i en-
klawach narodowosciowych, co dalekie jest od uczestnictwa w spoteczenstwie
wielokulturowym.

Naswietlenie problemu uczestnictwa w spoleczenstwie wielokulturowym
prowadzi do kolejnego istotnego pojecia, czyli ,,dobrych praktyk” Rozumienie
tego terminu jest dos¢ oczywiste. Dobra praktyka, czyli inaczej dobry przyklad.
Jednak w kontekscie ponizszych rozwazan, za tym pojeciem beda skrywaly sie
przyklady konkretnych dzialan podejmowanych przez rézne instytucje, ktdre
pozwolily na uczestnictwo migrantéw w wielokulturowym spoleczenstwie.

6 K. Iglicka, Powroty Polakéw po 2004 roku. W petli putapki migracji, Scholar, Warszawa 2010, s. 80-88.
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Uczestnictwo w spoleczenstwie wielokulturowym - kwestie
problematyczne

Wielokulturowos¢, w mniej lub bardziej uswiadamiany sposdb, staje si¢ ele-
mentem, ktory konstruuje zycie spoteczne, poczynajac od poziomu indywidua-
Inego poprzez instytucjonalny, a koniczac na globalnym. Pomimo stale rosnace-
go zasiegu, nie jest zjawiskiem, z ktérym wszyscy daja sobie rade. A wlasciwie
wiele przestanek wskazuje na to, ze zaréwno pojedyncze jednostki, jak i wiel-
kie struktury panstwowe czy miedzynarodowe maja problem z zachodzacymi
zmianami na tym obszarze. Czesto nie jest to sprawa wielokulturowosci jako
zjawiska, ktore jest widoczne w niezaleznych od siebie sferach zycia, ale przede
wszystkim jest to problem cigglego procesu stawania si¢ spoleczenstwem zroz-
nicowanym kulturowo we wszystkich zlozonych jego aspektach.

Jesli wspomni si¢ chociazby przypadki deportacji Roméw z Wtoch’ i Fran-
cji’, masowe morderstwo dokonane przez Andersa Breivika’, czy wewnetrzny
problem Anglii z irlandzkimi Travellersami'®, mozna pokusi¢ si¢ o stwierdze-
nie, Ze czym bardziej Europa staje sie wielokulturowa, czym wigkszy jest prze-
plyw grup narodowosciowych i etnicznych, tym problemy na tym tle sa bar-
dziej zaognione i ukazujg swa rozlegla skale.

W 2007 roku wloski rzad w reakeji na zamordowanie Rzymianki przez romskiego imigranta z Ru-
munii wydal uprawnienia do natychmiastowej deportacji imigrantéw z terenu Wtoch. Wywotalo to
falg antyimigracyjnych nastrojow i jednoczeénie wydarzenia te sprowokowaly dyskusje na temat praw
imigrantéw w UE, http://wyborcza.pl/1,86739,4662727 html (07.09.2011)

W 2010 roku, we Francji, po zabiciu 22-letniego Roma, co wywotalo fale zamieszek, rozpoczat sie
proces deportacji Romoéw i likwidowanie romskich obozowisk. Wywotato to sprzeciw innych krajow
cztonkowskich (wylaczajac Wlochy) UE i dyskusje nad ruchem migracyjnym w Europie oraz prawa-
mi migrantéw, http://www.eurotopics.net/pl/home/debatten/links-2010-08-roma/ (07.09.2011)

W lipcu 2011 roku Andreas Breivik podtozyt bombe w rzadowym budynku w Oslo i dokonal maso-
wego morderstwa na wyspie Utoya podczas zjazdu miodziezéwki Norweskiej Partii Pracy. Jak sam
Breivik przyznaje motywacjg do popelnienia tych czynéw byl miedzy innymi sprzeciw wobec wielo-
kulturowosci, http://www.rp.pl/artykul/701665.html (05.09.2011)

Grupa etniczna zyjaca w Wielkiej Brytanii i Irlandii. Czg¢sto nazywani sa Cyganami, ale oprocz
stylu zycia nie maja z nimi nic wspélnego. Pochodzenie tej grupy jest niejasne. Oficjalnie poczat-
ki istnienia Travellerséw datuje si¢ na XVII wieku, cho¢ niektérzy uwazaja, ze pierwsze wzmianki
na ich temat pochodza z XII wieku. Na Wyspach zyje ich od 15-30 tysiecy. Postuguja sie jezykiem
Shelta, ktory jest mieszankg irlandzkiego i staroangielskiego. Rzad angielski postanowil eksmitowa¢
Travellerséw z terendw miasta Essex w poludniowej Anglii, co stalo si¢ kontrowersyjnym tematem
w kwestii polityki spolecznej dotyczacej mniejszosci narodowych i grup etnicznych, http://wyborcza.
pl/duzy_kadr/56,97904,10496547,Eksmisja_brytyjskich_nomadow.html (19.10.2011), http://www.
community-relations.org.uk/fs/doc/shared-space-issue-chapter5-59-73-web.pdf (19.10.2011).
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Istnieje masa czynnikow, ktore sprawiaja, ze formowanie si¢ spoteczenstwa
wielokulturowego i uczestnictwo w nim staje si¢ problematyczne. Miedzy in-
nymi sg to:

- rodzaj migracji;

- doswiadczenia wyniesione z kraju pochodzenia (memorys);

- zderzenia z realiami zycia w nowym miejscu zamieszkania (experiences);

— oczekiwania na przyszlos¢ (expectations);

- czynniki push / pull;

— postrzeganie spoleczenstwa przyjmujacego przez migrantow;

— postawa / charakter spotecznosci lokalnej;

— indywidualne predyspozycje osoby migrujacej;

- wiek migranta;

- poziom funkcjonowania instytucji w zakresie spofeczenstwa wielokul-

turowego;

- regulacje prawne.

W zaleznosci od kazdego z nich, spoteczenstwo wielokulturowe i uczestni-
ctwo w nim moze by¢ réznorodnie postrzegane przez srodowiska migrantéw
i Srodowisko przyjmujace.

Typy migracji a uczestnictwo w spoteczenstwie wielokulturowym

Analizujgc rodzaje migracji od razu nasuwa si¢ pytanie, czy charakter i dlu-
gos¢ pobytu w danym kraju moze mie¢ zwigzek z checig uczestnictwa w szer-
szym spoleczenstwie? Czy samo spoleczenstwo przyjmujace, bez wzgledu na
przyczyny, czas, czy cel pobytu, jest zainteresowane potencjalnym udzialem
nowoprzybylych w ich przestrzeni zyciowej? Warto przyjrze¢ sie typologii mi-
gracji i sprobowac udzieli¢ odpowiedzi na powyzsze pytania.

Zofia Kaczynska-Butrym'' migracje zewnetrzne dzieli ze wzgledu na pie¢
kryteriow: przyczyny decyzji migracyjnych, cel migracji, czas, legalno$¢ poby-
tu oraz dostep do informacji w kraju przyjmujgcym. Ze wzgledu na kryterium
czasu wymienia migracje dobrowolne i przymusowe oraz co zwraca szczegdlna
uwage, to rozpietos¢ kategorii spotecznych, jakie zaliczajg si¢ do migracji przy-
musowych. Sg to zaréwno wysiedlency, przesiedlency, uchodzcy, azylanci, czy
nawet ofiary handlu ludzmi.

"' 7. Kaczyniska-Butrym, Migracje wybrane zagadnienia, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2009, s. 16-24.



Migranci a uczestnictwo w spoleczenstwie wielokulturowym... 163

W aspekcie celu migracji autorka wyréznia: migrantéw ekonomicznych,
ktdérzy stanowia wspolczesnie najwigksza grupe, migrantdow przezycia, ktérych
celem jest zdobycie jakichkolwiek srodkéw do utrzymania si¢, migrantéw mo-
bilnych, nastawionych na poprawe standardu zycia, ale ukierunkowanych na
powrdét do kraju, a takze migrantéw zarobkowych, ktérych wyjazdy s zorgani-
zowane, na przyklad migracje kontraktowe, handlowe i wahadlowe.

Kaczynska-Butrym wyszczegoélnia réwniez migracje pozaekonomiczne,
czyli migracje edukacyjne i religijne, migracje ekologiczne spowodowane na
przyklad kataklizmami, migracje polityczne, ktére sa migdzy innymi efektem
wojny, migracje patriotyczne, czyli powroty do kraju pochodzenia oraz migra-
cje aksjologiczne, traktowane czesto jako sprzeciw migranta wobec zagrozenia,
na przyklad tradycyjnych warto$ci. Wymienia takze migracje dobrobytu, cha-
rakterystyczne dla osob starszych, ktore na staro$¢ chca przenies¢ sie do spo-
kojnego, stonecznego miejsca. Te ostatnie s3 nazwane ,,migracjami dobrobytu”,
poniewaz wynikaja z wczesniej juz osiaggnietego wysokiego standardu zycia.

Ze wzgledu na czas trwania autorka identyfikuje migracje osiedlencze, okre-
sowe, sezonowe i cyrkulacyjne. Zgodnie z kryterium legalno$ci wyréznia mi-
gracje legalne i nielegalne. Ponadto, w typologii zwraca uwage na bardzo wazne
kryterium podziatu, czyli dostep do informacji. Jest ono powigzane z proble-
mami jakie migranci moga zasta¢ w nowym miejscu pobytu, na przyklad nie-
znajomosc¢ jezyka, co w konsekwencji uszczupla kontakty, czy dostep do pracy.
Wedlug Kaczynskiej-Butrym ,,poziom informacji sprzyja lub ogranicza funk-
cjonowaniu migranta w kraju przyjmujacym”'*

Trudno byloby omdwic wszystkie typy migracji z perspektywy uczestnictwa
w spoleczenstwie wielokulturowym. Niemniej jednak, niektére z nich moga
stanowi¢ doskonate tto zréznicowanego podejscia do inkluzji, badz ekskluzji
spoleczne;.

Przykladowo, rozpatrujac sezonowy typ migracji mozna przypuszczaé, iz
osoby pracujace poza krajem pochodzenia po prostu moga nie by¢ zaintere-
sowane poznawaniem kultury panstwa goszczacego, poniewaz cel migracji
jest $cisle ekonomiczny. Pawel Kaczmarczyk' podkresla, ze ,,migranci czasowi
funkcjonuja na marginesie spotecznosci docelowe;j. (...) Mozliwo$¢ przekazy-
wania i absorpcji wzoréw zachowan spolecznych czy ekonomicznych z regio-
noéw lepiej rozwinietych jest czesto jedynie iluzoryczna” Oznacza to, iz w przy-
padku tego typu migracji moze nie wystgpi¢ potrzeba zdobywania informacji,
poznawania realiow zycia grupy goszczacej, ze wzgledu na to, iz ostatecznym

12 7h
Ibidem.

13 P Kaczmarczyk, Migracje o charakterze cyrkulacyjnym a inne formy mobilnosci terytorialnej w swietle
doswiadczern badawczych, ,Prace Migracyjne” nr 45, ISS UW, Warszawa 2002, s. 33.
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celem, oprocz ekonomicznego, jest powro6t do kraju pochodzenia, co oznacza
»normalno$¢”. Powrét do kraju, traktowany jako powrdt do normalnosci, wy-
daje si¢ by¢ waznym wyznacznikiem nadawania sensu uczestnictwu w zyciu
srodowiska przyjmujacego. Wzmacnia to takze okresowo$¢ pobytu migranta.
W tej sytuacji trudno jest wiec mowic¢ o ,,niecheci” do spotecznosci goszcza-
cej. Raczej trzeba zwrdci¢ uwage na brak celu utylitarnego (z punktu widze-
nia migrantéw czasowych) w blizszym poznaniu kultury i sytuacji spoteczne;j
srodowiska, w ktorym sig¢ znalezli. Decyzja o uczestnictwie w spoteczenstwie
przyjmujgcym pozostaje niejednokrotnie na poziomie indywidualnym.

Istnieja szczegdlne migracje sezonowe, ktére moga determinowaé brak
uczestnictwa w spoleczenstwie przyjmujacym. Sg to kilkumiesigczne wyjazdy
do pracy, na przyklad na zbiory owocéw czy warzyw. Czgsto organizacja ta-
kiego wyjazdu nie sprzyja kontaktom migrantéw z innymi grupami. Migranci
pracuja, mieszkajg i spedzaja wolny czas razem we wlasnym gronie. Bywa, iz od
dnia przyjazdu, do momentu wyjazdu oscyluja wylacznie wokdt miejsca pra-
cy. Tworza narodowosciowe enklawy pracownicze. Wyjscie poza taka enklawe
wigze si¢ raczej ze zwiedzaniem, czy relaksem, a nie z checig poznawania spote-
czenstwa przyjmujacego. Teoretycznie, inaczej moze wygladac¢ to w przypadku
migracji statych. Osoba podejmujaca decyzje o zerwaniu przynajmniej wigzi
terytorialnych z krajem pochodzenia, powinna dla wlasnej wygody poznawa¢
nowe srodowisko zyciowe, specyfike kraju, w ktérym zamieszkala. Niemniej
jednak, znanych jest wiele przykladow gett narodowosciowych. Migrant od
pierwszych chwil swojego pobytu nie musi zdobywa¢ dodatkowych kompeten-
cji kulturowych i jezykowych oraz wdrazac¢ sie¢ w otoczenie spotecznosci przyj-
mujacej, poniewaz wszystkie potrzeby zaspokaja na obszarze getta.

Patrzac na problem z perspektywy grup zastanych mozna zauwazy¢, iz obec-
no$¢ migrantéw, rodzi takze wiele kontrowersji. Taka sytuacja ma miejsce, gdy
moéwimy o uchodzcach, czy osobach nieposiadajacych legalnego statusy poby-
tu, a takze, jesli liczba danej mniejszosci narodowej staje sie niepokojaco duza
w odbiorze mieszkancow kraju przyjmujacego. W takich przypadkach widocz-
ne jest narastanie antagonizmow pomig¢dzy migrantami, a spotecznoscia gosz-
czaca. Migranci sg oskarzani o zabieranie miejsc pracy lub o wykorzystywanie
pieniedzy, ktére zdaniem $rodowisk przyjmujacych powinny by¢ przeznaczone
na inne cele, anizeli wspomaganie obcokrajowcéow.

Odnoszac si¢ do pierwszego przypadku (co ma miedzy innymi zwigzek
z wyjazdami kontraktowymi), pomimo ciaglego zapotrzebowanie na pracow-
nikéw posiadajacych niskie kwalifikacje, w wielu krajach przyjmujacych, budza

4 Ibidem.
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oni kontrowersje zaréwno w opinii spotecznosci lokalnych jak i samych wiadz.
Jednakze pracownicy o wysokich kwalifikacjach - specjalisci, spotykaja sie
z przyjaznym odbiorem'. Tutaj trzeba podkresli¢, ze wyjazdy wysoko wykwa-
lifikowanych specjalistow w duzej mierze opieraja si¢ na wejsciu pracownika
w srodowisko kraju przyjmujacego. Na co dzien spotykaja si¢ z kultura i jezy-
kiem danego kraju. Funkcjonowanie w takiej przestrzeni wymaga od migranta
posiadania odpowiednich kompetencji jezykowych, czego w grupie nisko wy-
kwalifikowanych oséb czgsto brakuje.

Przedstawione powyzej wyjazdy sezonowe i czeSciowo ukazana specyfika
migracji kontraktowych i stalych, pokazuje, iz typ migracji moze determino-
waé uczestnictwo w zyciu spolecznosci goszczacej. Nie tylko wskazuja na ja-
kos¢ uczestnictwa w spoleczenstwie zrdznicowanym kulturowo, ale takze na
charakter ksztaltowania si¢ procesow integracyjnych.

Czynniki push/pull, doswiadczenia i oczekiwania migranta
a uczestnictwo w spoleczenstwie wielokulturowym

Zrdznicowane podejscie do uczestnictwa w spoleczenstwie wielokultu-
rowym moze si¢ przejawia¢ dodatkowo w tzw. czynnikach przyciagajacych
(push) i wypychajacych (pull). Sq one zwigzane z doswiadczeniami (memories),
ktére migranci wyniesli z kraju pochodzenia, oraz z oczekiwaniami (expecta-
tions) zwigzanymi z nowym miejscem osiedlenia. Do tego dochodzi weryfika-
cja wlasnych mozliwosci z zastanymi warunkami w kontekscie wczesniejszych
oczekiwan (experiences). Tutaj ponownie mozna odwota¢ sie do typéw migra-
cji. Czy decyzja o wyjezdzie byla dobrowolna, czy wywolana przymusem? To
ma z kolei z zwigzek z doswiadczeniami z kraju pochodzenia i zarazem z oso-
bistym stosunkiem do niego. Czy kraj, do ktérego dana osoba si¢ udaje jest wy-
bawieniem, czy ,,zsylka’, czy po prostu zwykla zmiang miejsca zamieszkania?
Czy jest on szansg na rozwoj, czy tylko miejscem transferowym? W tym punk-
cie migrant moze nadawa¢é warto$¢ wlasnej migracji, a zarazem wartosciowac
otaczajace go srodowisko. Trudnoscia moze by¢, iz kazda z grup migracyjnych
moze widzie¢ rozne wartosci i sens we wlaczeniu si¢ do spoleczenstwa wie-
lokulturowego, determinowane wilasnymi doswiadczeniami, oczekiwaniami

> Human Development Report 2009, Overcoming barriers: Human mobility and development, J. Klug-
man (eds.), Published for the United Nations Development Programme (UNDP), New York 2009.
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i mozliwosciami. Wedlug Wojciecha Burszty' ,jedna z cech wspolczesnego
$wiata jest wzrastajaca liczba wieloetnicznych panstw imigranckich, a tym sa-
mym zaznaczajacy si¢ z cala moca problem wielokulturowosci jako problem
wspdlistnienia odmiennych wartosci w ramach jednego organizmu panstwo-
wego.” Co wiecej, doswiadczenia jakie czlowiek wynosi ze swojego rodzimego
srodowiska nie tylko wptywaja na warto$ciowanie, czy oczekiwania, ale tez na
okreslanie ,,inno$ci”.

Spoleczenstwo przyjmujace w oczach migrantéw i charakter
spolecznosci lokalnej a uczestnictwo w spoleczenstwie
wielokulturowym

Kolejnymi aspektami, ktére maja niebagatelny wplyw na uczestnictwo
w spoleczenstwie wielokulturowym sg postrzeganie spoleczenstwa przyjmu-
jacego przez migrantow oraz charakter spotecznosci lokalnej. Zanim jednak
bedzie mowa o postrzeganiu spoleczenstwa przyjmujacego przez migrantow,
chce wspomnie¢, iz osoby naptywajace w mniejszym lub wiekszym stopniu sg
traktowane jako ,inne”, ,,obce”. Spotecznosci lokalne mogg je traktowac jako
ciekawostke, zagrozenie, badz ze wzgledu na wczesniejsze kontakty z dang
grupa spoleczna, pojawienie si¢ kolejnych jej reprezentantow bedzie prowo-
kowa¢ negatywne postaw lub wrecz odwrotnie. Reakcja spotecznosci lokalnej
na przedstawicieli mniejszosci narodowosciowych jest zalezna od ich dotych-
czasowych doswiadczen i od jej zamknigtego, czy tez otwartego charakteru.
Jednoczesnie uzalezniona jest od heterogenicznosci i homogenicznosci kazdej
z grup. Pula przezy¢ jaka posiadajg przedstawiciele poszczegélnych $rodowisk
zwigzana z roznorodnoscig kulturows, etniczng i narodowosciowsa okresla ich
podejscie do kwestii uczestnictwa w spoteczenstwie wielokulturowym. Jednak-
ze, nie tylko migranci sg postrzegani jako ,inni” i ,,obcy”. Dystans kulturowy
pomiedzy kulturg dominujgca'” a kulturg migrantéw moze by¢ na tyle duzy, iz
ich wspolegzystowanie nie bedzie opierato si¢ na tworzeniu zbiorowego kon-
tekstu spotecznego. Kultura dominujgca w oczach migrantéw moze by¢ na tyle
daleka od ich wlasnej, iz bedzie to powodem konfliktéw miedzygrupowych. To

6 W. Burszta, Antropologia kultury. Tematy, teorie, interpretacje, Wydawnictwo Zysk i S-ka, Poznani
1998, s. 151.

Kultura dominujaca nie jest tu traktowana jako statystyczna wigkszos¢, lecz jako wzory, normy, ktore
sg narzucane przez dominujaca zbiorowos¢, najczesciej majaca dostep do wladzy, innym podporzad-
kowanym zbiorowosciom.

17



Migranci a uczestnictwo w spoleczenstwie wielokulturowym... 167

spolecznos¢ goszczaca bedzie ta ,inng” i ,,obcg” Jak zauwaza Janusz Mucha'®
»pelne cztonkostwo w danym spoleczenstwie (pelna mozliwos¢ korzystania
z jego zasobow), mozliwe jest wtedy, gdy ma si¢ szanse uczestniczenia (chocby
tylko w sensie rozumienia znaczen, nawet bez traktowania ich jako wlasne)
w jego kulturze dominujacej.” Autor dodaje takze, iz grupy mniejszosciowe,
w tym wypadku nie tylko narodowos$ciowe, czy etniczne, funkcjonuja na mar-
ginesie tego, ,co dla grupy dominujacej jest zyciem publicznym”*®. Ponadto,
jego zdaniem, moze dochodzi¢ do oporu polegajacego na tworzeniu i ekspo-
nowaniu mniejszosciowych kontrkultur.

Tutaj mozna pokusic¢ si¢ o wniosek, iz postrzeganie przez migrantéw spo-
tecznosci przyjmujacej jako ,,innej’, ,obcej” i odlegtej kulturowo utrudnia wia-
czanie si¢ do szerszego spoleczenstwa. Niezrozumienie, jak rowniez brak checi
zrozumienia kultury dominujacej jest czynnikiem hamujacym. Utrudnieniem
moze by¢ tez brak zgody w kulturze dominujacej na uczestnictwo migrantéw
w szerszym spoleczenstwie. Takze tworzenie wspdlnego kontekstu wielokultu-
rowego jest zalezne od obu stron.

Indywidualne predyspozycje migranta

Na poziomie indywidualnym istotna role w uczestnictwie migrantéw w spo-
teczenstwie wielokulturowym odgrywa wlasna wola migranta. Nawet w sytu-
acji, ktora sprzyja wlaczeniu si¢ w zycie zréznicowanego kulturowo srodowi-
ska wiele 0s6b przejawia wewnetrzny opdr. Pracownicy jednej z najwigkszych,
brytyjskich organizacji charytatywnych — Barnardos® - podkreslaja, ze czasa-
mi sie zdarza, iz migranci, nie wyrazajg checi uczenia si¢ jezyka angielskiego,
udzialu w imprezach organizowanych na rzecz integracji poszczegélnych grup
spolecznych, a nawet, niejednokrotnie wyrazaja opor w kwestiach wspotpracy
ze szkola, w przypadku posiadania dzieci.

Kwestie poznawania innych kultur, nawigzywania komunikacji, ale tez zdo-
bycia dobrej pracy, w zdecydowanym stopniu zalezg od umiejetnosci postugi-
wania si¢ jezykiem obcym, co takze jest kwestig indywidualng. Do tego, do-
chodzi kwestia wieku migranta. Bardzo wyrazne widoczne jest zréznicowane

'8 J. Mucha, Dominacja kulturowa i reakcje na nig, (w:) Kultura dominujgca jako kultura obca, J. Mucha

(red.), Oficyna Naukowa, Warszawa 1999, s. 51.

" Tbidem.

" Dane na ten temat pochodza z wywiadéw przeprowadzonych w 2010 roku z pracownikami organiza-
cji Barnardos -oddzial Irlandia Pélnocna. Wykorzystujac je napisatam artykut: Dziatalnos¢ kulturalna

kobiet na rzecz integracji polskiej mniejszosci narodowej w Irlandii Péinocnej (w druku).
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uczestnictwo zyciu lokalnej spotecznosci w przypadku rodzin z dzie¢mi. Do-
rosli dostosowuja charakter pobytu do swoich kompetencji jezykowych i zawo-
dowych. Dzieci natomiast, zostajg niejako ,,przymusowo wrzucone” w kulture
ijezyk grupy dominujacej. Pomimo wspélnego, rodzinnego pochodzenia wdra-
zanie sie w zycie spoltecznosci przyjmujacej moze by¢ bardzo zréznicowane.

Instytucje a uczestnictwo w spoleczenstwie wielokulturowym

Takze dzialanie instytucji politycznych, ekonomicznych, spotecznych i kul-
turalnych ma duze znaczenia w uczestnictwie migrantéw w spoteczenstwie
wielokulturowym. Istotne sg nie tylko wlasne checi migranta, nastawienie gru-
py przyjmujacej, czy inne aspekty funkcjonowania w nowym otoczeniu. Wdra-
zanie migrantéw odbywa si¢ réwniez poprzez szereg organizacji, ktére moga
usprawnic¢ ten proces. Moga regulowa¢ prawo, co umozliwi zwigkszanie za-
kresu podejmowanych dziatan. Moga réwniez udostepnia¢ srodki niezbedne
do dalszego rozwoju. W przypadku probleméw socjalnych migranci majg moz-
liwo$¢ skorzystania z pomocy panstwa, a takze dzigki instytucjom kulturalnym
moga mie¢ kontakt z wlasng kulturg, jak i z innymi. Umozliwienie korzystania
z ofert poszczegdlnych instytucji, ktore sprawnie dzialajg, daje szanse na po-
czucie si¢ pelnoprawnym cztonkiem spoleczenstwa.

W zwigzku z tym uwazam, iz role instytucji w kwestii usprawniania uczest-
nictwa migrantéw w wielokulturowym spoteczenstwie mozna rozpatrywac¢ na
czterech poziomach:

- terytorialnym - wystepowanie instytucji na obszarze zamieszkiwanym

przez migranta;

- zaspokajania potrzeb — mozliwo$¢ zatatwienia danej sprawy z udzialem
wykwalifikowanych pracownikow;

- badania potrzeb - zdobywanie wiedzy przez instytucje na temat kwestii
migracyjnych, w ktére dana jednostka organizacyjna moze by¢ poten-
cjalnie zaangazowana;

- regulacji prawnych - regulowanie statusu migrantéw oraz ich praw na
konkretnym terytorium.
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Spoleczenstwo wielokulturowe - potrzeba wprowadzania dobrych
praktyk

W poprzednich paragrafach zostaly przedstawione kwestie, ktore zazwyczaj
sg problematyczne w zakresie funkcjonowania migrantéw w wielokulturowym
spofeczenstwie. Problem jest ztozony, a szereg, wzajemnych kombinacji, kwe-
stii problematycznych moze przybiera¢ liczne formy. Stad pytania o istnienie
dobrych praktyk i sens ich stosowania wydaja si¢ zasadne. Istniejg jednak wy-
razne argumenty za tym, iz odkrywanie i wdrazanie dobrych praktyk w ramach
spoteczenstw wielokulturowych i grup w nich egzystujacych jest potrzebne.

Pomimo tego, iz z raportu opublikowanego przez ONZ* wynika, Ze w ostat-
nich pig¢dziesigciu latach globalne migracje utrzymuja si¢ na statym poziomie,
to nie sposob nie zauwazy¢, iz regionalnie ich skala wyraznie wzrosta. Jedno-
cze$nie rokowania ONZ, na okres 2000-2050* pokazujg, iz ich skala w kolej-
nych dziesigcioleciach bedzie znaczaca. Do krajéow rozwinietych bedzie mi-
growac okolo dwdch milionow* oséb rocznie. W tym z Azji bedzie migrowac
okoto 1,2 miliona os6b, natomiast z obszaréw Ameryki Lacinskiej i Karaibow
nieco ponad 0,5 miliona, z Afryki 330 tysiecy rocznie. Z kolei Europa w tym
okresie bedzie przyjmowac okolo 578 tysiecy 0sdb rocznie. Docelowo do Euro-
py Zachodniej bedzie przyjezdza¢ 352 tysigce osob rocznie, Europy Péinocnej
166 800, a Europy Poludniowej 145,5 tysiecy Natomiast z Europy Wschodniej
bedzie wyjezdzalto kazdego roku okoto 75,5 tysiecy mieszkancow. Same roko-
wania wskazujg na tendencje kulturowego réznicowania sie spoleczenstw.

Natomiast wedlug Departamentu Ekonomii i Spraw Spotecznych ONZ*
w latach 2000-2010 do Europy przybyto ponad 18 milionéw oséb. W tym w Eu-
ropie Zachodniej przybylo 3,984 milionéw nowych mieszkancéw, w Europie
Péinocnej 3,118 milionéw, w Europie Potudniowej 9,254 milionéw, a w Euro-
pie Wschodniej 2,009 milionéw. W tym okresie do krajow cztonkowskich Unii
Europejskiej przyjechato ponad 16 milionéw oséb.

Liczby te wskazuja na to, iz w dziesig¢cioletnim okresie, realia znaczaco prze-
kroczyly szacunki. By¢ moze na przestrzeni pigciu dekad rokowania wyréwnaja
sie z realiami. Natomiast dostepne dane wskazuja, iz zréznicowanie kulturowe
zwigzane z przeplywem migrantow staje si¢ coraz bardziej wyrazne, i w coraz
wiekszym stopniu bedzie stanowito rzeczywistos¢ wielu spoteczenstw. Podej-

21 1. Klugman, op. cit.

22T Just, M. Korb, International migration: who, where and why?, ,Current Issue. Demography Special”
2003, No. 1/8.

2 Wszystkie wartosci migracji podawane w artykule s3 wartosciami netto.

2% 'World Population Prospect 2011.



170 Katarzyna Winiecka

mowanie problemu zréznicowania narodowosciowego i etnicznego bedzie jed-
nym z wazniejszych aspektéow kreowania warunkow zycia we wspolczesnym
Swiecie.

Uczestnictwo w spoleczenstwie wielokulturowym - dobre praktyki

Jerzy Smolicz* w swoim artykule na temat globalizacji, suwerennosci pan-
stwowej i wielokulturowosci przywotuje stowa amerykanskiego politologa Wil-
liama Safrana, ,,iz w obecnym $wiecie wiekszo$¢ panstw nie potrafi ,,zgrabnie”
radzi¢ sobie ze zréznicowaniem etnicznym i jego konsekwencjami, nie majgc
do dyspozycji srodkéw, takich jak wydalanie, eksterminacja, tworzenie gett,
przymusowa asymilacja, czy inne uznawane za przes$ladowcze, niedemokra-
tyczne albo przynajmniej nieeleganckie dzialania” Dodaje, zZe problemy z et-
nicznym pluralizmem istnieja w wielu miejscach na $wiecie, jednak nie ma
zgody jak najlepiej je rozwiazac®. Stowa te napisano pod koniec XX wieku.
Trzeba przyzna¢, iz w duzym stopniu nadal sg aktualne. Trudno méwic o plu-
ralizmie kulturowym i zgodzie dotyczacej podjetych dziatan, chociazby we
wczesniej juz wspomnianych przypadkach deportacji Romoéw z terenu Wioch
i Francji. Lecz mimo to nie mozna tez przyznac¢, iz w kwestii uczestnictwa mi-
grantéw w wielokulturowym spoteczenstwie nie wydarzylo sie nic, czego nie
mozna byloby nazwa¢ dobrg praktyka. Polem, na ktérym mozna zauwazy¢
wiele przyktadéw dobrych praktyk jest na pewno edukacja.

Przyktad, ktéry uznawany jest przez doradcéw miedzykulturowych jako do-
bry, wspierajacy uczestnictwo migrantéw w nowym spoleczenstwie, a zarazem
wspierajacy wielokulturowos¢ to szkoly i klasy miedzykulturowe w Gregji®.
W 1996 roku utworzono na terenie Grecji 26 tak zwanych szkét miedzykultu-
rowych. Byto to skutkiem tego, iz Grecja z kraju emigracyjnego stala si¢ krajem
imigracyjnym. W tym przypadku szkoly miedzykulturowe majg zagwaranto-
wac rownos¢ szans uczniom z calego kraju. Szkota uznawana jest za taka, gdy
45% uczeszczajacych do niej uczniow pochodzi z rodzin repatrianckich badz
imigranckich. Personel szkolny powinien posiada¢ wiedze na temat miedzy-

% 1. Smolicz, Globalizacja, suwerennos¢ paristwowa i wielokulturowosé, (w:) Tolerancja i wielokulturowos¢

- wyzwania XXI wieku, A. Borowiak, P. Szarota (red.), ACADEMICA Wydawnictwo SWPS, Warsza-
wa 2004, s. 57.

% Ibidem.

7 Poradnictwo i Doradztwo Multikulturowe. Podstawy teoretyczne i najlepsze przyktady w Europie, M
Launikar., S. Pukkaro, (red.), Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej, Departament Rynku Pracy,
Warszawa 2007, s. 262-265.
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kulturowego ksztalcenia. Oprécz tego, od nauczycieli wymaga sie umiejetnosci
w zakresie nauczania greckiego jako drugiego, badz obcego jezyka. Przepisy
regulujgce te zmiany mialy na celu danie wigkszych szans uczniom niemoéwig-
cym po grecku.

Kolejnym przykladem® dobrej praktyki sg dzialania Finskiej Komisji Edu-
kacji Narodowej, ktore zaczeto wdrazaé zaraz po tym, jak do Finlandii zaczeli
naplywac imigranci. Do finskiego systemu edukacji wprowadzono nauczanie
przygotowawcze dla dzieci z mniejszosci narodowych. Wedlug ustawodawstwa
za takie dzieci, traktuje si¢ osoby, ktére przyjechaly do Finlandii lub urodzity
sie na jej terenie i majg pochodzenie imigranckie. W trakcie tego typu naucza-
nia dzieci sg przygotowywane do aktywnego i zréwnowazonego uczestnictwa
w spoleczenstwie. Mankamentem jest to, iz o wprowadzeniu tej opcji dobro-
wolnie decyduje kazda gmina. Stad tez dostep do nauczania przygotowawczego
na terenie Finlandii moze by¢ zréznicowany. Ponadto, dzieci i mlodziez maja
mozliwo$¢ wyboru drugiego jezyka - finskiego lub szwedzkiego. W szkole
podstawowej istnieje tez ewentualno$¢ korzystania z nauczania w jezyku ojczy-
stym. Osoby, ktére ukonczyt 16 lat majg mozliwos¢ korzystania z nauki jezyka
finskiego, aby w przyszlosci moéc ukonczy¢ szkote zawodows lub $rednia. Pro-
gram edukacyjny skierowany do tych grup obejmuje réwniez doradztwo za-
wodowe, zarzadzanie wlasnym Zyciem i umiejetno$¢ integracji z otaczajacym
srodowiskiem. Poradnictwo dla uczniéw opiera sie na podejsciu holistycznym,
czyli bierze pod uwage pochodzenie kulturowe, zainteresowania z tym zwigza-
ne i z niego wynikajace. Kladzie si¢ nacisk na wspoétprace z pozostatymi czton-
kami rodziny i uwzglednia sie wspotprace wielosektorowa. W role doradcy nie
tylko dla dzieci, ale réwniez dla rodzicéw wcielajg sie nauczyciele.

Nastepne dwa przykltady dobrych praktyk réwniez pochodzg z obszaru edu-
kacyjnego. Wypracowanie ich jest wynikiem stale rosnacego zapotrzebowania
na rowno$¢ praw edukacyjnych w spoleczenstwach zréznicowanych kulturowo.

Pierwszy przyklad® prezentuje cze$ciowy dzialalnos¢ The University of East
London. Uniwersytet potozony jest w okregu Newham, ktéry zamieszkuje naj-
bardziej narodowosciowo i jezykowo zréznicowana ludnos¢ w calym Zjedno-
czonym Kroélestwie. Spoleczno$¢ akademicka odzwierciedla zréznicowanie
okregu, z czego wynikajg rézne potrzeby. W zwigzku z zaistnialg sytuacja uni-
wersytet oferuje szkolenia z zakresu psychologii doradczej dla wielokulturo-
wej grupy studentéw oraz indywidualne i grupowe doradztwo multikulturowe.
Z ustug doradczych mogg korzysta¢ zaréwno potencjalni studenci, zarejestro-

28 Tbidem, s. 268-271, 274.
2 Ibidem, s. 292-293.
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wani i starajacy si¢ o azyl uchodzcy. Niektore ustugi swiadczone sg we wspot-
pracy z lokalnymi organizacjami i spotecznoscia.

Drugi przyktad® pochodzi z London Metropolitan University. Jest to rdwnie
mocno narodowosciowo zréznicowana placéwka jak poprzednia. Studenci po-
chodzg z niemal 150 krajéw. Na uniwersytecie miesci si¢ Komoérka do spraw
Oceny i Poradnictwa dla Uchodzcow (Refugge Assesment and Guidance Unit
/ RAGU). Stworzono ja w celu ulatwienia poszukiwania stazy dla wysoko
wykwalifikowanych uchodzcow i oséb starajacych sie o azyl polityczny. Sta-
ze trwaja od 3 do 6 miesiecy i umozliwiaja zdobycie bogatego doswiadczenia
zawodowego. RAGU pelni tez funkcje doradcze oraz szkoli lokalne organiza-
cje w zakresie pomocy uchodzcom uniwersytet wspotpracuje z Londynskim
Centrum Malych i Srednich Przedsiebiorstw. Dzialania w tym zakresie kon-
centruja sie na wspieraniu biznesu wéréd czarnej ludnosci, innych mniejszosci
etnicznych i kobiet.

Do dobrych praktyk powszechnie jest zaliczane zatrudnianie w réznego
typu organizacjach i placowkach oséb z tej samej grupy narodowosciowej,
czy etnicznej co potencjalni klienci i beneficjenci. Zwigksza to poczucie bez-
pieczenstwa interesantéw, a takze daje mozliwo$¢ rozwigzania danej kwestii
z uwzglednieniem kontekstu kulturowego oraz zapewnia jako$§ zrozumienia
przekazywanych tresci.

Przedstawione powyzej przyklady dobrych praktyk stanowia jedynie frag-
ment obszaru, na ktérym odbywa sie proces uczestnictwa migrantéw w spote-
czenstwie wielokulturowym. Niestety, na wielu ptaszczyznach funkcjonowania
migrantéw w spoleczenstwach goszczacych, nie stworzyl sie nawet zalazek do-
brych praktyk.

Podsumowanie

W dzisiejszych czasach procesy migracyjne spowodowaly, iz szereg spote-
czenstw homogenicznych pretenduje do miana lub juz jest spoteczenstwem
wielokulturowym. Zauwaza si¢ wyrazna dynamike tych proceséw, a wraz z nig
nawarstwianie si¢ probleméw wynikajacych z przebywania na jednym teryto-
rium zréznicowanych kulturowo grup. Skala proceséw kulturowego réznico-
wania si¢ jest zdecydowanie szybsza, anizeli proby doprowadzenia do sytuacji,
w ktorej rzeczywiscie bedzie mozna méwic o pluralizmie kulturowym, ktéry
nie bedzie oznaczal jedynie egzystowanie wielu kultur obok siebie.

30 Ibidem, s. 293-294.
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Skoro spoleczenstwa w coraz wiekszym stopniu staja si¢ zréznicowane kul-
turowo, nierozsagdne bytoby niepodejmowanie dyskusji na temat poszukiwania
dobrych praktyk w obrebie wlgczania i uczestnictwa migrantéw do srodowiska
goszczacego. Skala probleméw tym bardziej powinna prowokowa¢ do poszuki-
wania rozwigzan.

Do tej pory nie pojawia si¢ wiele przyktadow dobrych praktyk; moze warto
bytoby poszerzy¢ dzialania w przestrzeni edukacyjnej oraz propagowac dziata-
nia edukacyjne na poziomie indywidualnym, grupowym, jak i instytucjonal-
nym, zardwno w grupie migrantéw, jaki i spolecznosci przyjmujace;.
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The Gender Perspective in the Process of Immigrant Integration.
The Case of the Muslim Minorities in the Western European Countries

SUMMARY

Migrations can provoke a radical change of traditional gender roles. Muslim
women immigrating to the Western Europe obtain an opportunity to negotiate
and redefine theirs genders roles. Young Muslim women are better accepted in
European schools and workplaces than men. They have higher chance achie-
ving an educational success because since they are typically more controlled by
theirs families than boys, learning remains their primary option. In contrast,
when Muslim boys reach high schools, they more frequently drop out amid
anti-intellectual peer pressure. They are perceived as a problematic group, un-
wanted in schools and at work. As a result, women outpace their male coun-
terparts making the faster transition into mainstream Western societies, which
creates a gender gap in the integration of European Muslims.

Odkrycie wymiaru gender w badaniach nad migracjami

Perspektywa gender w badaniach nad integracja pojawila si¢ stosunkowo
niedawno, w latach osiemdziesigtych XX wieku, w konsekwencji stopniowe-
go odkrywania swoistosci kobiecych doswiadczen w toku procesu migracji
i osiedlenia’. Decydujacy krok w odkryciu kategorii imigrantek nastapil w tak

1" M. Morokvasic, Birds of passage are also women, “International Migration Review” 1984, 18 (4);

S. Sassen-Koob, Notes on the incorporation of Third World Women into wage-labor through immigra-
tion and offshore production, “International Migration Review” 1984, 18(4); S. Pedraza, Women and
Migration: The Social Consequances of Gender, “Annual Review of Sociology” 1991, 17; K.M. Donato,
Understanding U.S. Immigration: Why Some Countries Send Women and Others Send Men, (in:) See-
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zwanej trzeciej fali feminizmu. Kiedy w 1982 roku czarnoskére Angela Davis
w USA i Hazel Carby w Wielkiej Brytanii zakwestionowaly uniwersalizacje do-
swiadczen biatych kobiet z klasy $redniej, zaczeto docenia¢ rdznice etniczne,
rasowe i klasowe jako determinujace zycie kobiet z réwna sifg co gender. Zain-
teresowanie wspoldziataniem wszystkich tych czynnikow w zyciu kobiet zwro-
cito uwage badaczy na losy imigrantek?®.

We wczesnych latach osiemdziesigtych, na zasadzie odreagowania wielolet-
niego zaniedbania badawczego, pojawily si¢ portrety imigrantek: monografie
typu ,,women only”. W pdznych latach osiemdziesigtych i wczesnych dziewie¢-
dziesiatych pojawia si¢ szersze ujecie gender jako zbioru praktyk spolecznych
(kobiecych i meskich) ksztaltujacych i ksztaltowanych przez imigracje. Nowe
podejscie cechuje swiadomos$¢ ptynnosci relacji wyznaczanych przez gender
oraz ich powigzania z kategorig rasy i klasy. Badacze analizujg wplyw migra-
cji na role genderowe, podzial obowiazkéw, praw i przywilejow, wzorce me-
skosci i kobiecosci. Okazuje si¢, ze przemiany w obszarze plci kulturowej nie
pozostaja bez wplywu na proces integracji spoteczno-kulturowej imigrantek
i imigrantow.

Przyktadowo, z badan José Itzigsohn i Silvi Giorguli-Saucedo’, analizuja-
cych genderowe doswiadczenia imigrantéw z Ameryki Lacinskiej w USA, wy-
nika, ze status kobiet moze si¢ podnies¢ wraz z migracja, w wyniku dostepu
do rynku pracy (szczegdlnie w sektorze ustug) oraz instytucji opieki w kraju
przyjmujacym. Dlatego kobiety, ktére maja szanse¢ na poprawe swojego statusu
i warunkow zycia, chetniej osiedlajg si¢ w kraju migracji i szybciej przystoso-
wujg si¢ do norm spoleczenstwa przyjmujacego.

W tym samym czasie dla mezczyzn migracja moze oznaczad nizszy status
spoteczny wynikajacy z utrudnionego dostepu do zawodéw odpowiadajacych
ich kwalifikacjom. Imigranci z Ameryki Lacinskiej doswiadczaja w USA ob-
nizenia swojego publicznego i domowego statusu, zajmujac podporzadkowa-
ne pozycje w hierarchii klasowej, rasowej i obywatelskiej. Wielu z nich wyraza
w zwigzku z tym nostalgie i pragnienie powrotu do rodzinnych stron, pomimo

king Common Ground. Multidisciplinary Studies of Immigrant Women in the United States, D. Gar-
baccia (ed.), London, Greenwood Press, Connecticut 1992; Pessar P.R., Mahler S.]., Transnational
Migration: Bringing Gender in, “International Migration Review” 2003, Vol. 37; P. Hondagneu-Sotelo
(red.), (2003), Gender and U.S. Immigration. Contemporary trends, Berkeley, Los Angeles, London,
University of California Press; J. Itzigsohn, S. Giorguli-Saucedo, Incorporation, Transnationalism, and
Gender: Immigrant Incorporation and Transnational Participation as Gendered Processes, “Interna-
tional Migration Review” 2005, 39(4).

B. Pasamonik, Imigrantki w spoleczeristwach Zachodu. Emancypacja i integracja, ,Kultura
i Spoteczenstwo” 2008, nr 2.

*  J.Itzigsohn, S. Giorguli-Saucedo, op. cit.
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obiektywnej poprawy bytu ekonomicznego. Mezczyzni zdegradowani w prze-
strzeni publicznej i domowej nie integruja sie rownie chetnie co kobiety.

Mozliwy jest takze odmienny scenariusz. W trakcie migracji moga zosta¢
umocnione patriarchalne wzorce rodzinne. Dzieje si¢ tak wtedy, gdy migrantki
rezygnuja z aktywnosci zawodowej na rzecz pracy w gospodarstwie domowym.
Nie majgc oparcia w szerszej rodzinie, pozostaja calkowicie zalezne od mezow.

Przyjeciu perspektywy gender w badaniach nad migracjami zawdzieczamy
odkrycie specyfiki kobiecych i meskich do$wiadczen migracyjnych, analize
tacznego wspoloddziatywania opresji: rasowych, klasowych, etnicznych i gen-
derowych, oraz dostrzezenie wptywu imigracji na emancypacje kobiet, a eman-
cypacji na integracje ze spoleczenstwem przyjmujacym.

Pomimo dwudziestu pig¢ lat studiéw przypadkéw i studiéw poréwnawczych,
tematyka kobiecej migracji wcigz wydaje sie by¢ marginalizowana i niedoceniana
w gléwnym nurcie nauk spotecznych, szczegdlnie w Europie. Tymczasem jest to,
W mojej ocenie, bardzo obiecujaca perspektywa badawcza w odniesieniu do spo-
tecznosci europejskich muzutmanéw. Muzulmanki zyjace w Europie Zachodniej
dystansujg mezczyzn ze swoich grup etnicznych na polu edukacyjnym i zawodo-
wym. Zyskuja w ten sposoéb mozliwo$¢ renegocjacji rél genderowych, a w konse-
kwencji lepiej integruja si¢ ze spoleczenstwem przyjmujacym.

Integracja muzulmanéw w Europie Zachodniej: eros na barykadach

W Europie Zachodniej mieszka dzi§ niemal 20 milionéw muzulmanéw,
w wiekszo$ci potomkéw powojennych migrantéw zarobkowych. Ta najwigk-
sza mniejszo$¢ kulturowa, zréznicowana etnicznie, asymiluje si¢ dzi§ najwol-
niej i budzi najwiecej kontrowersji. Po zamachach we wrze$niu w USA, stynna
teza Samuela Huntingtona o ,,zderzeniu cywilizacji” awansowata do gtéwnego
paradygmatu myslenia o relacjach pomiedzy Zachodem i Islamem®*. Wzmocni-
ly ja pdzniejsze wydarzenia w Europie: zamachy w Madrycie (2004) i Londynie
(2005), zamieszki etniczne wywolane zabojstwem holenderskiego rezysera Theo
van Gogha (2004), gwaltowne protesty wywotane publikacjg karykatur Mahome-
ta (2005/2006), zamieszki na imigranckich przedmiesciach Paryza (2005, 2006).

W 2003 roku kierujgcy Swiatowym Sondazem Wartosci (World Values Sur-
vey — WVS) Ronald Inglehart, opublikowal artykul The True Clash of Civilisa-
tions (Prawdziwe zderzenie cywilizacji), w ktérym przekonuje, ze kultury mu-
zulmanska i zachodnig bardziej rézni dzi$ eros niz demos. A zatem, bardziej

* S.P. Huntington, Zderzenie cywilizacji, Wyd. Literackie Muza S.A, Warszawa 1996.
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rdznig nas kwestie obyczajowe, warto$ci moralne, anizeli poparcie dla demo-
kracji’. Dla wielu ludzi zyjacych w rolniczych muzulmanskich krajach pozycja
kobiet w zachodnich spoteczenstwach - ich niezaleznos¢ ekonomiczna, swobo-
da seksualna, gender - s3 nie do przyjecia. Réznimy sie wiec w odpowiedziach
na pytania: czy mezczyzni sg lepszymi przywodcami politycznymi niz kobiety,
czy mezcezyzni maja wieksze prawo do pracy niz kobiety, czy edukacja uniwer-
sytecka jest bardziej wazna dla chtopcéw niz dziewczat, czy kobieta musi mie¢
dzieci zeby sie spelni¢, czy kobiety powinny mie¢ prawo do samotnego rodzi-
cielstwa. Drugorzedne réznice w kwestiach obyczajowosci, ktére istnialy 50 lat
temu przerodzily si¢ w przepas¢, ktora wciaz si¢ poglebia.

Ta sama rozbieznos¢ aksjologiczna widoczna jest w dtugofalowych bada-
niach integracji zachodnich muzulmandéw (w latach 1981-2007) w ramach
Swiatowego Sondazu Wartosci®. Wprawdzie badania WVS wykazaly, ze mu-
zulmanscy imigranci i ich potomkowie s3 w toku akulturacji do zachodnich
systemow wartosci (znajduja sie¢ mniej wiecej w polowie drogi pomiedzy swo-
imi muzulmanskimi ojczyznami i zachodnimi krajami osiedlenia), jednak
akulturacja ta nie przebiega réwnomiernie. Réwnouprawnienie i liberalizacja
seksualna to obszary najwazniejszego konfliktu wartosci w wielokulturowych
spoteczenstwach Zachodu.

Kultura zachodnia jest dzi§ $wiadomie odrzucana przez swiat muzutmanski
jako $wiecka, materialistyczna, relatywistyczna i niemoralna. W tym samym
czasie islam jawi sie jako zrédlo sensu, sily, tozsamosci, nadziei i stabilno$ci.
W kontekscie ekonomicznej i technologicznej przewagi Zachodu, seksualna
czystos¢ kobiet muzutmanskich ma gwarantowa¢ moralng przewage islamu.

Réwniez badania Instytutu Gallupa z 2008 roku potwierdzaja hipoteze In-
gleharta o obyczajowym zderzeniu cywilizacji: europejscy muzulmanie s
$rednio 3-4 razy czesciej konserwatywni od Europejczykéw w takich kwestiach
moralnych, jak stosunek do seksu pozamalzenskiego, ogladanie pornografii,
homoseksualizm i aborcja’. Wspomniane badania pokazujg takze wewnetrzne
zroznicowanie naszych cywilizacji w obszarze moralnosci - przecietni Amery-
kanie plasujg si¢ mniej wigcej w potowie pomiedzy Europejczykami i europej-
skimi muzutmanami, a religijni Amerykanie blizsi s3 w swoim konserwatyzmie
muzulmanom z Berlina anizeli pozostalym Europejczykom. Podzial na kon-
serwatystow i liberaléw obyczajowych dotyczy takze samych Europejczykow
(przy czym nikt nie kwestionuje europejskosci zachodnich konserwatystéw).

R. Inglehart, P. Norris, The true clash of civilizations, “Foreign Policy” 2003, 135, March-April.
R. Inglehart, P. Norris, Wzbierajgca fala, PIW, Warszawa 2009.

7 M. Rheault, D. Mogahed, Moral Issues Divide Westerners From Muslims in the West. Views differ most
on sexual freedoms, abortion, Gallup Center for Muslim Studies 2008.
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Liberalizacja seksualna okazuje si¢ wiec nie tylko najwickszym wyzwaniem
dla tradycyjnie religijnych i patriarchalnych spolecznosci muzutmanskich, ale
i najbardziej problematyczng miarg integracji. Bardziej uzasadnione jest mie-
rzenie poziomu integracji imigrantéw poparciem réwnych praw kobiet w ob-
szarze edukacji, dostgpu do rynku pracy i $wiata polityki. Europejczycy niemal
jednomyslnie opowiadajg sie za rownoscig plci w tych obszarach.

Amerykanski antropolog Emmanuel Todd® przekonuje, Ze miara sukcesu
okreslonej grupy imigracyjnej jest osiagniety przez kobiety z tej grupy awans
spoleczny tozsamy zazwyczaj z emancypacja, a wiec wejsciem na rynek platnej,
legalnej pracy. Wolnos¢ kobiet jest, wedlug niego, najwazniejszym antropologicz-
nym wskaznikiem jakosci doswiadczenia migracji przez dana grupe etniczna.

W dalszej czgsci artykutu bede analizowala wplyw plci biologicznej i kul-
turowej na powodzenie procesu integracji europejskich muzulmanéw. Poka-
ze, ze w niesprzyjajacych warunkach ekonomicznych (bezrobocie), integracja
mezczyzn pochodzenia imigracyjnego bedzie hamowana przez emancypacje
kobiet pochodzenia imigracyjnego.

Rola plci biologicznej i kulturowej w procesie integracji europejskich
muzulmanow

Integracja imigrantéw zalezy od wielu czynnikéw demograficznych, kul-
turowych, spotecznych, psychologicznych, ekonomicznych, politycznych
i makrostrukturalnych, sposréd ktorych jednym z wielu jest ple¢: biologiczna
i kulturowa. Cytowane powyzej badania Swiatowego Sondazu Wartosci [1981-
-2007] i Instytutu Gallupa®, pozwalaja doceni¢ role pici w procesie integra-
cji i potraktowa¢ pte¢ jako istotny determinant integracji. Uwzglednienie tej
zmiennej w polityce integracyjnej moze poprawic jej efektywnos¢ (tak dzieje
sie w Holandii). W zwigzku z powyzszym, proponuje¢ zbada¢, w jaki sposob
ple¢ interferuje z takimi czynnikami integracji, jak: nastawienie spoleczenstwa
przyjmujacego, pokolenie, wiek, poziom wyksztalcenia i dostep do rynku pracy.

Ple¢ imigranta identyfikuje si¢ juz na etapie wstepnego, migedzygrupowego
postrzegania spolecznego. Odbiér muzulmanéw w krajach Zachodu opiera sie
dzi$ na dwoch kontrastujacych ze sobg stereotypach, zréznicowanych plciowo:

8 E.Todd, Le destin des immigrés: Assimilation et ségrégation dans les démocraties occidentals, Editions

du Seuil, Paris 1994.
http://www.gallup.com/poll/107512/moral-issues-divide-westerners-from-muslims-west.aspx
(3.01.2009).
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- muzulmanina - terrorysty i zle traktujacego kobiety macho;
- muzulmanki - gnebionej ofiary patriarchalnej kultury islamu, przymu-
szanej do zastaniania/ukrywania swojej cielesnosci.

Podczas gdy meski stereotyp jest jednoznacznie negatywny — budzi poczucie
niecheci lub zagrozenia, stereotyp zenski wywotuje pozytywny odruch wspot-
czucia dla niedoli uci$nionych kobiet. W konsekwencji, muzutmanskie kobie-
ty sg statystycznie lepiej postrzegane i traktowane niz mezczyzni. Ci ostatni
sg cze$ciej dyskryminowani na rynku pracy’’. Zwazywszy na to, ze integracja
jest procesem obustronnym, zakladajacym nie tylko wlaczanie si¢ imigrantow
w spoleczenstwo przyjmujace, ale i otwieranie si¢ spoteczenstwa przyjmujace-
go na nowych przybyszéw, muzulmanki i muzulmanie startujg od poczatku
z r6znych pozycji.

Zachodnioeuropejskie miasta stanowia dzi$ szczegdlne wyzwanie dla mu-
zulmanow - przybywajacy z religijnych i konserwatywnych ojczyzn osiedlaja
sie w zlaicyzowanych i zliberalizowanych spoteczenstwach europejskich (w od-
réznieniu od religijnych i konserwatywnych Stanéw Zjednoczonych), w kté-
rych emancypacja kobiet stala si¢ normg. Mamy tu do czynienia z asymetria
genderowa — rozna jest bowiem pozycja kobiet w kulturze pochodzenia i osied-
lenia migrantow. Mozna si¢ spodziewac¢, ze wchodzenie muzulmanek w nowo-
czesne role kobiet i ich wzrastajagca obecnos¢ w przestrzeni publicznej, beda
koscig niezgody i zarzewiem konfliktéw w imigranckich spotecznosciach mu-
zulmanskich. Muzulmanki sg bardziej zmotywowane do integracji, gdyz zdaja
sobie sprawe, ze uzyskana na emigracji autonomia jest respektowana i chronio-
na tylko w kulturze osiedlenia. A zatem, réwnos¢ plci w kulturze zachodniej
motywuje do integracji muzulmanki, nie muzulmanéw.

Wplyw plci biologicznej i kulturowej na proces integracji jest szczegdlnie
widoczny w drugim pokoleniu europejskich muzulmanéw. O ile pierwsze po-
kolenie, ktdre osiedlito si¢ w nowym $wiecie zylto jeszcze w rozdarciu taczac
cechy starego i nowego porzadku, drugie pokolenie zna dobrze jezyk i potrafi
sprawnie funkcjonowaé w przestrzeni publicznej. Jednak Raport Holenderskiej
Rady Rodziny z 2005 roku'' pokazuje, Ze druga generacja Marokanczykow
i Turkow mieszkajacych w Holandii (gtéwnie) integruje si¢ nierownomiernie,
przy czym lini¢ podzialu wyznacza ple¢. Raport pokazuje, ze kobiety z tych

107, Ehrlich, Why Muslim women fit into European society faster than men, The Christian Science Moni-
tor 2007, http://www.csmonitor.com/2004/0607/p07s02-woeu.html (8.03.2007).

A. Grathorst, Women from ethnic minorities outstrip their men in the emancipation race, 2005, http://
www.radionetherlands.nl/currentaffairs/region/netherlands/ned050628 (5.01.2006); J. Pawlicki, Czy
muzulmanki uratujg holenderskq tolerancje? ,,Gazeta Wyborcza” 2005, 20 pazdziernika.

11



Perspektywa gender w procesie integracji imigrantow... 181

dwdch grup narodowych integruja si¢ szybciej i chetniej niz mezczyzni, a nie-
ktére prezentuja nawet bardziej feministyczng postawe niz rodowite Holen-
derki. Przebadane imigrantki z Turcji i Maroka przywigzujg ogromng wage
do wlasnej edukacji, a nastepnie do znalezienia pracy - znajduje ja az 40%
kobiet. Tylko niewielka czes¢ muzulmanek jest zasadniczo przeciwna taczeniu
pracy zawodowej z opieka nad dzie¢mi. To wielka zmiana w podejsciu do zycia
w poréwnaniu z pokoleniem ich matek, ktére zgadzaly sie ze swoimi mezami,
ze miejsce kobiet jest w domu. Drugie pokolenie kobiet nie chce powiela¢ rdl,
jakie pelnity ich matki, buduje swoja tozsamos$¢ w opozycji do nich. Marokan-
ki i Turczynki wcigz poszukuja mezéw we wlasnych grupach etnicznych, ale
preferuja ,,nowoczesnych” mezczyzn z duzych miast, ktérzy beda je wspieraé
W rozwoju.

W tym samym czasie drugie pokolenie mezczyzn z Maroka i Turcji (juz
urodzonych w Holandii) pozostalto przy tradycyjnych wartosciach. Chociaz sa
przygotowani do ponoszenia wspoélodpowiedzialnosci za opieke nad potom-
stwem, hotduja tradycyjnemu przekonaniu, Ze wychowanie dzieci to przede
wszystkim zadanie dla kobiet. Niechetnie tez patrza na edukacje i prace zawo-
dowa zon - wolg pozosta¢ jedynymi zywicielami rodziny. Z tego powodu chet-
niej poslubiajg Zony sprowadzane z Maroka czy Turcji, ktére bez znajomosci
jezyka, bez wyksztalcenia i pracy nie majg wigkszych szans na emancypacje.

Whioski z holenderskiego raportu sg optymistyczne tylko dla imigrantek.
Holenderscy eksperci dostrzegaja rowniez dalekosiezne korzysci z emancypa-
cji imigrantek w tagodzeniu napi¢¢ miedzy muzutmanami a rdzennymi Ho-
lendrami. Diagnozowanym zrédlem probleméw sg natomiast niezintegrowani
mezczyzni muzulmanscy. W raporcie postuluje si¢ skoncentrowanie wiekszej
uwagi wlasnie na tej grupie. Zaleca sie, aby rzad i organizacje pozarzadowe
wspieraly dialog miedzy kobietami i me¢zczyznami ze spolecznosci etnicznych,
aby uczyly, ze ekonomiczna niezalezno$¢ jest rownie wazna dla mezczyzn i ko-
biet. Wskazuje si¢ wrecz na potrzebe meskiej emancypacji.

Analogiczne konkluzje wylaniaja sie z badan belgijskich dotyczacych ma-
rokanskich i tureckich imigrantéw'>. Mtode belgijskie muzutmanki sa w wiek-
szoéci dobrze wyedukowane (znaja dobrze jezyki obce) i przescigaja swoich
réwiesnikow we wlgczaniu sie do gtéwnego nurtu spoleczenstwa w obszarze
rynku pracy i polityki. Sukces nowej generacji belgijskich muzutmanek pozwa-
la zywi¢ nadzieje, ze przerwane zostanie btedne koto bezrobocia i biedy tra-
wigcych populacje europejskich imigrantéw. Powodem zmartwienia sg jednak
znowu muzulmanscy mezczyzni, ktérzy nie majg na swoim koncie podobnych

12 7. Ehrlich, op. cit.
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osiggni¢¢. Rachida Mohoud, marokansko-belgijska nauczycielka pracujaca
w Mechelen, zauwaza, ze niektdre firmy czuja si¢ postepowe, jesli przyjmuja
imigrantki (ale juz nie mezczyzn). ,,Przyszlosc jest lepsza dla dziewczat, ktd-
re zdobywaja wyksztalcenie, ale dla chlopcow jest gorsza — maja mniej szans
w szkole i pracy”®.

Rozchodzenie sie drog integracyjnych chlopcow i dziewczat zaczyna sig
bardzo wcze$nie w rodzinie. W tureckich i marokanskich spotecznosciach
mieszkajacych w Belgii, chtopcy zwyczajowo ciesza sie wieksza wolnoscia i bez
ograniczen wychodzg z domu, podczas gdy restrykcyjnie pilnowane dziewcze-
ta pozostaja w domu. Z braku alternatyw, mtode muzulmanki pilnie sie ucza
i osiagaja dobre wyniki w szkole. Paradoksalnie, patriarchalne wychowanie
pracuje na ich korzys¢ - studiujgc znajdujg dla siebie akceptowang przez rodzi-
ne droge do niezalezno$ci. Christiane Timmerman z Uniwersytetu w Antwer-
pii (Research Centre for Equal Opportunities) zauwaza, ze ,,dziewczeta wiedza
od poczatku, ze jesli chcg zy¢ bardziej niezaleznie, jesli chcg odgrywac wieksza
role w zyciu publicznym, edukacja jest ich jedynym wyjsciem”. W tym samym
czasie, chlopcy, ktorzy maja tyle wolnosci, ile zapragng w sferze publicznej,
nie majg motywacji do wiekszego wysitku. Kiedy dochodza do poziomu szko-
ty sredniej (high school) wpadaja znacznie czesciej w orbite antyintelektualnej
subkultury rowiesnikow lub osuwaja sie do szkot zawodowych, ktére przygo-
towuja ich do coraz mniej licznych zawodéw w belgijskiej gospodarce. Z dru-
giej strony, brak zainteresowania muzulmanskich chlopcéw edukacja mozna
tlumaczy¢ uprzedzeniami nauczycieli, ktorzy postrzegaja ich jako gtéwnych
sprawcow przemocy famigcych prawo (ten poglad siega daleko poza szkote).
Choc¢ jest to nielegalne, wiele szkét odmawia przyjecia muzulmanskich ucz-
niéw postrzeganych jako problemowych i odsyla ich do szkét specjalnych.
W efekcie, mamy do czynienia z ogromna frustracja mlodych muzulmanéw,
ktérzy doskonale zdaja sobie sprawe, ze sa traktowani inaczej niz Belgowie
- obwiniani za przemoc i postrzegani jako potencjalni kryminalisci wpadaja
w bledne koto samospetniajacej si¢ przepowiedni.

Roézny bilans przywilejow, zyskow i strat genderowych w procesie
integracji

Badania holenderskie i belgijskie pokazuja asymetrie plciowa w procesie
integracji imigrantéw wynikajacg z rédznego bilansu zyskéw i strat gendero-

13 Ibidem.
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wych. Emancypujace si¢ kobiety budza opdr integracyjny wsréd mezczyzn-
-muzulmanoéw, szczegdlnie tych niepracujacych. Muzulmankom latwiej jest
porzuci¢ starg kulture i adoptowac si¢ do nowej. Podczas gdy kobiety odnaj-
duja w krajach Zachodu atrakcyjng alternatywe dla swojego Ja (uwarunkowanga
edukacjg i pracg zarobkowa), mezczyzni nie moga przyjac¢ zachodniej tozsa-
mosci bez utraty uprzywilejowanego, patriarchalnego statusu. Muzulmanscy
mezczyzni tracg wiec podwojnie: status w obrebie rodziny i kulture rodzima,
gdyz te sg Scisle ze soba powigzane. Dlatego ojcowie patriarchalnych rodzin,
tak uparcie bronig wlasnej kultury, a poprzez nig swego statusu. Patriarchal-
na kultura honoru istotnie utrudnia muzulmanskim mezczyznom adaptacje
do kultury zachodniej i budowe nowej tozsamosci genderowej opartej na row-
nouprawnieniu partneréw. Brak pracy w polaczeniu z emancypacyjnym daze-
niem kobiet prowadzi do eskalacji konfliktéw w rodzinie i wewnatrzgrupowe-
go zderzenia kultur.

Mlodym Marokankom i Turczynkom pomaga zaréwno kultura (i ta ro-
dzima - patriarchalna, i ta nowa - liberalna), jak i natura. Kiedy patriarchal-
na kultura zamyka dziewcz¢ta w domach zdobywaja one wiedze, ktéra daje
im przepustke do wolnosci - mozliwo$¢ ucieczki z etnicznego getta, znale-
zienia pracy i osiggniecia niezaleznosci finansowej. Dobrze wyedukowane,
mowigce plynnie w europejskich jezykach i niezbyt religijne muzulmanki sg
o wiele bardziej akceptowane w europejskich szkotach i miejscach pracy niz
mezczyzni.

Natura rowniez dyskryminuje kobiety pozytywnie'*. Dziewczeta statystycz-
nie sg pilniejszymi uczennicami, majg wicksze zdolnosci jezykowe i interper-
sonalne, s3 odporniejsze psychicznie na niepowodzenia, wskutek czego lepiej
odnajduja si¢ na rynku pracy. Po stronie kobiet stoi réwniez ewolucyjne prawo
mezaliansu — kobiety wymieniaja miodos¢ i urode na stabilizacje finansowa,
ktorg tatwiej znalez¢ u boku mezczyzn lepiej zintegrowanych lub nalezacych
do spoleczenstwa przyjmujacego (na drodze do migdzyetnicznych mezalian-
sow stoi jednak muzulmanskie prawo religijne zakazujace kobietom egzoga-
mii). Z kolei chlopcy sg ofiarami testosteronu, ktory w okresie dojrzewania daje
o sobie zna¢ ze wzmozong sila. Natura przygotowata ich do rywalizacji o do-
step do zasobdw i kobiet — rywalizacji ktdrej zawsze towarzyszy agresja, tak
pietnowana w zachodnich spoteczenstwach.

Reasumujac, w procesie integracji europejskich muzulmanéw natura i kul-
tura sprzyjaja kobietom. Na korzys¢ kobiet dzialaja:

- stereotyp muzulmankijako ofiary patriarchatu wyzwalajacy wspotczucie;

" L. Brannon, Psychologia rodzaju, GWP, Warszawa 2002.
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— patriarchalne wychowanie motywujace do nauki w domu;

- statystycznie wigksze zdolnosci jezykowe i umiejetnosci interpersonalne;

- wigksza motywacja do nauki: edukacja i praca jedyng przepustka do nie-
zaleznosci w sferze publicznej;

- wigksza wiarygodnos¢ na rynku pracy (kobiety sg postrzegane jako bar-
dziej odpowiedzialne);

— popyt na prace w rozwijajacym si¢ sektorze ustug;

- wigksza odpornos¢ psychiczna na niepowodzenia;

- prawo mezaliansu faworyzujace mlode kobiety.

Te same mechanizmy, ktore wykryla Itzigsohn i Giorguli-Saucedo'® w swo-
ich badaniach nad imigracjg amerykanska dzialaja w krajach europejskich. Mi-
gracje przyczyniaja si¢ do awansu spotecznego kobiet, w sytuacji kiedy zyskuja
one dostep do rynku pracy i instytucji opieki w kraju przyjmujacym. W tym
samym czasie mezczyzni, ktérzy majg utrudniony dostep do rynku pracy i do
zawodow odpowiadajacych ich kwalifikacjom w kraju osiedlenia, doswiadcza-
ja obnizenia statusu spoltecznego i zachwiania tozsamosci genderowej. Dlate-
go kobiety przystosowuja si¢ szybciej do norm spoleczenstwa przyjmujacego
i chetniej osiedlaja si¢ w kraju migracji.

Nie jest to jednak regula bez wyjatku. Badania drugiego pokolenia Turkéw
w Niemczech i Holandii prowadzone z uwzglednieniem plci przez Mauri-
ce Crul i Jens Schneider's, potwierdzaja duze réznice pomiedzy mezczyzna-
mi i kobietami w obu krajach, lecz pokazuja takze inny determinizm gende-
rowy. O ile cytowane powyzej badania holenderskie ujawnily grupe mlodych
kobiet, ktore odniosty sukces, badania Crul i Schneider ujawniaja grupe mlo-
dych kobiet, ktore relatywnie wczesnie przerywaja nauke z powodu wczesne-
go zamazpojscia i tym samym pozostajg w granicach kultury patriarchalnej.
Patriarchalni ojcowie, §wiadomi emancypacyjnych szans swoich corek, wydaja
je zawczasu za maz, nierzadko za kuzynéw z muzulmanskich ojczyzn. Ta sama
kultura patriarchalna jest odpowiedzialna za diametralnie rézne scenariusze
integracyjne. Polaryzacja sytuacji holenderskich Turczynek $§wiadczy o tocza-
cej sie wewnatrz spolecznosci muzulmanskiej rywalizacji patriarchatu z libera-
lizmem obyczajowym.

15 J. Itzigsohn, S. Giorguli-Saucedo, op. cit.

16 M. Crul, J. Schneider, Integration of Turkish second-generation men and women in Germany and the
Netherlands. The impact of differences in vocational and academic tracking systems [referat z konfer-
encji SSRC Working Group on Education and Migration, London, 11-12.02.2005].
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Kryzys patriarchatu i wzrost fundamentalizmu islamskiego

Patriarchat'’, rozumiany jako instytucjonalnie narzucana wladza me¢zczyzn
nad kobietami i ich dzie¢mi w rodzinie, stanowil podstawowga strukture wiek-
szosci ludzkich spoleczenstw, az po dzi§ dzien'. Wszechobecno$¢ i dlugo-
wiecznos¢ patriarchatu wynika z jego zakorzenienia w biologicznej i spoteczne;j
reprodukcji gatunku oraz historyczno-kulturowej strukturze rodziny. Manuel
Castells w Sile tozsamosci diagnozuje ogdélnoswiatowy kryzys rodziny patriar-
chalnej, ktéry zagraza calemu gmachowi kultury patriarchalnej. Wiekowe
wzorce patriarchalne o charakterze politycznym, kulturowym i psychologicz-
nym ulegaja w drugiej polowie XX wieku destabilizacji w wyniku wzrastajg-
cej ilo$ci rozwodow, separacji, jednoosobowych gospodarstw rodzinnych, ru-
chéw feministycznych i ,wzrastajacej fali” rownouprawnienia plci. Zachodzaca
w ostatnich czterech dekadach rewolucja w wielowiekowych wzorach mesko-
$ci i kobieco$ci obejmuje przeksztalcenie swiadomosci genderowych i wartosci
spotecznych. Wedtug Cestellsa posiada to fundamentalne konsekwencje dla
calego ludzkiego doswiadczenia, od wtadzy politycznej po strukture osobowo-
$ci: ,,Jesli padnie rodzina patriarchalna, stopniowo, lecz w sposob nieuniknio-
ny, przeksztalcony zostanie caly system patriarchatu i cato$¢ naszego zycia. To
przerazajaca perspektywa, i to nie tylko dla mezczyzn. Wihasnie dlatego zakwe-
stionowanie patriarchatu jest jednym z najpotezniejszych czynnikéw pobudza-
jacych obecnie ruchy fundamentalistyczne, dazace do przywrécenia porzadku
patriarchalnego™.

Fundamentalizm islamski nie jest typowym ruchem tradycjonalistycz-
nym. Castells przekonuje, ze pomimo licznych odwotan do tradycji i $wigtych
tekstow, mamy tu do czynienia z rekonstruowaniem tozsamosci kulturowej,
ktdra jest w rzeczywisto$ci hipernowoczesna®. Juz sama gwaltownos¢ reakeji
w obronie patriarchatu, jaka spotykamy we wspoétczesnych ruchach fundamen-
talistycznych, wskazuje na realne poczucie zagrozenia. Porzadek patriarchalny,
ktory mial by¢ naturalny i wieczny, jest teraz narzucany sila i sankcjonowany
religijnie, gdyz stracil dotychczasowa legitymizacje. Operacja, wprowadzania
patriarchatu z powrotem pod ochrone boskiego prawa, ma szanse, wedlug

W ksiazce Sita tozsamosci M. Castellsa (2009) napisano o kryzysie ,,patriarchalizmu” Pragnac zacho-
wacé spdjnos¢ terminologiczng traktuje patriarchalizm jako synonim patriarchatu i uzywam tylko tego
drugiego pojecia.

18 M. Castells, Sita tozsamosci, PWN, Warszawa 2009.

" Ibidem, s. 181.

Ibidem; N. Gole, Emergence du sujet islamique (in:) F. Dubet, M. Wieviorka (eds.), Penser le sujet,
Fayard, Paris 1995.
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Castellsa, odwrdci¢ bieg historii i przezwyciezy¢ patriarchalny kryzys rodziny,
do ktorego walnie przyczynily sie¢ kapitalizm informacyjny oraz ruch kontr-
kultury. Przykladem takiej zmiany moze by¢ reaktywowanie konserwatyzmu
obyczajowego w spofeczno$ciach europejskich muzulmanéw.

Mozna wskazaé na cztery podstawowe przyczyny zaltamywania si¢ patriar-

chatu w dzisiejszych czasach. Sg to:

- edukacja kobiet i masowe wejscie kobiet na rynek ptatnej pracy (wzrosta
sila przetargowa kobiet w sytuacji dotychczasowego uzasadnienia domi-
nacji mezczyzn jako jedynych zywicieli rodziny);

- wynalazek pigulki antykoncepcyjnej, dajacej kobiecie wolnos¢/kontrole
nad reprodukcja;

- spoleczno-kulturowy ruch feministyczny konca lat szes¢dziesiatych
(pod hastem ,,prywatne jest polityczne”);

- gwaltowne rozprzestrzeniania si¢ idei réwnouprawnienia w zglobalizo-
wanym obiegu informacji.

Do diagnozy Castellsa przychyla si¢ takze podrozujacy po wspoélczesnych
krajach muzulmanskich Guy Sorman. Autor ksigzki Dzieci Rifa’y. Muzutmanie
i nowoczesnos¢*' zauwaza, ze wprawdzie we wszystkich §wiatach arabskich ru-
chy integrystyczne s3 zdominowane przez mezczyzn, ale i na czele niemuzut-
manskich integryzméw (ruchy wspolnotowe, nacjonalistyczne) tez stojg pury-
tanscy mezczyzni, wrogo nastawieni do nowoczesnosci, ktéra wyzwala kobiety.
By¢ moze, zastanawia si¢ Sorman, mozna interpretowac islamizm jako lokalna
wersje ogolnoswiatowej reakcji mezczyzn zdestabilizowanych przez kobiety?

Polityka integracyjna wrazliwa na ple¢: casus Holandii

Badania nad procesem integracji uwzgledniajace role pici biologicznej i kul-
turowej moga przystuzyc¢ sie polityce integracyjnej europejskich rzagdéw. Do tej
pory tylko jedno panstwo europejskie uwzglednilo pte¢ imigrantow w swojej
polityce integracyjnej - Holandia wypracowata jedyna w swoim rodzaju polity-
ke emancypacji imigrantek w Europie?’. Holenderskie imigrantki zostaty objete
polityka emancypacji juz od lat siedemdziesigtych Znamienne, Ze oficjalna po-
lityka emancypacji nie zostala od razu wprowadzona w zycie z powodu silnego

2l G. Sorman, Dzieci Rifa’y. Muzulmanie i nowoczesnos¢, Proszynski i S-ka, Warszawa 2007.

22 M. P. Protasiewicz, Integracja z zachowaniem wlasnej tozsamosci. Holenderska polityka wobec imigran-
tow, Wyd. Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2008.
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sprzeciwu mezczyzn z grup mniejszosciowych®. Od roku 1982 zaczely powsta-
wac konkretne programy w ramach polityki emancypacyjnej, majace na celu
aktywizacje imigrantek we wszystkich obszarach Zycia spolecznego. Programy
obejmowaly kursy jezykowe i zawodowe (w tym kursy radiowe i telewizyjne dla
kobiet nieopuszczajacych domu). Przyjety w 1985 plan polityki emancypacji
obejmowal:

- zapewnienie réwnych praw kobietom z mniejszosci etnicznych;

- stymulowanie poprawy pozycji materialnej w obszarze rynku pracy,
edukacji oraz dostepnosci do ustug finansowanych lub wspoétfinansowa-
nych przez panstwo;

— przelamanie tradycyjnego obrazu kobiety*.

Ewaluacja realizacji polityki emancypacji przeprowadzona w latach dzie-
wiecdziesigtych ujawnila, ze pozycja Turczynek i Marokanek wcigz jest nieza-
dowalajagca - ze wzgledu na niski poziom wyksztalcenia wykonywaty najsta-
biej oplacane prace, a ich aktywno$¢ zawodowa wynosita jedynie odpowiednio
261 14%. W 1992 roku w ramach polityki emancypacji postulowano wiec dal-
sze prace nad zwigkszeniem politycznej i spolecznej partycypacji kobiet i prze-
famaniem stereotypowego obrazu kobiety i mezczyzny. W 2001 roku zostata
powotana Komisja do Partycypacji Zawodowej Kobiet z Grup Mniejszoscio-
wych, ktdrej zadaniem bylo doradztwo w kwestii aktywizacji zawodowej imi-
grantek. W 2003 roku minister pracy i spraw spolecznych oraz minister do
spraw cudzoziemcow i integracji przygotowali wspdlnie nowe zatozenia polity-
ki emancypacji i integracji kobiet z grup etnicznych. Nowa polityka emancypa-
cji obejmowata dwa obszary:

1) pierwszy byl w bezposredni sposéb skierowany do imigrantek

i obejmowal:

— przeciwdzialanie izolacji spotecznej imigrantek,

— kursy integracyjne dla imigrantek (matek i bab¢), ktére do tej pory nie

zostaly objete programem,

— ulepszenie systemu szkolen dla dziewczat z grup etnicznych,

- wzmocnienie dialogu miedzy Holendrami i imigrantami oraz miedzy

réznymi grupami etnicznymi,

— zwiekszenie dostepnosci rynku pracy dla kobiet z grup etnicznych;

2) drugiobejmowalinicjatywy wsposéb posrednizwigzane z imigrantkami:

- wzmocnienie zainteresowania lokalnych organizacji potrzebami kobiet

z grup etnicznych,
2 Ibidem.
2 Tbidem, s. 166.
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— wzmocnienie znaczenia organizacji etnicznych,
— wzmocnienie pozycji kobiet i dziewczat w procesie edukacyjnym.

Dopiero w ostatniej dekadzie odnotowano wyrazny wzrost pozycji holen-
derskich muzulmanek w edukacji i na rynku pracy. Cytowany Raport Ho-
lenderskiej Rady Rodziny z 2005 roku wskazuje na asymetrie plci w procesie
integracji. O ile emancypacja muzulmanek w koncu si¢ powiodla, muzutma-
nie pozostali daleko w tyle. Holenderska polityka integracyjna okazatla si¢ by¢
wrazliwa na ple¢, ale tylko jedna.

Konkluzje

Dos$wiadczenie migracji wywiera gleboki wplyw na prywatne i publiczne
zycie kobiet i mezczyzn - modyfikuje i réznicuje ich role genderowe, zakres
autonomii, aktywnos¢ edukacyjng, zawodowa i spoleczng. Nie pozostaje to
bez wplywu na przebieg i wynik procesu integracji, w ktérym ptec biologiczna
i kulturowa imigranta odgrywaja znaczaca role.

Ple¢ i gender imigrantéw determinuje nie tylko jednostkowy, ale i grupo-
wy proces integracji. Imigranci i imigrantki z kultur patriarchalnych osiadlych
w liberalnych spoleczenstwach Europy Zachodniej obieraja dzi$ antagonistycz-
ne scenariusze adaptacyjne. Muzulmanki sg lepiej zmotywowane do edukacji,
tatwiej odnajduja si¢ na rynku pracy, a w konsekwencji emancypuja sie i inte-
gruja ze spoleczenstwem przyjmujacym. Wrastajacy konserwatyzm obyczajo-
wy europejskich muzulmanéw wynika nie tylko z potrzeby obrony rodzime;j
kultury, ale i potrzeby dowartosciowania meskiej tozsamosci w kontekscie bez-
robocia, marginalizacji i emancypacji muzutmanek.

Przetamanie oporu integracyjnego muzulmanéw wymaga rozwaznej polity-
ki integracyjnej, wrazliwej na obie plcie. Muzulmanscy mezczyzni potrzebuja
instytucjonalnej pomocy w zdobywaniu kwalifikacji zawodowych i szukaniu
pracy. Wskazane jest takze stwarzanie alternatywnych, wobec wzorcéw kultury
patriarchalnej, zrodel dowarto$ciowania mezczyzn oraz przetamywania nega-
tywnych (meskich) stereotypdw po stronie spoleczenstwa przyjmujacego.
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